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PREFACE PRÉFACE 

This report is part of Volume V of the 1961 
Census and présents final results of the Census 
of Agriculture as of June 1, 1961. 

The introduction includes définitions and 
explanations of terms used in the report, and 
contains a section on the Agriculture Quality 
Check. The tabular material contains a number 
of historical tables in which comparable data for 
previous censuses are given, and a séries of 
tables which provide basic information collected 
in the Census of Agriculture for counties, census 
divisions and subdivisions. A nuinber of tables 
présent data cross-classified by such factors as 
size, tenure, économie class and type of farm. 

Spécimens of the various questionnaires used 
in the 1961 Census of Agriculture and an index 
to tables will be found in the appendices. 

Material for this report was prepared in the 
Census of Agriculture Section of the Census 
Division. 

Le présent rapport fait partie du volume V du 
recensement de 1961. Il présente les résultats 
définitifs du recensement de l'agriculture du 1er 
juin 1961. 

L'introduction contient la définition et l'explica
tion des termes employés dans le rapport et une 
section sur le contrôle qualitatif du recensement de 
l'agriculture. La matière tabulaire contient un 
certain nombre de tableaux chronologiques de données 
comparatives des recensements antérieurs et une 
série de tableaux contenant les renseignements de 
base obtenus dans les comtés et les divisions et 
subdivisions de recensement lors du recensement 
de l'agriculture. Un certain nombre de tableaux 
présentent des chiffres recoupés par des facteurs tels 
que la grandeur, le mode d'occupation et la catégorie 
économique de la ferme. 

Les appendices reproduisent les divers question
naires employés au recensement de l'agriculture de 
1961. On y trouve aussi un index des tableaux. 

La matière du présent rapport a été établie à 
la Section du recensement de l'agriculture de la 
Division du recensement. 

WALTER E. DUFPETT, 

Dominion Statistician, 

• WALTER E. DUPFETT, 

Statisticien du Dominion. 

Ottawa, March 29, 1963. Ottawa, 29 mars 1963. 
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INTRODUCTION 

This report présents the final results of the 1961 Census of 
Agriculture. It Is part of a séries of ten Provincial reports and a 
Summary report for Canada which make up Volume V of the Volume 
Séries of 1961 Census Reports. 

A detailed account of Census of Agriculture methodology wlll 
be found In the Administrative Report, which is included In Volume vn . 

Définition of a Farm.— In the 1961 Census, a farm is defined as an 
agricultural holding of one acre or more with sales of agricultural 
products during the past 12 months of $50 or more. 

The holding may consist of a single tract of land or of a number 
of separate tracts held under the same or différent tenures, and 
operated as a single unit. Where the farm was made up of several 
parts located in différent municipalities, the 1961 Census reported 
the complète farm as one unit in the municipality where the 
headquarters were located. 

The 1961 Census farm définition differs from the définition used 
in the 1956 and 1951 Censuses. In thèse previous two censuses, a 
farm was defined as a holding on which agricultural opérations were 
carrled out and which was (a) 3 acres or more in size or (b) from 1 
to 3 acres in size and with agricultural production during the 
previous year valued at $250 or more. The 1961 farm définition was 
more restrictive than the previous définition and some of the Inter-
censal changes In the agricultural statistics for the 1956-1961 
period were due to the change in farm définition. The 1961 défini
tion was more restrictive mainly for the "3-acre or more" size 
group because a minimum of $50 sales of agricultural products was 
required in the 1961 Census whereas in 1956 and 1951 no minimum 
production or sales level was required (in addition to the minimum 
size limit of 3 acres). 

A separate questionnaire, Form 7, was used to obtain agricul
tural information for holdings on which there was some agricultural 
activity, but because the holdings were too small in size or because 
the agricultural production was too limlted, they did not qualify as 
farms under the census définition. Based on the data collected on 
Form 7, some appraisal was possible of the effect on agricultural 
statistics of the change in farm définition. Table I shows by 
province, the number and area of holdings not classified as farms 
in 1961 due to the change in farm définition betweenl956 and 1961. 
Each of the holdings reported in this table were 3 acres or more in 
size In 1901, but reported less than $50 sales of agricultural products. 

Corresponding data on numbers of livestock and poultry are 
shown in Table II. 

Acreage data for cropland and improved pasture were asked for 
on Form 7 in 1961, but some of the data collected were not reliable 
because of some apparent misunderstanding by either the enumera-
tor or respondent for thèse items. For this reason, data comparable 
to that published in Tables I and II are not given for cropland and 
Improved pasture. 

Le présent rapport donne les résultats définitifs du recensement de 
l'agriculture de 1961. Il fait partie d'une série de dix rapports provin
ciaux et d'un rapport récapitulatif de tout le Canada, série qui constitue 
le volume V de la série de rapports sur le recensement de 1961. 

On trouvera une description détaillée de la méthodologie du recen
sement de l'agriculture dans le Rapport administratif, au volume VII. 

Définition de la ferme.—Au recensement de 1961, une ferme était une 
exploitation de 1 acre ou plus qui avait vendu au cours des 12 mois 
antérieurs pour $50 ou plus de produits agricoles. 

La terre peut se composer d'un seul lopin ou d'un certain nombre 
de lopins distincts selon un même ou différents modes d'occupation et 
doit être exploitée comme unité distincte. Lorsque la ferme se compo
sait de diverses parties situées dans des municipalités différentes, le 
recensement de 1961 dénombrait la ferme entière dans la municipalité 
où se trouvait la maison de l'exploitant (siège de la ferme). 

Au recensement de 1961, la définition de la ferme n'était pas la 
même qu'aux recensements de 1956 et de 1951, alors qu'une ferme était 
une terre sur laquelle se faisaient des travaux agricoles et qui était 
a) de trois acres ou plus ou b) d'une à trois acres et dont la produc
tion l'année précédente avait été évaluée à $250 ou plus. La définition 
de 1961 était plus restrictive que la précédente et certaines variations 
intercerisales dans la statistique agricole de la période 1956-1961 sont 
attribuables à la nouvelle définition. La définition de 1961 a été plus 
restrictive principalement pour le groupe de "3 acres ou plus" car il 
fallait au moins $50 de ventes de produits agricoles en 1961, alors qu'en 
1956 et en 1951 on ne fixait aucun minimum de production ou de vente 
du moment que la terre avait au moins 3 acres. 

Un autre questionnaire (Formule 7) a servi à obtenir des renseigne
ments sur les terres où se faisait quelque travail agricole, mais comme 
elles étalent trop petites et leur production trop limitée, elles n'ont 
pas été considérées comme des fermes suivant la définition du recense
ment. Les données recueillies sur la Formule 7 ont permis de déterminer 
les conséquences de la nouvelle définition sur la statistique agricole.-
Le tableau I indique, par province, le nombre et la superficie des ex
ploitations non classées comme des fermes en 1961 à cause du change
ment apporté à la définition d'une ferme entre 1956 et 1961. :Chacune 
des exploitations indiquées dans le tableau comptait 3 acres ou plus 
en 1961, mais déclarait des ventes inférieures à $50. 

Les données correspondantes sur le bétail et la volaille paraissent 
au,tableau II. 

La Formule 7 demandait aussi des renseignements, en 1961, au sujet 
de '.a terre cultivée et des pâturages défrichés, mais certaines données 
n'étaient pas sûres à cause d'une certaine méprise de la part de l'agent 
recenseur ou du. répondant dans l'interprétation des questions. C'est 
pourquoi les chiffres comparables à ceux des tableaux I et II ne pa
raissent pas au sujet de la terre cultivée et des pâturages défrichés. 

TABLE I. Number and area of holdings not classified as farms in 1961 due to the change in farm définition 
between 1956 and 1961 

TABLEAU I. Nombre et superficie des exploitations non c la s sée s comme des fermes en 1961, à cause du changement 
apporté à la définition d'une ferme entre 1956 et 1961 

Province 

CANADA 

Newfoundland 

Holdings excluded by farm 
définition change 

Exploitations exclues par suite du 
changement de la définition d'une 

ferme 

Number 

Nombre 

40,731 

1,606 
690 

5,746 
6,545 

13,088 
6,159 

' 958 
478 

1,449 
4,012 

Area 

Superficie 

acres 

2,778,698 

19,763 
44,662 

427,715 
489,438 

1,051,131 
426,349 

47.013 
21,431 

101,119 
150,077 

Province 

CANADA 

Terre-Neuve . 
île-du-Priijce-Edouard 
Nouvelle-Ecosse 
Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
Colombie-Britannique 



TABLE II. Livestock and poultry on holdings not classified as farms in 1961 due to the change in farm définition 
between 1936 and 1961 

TABLEAU II. Bétail et volaille dans les exploitations non c l a s s é e s comme fermes en raison du changement de définition 
de la ferme entre 1956 et 1961 

Item — Détail Canada 

New
found
land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

île-du-
Prince-
Edcuard 

Nova 
Scotia 

Nou
velle-

Ecosse 

New 
Bruns
wick 

Nou-
veau-

Bruns-
wick 

Québec Ontario 
Mani
toba 

Saskat
chewan Alberta 

Britlsh 
Columbia 

Colombie-
Britan
nique 

number — nombre 
Livestock - Bétail: 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Cattle, tottil — Bovins, total 

Cows, 2 years and over, milking or to be milked — 
Vaches de 2 ans et plus en lactation ou devant 
être traites 

Other cattle and calves — Autres bovins et veaux.. 
Goats — Chèvres 
Pigs — Porcs 
Sheep — Moutons 

Poultry - Volaille: 

Hens and chickens, total — Poules et poulets, total.. 
Hens and pullets, 6 months and over — Poules et 

poulettes de 6 mois et plus 
Other chickens and chicks — Autres poulets et 

poussins 
Tuikeys.ducksandgeese — Dindons,canards et oies 

27,714 

46, 719 

20,996 
25,723 

3,002 
10,404 
12.204 

421,383 

239,642 

181.741 

19,616 

916 
1,015 

473 
. 542 

194 
111 

5,663 

10, 521 

9,220 

1,301 

229 

697 
675 

362 
313 

7 
115 
110 

4,731 

3,565 

1,166 

228 

2,423 

7,724 

3,727 
3,997 

136 
1,141 
1,545 

34,045 

23,547 

10,498 

1,004 

2,546 

6,405 

3.443 
2,962 

132 
1,669 
993 

63,355 

36,921 

26,434 

606 

5,510 

12,082 

5,921 
6,161 

405 
3,151 
1,970 

92, 716 

60,026 

32,690 

1,783 

7,707 

7,027 

2,673 
4,354 

665 
2,101 
609 

80, 605 

47,513 

33,092 

7.977 

674 
1,620 

758 
862 

83 
361 
266 

22, 313 

7,775 

14,538 

874 

474 
965 

382 
583 

230 
243 
48 

20,192 

6,768 

13,424 

1,058 

3,229 

2,298 

882 
1,416 

306 
819 
374 

41.111 

13,636 

27,475 

2,523 

538 

908 

.375 
,533 

844 
693 
626 

57, 794 

30,671 

21.123 

3,334 

Year to which Census figures apply. — The statistics for farms, farm 
operators, farm areas, crop areas, livestock and poultry numbers, 
farm machinery, electric power, farm mortgages and grain on hand 
relate to June 1,1961. Data on new breaklng, forage seed harvested, 
and area irrlgated relate to the year 1960. The information on agri
cultural labour, part-time work, farm expenditures and sales, forest 
products and broiler production refer tothe 12-month period, June 1, 
1960 to May 31, 1961. For farm expenditures and sales . If the 
operator preferred to report the information for the calendar year 
1960, rather than for the past 12 months, this was permltted. 

Maple products and grass silage were reported for the 1961 
season. Milk production was reported for the month of May 1961, 
and a question on forest fires referred to the past five-year period. 

Farm Operator. — This term is used in the Census to designate the 
personwho is directlyresponsible for the agricultural opérations of 
the farm, whether as owner, tenant or hired manager. As only one 
operator was listed for each farm, the number of farm operators is 
the same as the number of farms. If, for example, the faim was 
operated as a partnership, only one partner was considered to be 
the farm operator. 

Tenure of Operator. — Farms aie classified by tenure depending on 
whether the operator owns.rents or managesthe farm. A fuUy owned 
farm me ans the operator holds the title or deed to ail the land he. 
opérâtes or bas a purchase agreement for same. It does not neces-
sarily mean that the property is free of debt. The term "partly 
owned-partly rented" refers to instances where the farm operator 
owns only part of the land he opérâtes and rents or leases the 
remainder. When the operator manages the whole farm for someone 
else, it is classed as a managed farm. 

If the farm is only partly managed, then for tenure purposes, the 
managed portion Is considered to be owned. For example, a farm 
which is partly managed and partly rented is classed as a partly 
owned-partly rented farm. 

Leased land Is included with rented land. 

Année à laquelle ont trait les chiffres du recensement. —La statistique 
des fermes, des exploitants agricoles, des superficies et des cultures, 
du bétail et de la volaille, des machines agricoles, de l'énergie élec
trique, des hypothèques foncières et des stocks de céréales porte sur 
le 1er juin 1961. Les données sur les nouveaux labours, les semences 
fourragères récoltées et la superficie irriguée ont porté sur l'année 
1960. Les renseignements sur la maln-d'oeuvre agricole, le travail à 
temps partiel, les dépenses et les ventes des fermes, les produits 
forestiers et la production de volaille de gril ont trait aux 12 mois 
écoulés entre le 1er juin 1960 et le 31 mai 1961. Dans le cas des dé
penses et des ventes, Il était permis à l'exploitant d'indiquer les chif
fres de l'année civile 1960 plutôt que ceux des 12 derniers mois. 

Les produits de l'érable et les herbages d'ensilage déclarés visent 
la saison 1961. La production laitière a été déclarée pour le mois de 
mai 1961 et une question sur les incendies de forêt visait les cinq 
dernières années. 

Exploitant agricole.— Aux termes du recensement, cette expression 
désigne la personne directement responsable des travaux agricoles de 
la ferme, soit à titre de propriétaire, de locataire ou de gérant. Étant 
donné qu'un seul exploitant a été attribué à chaque ferme, le nombre 
d'exploitants est le même que le nombre de fermes. Si, par exemple, la 
ferme est exploitée en société, un seul des associés est considéré 
comme exploitant de la ferme. 

Mode d'occupation.—Les fermes sont classées suivant le mode d'occuT 
patlon, selon que l'exploitant possède, loue ou gère la ferme. Une ferme 
à propriété entière signifie que l'exploitant détient le titre ou l'acte de 
toute la terre qu'il exploite ou qu'il possède une convention d'achat à 
ce sujet. Il ne s'ensuit pas nécessairement que la propriété soit libre 
de toute dette. Les expressions "partiellement possédée" et "partielle
ment louée" s'appliquent aux fermes dont l'exploitant possède une 
partie seulement de la terre qu'il exploite, et loue le reste à bail ou 
autrement. Lorsqu'il gère toute la ferme pour une autre personne, elle 
est classée comme ferme gérée. 

Si la ferme n'est que partiellement gérée, la partie gérée est consi
dérée comme possédée, aux fins du mode d'occupation. Par exemple, 
une ferme partiellement gérée et partiellement louée est classée comme 
ferme partiellement possédée-partiellement louée. 

La terre louée à bail est incluse dans la terre louée. 

Farm Population. —Ail persons living in a dwelling situated on a 
farm as defined in the Census were considered to be farm popula
tion, regardless of their occupation. In the case of institutions 
located on a farm, only the manager, hired farm workers and members 
of their households were included with the farm population. Prior 
to the 1951 Census, the farm population as reported in the Census 
of Agriculture was tabulated from a question appearing on the 
General Farm Schedule. In the 1951, 1956 and 1961 Censuses the 
question appeared only on the Population Document. Nevertheless, 

Population agricole. —Toutes les personnes demeurant dans un logement 
situé dans une ferme (définie dans le recensement) constituent la popu
lation agricole, quelle que soit leur profession. Dans le cas des insti
tutions situées dans une ferme, seuls le gérant, la main-d'oeuvre en
gagée et les membres de leur ménage sont comptés parmi la population 
agricole. Jusqu'au recensement de 1951, la population agricole établie 
par les recensements de l'agriculture était calculée d'après une question 
du Questionnaire agricole général. Aux recensements de 1951, 1956 et 
1961, la question n'a paru que dans le Document-population. Toutefois, 



the term "farm population" bas the same définition in ail censuses. 
The farm population figures given in Tables 2, 13 and 28 include 
both urban farm and rural farm population. Persons living on farms 
that were located in citles, town's or villages were included with 
the farm population of the adjoining subdivisions. 

Farm Areas. —The area of farm land reported for each municipality 
subdivision represents the area of land operated by faimets whose 
headquarters are in the municipality. The area of farm land reported 
In Table 28 for the municipal unlts may, therefore, be greater or 
less than the actual farm area within the municipal boundarles. 
For larger subdivisions of the provinces, such as census divisions 
or counties, the discrepancy between reported area of farms and 
actual farm area wlll be less significant. 

Crown lands, usually pasture land, which were operated under 
a lease arrangement with Fédéral, Provincial or Municipal govern-
raents are reported as part of the farming opération of the person 
to whom the land was leased. However, land which was used 
under a per head grazing permit or fee is not included. 

Large areas of timber land or other non-agricultural land held 
by a farm operator, but operated apart from the farm business are 
excluded. 

Use of Land. —A.11 farm land Is classified according to use, with 
each acre included in only one of the catégories. 

(1) Improved land. —The area of improved land conslsts of the 
total of the areas reported for the four land catégories listed 
below, namely, area under crops, Improved pasture, summer fallow, 
and other Improved land. 

(2) Area under crops.— Included In this item is the total area of 
cropland sown or to be sown for harvest in 1961. It is the total area 
of ail field crops (Table 16),and fruits, vegetables, nursery and 
greenhouse products (Table 17). Because some crops are reported 
in fractions of an acre there may be slight différences between the 
sum of the individual crop acreages and the total cropland. Where 
inter-cropping or double cropping is practised, the land area was 

\ to be reported only once in the category "area under crops", but 
the areas of each crop were included with the individual crop 
acreages. 

(3) Improved pasture. —Ail land which has been cultlvated and 
seededto pasture and was used for grazing is included in this item. 
Enumerators were instructed not to include natural prairie or hay 
land that was pastured after the crop had been removed. 

(4) Summer fallow.— The enumerator was instructed to include 
in this item land from which no crop was to be harvested during 
1961, but which was to be cultlvated or worked during the year for 
weed control and/or for moisture conservation. Areas which were 
sown to a crop with the Intention of ploughing the crop under as 
green manurewere enumerated as summer fallow, but land ploughed 
in the summer after a crop, such as hay or fall rye.had been 
harvested, was to be enumerated as cropland. 

There are Indications that in some areas the enumerator may 
bave erroneously included summer or fall ploughing and idle land 
as summer fallow. 

(5) Other improved land. —This item Includes the area of barn-
yards, home gardons, lanes and roads on farms. It also Includes 
areas of cultlvated land that were lying Idle, being neither summer 
fallowed nor cropped, and areas of new breaklng that had not been 
seeded to a crop. Acreages from which sod is being sôld for lawn 
sodding purposes are also included in this item. 

(6) Woodland. — This Includes farm woodlots, land leased for 
cutting, sugar bush and cutover land with young growth which has 
or will hâve value as timber, fuelwood or Chilstmas trees. The 
area of trees planted for windbreaks was also to be included. It 
excludes large timber tracts which are run as a separate business 
from the farm. There is some évidence that changes in the area of 
this item between censuses may be due to différences in inter
prétation. This would be particularly true in areas of brushland. 

(7) Other unimproved land.-Areas of natural pasture or hay 
land that had not been cultlvated, brush pasture, grazing or waste • 
land, sloughs, marsh and rocky land, etc., are ail included in this 
item. 

Crops.— The area of crops in 1961 represents the areas planted or 
to be planted for harvest in 1961, as reported to the enumerator at 
the time of enumeration. Actual harvested acreages may vary from 
the Census report due to changés in planting intentions or crop 
failure which occurred after the date of enumeration. In the case of 
hay land where two or more cuttings of hay are taken, the acreage 
was to be reported only once. 

la "population agricole" a gardé la même définition dans tous les re
censements. Les chiffres de la population agricole des tableaux 2, 13 
et 28 comprennent la population agricole urbaine et rurale. Les per-
sonries demeurant dans des fermes situées dans les cités, villes ou 
villages font partie de la population agricole des subdivisions voisines. 

Superficie des fermes. - L a superficie de la terre agricole ou des fermes 
déclarée dans chaque subdivision municipale.représente la superficie 
de terre exploitée par des cultivateurs dont la résidence est dans la 
municipalité. La superficie de la terre agricole des subdivisions muni
cipales indiquée au tableau 28 peut donc être supérieure ou inférieure à 
la superficie réelle des fermes comprises dans les limites de la munici
palité. Dans le cas des grandes subdivisions des provinces, comme les 
divisions de recensement ou les comtés, l'écart entre la superficie dé
clarée des fermes et la superficie réelle des fermes dans une subdivision 
sera moins appréciable. 

Les terres de la Couronne, habituellement des pâturages, qui sont 
exploitées à bail en vertu d'accords avec les gouvernements fédéral, 
provinciaux ou municipaux, font partie de l'exploitation agricole de la 
personne à qui la terre a été louée à bail. Toutefois, la terre utilisée 
en vertu d'un permis de pâturage ou d'un droit par tête n'est pas in
cluse. 

Les grandes étendues de terres boisées ou autres terres non agri
coles détenues par un exploitant mais exploitées distinctement de la 
ferme, ne sont pas Incluses. 

Utilisation de la terre.—Toute terre agricole est classée suivant son 
utilisation, chaque acre n'étant incluse que dans une des catégories 
suivantes: 

1) Terre défrichée.—La superficie de la terre défrichée comprend les 
superficies totales indiquées aux quatre catégories de terre suivantes: 
terre en culture, pâturages défrichés, jachères et autres terres défrichées. 

2) Terre en.culture. — On entend par là la superficie totale de laterre 
ensemencée ou devant l'être en vue d'une récolte en 1961. C'est la 
superficie totale de toutes les grandes cultures (tableau 16) et des cul
tures de fruits, de légumes, de produits de serre et de pépinière (ta
bleau 17). Comme certaines cultures sont déclarées en fractions d'acre, 
la somme des superficies consacrées à chaque culture peut différer de 
celle de toute la terre en culture. Là où se pratiquent des cultures 
entre-plantées ou successives la superficie de la terre ne devait figurer 
qu'une fois dans la catégorie "terre en culture", mais la superficie de 
chaque culture particulière a été incluse. 

3) Pâturages défrichés.—Ils comprennent toute la terre qui a été 
cultivée et ensemencée en pâturage et qui sert de pacage. Les agents 
recenseurs avaient été avertis de ne pas inclure les prairies naturelles 
et les terres à foin devant servir de pacage après la récolte. 

4) Jachères.—L'agent recenseur devait indiquer à cet article laterre 
qui ne serait pas moissonnée en 1961 mais qui devait être cultivée ou 
travaillée durant l'année pour régulariser ou conserver l'humidité. Les 
grandes étendues ensemencées avec l'intention de les retourner comme 
engrais vert étaient classées comme jachères, mais la terre labourée 
durant l'été après une récolte de foin ou de seigle d'automne devait 
être àéclarée comme terre en culture. 

Il semble qu'en certains endroits l'agent recenseur ait pu inclure par 
erreur comme jachères les labours d'été ou d'automne et la terre in
exploitée. 

5) Autre terre défrichée. — Elle comprend la superficie des basses-
cours, des jardins potagers et des ruelles et chemins de ferme. Elle 
comprend aussi les superficies de terre cultivée mais inexploitée, 
n'étant ni en jachère ni en culture, et les nouveaux labours qui n'avalent 
pas encore été mis en culture. Les superficies dont le gazon est vendu 
pour le gazonnage des parterres sont aussi comprises dans cet article. 

6) Terre à bois. - La terre à bols comprend les boisés de ferme, 
la terre affermée pour la coupe du bois, les érabllères recouvertes de 
jeunes pousses qui ont ou auront une valeur de bois-d'oeuvre et de bois 
de chauffage et comme arbres de Noël. Elle comprend aussi la super
ficie d'arbres plantés comme brise-vent mais ne comprend pas les 
grandes étendues boisées qui sont exploitées distinctement de la ferme. 
Il y a lieu de croire que les changements de superficie de cette terre 
d'un recensement à l'autre tiennent à des différences d'interprétation. 
Tel serait particulièrement le cas dans les régions de terre en broussaUles. 

"7) Autre terre non défrichée.—Cette rubrique comprend les super
ficies de pâturages naturels ou de terre à foin qui n'ont pas été culti
vées, les pâturages de brousse, les terres à pacage ou incultes, les 
fondrières, les marais et les terrains rocailleux. 

Cultures.—La superficie des cultures, en 1961, représente les super
ficies ensemencées ou à ensemencer en vue de la récolte de 1961, 
d'après les renseignements obtenus par l'agent recenseur lorsdudénom-
brement. La superficie réelle des cultures peut différer de celle du 
recensement en raison de modifications apportées aux projets ou de 
pertes de récolte survenues après la date du dénombrement. Dans le 
cas de la terre à foin qui a donné deux récoltes ou plus, la superficie 
ne devait être inscrite qu'une fois. 



The area of vegetables and cultlvated small fruits was to be 
reported only when thèse products were being grown mainly for 
sale, and in the case of tree fruits, only when there were 25 or 
more fruit trees on the farm. 

Fruit trees which were definitely abandoned and worthless were 
not to be included when reporting the number of trees on the farrn. 

The area of greenhouses and nursery products were to be 
reported only when grown mainly for sale. 

Livestock. - Livestock are reported on the farm where located, 
regardless of ownership, except for livestock kept on comraunity 
pastures. In this case, livestock are related to the farm of the 
operator ownlng them rather than to the communlty pasture. 

When reporting the number of cows and heifers kept mainly for 
milking purposes, the enumerators were instructed to include 
"heifers, 1 year and under 2 years, being ralsed mainly for milk 
production" and "cows and heifers, 2 years and over, milking or 
tobe milked" regardless ofwhether or not they were of dalry breedlng. 

Milk Production. — In order to mlnlmlze the error due to memory 
blas, the production of whole milk was enumerated for the month 
ofMay 1961. 

The enumerator was required to enter the amountof dalry products 
sold and the amount used on the farm and also the milk équivalents 
for each product. A table of conversion rates was Included on the 
Agriculture Questionnaire to assist the enumerator In calculating 
thèse milk équivalents. Only the milk équivalent figures were 
tabulated, and the amount of dalry products v/as calculated by 
dividlng the milk équivalent figures by the conversion rates given 
to the enumerator. 

Farm Values. —This is the value of farm capital: land and buildings, 
machinery and equlpment (including automobiles), livestock and 
poultry. Farm operators were asked to give a value for land and 
buUdings, farm machinery and equipment on their farm regardless 
of tenure. The value reported was to be an estlmate of the market 
value, not the original, replacement or assessed value. 

The value of land and buildings was to be the value of the 
property when being used for agricultural purposes. For areas 
surroundlng citles or towns, the real estate value (for subdivision, 
industrial, or other non-agrlcultural purposes) of the farm property 
was not to be reported, There are indications, however, that some 
enumerators in the urban areas did report the real estate value of 
the farm property. 

The value to be reported for farm machinery was the présent 
market va lue- tha t i s , the amount for which the machinery and 
equipment would sell If there was a wiUing buyer and a willlng 
seller and not a forced sale . It mlght be explained as the prlce the 
machine would likely bring, in its présent condition, at an auction 
sale or the amount the farmer would be willlng to payfor the machine 
if he was buying one of the same make, âge and condition. The 
original value or replacement value was not to be reported unless 
it conformed with the market value. 

The total value of farm machinery and equipment includes the 
value of items not reported separately as well as the value of the 
machines which are reported separately. 

Values for the livestock and poultry reported in the Census were 
compiled from data on average farm values for the various types of 
livestock and poultry obtalned by the Agriculture Division of the 
Dominion Bureau of Statistics in a spécial Sample Survey. 

Farm Machinery and Equipment. - The number and value was to be 
reported for farm machines on the farm at the Census date, regard
less of whether the machines were owned by the'operator or some
one else . Old machines no longer being used were not to be 
reported. Equipment owned in partnership was to be reported on 
the farm where it was located as of the Census date. 

It appears that there was some over-reporting of the grain com
bine in Québec, particularly in the eastem parts of the province. 
Apparently some enumerators misunderstood the meaning of the 
term "grain combine" and reported other machines such as grain 
binders. 

Maple Products. —The production of maple syrup and sugar was 
enumerated for the 1961 season. The production was to be reported 
for the farm where the trees were tapped, regardless of whether the 
operator or someone else tapped the trees. 

Agricultural Labour.-Number of weeks of agricultural labour for 
persons 15 years of âge and over was collected separately for maie 
and female workers and for paid workers and unpaid family workers. 

La, superficie en légumes et petits fruits cultivés ne devait être 
déclarée que lorsque ces produits étaient cultivés surtout pour la vente 
et, dans le cas des fruits de verger, que si la ferme comprenait 25 
arbres fruitiers ou plus. 

Les arbres fruitiers définitivement abandonnés et sans valeur ne 
devaient pas être inclus dans le nombre d'arbres de la ferme. 

La superficie des serres et des pépinières ne devait être inscrite 
que si les produits étaient cultivés principalement pour la vente. 

Animaux.—Les animaux, sauf ceux qui sont mis dans des pâturages 
en commun, sont attribués à la ferme où ils se trouvent, quel qu'en soit 
le propriétaire. S'ils sont dans des pâturages en commun, ils sont attri
bués à la ferme de l'exploitant auquel Us appartiennent plutôt qu'au 
pâturage en commun. 

Pour indiquer le nombre de vaches et de génisses gardées surtout 
pour la traite, les agents recenseurs devaient inclure les "génisses de 
1 an et de moins de 2, élevées principalement pour la production lai
t ière" et les "vaches et génisses de 2 ans et plus, en lactation ou à 
traire" élevées ou non pour la production laitière. 

Production laitière . - E n vue de remédier aux faiblesses de mémoire, la 
production de lait nature a été recensée pour mal 1961. 

L'agent recenseur devait inscrire la quantité de produits laitiers 
vendue et consommée à la ferme, de même que les équivalents de lait 
de chaque produit. Le Questionnaire agricole contenait une table de 
conversioii pour aider l'agent recenseur à calculer les équivalents de 
lait. Seuls les chiffres en équivalent de lait paraissaient dans la table 
et l'on a obtenu.la quantité de produits laitiers en divisant les équiva
lents de lait par les facteurs de conversion fournis à l'agent recenseur. 

Valeurs agricoles.-Il s'agit de la valeur du capital agricole: terre et 
bâtiments, machines et outillage (y compris automobiles), bétail et 
volaille. Les exploitants agricoles devaient déclarer la valeur de la 
terre et des bâtiments, des machines et de l'outillage agricoles dans 
leurs fermes sans tenir compte du mode d'occupation de celles-ci. La 
valeur déclarée devait être l'estimation de la valeur marchande et non 
de la valeur Initiale, de remplacement ou cotée. 

La valeur de la terre et des bâtiments devait être la valeur de la 
propriété servant à des fins agricoles. Dans les régions avoisinantes 
des cités ou des villes, la valeur immobilière (aux fins de subdivision, 
d'industrie ou autres dispositions non agricoles) de la ferme ne devait 
pas être déclarée. Certains indices, cependant, laissent croire que des 
agents recenseurs des régions urbaines ont inscrit la valeur immobilière 
de la ferme. 

La valeur à Inscrire pour les machines agricoles est la valeur mar
chande actuelle, soit le montant auquel seraient vendus les machines et 
l'outillage à un acheteur consentant par un vendeur consentant et non 
dans une vente forcée. :On peut l'expliquer comme étant le prix que la 
machine serait payée, dans son état actuel, dans une vente à l'enchère, 
ou le montant que le cultivateur serait disposé à payer pour la machine 
s'il en achetait une de la même marque, du même âge et en pareil état. 
La valeur initiale ou de remplacement ne devait pas être déclarée sauf 
si elle correspondait à la valeur marchande. 

La valeur totale des machines et de l'équipement agricoles comprend 
la valeur des articles non déclarés séparément aussi bien que celle des 
machines déclarées séparément. 

La valeur déclarée du bétaU et de la volaille au recensement est 
calculée d'après les données sur la valeur moyenne à la ferme des divers 
types de bétail et de volaille tirée d'une enquête fragmentaire spéciale 
de la Division de l'agriculture du Bureau fédéral de la statistique. 

Machines et équipement agricoles. - I l fallait inscrire le nombre et la 
valeur des machines agricoles à.la ferme à la date du recensement, que 
les machines aient appartenu à l'exploitant ou à.toute autre personne. 
Les vieilles machines inutilisables ne devaient pas être déclarées. 
L'équipement possédé conjointement devait être déclaré à la ferme où il 
se trouvait à la date du recensement. 

Il semble y avoir eu surdénombrement dans le cas des moissonneuses-
batteuses au Québec, particulièrement dans l 'est de la province. Appa
remment, des agents recenseurs n'ont pas saisi le sens de l'expression 
"moissonneuse-batteuse" et ont inscrit d'autres machines, telles que 
les lieuses, par exemple. 

Produits de l 'érable.-La production de sirop et de sucre d'érable est 
celle de la saison 1961 et vise la ferme où les arbres ont été entaillés, 
par l'exploitant ou par toute autre personne. 

Main-d'oeuvre agricole.-Le nombre de semaines de travail agricole des 
personnes âgées de 15 ans et plus a été recueilli distinctement pour les 
hommes, et pour les femmes, les travailleurs rémunérés et les aides 
familiaux non rémunérés. 



Any person doing farm work on the farm for wages, salary, 
commission or on a pièce rate or labour contract basis.was reported 
as paid labour. This included paid managers and members of the 
operator's family receiving regular or specified cash wages. 
Members of the operator's family (related by blood, marriage or 
adoption) who did agricultural work or chores full-time or part-time 
on the farm, but did not receive specified cash wages, were 
reported as unpaid family workers. 

Agricultural labour done by the operator was not included 
unless the operator was a paid farm manager. In the case of partly 
managed farms, only the weeks worked by the manager on the 
managed portion of the holding were reported. For faims operated 
as a partnership, one partner was considered to be the operator; 
the other partners, if actually doing work on the farm, were reported 
as unpaid family workers. 

Housework was not included as agricultural labour. 
The number of persons in the agricultural labour force Is given 

In Volume ni under the occupation group "farmers and farm 
workeis". 

Toute personne qui fait, à la ferme, du travail agricole contre salaire, 
traitement, commission, à la pièce ou.en vertu d'un contrat, a été ins
crite comme main-d'oeuvre rémunérée. Ce qui comprenait les gérants et 
les membres de la famille de l'exploitant recevant un salaire régulier ou 
fixe en argent. Les membres de la famille de l'exploitant (apparentés 
par le sang, le mariage ou l'adoption) qui ont exécuté des travaux ou 
des tâches agricoles de plein temps ou à temps partiel à la ferme^ mais 
qui ne reçoivent pas de salaire fixe en argent ont été déclarés aides 
familiaux non rémunérés. 

Le travail agricole exécuté par l'exploitant n'était pas inclus sauf 
si celui-ci était un gérant payé. Dans le cas des fermes en partie gérées, 
seules les semaines de travail du gérant sur la partie gérée de la ferme 
ont été indiquées. Dans le cas des fermes.exploitées en société, un seul 
associé était considéré comme l'exploitant; les autres, s 'ils travaillaient 
vraiment à la ferme, étaient inscrits comme aides familiaux non rému
nérés. 

Les travaux ménagers n'ont pas été inclus dans.les travaux agricoles. 

Le nombre de personnes faisant partie de la main-d'oeuvre agricole 
est indiqué au volume III sous le groupe de professions "agriculteurs 
et travailleurs agricoles". 

Part-time Work.-The 1961 Census contained three questions 
relating to work not connected with the opération of the farm 
during the past 12 months: 

(a) the relationship of the value of farm products sold to Income 
received by the farm operator and members of hls family from other 
sources; 

(b) the number of days that the operator worked off the faim at 
either farm or non-farm work; 

(c) kind of part-time work. 
The first two questions were used in the détermination of 

"part-tlme" farms in the Economie Classification which is discus-
sed in a later section. The "other sources" of income refers to 
the income derived from the part-time work. Non-farm work included 
fishing, trapping, lumbering, mining, road work, carpentry work, 
trucking, construction work, factory or clérical work, agency 
selling, etc. It also included such non-farm work as operating a 
fUUng station, grocery store or tourlst cabins, either on the farm 
property or elsewhere. Farm work off the farm such as ploughing, 
threshing, gênerai farm labour, etc. would only be Included if it 
was done either for wages or on a custora basis. Exchange work 
was excluded as well as income from investments. Amounts 
received from crop Insurance, hall Insurance, government farm 
subsldies, deficiency payraents, P.F.A.A. payments, etc . were to 
be counted as agricultural income. 

The members of the operator's family who were included for 
the Income comparlson were those members living with the operator 
and who contributed financially to the gênerai upkeep of the house-
hold. 

TravaU à temps partiel.—Le recensement de 1961 comptait trois ques
tions ayant trait aux travaux non connexes à l'exploitation de la ferme 
durant les 12 derniers mois: 

a) le rapport entre la valeur des produits agricoles vendus et le reve
nu, en provenance d'autres sources, de l'exploitant et des autres mem
bres de sa famille; 

b) le nombre de jours où l'exploitant a travaillé hors de la ferme à 
des tâches agricoles ou non agricoles; 

c) la nature du travail à temps partiel. 

Les deux premières questions ont servi à établir quelles étaient les 
fermes " à temps partiel" en vue du classement économique dont il sera 
question un peu plus loin. Les "autres sources de revenus" étaient le 
travail à temps partiel. Letravall non agricole comprenait des activités 
comme la pêche, le piégeage, l'abattage, l'extraction minière, les tra
vaux de voirie et de menuiserie, le camionnage, la construction, le tra
vail dans les manufactures, les bureaux ou les agences de vente, etc. 
11 comprenait aussi du travail non agricole comme l'exploitation d'une 
station-service, d'une épicerie ou de cabines de touristes, à la ferme ou 
ailleurs. Le travail agricole hors de la ferme, comme le labourage, le 
battage, les tâches ordinaires de la ferme, etc., n'était inclus que s'il 
était fait contre un salaire ou.à l'entreprise. Le travail échangé et le 
revenu des placements n'étaient pas inclus. Les sommes reçues en 
assurances-récolte, assurances-grêle, subventions agricoles fédérales, 
paiements d'appoint, assistance à l'agriculture des Prairies, etc., 
étaient comptées comme revenus agricoles. 

Les membres de la famille de l'exploitant qui ont été inclus en vue 
de la comparaison des revenus étaient ceux qui vivaient avec l'exploi
tant et qui ont contribué financièrement à l'entretien général du ménage. 

Farm Expenditures.—Specified farm expenditures, whether paid in 
cash or obtalned on crédit, were reported for each farm for the 
12-month period, June 1, 1960 to May 31, 1961. If the operator 
preferred to report the expenditures for the calendar year 1960, 
rather than for the past 12 months, this was permltted. In the case 
of tenant-operated farms, the expenditures for feed and seed 
purchases were to Include those made by "the landlord as well as 
those made by the tenant-opeiator. 

If the farmer hàd a livestock or poultry contract with some 
other person or firm, the enumerator was to include the value of 
any feed suppUed by the other party involved in the contract such 
as a Processing plant supplying feed for broilers being fed under 
contract. 

Dépenses de la ferme.—Certaines dépenses de la ferme, comptant ou à 
crédit, ont été inscrites pour chaque ferme pour une période de 12 mois 
allant du lei juin 1960 au 31 mai 1961. Si l'exploitant désirait déclarer 
les dépenses de l'année civile 1960 plutôt que celles des 12 derniers 
mois, il était libre de le faire. Dans le cas des fermes louées, les dé
penses en aliments pour animaux et en semences devaient inclure celles 
du propriétaire et du locataire exploitant. 

Si le cultivateur avait conclu avec quelque autre personne ou entre
prise un contrat qui comprend le bétail ou la volaille, l'agent recenseur 
devait inclure la valeur de tous les aliments fournis pour les animaux 
par l'autre partie engagée par le contrat, comme le conditionneur qui 
fournirait de la pâtée pour les volailles de gril engraissées suivant les 
exigences du contrat. 

Farm Revenues. — Farm revenues represent the value of sales of 
ail agricultural products sold from the farm including products 
traded or exchanged, whether received by the operator or some 
other person. For tenant-operated farms, the landlord's share of 
products sold was to be included. Products of an institutional farm 
used by the Institution were considered sold. 

Agricultural sales were to be reported for the 12-rnonth peiiod 
June 1, 1960 to May 31, 1961. However, if the operator preferred 
to report the sales for the calendar year 1960, rather than for the 
past 12 months, this was permltted. 

Government deficiency payraents were to be reported for the 
particular products for which the payments were being made. 
A separate questionwas included for such items as crop Insurance, 
P.F..A.A. payments and Government acreage payments. 

For farms for which no sales data were available, such as in 
the case of crop failure or farms operated for the first tlme in 1961, 
an estlmate of sales was usually made during the editing phase of 
the processing based on reported crop and livestock inventories. 

Revenus de la ferme.—Les revenus de la ferme représentent la valeur 
des ventes de tous les produits agricoles vendus par la ferme, y compris 
les produits échangés, que l'exploitant ou une autre peisonne ait reçu 
ces revenus. Dans le cas des fermes louées, la part du propriétaire 
devait être incluse. Les produits d'une ferme d'institution, consommés 
par l'institution, étalent considérés comme vendus. 

Les ventes agricoles inscrites visaient les 12 mois allant du 1er juin 
1960 au 31 mai 1961. Toutefois, si l'exploitant préférait indiquer les 
ventes de l'année civile 1960, plutôt que celles des 12 mois antérieurs, 
il pouvait, le faire. 

Les paiements d'appoint gouvernementaux devaient être indiqués 
pour les produits en cause. Une question distincte avait trait aux paie
ments d'assurances-récolte, d'assistance à l'agriculture des Prairies et-
de superficies ensemencées. 

Dans le cas des fermes dont les chiffres des ventes n'étaient pas 
disponibles, com.Tie dans le cas d'une mauvaise récolte ou des fermes 
exploitées pour la première fois en 1961, on évaluait ordinairement les 
ventes lors du contrôle du dépouillement d'après les stocks de produits 



Subséquent analysis showed, however, that in some instances this 
assignment was overlooked. The result is that large Inventory 
totals occasionaUy appear in cross-classification data for farms 
reporting very low sales (Table.31). 

et de bestiaux. Une analyse subséquente a révélé toutefois qu'en cer
tains cas cette estimation a été oubliée. Aussi, le recoupement des 
données Indique parfois des stocks élevés dans des fermes ayant dé
claré très peu de ventes (tableau 31). 

Economie Classification of Farms.—The économie classification 
of farms takes into account (a) the total value of agricultural 
products sold; (b) the number of days the farm operator worked off 
the farm at either agricultural or non-agricultural work (excluding 
exchange work); and (c) the relationship of the value of agricultural 
products sold to Income recelyed by the operator and his family 
from ail other sources (excluding income from investments). Thèse 
thiee items lefer to the 12-month period preceding the Census 
date, June 1, 1961. 

AU farms (except "Institutional farms, e tc .") with a total value 
of agricultural products sold of $1,200 or more were classified as 
commercial farms. 

In total, there are eleven économie classes , seven of which are 
for the commercial farm group. The various groups and classes 
are listed below. 

(1) Commercial farms.—Commercial farms were divided into 
the following seven classes based on the value of agricultural 
products sold: 

(a) $25,000 and ovei 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(f) 
(g) 

15,000-$24,999 
10,000- 14,999 
5,000- 9,999 
3,750- 4,999 
2,500- 3,749 
1,200- 2,499 

(2) Small scale farms.—This group of farms was divided into 
two subgroups, namely, "part-time" farms and "other small sca le" 
farms. 

(a) Part-time farms include those with sales of agricultural 
products of $250 to $1,19"9, and 
(i) the operator reported 100 days or more of off-farm 

work (excluding exchange work); or 
(il) the operator reported the income received by the 

operator and his family from ail other sources 
(excluding income from investments) greater than the 
income received from the sale of agricultural products. 

(b) Other small scale farms are farms with reported agricul
tural sales of $250 to $1,199 and the farm operator 

(i) worked off the farm less than 100 days, and 
. (il) reported the value of agricultural sales greater than 

the income received from other sources. 

(3) Residential and other small farms. —This group included 
those farms with value of agricultural products sold of less than $250. 

(4) Institutional farms, etc.— Expérimental farms, communlty 
pastures, Indian reserves and farms operated by institutions, 
regardless of the amount of sales of agricultural products, were 
included in this group. 

Hutterite Colonies were classified as commercial farms and 
not as institutional farms. 

Farm Classification by Product Type. —The commercial farms in 
the 1961 Census (faims reporting $1,200 or more sales of agri
cultural products) were classified by product type. Generally, a 
criterion of 51.0 per cent or more of total sales was used for this 
classification. For example, a farm was typed as a poultry farm 
if 51.0 per cent or more of the total agricultural sales for the farm 
were obtalned from the sale of poultry products. The product types 
and the items included for each type are listed below. 

Under the criteria used, It was possible for a farm to qualify 
for more than one product type. To prevent this possibility, the 
types were given a priority rating in the order that they are listed 
below: 

(1) Dalry.— (a) 51.0 per cent or more of total sales of agricul
tural products obtalned from dalry products; or 

(b) 40.0 to 50.9 per cent of total sales of agricultural 
products obtalned from daiiy products, provided that the sale of 
dairy products together with the sales of cattle and calves amount 
to 51.0 per cent or more of total sales of agricultural products. 

(2) Cattle, hogs, sheep (excluding farms qualifying as dairy).— 
51.0percent ormore of total sales of agricultural products obtalned 

'from the sale of cattle, hogs and sheep (including wool). 
(3) Poultry.— 51.0 per cent or more of total sales of agricul

tural products obtalned from the sale of poultry and poultry products. 
(4) Wheat. — 51.0 per cent or more of total sales of agricultural 

products obtalned from the sale of wheat. 

Classement économique des fermes.— Le classement économique des 
fermes tient compte a) de la valeur totale des produits agricoles vendus; 
b) du nombre de jours que l'exploitant de la ferme a consacrés, hors de 
sa ferme, à du travail agricole ou non agricole (sans le travail d'échan
ge); et c) du rapport entre la valeur des produits agricoles vendus et le 
revenu, de toute provenance, de l'exploitant et de sa famille (sans le 
revenu de ses placements). Ces trois considérations s'appliquent aux 
douze mois antérieurs au 1er juin 1961, date du recensement. 

Toutes les fermes (sauf les "fermes d'institution, etc.") , dont la 
valeur totale des produits agricoles vendus a été de $1,200 et plus ont 
été classées fermes commerciales. 

Au total, il y a onze catégories économiques, dont sept de fermes 
commerciales. Les divers groupes et catégories sont énumérés ci-
dessous. 

1) Fermes commerciales.—Les fermes commerciales se répartissent 
entre les sept catégories suivantes, selon la valeur des produits agri
coles vendus: 

a) $25,000 1 
b) 15,000-
c) 10,000-
d) 5,000-
e) 3,750-
f) 2,500-
g) 1,200-

3t plus 
$24,999 

14,999 
9,999 
4,999 
3,749 
2,499 

2) Petites fermes.—Ce groupe de fermes se subdivise en deux sous-
groupes, notamment les fermes "à temps partiel" et les "autres petites 
fermes". 

a) Les fermes à temps partiel sont celles dont la vente de produits 
agricoles a été de $250 à $1,199, et 
i) dont l'exploitant a déclaré 100 jours ou plus de travail hors 

de sa ferme (sans compter le travail d'échange); ou 
il) dont l'exploitant a déclaré le revenu qu'il a obtenu, lui et 

sa famille, de toutes sources (sans le revenu des place
ments) en excédent de celui qu'il a obtenu de la vente de 
produits agricoles. 

b) Autres petites fermes s'entend des fermes qui ont déclaré des 
ventes de produits agricoles variant de $250 à $1,199 et dont 
l'exploitant 
i) a travaillé hors de sa ferme moins de 100 jours, et 

ii) a déclaré une valeur de vente de produits agricoles supé
rieure au revenu tiré d'autres sources. 

3) Fermes habitées et autres petites fermes. —Groupe de fermes dont 
la valeur des produits agricoles vendus a été de moins de $250. 

4) Fermes d'institution, etc.—Fermes expérimentales, pâturages en 
commun, réserves indiennes et fermes exploitées par des institutions 
indépendamment de la valeur des produits agricoles vendus. 

Les colonies huttérites ont été classées fermes commerciales et non 
fermes d'institution. 

Classement des fermes suivant le genre du produit.—Les fermes com
merciales (déclarant des ventes de produits agricoles de $1,200 et plus) 
ont été classées, au recensement de 1961, suivant la genre du produit. 
Le critère du classement a été de 51.0 p. 100 ou plus des ventes totales. 
Par exemple, une ferme a été classée ferme avicole si la vente de pro
duits avicoles a représenté 51.0 p. 100 ou plus de toutes les ventes de 
la ferme. Les genres de produits et les détails relatifs à chaque genre 
sont indiqués ci-dessous. 

En vertu du critère ci-dessus mentionné une ferme pouvait être clas
sée suivant plus d'un genre de produit. Afin d'éviter cet inconvénient, 
les genres de produits ont été classés dans l'ordre prioritaire indiqué 
ci-dessous: 

1) Produits laitiers.—a) La vente de produits laitiers représentant 
51.0 p. 100 ou plus de toutes les ventes de produits agricoles; ou 

b) La vente de produits laitiers représentant 
de 40.0 à 50.9 p. 100 de toutes les ventes de produits agricoles pourvu 
que les ventes de produits laitiers ajoutées à celles de gros bovins 
et de veaux s'élèvent à 51.0 p. 100 ou plus de toutes les ventes de 
produits agricoles. 

2) Bovins, porcs, moutons (sans les fermes classées laitières). —La 
vente de bovins, de porcs et de moutons y compris la laine représentant 
51.0 p. 100 ou plus de toutes les ventes de produits agricoles. 

3) Volaille.—La vente de volaille et de produits avicoles représen
tant 51.0 p. 100 ou plus de toutes les ventes de produits agricoles. 

4) Blé.—La vente de blé représentant 51.0 p. 100 ou plus de toutes 
les ventes de produits agricoles. 



(5) Small grains (excluding farms qualifying as wheitt). —51.0 
per cent or more of total sales of agricultural products obtalned 
from the sale of ail grains Including wheat. Grains Include wheat, 
oats, barley, rye, mixed grains, buckwheat, corn for grain, field 
peas, field beans, flaxseed, soybeans, sunflowers, rapeseed, 
mustard seed and safflower. 

(6) Field crops, other than small grains. — 51.0 per cent or more 
of total sales of agricultural products obtalned from the sale of 
field crops, other than grains. Crops included are hay and forage 
crops (including forage crop seed), potatoes, sugar beets, other 
roots, tobacco, and field crops not elsewhere specified. 

(7) Fruits and vegetables. — 51.0 per cent or more of total sales 
of agricultural products obtalned from the sale of fruits and vege
tables (including vegetable seed but excluding potatoes and turnlps). 

(8) Forestry. —51.0 per cent or more of total sales of agricul
tural products obtalned from the sale of forest products. Maple 
products are not included. 

(9) Miscellaneous specialty. — 51.0 per cent or more of total 
sales of agricultural products obtalned from any one of the groups 
of products listed below: 

(a) fur-bearlng animais and pelts 
(b) honey and beeswax 
(c) maple products 
(d) nursery and greenhouse products 
(e) horses 
( f) other agricultural products such as goats and goat milk. 

(10) Mixed. —(a) Livestock combination —51.0 per cent or more 
of total sales of agricultural products obtalned from the sale of 
livestock and livestock products. Items included are those included 
in the specialty groups of dairy; cattle, hogs, sheep; and poultry. 

(b) Field crops combination—51.0 per cent or more 
of total sales of agricultural products obtalned from the sale of 
ail field crops. Items included are those included In the specialty 
groups of wheat; small grains; and field crops, other than small 
grains. 

(c) Other combinations —this is a resldual group 
and Includes ail farms not qualifying foi any of the above types. 

Data for Commercial Farms. —In Tables 1, 31 and 37, a limlted 
amount of data are presented by province for commercial farms 
(farms reporting annual sales of agricultural pioducts of $1,200 
01 more). The latter two tables consist of cross-classification 
data. 

A spécial report which dupUcates the detailed data of Tables 
12, 13, 16 and 18 to 24 of this volume will be published later for 
commercial farms only. The data in thèse spécial tables will be 
published by county. 

Enumeration of Hutterite Colonies. — Parms operated by Hutterite 
Colonies were classed as commercial faims in the 1961 Census. 
This differs from previous censuses In which thèse farms were 
classed as institutional farms. 

Workers on the Hutterite farms were reported as paid workers 
even though they reçoive no wages. In Table 22, which shows the 
number of weeks of paid labour and the number of year-round paid 
workers, the totals foi Hutterite Colonies are given in a footnote. 
Thus, data comparable to that published In previous censuses can 
be obtalned by deductlng the totals for Hutterite Colonies from the 
totals In the table. 

Enumeration of Communlty Pastures. — Communlty pastures were 
enumerated In the municipality In which the headquarters of the 
pasture was located. The complète pasture was enumerated on one 
questionnaire and the tenure of the land was reported as managed. 
Livestock kept on the communlty pasture for other faim opeiatois 
were not to be enumerated on the questionnaire completed for the 
communlty pasture. Such livestock were enumerated on the farm 
of the person who owned them. 

Communlty pastures were classed as Instltutlonal-type farms. 

Irrigation.—Irrigation was defined as watei applied to land by 
artlflclal means, through a System of ditches, furrows, sprinklers 
or slmilai woiks. The puichase of custom irrigation was also to be 
reported. Irrigation Systems used excluslvelyfor home gaidenswere 
not to be reported. 

The area Irrigation In 1960 was enumerated for ail provinces 
whlle addltlonal data were obtalned through a spécial Irrigation 
Questionnaire (Form 8) for Ontario, Saskatchewan, Alberta and 
Britlsh Columbia. 

Some farms with an irrigation System in 1961 did not irrlgate 
in 1960 because (a) Irrigation was not required that yeai, or 
(b) the irrigation System was first acquiied In 1961. This accounts 

5) Menus grains (sans les fermes-classées à blé). —La vente de me
nus grains y compris le blé représentant 51.0 p. 100 ou plus de toutes 
les ventes de produits agricoles. Les grains comprennent le blé, l'avoi
ne, l'oige, le seigle, les céréales mélangées, le sarrasin, le maïs à 
grain, les pois et les haricots de grande culture, la graine de lin, le 
soya, le tournesol, le colza, la moutarde et le carthame. ' 

6) Grandes cultures antres que menus grains. —La vente de récoltes 
de grande culture représentant 51.0 p. 100 ou plus des ventes totales de 
produits agricoles. Les récoltes de grande culture comprennent le foin et 
les cultures fourragères (y compris les graines de semence fourragère), 
les pommes de terre, les betteraves sucrlères, les autres plantes-
racines, le tabac et les grandes cultures non classées ailleurs. 

7) Fruits et légumes. —La vente de fruits et légumes (y compris les 
semences de légumes mais sans les pommes de terre ni les navets) re
présentant 51.0 p. 100 ou plus des ventes totales de produits agricoles. 

8) Produits forestiers. —La vente de produits foiestieis, sans les 
pioduits de l'érable, représentant 51.0 p. 100 ou plus de toutes les ven
tes de produits agricoles. 

9) Spécialités diverses; —La vente de l'un des produits des groupes 
énumérés ci-dessous représentant 51.0 p. 100 ou plus de toutes les 
ventes de produits agricoles: 

a) animaux à fourrure et peaux 
b) miel et cire d'abeille 
c) produits de l'érable 
d) produits de pépinière et de serre 
e) chevaux 
f) autres produits agricoles tels que chèvres et lait de chèvre. 

10) Ferme diversifiée.—a) Bétail et autres produits —La vente de bé
tail et de produits du bétail représentant 51.0 p. 100 ou plus de toutes 
les ventes de produits agricoles. Sont compris dans ces produits ceux 
des groupes spécialisés de fermes laitières; de fermes à bovins, à porcs 
et à moutons; et de fermes avicoles. 

b) Combinaison degrandescultures—La vente 
de toutes les récoltes de grande culture représentant 51.0 p. 100 ou plus 
de toutes les ventes de produits agricoles. Sont compris dans les pro
duits ceux des groupes spécialisés de fermes à blé, à menus grains et 
à récoltes de grande culture autres que les menus grains. 

c) Autres combinaisons —Groupe restant qui 
comprend toutes les fermes qui ne peuvent être classées suivant l'un ou 
l'autre des types ci-dessus mentionnés. 

Données relatives aux fermes commerciales.—Les tableaux 1, 31 et 37 
contiennent une somme limitée de données, par province, sur les fermes 
commerciales (soit les fermes qui ont déclaré des recettes de $1,200 ou 
plus provenant de la vente de produits agricoles). Les deux derniers 
tableaux consistent en des données à double entrée. 

Un rapport spécial qui reprendra les données détaillées des tableaux 
12, 13, 16 et 18 à 24 du présent volume sera publié plus tard et traitera 
uniquement des fermes commerciales. La statistique contenue dans ces 
tableaux spéciaux sera publiée par comté. 

Recensement des colonies huttérites.— Les fermes exploitées par les 
colonies huttérites ont été classées avec les fermes commerciales au 
recensement de 1961, contrairement aux recensements antérieurs qui 
les classaient avec celles des institutions. 

Les travailleurs dans les fermes huttérites ont été inscrits comme 
travailleurs rémunérés bien qu'ils ne reçoivent aucun salaire. Au ta
bleau 22, qui donne le nombre de semaines de travail rémunéré et le 
nombre de travailleurs rémunérés durant toute l'année, les totaux lelatlfs 
aux colonies huttéiites sont indiqués dans les lenvois. Ainsi, la statis
tique comparable à celle des recensements antérieurs serait obtenue en 
soustrayant les totaux des colonies huttérites de ceux du tableau. 

Recensement des pâturages en commun.—Les pâturages en commun 
ont été recensés dans la municipalité où l'administration du pâturage 
était située. Le pâtuiage entlei était lecensé sur un questionnaire et le 
mode d'occupation de la terre étfilt "gérée" . Le bétail gardé dans un 
pâturage en commun pour d'autres exploitants agricoles ne devait pas 
être dénombré sur le questionnaire des pâturages en commun. Ce bétail 
devait êtie dénombré à la ferme de la personne qui en était propriétaire. 

Les pâturages en commun ont été classés fermes d'Institution. 

Irrigation.—L'irrigation était ainsi décrite: eau fournie artificiellement 
à la terre au moyen de fossés, de rigoles, par aspersion (sprlnkler) ou 
autres ouvrages ou dispositifs de même nature. L'achat d'irrigation à 
forfait devait également être déclaré. Les systèmes d'irrigation utilisés 
exclusivement pour les potagers ne devaient pas être déclarés. 

La superficie irriguée en 1960 a été recensée dans toutes les pro
vinces et des données supplémentaires ont été obtenues au moyen d'un 
questionnaire spécial sur l'irrigation (Formule 8) à l'Intention de 
l'Ontario, de laSaskatchewan,derAlberta et de la Colombie-Britannique. 

Certaines fermes pourvues de systèmes d'irrigation en 1961 n'ont pas 
Irrigué en 1960 parce que: a) l'Irrigation n'a pas été nécessaire, ou b) 
le système d'irrigation avait été acheté en 1961, ce qui explique la dlf-



for the différence in Table 38 of the two sets of figures for "farms 
reporting an Irrigation System In 1961" and "farms reporting 
irrigation, 1960". 

férence, au tableau 38,entre les deux séries de chiffres sur les "fermes 
déclarant un système d'irrigation en 1961" et sur les "fermes déclarant 
l'irrigation en 1960". 

Woodland Questionnaire (Form 9).—A Woodland Questionnaire 
(Form 9) was used In ail provinces and was to be completed for 
farms reporting wood products eut, sold or used during the past 
12 months, or if any forest fires occurred on the woodland during 
the past flve years. 

When considering whether a Woodland Questionnaire was to be 
completed, forest products eut on Crown lands were not to be 
included, nor were purchased forest products. Also, large timber 
tracts run as a business separately from the agricultural holding 
and, which were leased or under permit solely for cutting of forest 
products, were not to be included. 

For holdings requiring a Form 9 to be completed, quantifies 
and values were enumerated for forest products eut during the 
period June 1, 1960 to Î4ay 31, 1961. Quantifies of forest products 
sold or used on the holding during the same tlme period were 
also enumerated. However, thèse products that were used or sold 
did not necessarlly bave to be eut during this 12-month period; 
the products could hâve been eut during the past year or at any 
previous time —so long as they were eut on the farm woodlot. 

Standard units of measurement for the various wood products 
were to be used when reporting quantifies and thèse weré specified 
on the Woodland Questionnaire. In some cases where volume data 
were not reported, It was necessary, v/hen the questionnaires 
were being processed, to make conversions predicated on assump-
tions. For example, pùlpwood was occasionaUy reported by raUway 
carload and, in this case, a small car was assumed to contain 17 
cords and a large car, 21 cords. 

A problem in any Census of farm woodlots is the valuation of 
the primary forest products aiid in order to présent as accurate 
data as possible, the co-operation of the various provincial 
departments concerned with Forestry was obtalned. Values of 
Individual products were received for each forest district of each 
province and provincial value tables were prepared using the 
district information. Thèse tables were used during editing pro
cédures to check values reported by farm operators, and to make 
assignments when values were omltted. 

Based on the value data reported on Form 9 for forest products 
eut, the average unit value for each item of forest products was 
calculated. Thèse value data were then used tocalculate the value 
of the quantifies reported on Form 9 of forest products sold or 
used on the farm (Table 25). 

Value data for forest products sold are also shown In Table 20; 
thèse data differ from the figures given in Table 25 and were 
collected on the Agriculture Questionnaire (Form 6) by the enumer
ator in answer to the question "Value of sales of forest products 
for the past 12 months". 

Agriculture on Non-Farm Holdings (Form 7).— Form 7 was used in 
ail provinces to obtain agricultural information for holdings on 
which there was some agricultural activity, but because the 
holdings were too small in size or because the agricultural pro
duction was too limlted, they did not quaUfy as farins under the 
Census définition. Agricultural data for thèse non-farm holdings 
are reported in Table 11. 

The questionnaire was designed for use by ail enumerators, 
both In urban as well as rural locallties. AU livestock and poultry 
on the holding were to be reported, regardless of ownership. 
However, data on home gaidens were not to be reported. 

The acreage of cropland, Improved pasture and summer fallow 
was also asked for on the questionnaire. However, there was 
apparently some misunderstanding on the part of either the enumer
ator or respondent; as a resuit, thèse data proved to be unreliable 
and bave not been pubUshed. 

Conversion of Arpents to Acres.— In some sections of the Province 
of Québec, the land measure Is the "arpent" and enumerators 
reported land areas 'In this unit. The conversion, to acres was 
made in the Dominion Bureau of Statistics using the factor "1,000 
arpents equal 845 ac res" . 

Questionnaire sur les terres à bois (Formule 9). —Le questionnaire sur 
les terres à bols (Formule 9) a servi dans toutes les provinces et devait 
être rempli à.l'égard des fermes déclarant des produits du bois coupés, 
vendus ou utilisés au cours des 12 derniers mois, ou si des incendies 
de forêt avaient ravagé les boisés depuis cinq ans. 

Lorsqu'il s'agissait de savoir s'il fallait remplir un questionnaire 
des terres à bois, on devait exclure les produits forestiers coupés sur 
les terres de la Couronne de même que les produits forestiers achetés. 
En outre, les grandes étendues boisées exploitées distinctement de 
^exploitation agricole, louées à.bail ou occupées en vertu d'un permis 
aux seules firis de la coupe de produits forestiers devaient être exclues. 

Dans le cas des exploitations pour lesquelles il fallait remplir une 
Formule 9, les quantités et les valeurs des produits forestiers coupés 
durant la période allant du 1er juin 1960 au 31 mai 1961 ont été dénom
brées. Les quantités de produits forestiers vendus ou utilisés dans 
l'exploitation au cours de la même période ont aussi été dénombrées. 
Toutefois, les produits utilisés ou vendus ne devaient pas nécessaire
ment avoir été coupés au cours de cette période de 12 mois; ils pou
vaient l'avoir été l'année précédente ou même antérieurement, pourvu 
que ce fût dans les boisés de la ferme. 

Les unités de mesure ordinaires des divers produits du bois devaient 
servir au calcul des quantités et elles étaient précisées dans le ques
tionnaire des terres à bois. Dans certains cas où, les chiffres sur le 
volume n'étaient pas donnés, il a fallu, au dépouillement des question
naires, effectuer des conversions reposant sur des hypothèses. Par 
exemple, le bois à pâte a été parfois déclaré en chargement ferroviaire 
et, dans ce cas, un petit wagon était présupposé contenir 17 cordes et 
un grand wagon, 21 cordes. 

Un problème que pose chaque recensement des boisés de ferme est 
celui de l'évaluation des produits forestiers primaires et, afin de pré
senter des chiffres aussi exacts que possible, on a eu recours aux mi
nistères provinciaux des Forêts. On a obtenu ainsi la valeur de chaque 
produit de chaque district forestier de chaque province et l'on a établi 
des tables provinciales des valeurs d'après ces renseignements. Ces 
tables ont servi au cours du dépouillement à la vérification des valeurs 
déclarées par les exploitants agricoles et à l'attribution de valeurs là 
où il n'en était pas déclaré. 

La valeur unitaire moyenne, fondée sur les données de la valeur des 
produits forestiers coupés, déclarée dans la Formule 9, a été calculée 
pour chaque produit. Les chiffres obtenus ont ensuite servi au calcul de 
la valeur, déclarée dans la Formule 9, des quantités de produits fores
tiers vendus ou utilisés à la ferme. 

La valeur des produits forestiers vendus est également donnée au 
tableau 20; elle diffère de celle que donne le tableau 25, ayant été ob
tenue sut le Questionnaire agricole (Formule 6) par l'agent recenseur en 
réponse à la question: "Valeur des ventes de produits forestiers durant 
les 12 derniers mois". 

Agriculture sur les terres non agricoles (Formule 7). —La Formule 7 a 
servi dans toutes les provinces à obtenir des renseignements agricoles 
sur les terres poursuivant une certaine activité agricole; mais, comme 
les terres étaient trop petites ou leur production agricole limitée, elles 
ne pouvaient être classées comme des fermes conformément à la défini
tion du recensement. Les données agricoles sur ces terres.non agricoles 
sont données au tableau 11. 

Le questionnaire a été conçu de façon qu'.il puisse servir à tous les 
agents recenseurs tant dans les localités urbaines que rurales. Tout le 
bétail et toute la volaille de la ferme devaient être déclarés quel qu'en 
fût le propriétaire. Toutefois, les données sur les jardins potagers ne 
devaient pas être inscrites. 

La superficie de la terre en culture, en pâturages défrichés et en 
jachères était également exigée dans le questionnaire. Cependant, 11 
semble y avoir eu.méprise de la part de l'agent recenseur ou du répon
dant; en conséquence, l'exactitude de ces données était douteuse et 
elles n'ont pas été publiées. 

Conversion des arpents en acres.—Dans certaines parties de la pro
vince de Québec, la mesure agraire est r "a rpen t " et l'agent recenseur 
a inscrit les superficies suivant cette mesure. La conversion en acres 
a été faite, au Bureau fédéral de la statistique, à raison de "1,000 
arpents pour 845 acres" . 

Availability of Unpublished Data. — Unpublished data which are 
too detailed or speclallzed to include in the regular séries of 
reports may be provided on a cost basis, on request. Charges 
will be based on either the cost of photographing work tables or 
the clérical tlme required to compile the spécial Information. 
Requests for spécial tabulations tp meet particular needs will 

Disponibilité de la statistique non publiée.—Les statistiques qui ne 
sont pas publiées, trop détaillées ou trop spécialisées pour faire partie 
des séries régulières de rapports, peuvent être fournies sur demande et 
contre remise. Les frais dépendront soit du coût de la photographie 
des tableaux, soit du temps consacré par le personnel à établir les ren
seignements spéciaux. Les demandes de calculs spéciaux en réponse à 



be considered to the extent possible In the intercensal period. 
Tabulations of this type can be very expensive because of the 
computer programming and running tlme involved. There is also 
the problem of prlorities on computer time. 

The following are the main types of unpublished material that 
wlll be avaUable; 

(l)Data for Census Subdivisions (Municipality). — AU data 
which are published by county or census division in this volume 
(Tables 12 to 27) are available for census subdivisions. A Umited 
amount of data for thèse small areas are published in Tables 28 to 
30 of this report. 

(2) Cross-classification data for Counties or Census Divisions.— 
While cross-classification data are published only by province 
(Tables 31 to 37), thèse data are also available for counties or 
census divisions. 

(3) Frequency distributions. —Distributions of livestock numbers 
and crop areas are published for province only (Tables 9 and 10), 
but some work tables by county bave been photographed and are 
available on request. Only the distributions for the more important 
items in a province hâve been published, but distributions for other 
items hâve been tabulated and are available on request. 

(4) Commercial farm tabulations. — Tabulations of ail census 
farms by census subdivision bave been re-run for commercial 
farms. Thèse data will be published by county or census division 
in a spécial report, and made available for census subdivisions 
on request. 

Cross-classification tables for commercial farms bave been run 
for province only and are available on request. 

(5) Tabulations (or areas smaller than Census Subdivisions.— 
Census of Agriculture data was not tabulated for areas smaller 
than census subdivisions and are therefore not available.However, 
the total count of population and the number of households is 
available for each enumeration area (i.e., the territory covered by 
an individual enumerator). Certain population characteristics such 
as âge and sex are also available at the enumeration area level for 
the 1961 Census. Farm population figures are not available for 
areas smaller than census subdivisions. 

(6) Tabulations for "Old" Census Divisions in Alberta and 
Manitoba.— A limlted amount of data bave been tabulated for the 
Alberta census divisions as they existed in the 1951 Census, and 
for the Manitoba census divisions as they existed in the 1956 
Census. 

(7) Spécial type of farm tabulations. — The fabulation of a 
limlted amount of data by a combination of type of farm and 
économie class is planned. Only commercial farms are included 
in type of farm tabulations. Thèse fabulations wlll provide data 
for the various types of farms (e.g., dairy farms) classified by 
économie groupings (e.g., farms with sales of $25,000 or more). 

des besoins particuliers seront étudiées dans la mesure du possible 
durant la période intercensale. Les calculs de ce genre peuvent coûter 
cher à cause de la programmation électronique et du.temps consommé. 
Il existe aussi le problème de la priorité imposée à la calculatrice. 

Les principales catégories de renseignements non publiés qu'on 
pourra ainsi se procurer sont les suivants: 

1) Données sur les subdivisions de recensement (Municipalité).— 
Toutes les données publiées par comté ou division de recensement dans 
le présent volume (tableaux 12 à 27) sont disponibles pour les subdivi
sions de recensement. Une quantité limitée de statistiques sur ces 
petites régions sont publiées aux tableaux 28 à 30 du présent rapport. 

2) Classements recoupés des données sur les comtés ou divisions de 
recensement.— Bien que les données recoupées ne soient publiées que 
par province (tableaux 31 à 37), elles sont également disponibles pour 
les comtés ou divisions de recensement. 

3) Les distributions de fréquences. —La répartition numérique du 
bétail et la répartition des superficies cultivées sont publiées par pro
vince seulement (tableaux 9 et 10), mais certains tableaux de travail, 
par comté, ont été photographiés; on peut les obtenir sur demande. 
Seules les répartitions relatives aux articles les plus Importants dans 
la province ont été publiées; mais les répartitions d'autres articles ont 
été calculées et l'on peut aussi se les procurer sur demande. 

4) Calculs relatifs aux fermes commerciales.—Les calculs relatifs 
à toutes les fermes de recensement, par subdivision de recensement, 
ont été repris pour les fermes commerciales, :11s seront publiés par 
comté ou division de recensement dans un rapport spécial et distribués 
sur demande par subdivision de recensement. 

Le recoupement des tableaux sur les fermes commerciales n'a été 
fait que par province et peut être obtenu sur demande. 

5) Calculs relatifs aux régions moins étendues que la subdivision de 
recensement .—Les données du recensement de l'agriculture n'ont pas 
été calculées pour les régions de moindre étendue que les subdivisions 
de recensement et ne sont donc pas disponibles. Toutefois, on peut se 
procurer le chiffre total de.la population et des ménages par secteur de 
dénombrement (soit le territoire couvert par un agent recenseur). Cer
taines caractéristiques de la population telles que l'âge et le sexe sont 
également disponibles à l'échelon du secteur de dénombrement pour le 
recensement de 1961. Les chiffres de la population agricole ne sont pas 
disponibles pour les régions moins étendues que les subdivisions de 
recensement. 

6) Calculs relatifs aux "anciennes"' divisions de recensement en 
Alberta et au Manitoba.—Une somme limitée de données ont été calcu
lées pour les divisions de recensement de l'Alberta telles qu'elles 
existaient au recensement de 1951, et pour les divisions de recense
ment du Manitoba telles qu'elles existaient au recensement de 1956. 

7) Calculs spéciaux relatifs aux fermes.—On se propose d'établir 
une somme limitée de calculs suivant le type et la catégorie économique 
de la ferme. Seules les fermes commerciales entrent dans les calculs 
suivant le type. Les calculs projetés fourniront des données sur les 
divers types de fermes (e.g., les fermes laitières) classées par groupe
ment économique (soit les fermes dont les ventes s'élèvent à $25,000 
ou plus). 

1961 AGRICULTURE QUALITÏ CHECK AGRICULTURE, 1961 - CONTROLE QUALITATIF 

Analysis of results 
Tables 1 to 4 show, for selected characteristics the Quality 

Check estimate and the Census total. For each Quality Check 
estlmate the sampling error is recorded in units of the estimate 
and as a percentage. The observed différence between the sample 
estimate and the Census total is also reported in absolute terms 
and as a percentage. 

Analyse des résultats 
Les tableaux 1 à 4 donnent, en ce qui concerne certaines caracté

ristiques, l'estimation du contrôle qualitatif et le chiffre du recensement. 
L'erreur de sondage relative à chaque estimation du contrôle est ins
crite en unités de l'estimation et en pourcentage. L'erreur observée 
entre l'estimation du contrôle et le chiffre du recensement est aussi 
Inscrite en chiffres absolus et en pourcentage. 

The last column shows the confidence llmlts at plus or minus 
two standard déviations. Confidence llmits provide a method of 
stating the précision of an estimate, that Is, "how close" the 
estimate may be to the quantity which It is desired to estimate. 
This means that If many samples of the same size as the Quality 
Check sample, drawn from the same farm universe by the same 
procédures were selected and if the 95 per cent level of signifl-
cance were desired then in 95 chances out of 100 the Census total 
would lie within the calculated confidence llmits. 

La dernière colonne indique les limites de confiance à plus ou 
moins de deux écarts-types. Les limites de confiance fournissent un 
moyen d'indiquer le degré de précision d'une estimation, c'est-à-dire 
"combien prés" de la quantité à évaluer peut être l'estimation. Ce qui 
signifie que si l'on prélève du même univers de fermes, par les mêmes 
méthodes, plusieurs échantillons de même taille que celui du contrôle 
qualitatif et que si l'on vise à un seuil de signification de 95 p. 100, 
il y a 95 chances sur 100 que le chiffre du recensement soit en deçà 
des limites de confiance calculées. 



It is évident from Tables 1 to 4 that the différences between 
the Quality Check estimâtes and the Census totals may be at-
tributed to sampling error, that is , that the Census totals do lie 
within the calculated confidence intervals, except for the three 
cases where the Census total lies in the 5 per cent outside the" 
confidence llmits. We can say then that in thèse three cases the 
différence between the sample estlmate and the Census total is a 
real différence and we would hâve to reject the hypothesis that the 
Census enumeration was a complète and accurate coverage of the 
farm universe with respect to the three crops concerned, that is . 
Table 3, Unimproved Land and Woodland, and Table 4, Faim Count 
and Cropland. 

Il est évident, d'après les tableaux 1 à 4, que les différences entre 
les estimations du contrôle qualitatif et les chiffres du recensement 
peuvent être attribuées à l'erreur de sondage, c'est-à-dire, que les 
chiffres du recensement se trouvent en deçà des intervalles de con
fiance calculées, sauf dans les trois cas où ils sont de 5 p. 100 en 
dehors des limites de confiance. On peut dire que dans ces trois cas, 
la différence entre l'estimation du contrôle et le chiffre du recensement 
est la différence réelle et il semblerait à propos de rejeter l'hypothèse 
de l'intégralité et de l'exactitude du recensement de l'ensemble des 
fermes quant aux cultures en question, c'est-à-dire, au tableau 3, Terre 
non défrichée et terre à bois, et, au tableau 4, Nombre de fermes et 
terre agricole. 

In' Tables 1 and 2, sampling error for unimproved land and 
woodland is greater than 10 per cent of the estimate. This may be 
due to the very large variation in acres reported, for example, in 
the Prairie Provinces the range in acres for unimproved land 
extends from 1 acre to 12,000 acres, whlle for cropland the range 
extends from 3 acres to nearly 2,000 acres. It may also be assumed 
that on farms where a laige proportion of land is unimproved, 
operators are not sure what areas of land they would classify as 
unimproved and woodland. There is no formai Census définition to 
act as a guide, if a given area of land was fertilized several years 
ago and has been pastured annually, is this land to be reported as 
improved or unimproved? Thèse factors may account for the différ
ences between entries made by the Quality Check and Census 
enumerators. 

A detailed account of the design and sélection of the sample 
will be found in the Administrative Report, Vol. VII of the 1961 
Census. 

Aux tableaux 1 et 2, l'erreur de sondage quant à la terre non défri
chée et à la terre à bois est de plus de 10 p. 100 de l'estimation ce qui 
peut être attribué à la très grande variation du nombre d'acres décla
rées. Dans les provinces des Prairies, par exemple, le nombre d'acres 
de terre non défrichée varie de 1 à 12,000 tandis que dans le cas de la 
terre agricole, il varie de 3 à près de 2,000. On peut supposer aussi que 
dans les fermes où une forte proportion de la terre n'est pas défrichée, 
les exploitants ne sont pas sûrs des superficies à classer terre non 
défrichée et terre à bois. Il n'existe pas de définition officielle de 
recensement pour les guider. Si une certaine étendue de terre a été 
engraissée il y a plusieurs années et pacagée annuellement,peut-onla 
classer terre défrichée ou terre non défrichée? Ces facteurs peuvent 
expliquer les différences entre les chiffres du contrôle qualitatif et 
ceux des agents recenseurs. 

On trouvera dans le Rapport administratif, volume VII, du recensement 
de 1961, un exposé détaillé du plan et du choix de l'échantillon. 

TABLE 1. Comparison of census totals and quality check estimâtes for selected items, 1961, Canada' 

TABLEAU 1. Comparaison des chiffres du recensement et des estimations du contrôle qualitatif, 
certaines caractéristiques, 1961, Canada' 

• 

Total Improved land - Total, terre défrichée 

Total cropland — Total, terre en culture.... 

Total unimproved land and woodland-Total , 

Total, hay land and improved land for pas
ture — Total, terre à foin et terre détrichée 

Unit 

Unité 

No. — nomb. 

ac. 

Estimated 
total 

Total 
estimé 

'000 

497 

175. 546 

102,672 

63,126 

73,836 

22,424 

Reported in census 

Déclaré au recensement 

Amount 

Nombre 

'000 

479 

172,488 

103,382 

62, 422 

69,106 

22,473 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

96.4 

98.3 

100.7 

98.9 

93.6 

100.2 

Estimated under-enumeration" 

Sous-dénombrement (estimation)' 

Amount 

Nombre 

'000 

18 

3.058 

710* 

704 

4,730 

49* 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

3.6 

1.7 

0.7 

1.1 

6.4 

0.2 

Sampling error 

Erreur de sondage 

Amount 

Nombre 

'000 

12 

16,316 

4,606 

2,184 

13.763 

1,401 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

2.4 

9.3 

4.5 

3.5 

18.6 

6.2 

In 95 chances 
out of 100 
the census 
total will 

be between 
the figures 

given 

Dans 95 cas 
sur 100 le 

total du 
recensement 
sera entre 

les chiffres 
donnés 

'000 

473-
522 

142,915-
208,177 

93,460-
111,883 

58,758-
67,495 

46,310-
101,362 

19,623-
25, 225 

' Excludes data for Newfoundland, Yukon and Northwest Territories. - Ne comprend pas les données de Terre-Neuve, du Yukon et des Territoires du Nord-

' Différence between census figures and quality check estimâtes. An asteriskindicates that the census figure exceeds that of the quality check estlmate. •-
Différence entre les chiffres du recensement et ceux du contrôle qualitatif. Un astérisque indique que le chiffre du recensement excède celui du contrôle quali
tatif. 



T A B L E 2 . Comparison of c e n s u s t o t a l s and qual i ty c h e c k e s t i m â t e s (or s e l e c t e d i t e m s , 1 9 6 1 , Prair ie P r o v i n c e s 

T A B L E A U 2 . Comparaison d e s ch i f f res du r e c e n s e m e n t e t d e s e s t i m a t i o n s du contrô le qual i tat i f , 
c e r t a i n e s c a r a c t é r i s t i q u e s , 1 9 6 1 , P r o v i n c e s d e s P r a i r i e s 

Item - Détail 
Unit 

Unité 

Estimated 
total 

Total 
estimé 

Reported in census 

Déclaré au recensement 

Amount 

Nombre 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

Estimated under-enumeration' 

Sous-dénombrement (estimation)' 

Amount 

Nombre 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

Sampling error 

Erreur de sondage 

Amount 

Nombre 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

In 95 chances 
out of 100 
the census 
total wlll 

be between 
the figures 

given 

Dans 95 cas 
sur 100 le 

total du 
recensement 

sera entre 
les chiffres 

donnés 

Farm count - Fermes 

Total farm land - Total, terre agricole 

Total improved land — Total, terre défrichée 

Total cropland - Total, terre en culture.... 

Summer fallow — Jachères 

Total unimproved land and woodland —Total, 
terre non défrichée et terre à bois 

Wheat - Blé 

Oats, total — Avoine, total 

Oats for grain — Avoine à grain 

Barley — Orge 

Total, hay land and improved land for pas
ture - Total, terre à foin et terre défrichée 
pour pâturage 

No. — nomb. 

ac. 

'000 

214 

131,363 

79,580 

47,185 

27.743 

52.201 

24,401 

7,788 

7,007 

5,322 

8,355 

'000 

210 

129,814 

80,370 

47,227 

27,859 

49, 444 

24,629 

8,109 

7,095 

5,360 

8.318 

98.1 

98.8 

101.0 

100.1 

100.4 

94.7 

101.0 

104.1 

101.3 

100.7 

99.6 

'000 

4 

1.549 

790* 

42* 

116* 

2,757 

227* 

321* 

88' 

38* 

37 

1.9 

1.2 

1.0 

0.1 

0.4 

5.3 

0.9 

4.1 

1.3 

0.7 

0.4 

'000 

3 

13.722 

3,574 

1,551 

958 

11,425 

716 

256 

212 

216 

711 

1. 

10. 

4. 

3. 

3. 

21. 

2. 

3. 

3. 

4. 

8.5 

'000 

209-
220 

103.919-
158,808 
72.432-
86.728 
44.084-
50. 287 
25,828-
29.659 

29,350-
75,051 
22.970-
25,833 
7,275-
8,301 
6,584-
7,431 
4,890-
5,754 

6,933-
9.777 

.' Différence between census figures and quaUty check estimâtes. An asterisk indlcates that the census figure exceeds that of the quality check e s t ima te . -
Différence entre les chiffres du recensement et ceux du contrôle qualitatif. Un astérisque indique que le chiffre du recensement excède celui du contrôle quali
tatif. 

T A B L E 3 . Comparison of c e n s u s t o t a l s and qual i ty c h e c k e s t i m â t e s for s e l e c t e d i t e m s , 1 9 6 1 , Québec and Ontario 

T A B L E A U 3 . Comparaison d e s ch i f fres du r e c e n s e m e n t e t d e s e s t i m a t i o n s du contrô le qualitat if , 
c e r t a i n e s c a r a c t é r i s t i q u e s , 1 9 6 1 , Q u é b e c e t Ontario 

Item - DétaU 
Unit 

Unité 

Estimated 
total 

Total 
estimé 

Reported in census 

Déclaré au recensement 

Amount 

Nombre 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

Estimated under-enumeration* 

Sous-dénombrement (estimation)' 

Amount 

Nombre 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

Sampling error 

Erreur de sondage 

Amount 

Nombre 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

In 95 chances 
out of 100 
the census 
total will 

be between 
the figures 

given 

Dans 95 cas 
sur 100 le 

total du 
recensement 

sera entre 
les chiffres 

donnés 

. Parm count — Fermes 

Total farm land — Total, terre agricole 

Total improved land - Total, terre défrichée 

Total cropland — Total, terre en culture.... 

Total unimproved land and woodland —Total, 
terre non défrichée et terre à bols 

Oats, total - A v o i n e , total 

Total, hay land and Improved land for pas
ture - Total, terre à foin et terre défrichée 
pour pâturage 

No. — nomb. 

ac. 

'000 

221 

32, 907 

19.797 

13,525 

13,569 

3,477 

12,003 

'000 

217 

32.777 

19,897 

13.204 

12,880 

3,249 

12,202 

98.2 

99.6 

100.5 

97.6 

94.9 

93.4 

101.7 

'000 

4 

130 

lOO' 

322 

690 

228 

199* 

1.8 

0.4 

0.5 

2.4 

5.1 

6.6 

1.7 

'000 

4 

257 

502 

384 

223 

157 

376 

1.8 

0.8 

2.5 

2.8 

1.6 

4.5 

3.1 

'000 

212-
230 

32,392-
33,421 
18,792-
20. 802 
12.758-
14,293 

13,123-
14,016 
3,163-
3,792 

11,252-
12,754 

' Différence between census figures and quality cneck estimâtes. An asterisk indlcates thatthe census figure exceeds that ofthe quality check e s t ima te . -
Différence entre les chiffres du recensement et ceux du contrôle qualitatif. Un astérisque indique que le chiffre du recensement excède celui du contrôle quali
tatif. 
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TABLE 4. Comparison of census totals and quality check estimâtes for selected items, 1961, Maritime Provinces 

TABLEAU 4. Comparaison des chiffres du recensement et des estimations du contrôle qualitatif, 
certaines caractéristiques, 1961, Provinces Maritimes 

Item - Détail 

Total farm land — Total, terre agricole _ 

Total improved land — Total, terre défrichée 

Total cropland — Total, terre en culture .. 

Total unimproved land and v/oodland — Total, 

Total, hay land and improved land for pas
ture — Total, terre à foin et terre détrichée 

Unit 

Unité 

No. — nomb. 

ac. 

Estimated 
total 

Total 
estimé 

•000 

40 

6.389 

2.163 

1,547 

4.203 

1.411 

Reported in census 

Déclaré au recensement 

Amount 

Nombre 

'000 

32 

5.390 

1,811 

1,203 

3,579 

1,195 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

80.0 

84.4 

83.7 

77.8 

85.2 

84.7 

Estimated under-enumeration' 

Sous-dénombrement (estimation)' 

Amount 

Nombre 

'000 

S 

999 

352 

345 

624 

216 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

20.0 

15.6 

16.3 

22.3 

14.8 

15.3 

Sampling error 

Erreur de sondage 

Amount 

Nombre 

'000 

3 

526 

322 

89 

331 

165 

Percent of 
estimated 

total 

Pourcentage 
du total 
estimé 

7.5 

8.2 

14.9 

5.8 

7.9 

11.7 

In 95 chances 
out of 100 
the census 
total wlU 

be between 
the figures 

given 

Dans 95 cas 
sur 100 le 

total du 
recensement 

sera entre 
les chiffres 

donnés 

'000 

34-
46 

5,338-
7,440 
1,519-
2,808 
1.369-
1.726 

3 .541-
4.865 

1,081-
1,741 

' Différence between census figures and quality check estimâtes. - Différence entre les chiffres du recensement et ceux du contrôle qualitatif. 
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Newfoundland 1-1 

T A B L E 1. Data for ai l c e n s u s farms and commerc ia l farms, 1931 and 1961 

T A B L E A U 1. D o n n é e s pour t o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t e t l e s fermes c o m m e r c i a l e s , 1951 e t 1961 

Item - Détail 

FARMS - FEHMES 
Number of faims - Nombre de fermes 

Farms classified by size of farm - Fermes c lassées selon la grandeur de 
la ferme: 
Under 3 acres - Moins de 3 acres 

3 - 9 acres 
10- 69 " 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760-1,119 " 

1,120-1,599 " 
1,600 acres and over — et plus 

Farms classified by tenure of operator - Fermes c lassées selon le mode 
d'occupation: 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire . 
Manager - Gérant 

OPERATORS - EXPLOITANTS 
Farm operators classified by âge of operator - Exploitants de ferme 

c lassés selon l'&ge: 
Operators repor t ing- Exploitants déclarant 

Under 25 years - Moins de 25 ans 
25-34 years - ans 
35 -44 " " 
45-54 " 
55-59 " 
60-64 " 
65-69 " 
70 yeais and over - ans et plus 

AREAS - SUPERFICIES 

Total area of farm land - Superficie totale de la terre agricole 

Use of farm land - Utilisation de la terre agricole: 

Improved land - Terre défrichée 
Under crops' — En culture' 
Improved p a s t u r e - Pâturage défriché 
Summer ftillow — Jachères 
Other improved land - Autre terre défrichée 

Unimproved land - Terre non défrichée 
Woodland - Tene à bols 
Other unimproved land - Autre terre non défrichée 

Unit 

Unité 

No. — nomb. 

CAPITAL 
Total capital value - Valeur totale des biens 

Value of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments 
" " machinery and equipment 
" " livestock and poultry 

Valeur des machines et de l'outillage 
Valeur du bétail et de la volaille 

LIVESTOCK AND POULTRY - BÉTAIL ET VOLAILLE 
Cattle, total - Bovins, total 

Farms reporting — Fermes déclarant 
Cows and heifers, 2 years and over, milking or to be milked - Vaches et 

génisses de 2 ans et plus, en lactation ou devant être traites 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Pigs — Porcs 
Farms reporting - Fermes déclarant 

Sheep — Moutons 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Horses - Chevaux 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Hens and chickens - Poules et poulets 
Farms reporting — Fermes déclarant 

T u r k e y s - Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Ducks — Canards 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Geese - Oies 
Farms reporting — Fermes déclarant 

AU census farms 

Toutes les fermes de recensement 

1951 

3,626 

51 
1.884 
1,400 

169 
60 
39 
17 
4 

3,248 
60 

283 
35 

No. — nomb. 

89,040 

28,981 
20,271 

5,885 

2.825 
56,059 
37,394 
18. 665 

1961 

19,656,779 
14,658,139 

1,416,655 
3.581.985 

7.944 
1,920 

4.062 
1,665 

1,712 
380 

17,519 
1,432 
2,874 
2,570 

73, 714 
2,638 
1,553 

9 
614 

91 
548 

69 

1,752 

225 
640 
677 
111 
45 
28 
19 
4 
1 
1 

.556 
29 

149 
18 

624 
79 

450 
871 
831 
371 
672 
350 

{ 

1.752 
30 

145 
417 
528 
211 
165 
115 
141 

34,561 

20.455 
12,919 
4.097 

145 
3,294 

34,106 
19. 802 
14,304 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

1951 

23,937,400 
19,006,200 

2,944,500 
1,986.700 

7,320 
1,014 

2.760 
656 

1.554 
135 

15.320 
738 

1,152 
998 

227,929 
996 

2.468 
6 

521 
77 

467 
39 

401 

8 
56 

241 
50 
18 
16 
9 
2 

1 

292 
15 
85 

9 

401 
9 

56 
85 

108 
42 

73 
28 

23, 632 

8.538 
5.336 
2.268 

934 

15,114 
10,265 

4.849 

6,373,946 

4.590,445 
605.101 

1.180,400 

3.235 

1,902 

914 

2.757 

448 

34,559 

1, 502 

267 

73 

1961 

436 

37 
63 

246 
56 
24 
16 
10 
2 

1 

345 
8 

96 
7 

456 
12 
56 

112 
139 
59 
34 
21 
23 

26,265 

10, 865 
6,494 
2,168 

SI 
2,122 

15,400 
9,454 
5,946 

12,083,200 
9,066,700 
1,834,800 
1,183,700 

4,068 
281 

1,864 
200 

1,196 
59 

3,674 
135 
335 
253 

200,887 
25J 

2,452 
3 

236 
19 

339 
77 

' Includes field, vegetable, fruit and nursery crop land. - Comprend la terre h. grande cultlire, à légumes, a fiuits et & pépinières. 



1-2 Terre-Neuve 

T A B L E 1. Data for a i l c e n s u s farms and commerc ia l farms, 1 9 5 1 and 1 9 6 1 — C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1. D o n n é e s pour t o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t et l e s fermes c o m m e r c i a l e s , 1951 e t 1961 - fin 

Item - Détail 
Unit 

Unité 

Ali census farms 

Toutes les fermes de recensement 

1951 1961 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

1951 1961 

FIELD CROPS - GRANDES CULTURES 

Wheat, total - Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Oats for grain — Avoine à grain 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Barley - Orge 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Mixed grains - Céréales mélangées 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Rye, total - Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Buckwheat — Sarrasin 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Field peas (dry) - Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Field beans ( d r y ) - Haricots des champs (secs). 
Ftirms reporting — Fermes déclarant 

Corn for grain — Mais à grain 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Tame hay, total — Poin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes décltirant 

Oats eut for hay — Avoine coupée pour foia 
Ftirms reporting — Fermes décltirant 

Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensUage ou fourrager. 
Ftirms reporting — Fermes déclar.ant 

Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Soybeans — Soya 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Potatoes — Pommes de terre 
Farms reporting — Fermes décltirant 

Turnlps, swedes and mangels — Navets, rutabagas et betteraves fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Sugar beets for sugar — Betteraves à sucre pour le sucre 
Ftirms reporting — Fermes déclarant 

Tobacco — Tabac 
Farms reporting — Fermes déclarant 

FARM MACHINERY - MACHINES AGRICOLES 

Automobiles, number — nombre. 
Farms reporting — Fermes décltirant 

Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Tractors, number — Tracteurs, nombre 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 
Ftirms reporting — Fermes décltirant 

Grain binders, number — Lieuses à grain, nombre 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Threshing machines, number — Batteuses, nombre 
Ftirms reporting — Fermes décltirant 

Plck-up hay balers, number — Pres se s ramasseuses à foin, nombre 
Farms reporting — Fermes décltirant 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, 
nombre 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Electric motors (1/3 h.p. and over), number - Moteurs électriques (1/3 h.p. 
ou plus), nombre 
Ftirms reporting — Fermes déclarant 

MUking machines — Trayeuses mécaniques: 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Electric milk coolers - Refroldisseurs à lait électriques: 
Farms reporting — Fermes déclarant 

ELECTRIC POWER - ÉNERGIE ÉLECTRIQUE 

Farms reporting any electric power — Fermes décltirant de l'énergie élec
trique 

No, 

No, 

No, 

No. 

No. 

No. 

ac. 
— nomb 
ac. 
— nomb 
ac. 
— nomb 
ac . 
— nomb 

ac . 
— nomb. 
ac. 
— nomb. 

123 
59 

20 
1 

No. 

No. 

• nomb, 
ic. 
• nomb. 

ac. 
No. — nomb. 

ac. 
No. — nomb. 

ac. 
No. — nomb. 

ac. 
No. — nomb. 

ac. 
No. — nomb. 

ac. 
No. — nomb. 

ac. 
No. — nomb, 

ac. 
No. — nomb. 

15.224 

154 

ac. 
- nomb, 
ac. 
- nomb. 
ac. 

No. — nomb. 

No. 

No. 

2.505 
3,224 

863 

185 
169 
507 
476 
126 
110 

131 
60 

47 

1,383 

1 
1 

95 
32 
25 

J 

8,733 
i , 256 

470 
160 
80 
27 

227 
58 

1-, 975 
1,422 

742 
875 

323 
294 
715 
631 
462 
402 
2 
2 

1 
1 
4 
4 

29 
28 

246 
92 

57 

71 

1,152 

65 

20 

3.720 

65 

665 

329 

49 
46 

227 
206 

89 
75 

98 
40 

43 

202 

63 
19 
25 

l 

4.085 
303 
332 
84 
28 
6 

132 
21 

944 
361 

454 
570 

165 
744 
383 
372 
307 
255 

1 
1 

3 
. 3 
26 
25 

5 
5 

220 
74 

54 

64 

360 



Newfoundland 2 - 1 

T A B L E 2 . Ai l c e n s u s f a r m s - p o p u l a t i o n , number of farms, a r e a s , c a p i t a l and i n d e b t e d n e s s , 

1 9 5 1 - 1 9 6 1 , and e x p e n d i t u r e s , 1 9 5 0 - 1 9 6 0 

T A B L E A U 2 . T o u t e s l e s fermes d e r e c e n s e m e n t — p o p u l a t i o n , nombre d e f ermes , s u p e r f i c i e s , b i e n s c a p i t a u x et d e t t e s , 
1 9 5 1 - 1 9 6 1 , et d é p e n s e s , 1 9 5 0 - 1 9 6 0 

Item Unit 1951 1956 1961 Unité Détail 

POPULATION 

Total population 

Population on ail census farms 
Percentage living on ail census farms 

FARMS 

Number of ail farms 

AREAS 

Total land area' 

Area in ail farms 
Percentage of tottil land area in ail farms .. 

Area by tenure of operator: 
Owner 
Tenant 
Part owner, part tenant 

Manager 

Total area owned,' ail farms 
" " rented, ail farms 

Use of land, ail farms: 
Improved land 

Under crops' 
Pasture 
Summer fallow 
Other Improved land 

Unimproved land 
Woodland 
Other unimproved land 

CAPITAL 

Total capital value, ail farms 

Land and buUdings 
Machinery and equipment* 
Livestock and poultry 

INDEBTEDNESS 

Ail farms reporting mortgages and/or agree-
ments for sale. 

EXPENDITURES 

Expenditures for taxes' 
" " rent 
" " agriculturallabour(cashwages) 
" " feed and seed 

No. 

p.e. 

No. 

No. 

361,416 

19.975 
5 .5 

3,626 

91.548.800 

89,040 
0.7 

72,061 
2,332 
7.166 
3,481 

79,770 
5.270 

28,981 
20, 271 

5.885 

2.825 

36,099 
37.394 
18.665 

19,656,779 

14,658,139 
1,416,655 
3,581,985 

415,074 

13,05% 

3. 1 

2,387 

91.548.800 

71,814 
0.7 

64.436 
319 

4,730 
2,329 

69,573 

2,241 

24, 234 
15. 968 
5.739 

92 
2,435 

47,980 
26,919 
20,661 

459, 817' 
876, 709* 

27,811 
496,179 

457,853 

11,090 

2.4 

1,732 

91.548.800 

34,961 
0.7 

44,051 
1.417 
6.815 
2,278 

50,531 
4,030 

20,439 
12.919 
4,097 

145 
3.294 

34,106 
19.802 
14. 304 

23,937,400 

19,006,200 
2,944,500 
1.986,700 

74» 

3,750 
35,870 

744,170 
1,471,110 

nomb, 

nomb. 

nomb. 

POPULATION 

Population totale 

Population de toutes les fermes de recensement 
Pourcentage demeurant dans toutes les fermes de 

recensement. 

FERMES 

Nombre total de termes 

SUPERFICIES 

Superficie totale de la terre' 

Superficie de toutes les fermes 
Pourcentage de la superficie totale de la terre dans 

toutes les fermes. 

Superficie selon le mode d'occupation: 
Propriétaire 
Locataire 
Mi-propriétaire, mi-locataire 

Gérant 

Superficie totale possédée en propre', toutes fermes 
" " louée, toutes fermes 

Utilisation de la tene, toutes fermes: 
Terre détrichée 

En culture' 
Pâturage 
Jachères 
Autre terre défrichée 

Tene non défrichée 
Terre à bols 
Autre terre non défrichée 

BIENS CAPITAUX 

Valeur totale des biens, toutes fermes 

Terre et bâtiments 
Machines et outillage* 
Bétail et volaille 

DETTES 

Toutes fermes déclarant des hypothèques et (ou) des 
conventions de vente. 

DÉPENSES 

Dépenses pour taxes' 
" " loyer 
" " maln-d'oeuvre agricole (salaires en argent) 

" " aliments pour animaux et semences .... 

' Tbe land area total has been revlsed slnce the 1951 Census. — La superficie totale de la terre a été revisée depuis le recensement de i g s i . 
' Includes area operated by manager. - Comprend la superficie exploitée par le gérant. 
' Includes field, vegetable, fruit and nursery crop land. - Comprend la terre à grande culture, à légumes, à fruits et à pépinières. 
* Includes automobiles. - Comprend les automobiles. 
' On ail land and buildings owned by farm operators, including farm property owned by thèse operators and rented to someone else. — Sur toute la terre 

et les bâtiments possédés par les exploitants, comprenant les biens agricoles possédés et loués à quelqu'autre. 
' Reported on buildings and land operated by the owner. — Sur les bâtiments et la terre exploitée par le propriétaire. 
' Includes board. — Pension comprise. 
' Does net Include seed. — Sans les semences. 



3 - 1 
4 - 1 

Terre-Neuve 

T A B L E 3. AU c e n s u s farms c l a s s i f i e d by s i z e of farm, tenure and âge of operator, 1 9 5 1 - 1 9 6 1 

T A B L E A U 3 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t c l a s s é e s s e l o n la grandeur de l a ferme, l e mode d ' o c c u p a t i o n et 

l ' â g e d e l ' e x p l o i t a n t , 1 9 5 1 - 1 9 6 1 

Item - DétaU 

Number of ail farms - Nombre total de fermes 
AU tamis classified by size of farm - Toutes fermes c lassées selon 

la grandeur de la ferme: 

1- 4 acres 
5 - 10 " 

1 1 - 5 0 " 
51-100 " 

101-200 " .-.. 
201-299 " 
300-479 " 
480-639 " 
640 acres and over — et plus 

AU farnis classified by tenure of operator — Toutes fermes clas
sées selon le mode d'occupation de l'exploitant: 

Owner - Propriétaire 
Tenant — Locataire 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire 
Manager — Gérant 

AU tamis classlHed by âge of operator - Toutes fermes c lassées 
selon l'âge de l'exploitant: 

Operators reporting — Exploitants déclarant....'. 
Under 25 years - Moins de 25 ans 
25-34 years — ans 
35-44 " " 
45-54 " " 
55-59 " " 
60-64 " " 
65-69 " " 
70 years and over — ans et plus 

1951 

No. -

nomb. 

3,626 

897 
1,268 
1,087 

218 
126 

15 
11 

2 

3,248 
60 

283 
35 

3,624 
79 

450 
871 
831 
371 
672 
350 

100.0 

24.7 
35.0 
30.0 

6 .0 
3.4 
0.4 
0.3 
0.1 
0.1 

89.6 
1.7 
7 .8 
0.9 

700.0 
2.2 

12.4 
24.1 
22.9 
10.2 

18.5 
9.7 

1956 

No. 

nomb. 

2,387 

528 
774 
761 
183 
110 

14 
10 
4 
3 

,223 
17 

125 

1961 

100.0 

22.1 
32.4 
31.9 

• 7.7 
4.6 
0.6 
0.4 
0.2 
0.1 

93.2 
0.7 
5.2 
0.9 

No. 

nomb. 

1,792 

495 
476 
515 
138 
95 
17 
11 

2 
3 

1,556 
29 

149 
18 

7, 752 
30 

145 
417 
528 
211 
165 
115 
141 

-L 

100.0 

28.2 
27.2 
29.4 

7.9 
5.4 
1.0 
0.6 
0.1 
0 .2 

88.8 
1.7 
8.5 
1.0 

100.0 
1.7 
8.3 

23.8 
,30.1 
12.0 
9.4 
6.6 
8.1 

T A B L E 4 . Ai l c e n s u s ( a r m s - a r e a of f ie ld c r o p s , 1 9 5 1 - 1 9 6 1 

T A B L E A U 4 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t — s u p e r f i c i e d e s grandes c u l t u r e s , 1 9 5 1 - 1 9 6 1 

Field crop — Grande culture 

Wheat, total - Blé, total 
Wheat, fall sown - Blé d'automne 
Wheat, durum — Blé durum 
Wheat, other sprlng sown - Autre blé de printemps 

Oàts for grain - Avoine â grain 
Barley - Orge 
Mixed grains — Céréales mélangées 

Rye, total - Seigle, total 
Rye, fall sown — Seigle d'automne 
Rye, sprlng sown — Seigle de printemps 

Flaxseed — Graine de Un 
Corn for grain — Mtils à grain 
Buckwheat — Sarrasin 

Field peas (dry) - Pois (secs) 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Soybeans - Soya 

Tame hay - Foin cultivé 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager. . . 
Potatoes — Pommes de terre 

Turnlps, swedes and mangels — Navets, rutabagas et betteraves fourragères 
Sugar beets for sugar — Betteraves â sucre pour le sucre . . 
Tobacco - Tabac 

1951 

123 

20 

15,224 

. 2,505 

863 

1956 

acres 

1 

1 

127 
1 

41 

1 

11,433 
34 

.2 ,148 

; 876 

1961 

• ' . ' • • ' 1 

1 

• • ' 9 5 
25 

1 
1 

" 8,'733 
80 

, 1,975 

• , 

1 
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TABLE 5. AU, census farm s.r̂ ^ vegetable s , tree fruits and small cultlvated fruits, 1951-1961 

TABLEAU 5. Toutes les fermes de recensement- légumes, fruits de verger et petits fruits cultivés, 1951-1961 

Item - DétaU 

Vegetables — Légumes: 

Total area — Superficie totale 

Tree traits - Fraits de verger: 

Total area — Superfiole totale 

Apple trees, total number — Pommiers, nombre total 

Under 10 years — Moins de 10 ans 

10 years and over — ans et plus 

Pear trees, total number - Poiriers, nombre total 

Under 10 years - Moins de 10 ans 

10 years and over — ans et plus 

Plum and prune trees, total number — Pruniers, nombre total... 

Under 5 years — Moins de 5 ans 

5 years and over — ans et plus 

Cherry trees,' total number -Cerisiers ' , nombre total 

Under 5 years — Moins de 5 ans 

5 years and over - ans et plus 

Peach trees, total number - Bêchers, noinbre total 

Under 5 years — Moins de 5 ans 

5 years and over — ans et plus 

Unit 

Unité 

No. :- nomb. 

SmaU fruits (cultlvated) - Petits fruits (cultivés): 

Total area — Superficie totale 

Strawberrles — Fraises -,-,—: 

Raspberrles — Framboises 

Grapes — Raisins 

Other small fruits - Autres petits fnilts 

Greenhouses* — Serres*: 

Total area -r Superficie totale ..... 

Nurseries - Pépinières: 

Total area -̂  Superficie totale ... 

1951 

851 

12 

sq. ft. — pi. car. 118,239' 

10' 

1956' 

591' 

14 

623 

344 

279 

17 

23 

19' 

12' 

18, 254' 

1961' 

560' 

10 

554 

242 

312 

42 

22 

20 

211 

62 

149 

43 

4 

39 

39' 

7' 

1' 

_ 3 

31» 

47. 470» 

' For trait trees, data are for fanns recording 25 or more fruit trees. - Pour les arbres fraltiers, les chiffres ont trait aux fermes qui en comptent 25 ou plus. 
» Mainly for sale, r- Principalement pour la vente. 
» Sweet and sour. - Sucrées et aigres. 
* Includes mushrooms. — Comprend les champigrions. 



6 - 1 Terre-Neuve 

T A B L E 6. AU c e n s u s f a r m s - l i v e s t o c k and poultry, 1 9 5 1 - 1 9 6 1 

T A B L E A U 6 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t - b é t a i l e t v o l a i l l e , 1 9 5 1 - 1 9 6 1 

Item - Détail 

Livestock - BétaU: 

Horses, number — Chevaux, nombre 

Value — Valeur 

AU farms reporting - Toutes fermes déclarant. 

Cattle, number — Bovins, nombre 

Value - Valeur 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Milk cows — Vaches laitières 

AU farms reporting - Toutes fermes déclarant. 

Other cattle — Autres bovins 

Pigs , number - Porcs, nombre ._ „ 

Value - Valeur 

AU farms reporting - Toutes fermes déclarant . 

Sheep, number - Moutons, nombre 

Value — Valeur 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant . 

Goats, number — Chèvres, nombre 

Value — Valeur 

Poultry - VolaiUe: 

Value — Valeur ... 

Hens and chickens, number — Poules et poulets, nombre . 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Turkeys, number — Dindons, nombre 

AU farms reporting — Toutes fermes déclararit . 

Ducks, number - Canards, nombre 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant . 

Geese, number — Oies, nombre 

\ AU farms reporting — Toutes fermes déclarant . 

Unit 

Unité 

No. — nomb, 

$ 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

1951 

2,874 

621,425 

2,570 

7,944 

2, 059.340 

7,920 

4,062 ' 

1,665 

3.882 

1,712 

88,595 

380 

17,519 

572,885 

7,432 

597 

20, 895 

218,845 

73,714 

2,638 

1,553 

9 

614 

97 

548 

69 

1956 

1,715 

7,539 

8,085 

7,426 

3,689' 

1,136 

4,396 

1,820 

279 

18,540 

7,205 

105,783 

1,593 

2,084 

73 

533 

89 

307 

47 

1961 

1 

170 

7 

1,113 

7 

2 

4 

1 

64 

15 

225 

1, 

152 

854 

998 

320 

921 

074 

760' 

656 

560 

554 

451 

735 

320 

435 

738 

137 

370-

410,664 

227, 929 

996 

2,468 

6 

521 

77 

467 

39 

2 years and over. - 2 ans et plus. 



Newfoundland 7-1 
8-1 

TABLE 7j:iAil censj(is:farms - machinery and electric power, 1961-1961 

TABLEAU 7. Toutes, les fermes de recensement-machines et énergie électrique, 1951-1961 

Item - Détail 

Machinery and equipment — Machines et outUlage: 

Value of machinery and equipment - Valeur des machines et de l'outillage .. 

Automobiles, number — nombre 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Tractors, number — "nacteurs, nombre 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Grain combines, a i l , number — Toutes moissonneuses-batteuses, nombre ---

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Grain binders, number — Lieuses à grain, nombre 

AU ftirms reporting — Toutes fermes déclarant 

Threshing machines, number — Batteuses, nombre 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, 
nombre 

AU farms reporting — Toutes fermes décltirant 

Electric motors, number — Moteurs électriques, nombre 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Milking machines — Trayeuses mécaniques: 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Electric milk coolers — Refroldisseurs à lait électriques: 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

Electric power — Énergie électrique: 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

' Includes automobiles. — Comprend les automobiles. 

Unit 

Unité 
1951 

No. — nomb, 

1,416,655' 

185 
769 
507 
476 
126 
770 

131 
60 

47 

1,383 

1956 

268 
255 
735 
686 
296 
272 

1961 

7,059 

2.944,500' 

323 

294 
715 

637 

462 

402 

2 
2 
1 
7 
4 
4 

29 
28 

6 
6 

246 
92 

57 

77 

7,752 

TABLE 8. AU census farms —forest products from woodlots and maple products, 1950 and 1960 

TABLEAU 8. Toutes les fermes de recensement —produits forestiers provenant des boisés de ferme et produits de l'érable, 
1950 et 1960 

Item - Détail 

Forest products eut — Produits forestiers coupés: 

Value of production — Valeur de la production 

Fuelwood - Bols de chauffage 

Pùlpwood, rough basis - Bols à pâte, non écorcé 

Other forest products' - Autres produits forestiers' . 

Maple products' — Produits de l'érable»: 

Maple syrup - Sirop d'érable -

Maple sugar, cream or taffy - Sucre, crème ou tire d'érable 

Unit 

Unité 
1950 

$ 
cord — corde 

" 
$ 

gai. 

Ib. - Uv. 

180,847 

.11,946 

5,195 

52,068 

, , 

1960 

81,081 

2,674 

2,270 

25,435 

' Includes fence posts , fence raUs, tle legs, bolts, e tc . - Comprend les poteaux de clôture, les traverses de clôture, les billes pour traverses, les 
billots, e tc . 

' For the census year. — Pour l'année de recensement. 



9 - 1 Terre-Neuve 

'. TABLE 9. AU census farms reporting livestoch classified by number reported, 1951, 1956 and 1961 

TABLEAU 9. Toutes les termes de.recensement déclarant du bétai l ,c lassées selon le nombre déclaré, 1951, 1956 et 1961 

Item - DétaU 1951 1956 1961 Item - DétaU 1951 1956 1961 

number — nombre number — nombre 

Cattle (ail âges) — Bovins (tous âges): 
AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

1 animal 

2 animais — animaux 
3 - 7 animais — animaux 

8- 12 

13- 17 

18- 32 

3 3 - 47 

48- 62 

63- 77 

78-122 

123-177 

178-272 

273 animais and over - animaux et plus 

Milk cows' — Vaches laitières': 
AU ftirms reporting — Toutes fermes déclarant 

1 milk çow — vache laitière 
2 milk cows — vaches laitières 
3- 7 mUk cows — vaches laitières 

8-12 
13-17 

18-32 

33-47 
48-62 

63-77 

78-92 

93 mUk cows and over — vaches laitières 
et plus 

Pigs (aU âges) — Porcs (tous âges): 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 
1 plg — porc 

2 pigs — porcs 

3 - 7 pigs — porcs 

7,920 

472 

.536 

723 

94 

34 

41 

13 

4 

1 

1 

1 

7,665 
1,019 

341 
214 
43 
18 

22 

6 

8-

13-
18-

33-
48-

6 3 -
78-

12 

17 

32 
47 

62 

77 

122 
123-177 " " 

178 pigs and over - porcs et plus 

Sheep (ail âges) — Moutons (tous âges): 
AU farms reporting — Toutes fermes dielarant 

1 sheep - mouton 

2 sheep - moutons 

3 - 7 sheep — moutons 

8- 12 " " 

13- 17 " " 
18- 32 " . " 

33- 47 " " 

48- 62 " " 

63- 77 " " 
78-122 " " 

123-177 " •' 

178-272 " " 

273 sheep and over — moutons et plus 

' 2 years and over. - 2 ans et plus. 

380 

193 

77 
72 
16 

4 
8 
4 
2 
1 

3 

7,432 

37 

84 

426 

367 

224 

223 

59 

9 

1 

7,426 

235 

358 

578 

125 

44 

58 

14 

10 

2 

1 

7,736 
558 
300 

179 
38 
26 
25 

8 
1 

279 
96 

47 

46 

5 

7 

7 

3 

3 

1 

2 

2 

7,205 

13 

35 

287 
320 
217 
237 
64 
18 
4 
5 
4 

1 

7,074 
118 
177 
455 
132 
42 
64 
15 
4 
3 
3 

656 
288 
158 
127 
37 
12 
25 
4 
3 
1 

735 
53 
36 
22 
4 
6 
3 
1 
4 

738 
7 

21 

128 

164 

118 

186 

61 

28 
10 

10 

2 

1 

2 

Horses (ail âges) — Chevaux (tous âges): 
AH farms reporting — Toutes fermes déclarant 

1 horse — cheval 
2 horses — chevaux 
3 - 7 horses - chevaux 

8-12 " 

13-17 " 
18-32 " 
33-47 " 
48-62 " 
63 horses and over — chevaux et plus 

Chickens (aU âges) — Poulets (tous âges): 

AU ftirms reporting — Toutes fermes déclarant 
1- 17 birds — oiseaux 

2,570 

2,325 
207 
37 

1 

18-
4 8 -

78-
123-

178-

273-
528-

973-

47 

77 

122 
177 

272 

527 
972 

2,027 

2,028-4,972 " 

4,973 blrds and over -

2,638 
1,822 

632 

88 

34 
20 

14 

14 
4 
9 

7,593 

1,128 

313 
46 

31 
12 

15 
16 
7 

14 

oiseaux et plus 

Hens andpuUets (6 months and over) - Poules 
et poulettes (6 mois et plus): 
AU farms reporting — Toutes fermes décltirant 

1- 17 birds — oiseaux 
18- 47 " " 
48- 77 " " 

78- 122 " " 
123- 177 " " 

178- 272 " " 

273- 527 " " 
528- 972 " " 

973-2,027 " •• 

2,028-4.972 " " 
4,973 birds and over — oiseaux et plus .... 

Turkeys (aU âges) — Dindons (tous âges): 
AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 

1- 17 turkeys — dindons-

18- 47 " 

48- 77 " 

78- 122 " 

123- 177 " 

178- 272 " 

273- 527 " 

528- 972 " 

973-2,027 " 

2,028-4,972 " 

4,973 turkeys and over — dindons et plus.. 

7,539 
1,453 

71 

13 
1 

11 

2,582 

2,120 
337 

42 

30 
20 

9 

12 

5 

1,569 
1,227 

220 

32 

19 
U 

14 

17 
9 

20 



Newfoundland 10-1 
11-1 

TABLE; 10. AU census farms reporting field crops classified by area sown for harvest, 1951, 1956 and 1961 , 

TABLEAU 10. Toutes les fermes de recensement déclarant des grandes cultures,classées selon la superficie ensemencée 
pour la récolte, 1951, 1956 et 1961 

Item - Détail 

Oats for grain — Avoine à grain: 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant 
1 acre 
2- 4 acres 
5 - 7 •' 
8- 12 " 

13- 17 " 
18- 32 " : 
33- 47 " : 
48- 72 " 
73-127 " 

128-192 " 
193 acres and over — et plus 

Tame hay, total - Foin cultivé, total: 

AU ftirms reporting — Toutes fermes déclarant 
1 acre 
2- 4 acres 
5- 7 " 
8- 12 " 

13- 17 " 
18- 32 " 
33- 47 " 
48- 72 " 
73-127 " 

128-192 " 
193 acres and over — et plus 

Potatoes — Pommes de terre: 

AU farms reporting — Toutes fermes déclarant. 

1/10 acre 
2/10- 3/10 acre 
4/10- 6/10 " 
7 /10- 1 3/10 acres 

1 4 / 1 0 - 2 6/10 " 
2 7 / 1 0 - 7 3/10 " 
7 4 /10-12 3/10 " 

12 4 / 1 0 - 1 7 3 / 1 0 " 
17 4 /10-22 3/10 " 
22 4/10-27 3/10 " 
27 4/10 acres and over — et plus 

1951 1956 

number — nombre 

1901 

59 55 

33 37 
24 15 

1 1 

— — 
— _ 1 2 

— — 
— — 
— — 
— — 

7, 807 

220 
866 
304 
230 

52 
104 

12 
15 
4 

-

3, 224 7, 826 

402 170 
710 234 
850 482 
801 523 
349 287 
108 119 

4 8 
1 
1 

— — 1 

32 

15 
14 

1 

— 1 
1 

— 
— 
— 
— 
" 

7,256 

248 
511 
181 
163 

53 
77 
9 
9 
2 

3 

7,422 

102 
145 
325 
379 
294 
157 

16 
2 
2 

__ -

T A B L E 1 1 . Agricul ture on non-farm h o l d i n g s , ' 1 9 5 1 - 1 9 6 1 

T A B L E A U 1 1 . Agriculture dans l e s e x p l o i t a t i o n s non a g r i c o l e s ' , 1 9 5 1 - 1 9 6 1 

Item - DétaU 

Total area — Superficie totale 

Livestock — Bétail: 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Cattle, total — Bovins, total 

Cows, 2 years and over, raUklng or to be mUked - Vaches de 2 ans 
et plus en lactation ou devant être traites 

Other catUe and calves — Autres bovins et veaux 

Sheep — Moutons 

Poultry - VolaUle: 

Hens and chickens, total — Poules et poulets, total 
Hens and pullets, 6 months and over - Poules et poulettes de 6 mois 

et plus 
Other chickens and chicks — Autres poulets et poussins 

• Turkeys, ducks and geese — Dindons, canards et oies 
Area of greenhouses — Superficie des serres 

Value of forest products sold — Valeur des produits forestiers vendus .... 

Unit 

Unité 

acre 

No. — nomb. 

sq. ft. - pi. car. 

$ 

1951 

10,451 
5,920 

3,312 
2,608 

5,457 
1,278 

56.120 

206, 167 

162,942 
43. 225 

9,074 

1956 

9,896 
5,562 

3,136 
2,426 

2,291 
626 

60,926 

180.041 

157,159 
22,882 

2,910 

1961 

26, 198 

3,637 
2,316 

1.142 
1,174 

707 
214 

21,284 

61.003 

53,445 
7.558 

1.305 

3,240 
9, 604' 

' As tabulated frora Form 7. - D'après les calculs de la Formule 7. 
' June 1, 1960 to May 31, 1961. - 1er Juin 1960 au 31 mal 1961. 



t 

GENERAL TABLES 

TABLEAUX D'ENSEMBLE 



Newfoundland. 1 2 - 1 

T A B L E 12 . AU c e n s u s farms —number o t farms c l a s s i f i e d by s i z e ; area and u s e of 
farm land, 1 9 6 1 , by c e n s u s d i v i s i o n 

Item Unit Province Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Division 
No. 5 

FARMS 

Total number of census farms 

Ail farms classified by size of farm: 
Under 3 acres 

3 - 9 acres 
10- 69 " 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760-1,119 " 

1,120-1,599 " 
1,600 acres and over 

AREAS 

Total land area' 

Total area of aU farms 

Use of land, ail farms: 

Improved land. area 

Ail farms reporting: 

Under.3 acres improved 
3 - 9 acres Improved 

10- 69 " " 
70- 129 " " 

130- 179 " " 
180- 239 " " 
240- 399 " " 
400- 559 " " 
560- 759 " " 
760-1,119 " " 

1,120-1,599 " " 
1,600 acres and over Improved 

Under crops,» area .'. 

AU farms reporting 

1 acre under crops 
2 - 4 acres under crops 
5 - 7 " " " 
8- 12 " " " 

13- 17 " " " 
18- 32 " " " 
33- 47 " " " 
48- 72 " " " 
73-127 " " " 

128-192 " " " 
193 acres and over under crops 

Improved pasture, area 

AU farms reporting 

1- 7 acres Improved pasture 
8 - 17 " " " 

18- 32 " " " 
3 3 - 72 " " " 
73-127 " " " 

128 acres and over Improved pasture 

Summer fallow, area 

,4/7 farms reporting 

Other Improved land, area 

Unimproved land, area 

Woodland, area 

AU farms reporting 

Other unimproved land, area 

No. 1,792 

225 
640 
677 
111 
45 
28 
19 
4 
1 
1 

No. 

ac. 
No. 

ac. 

No. 

ac. 

No. 

No. 

ac. 

91.548.800 

94,961 

20,455 

378 
807 
544 

15 
2 
4 
1 

12.919 

1,648 
254 
623 
288 
232 
94 

118 
21 
9 
6 

4,097 
606 
459 

96 
36 
11 

2 
2 

145 

37 

3.294 

34,106 

19. 802 
722 

14. 304 

962 

108 
445 
.358 

28 
9 
6 
4 
1 
1 
1 

1 

2, 316,800 

20,706 

10, 382 

214 
519 
215 

10 

6,203 

906 
147 
408 
173 
85 
33 
40 

9 
4 
5 

1.804 
292 
224 
43 
17 
8 

2,337 

10,414 

5,807 
355 

4.607 

69 

17 
23 
25 

1.107. 200 

679 

'451 

20 
25 
20 

331 

56 

8 
24 

5 
13 
4 
2 

75 
27 
17 
4 

45 

224 

101 

72 

123 

5,127,680 

23 

19 

319 

5 
40 

138 
69 
30 
17 
13 
3 

1.736.960 

24,430 

5,606 

15 
97 

200 
1 
2 

3,836 

307 

9 
53 
53 
84 
41 
52 
11 
4 

1,416 
168 
116 
33 
14 
.3 
1 
1 

29 

9 

325 

18.824 

11,300 

222 

7,524 

62 

7 
13 
30 

3 
4 
3 
2 

1, 530, 240 

3,399 

1,507 

10 
19 
28 

3 

1 
1 

993 

56 
4 

14 
7 

U 
6 

11 

1 
1 

343 
27 
12 
7 

1 
1 

28 

4 

143 

1,892 

1,035 

37 

857 

' The land area total has been revlsed slnce the 1951 Census. Census division land areas. which hâve not been revlsed. do not add to the provincial total. 
» Includes field, vegetable. fruit and nursery crop land. 



12-2 Terre-Neuve 

TABLEAU 12. Toutes les fermes de recensement-nombre de termes classées selon la grandeur; superficie et utilisation 
de la terre agricole, 1961, par division de recensement 

Division 
No. 6 

16 

3 
6 
2 
3 
1 
1 

_ 
_ 
— 
_ 
_ 
— 

e, 138, 240 

717 

245 

7 
3 
5 
1 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
66 

8 
1 
2 
2 
1 
1 
I 

— 
— 
— 
— 
— 
91 

6 

2 
1 
3 

— 
— 
— 
15 
7 

73 

472 

316 

6 

156 

Division 
No. 7 

187 

60 
60 
59 

6 
1 
1 

1.635.840 

2,609 

1,287 

73 
73 
41 

788 

779 

64 
64 
21 
17 
5 
7 
1 

238 

64 

57 
5 
2 

20 

6 

241 

1.318 

707 

45 

611 

Division 
No. 8 

97 

11 
29 
55 

2 

1, 989, 760 

1,602 

749 

21 
48 
28 

515 

97 

13 
31. 
24 
16 
3 
4 

114 

28 

25 
3 

15 

7 

105 

853 

490 

45 

363 

Division 
No. 9 

44 

12 
23 
9 

4, 375,040 

314 

209 

16 
22 
6 

170 

47 

7 
26 

2 
4 
1 
1 

14 

5 

5 

-
25 

105 

46 

6 

59 

Division 
No. 10 

— 

-

71.680,000 

-

-

-

-

-
-

-

-
-

-
— 
-
-

Unité 

nomb. 

1 , 

ac. 

** 

no mb. 

1 

ac. 

nom 6. 

1 

" 
ac. 

nomb. 

' 

• ac. 

nomb. 

ac. 

" 

•• 

nomb. 

ac. 

Détail 

FERMES 

Nombre total de ferme 

Toutes fermes class 

Moins de 3 acres 
3 - 9 acre 

10- 69 " 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760-1,119 " 

1,120-1.599 " 
1.600 acres et plu 

ées selon la grandeur de la ferme: 

3 

SUPERFICIES 

Superficie totale de la 

Superficie totale de to 

Utilisation de la ter 

terre' 

utes les termes 

re, toutes fermes: 

Terre défrichée, superficie 

Toutes fermes déclarant: 

Moins de 3 a 
3 - 9 

10- 69 
70- 129 

130- 179 
180- 239 
240- 399 
400- 559 
560- 759 
760-1,119 

1,120-1.599 
1,600 acres e 

cres défrichées 
acres défrichées 

Il II 

Il II 

Il II 

Il II 

Il II 

Il II 

Il II 

Il II 

1 acre en culture ..-. 
2- 4 acres en culture 
5 - 7 " " " 
8 - 12 

13- 17 
18- 32 
33- 47 
48- 72 
73-127 

128-192 

1 ( 1 - I , 

1 I I I I 

1 II 1 , 

1 I I I I 

, Il I I 

1 I I II 

193 acres et plus en culture 

Pâturage défriché, superficie 

1- 7 ac 
8 - 17 

18- 32 
3 3 - 72 
73-127 

128 acres e 

res pâturage défriché 

1 I I I I 

1 I I • I l 

1 I I I I 

Jachères, superficie 

Autre terre défrichée, superficie 

Terre non défrichée, superficie 

Terre & bols, superficie 

Toutes fermes déclarant 

Autre terre non détrichée, superficie 

N° 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
ft 
9 

10 
11 
17 
13 

14 

IS 

16 

17 
18 
19 
20 
21 
m 23 
24 
25 
26 
27 
?fl 

29 

30 

31 
32 
33 
34 
3S 
36 
37 
3ft 
39 
40 
41 

42 

43 

44 
45 
46 
47 
48 
49 

50 
51 

52 

53 

54 

55 

56 

' Les chiffres de la superficie des terres ont été revisés depuis le recensement de 1951. Les superficies totales des terres des divisions de recensement 
qui n'ont pas été revisées, ne concordent pas avec le total provincial. "=•••="..• 

' Comprend la terre à grande culture, & légumes, à fruits et â pépinières. 



Newfoundland 1 3 - 1 

T A B L E 1 3 . A U c e n s u s farins —populat ion , tenure, operators and unimproved pas ture , 1 9 6 1 , new breaklng 

and irrigation, i 9 6 0 , and fur-bearlng a n i m a i s , 1 9 6 1 . by c e n s u s d i v i s i o n 

Item Unit Province Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Division 
No. 5 

POPULATION 

Total population 

Population on ail census farms 

TENURE 

Total number of ail farms 

AU farms classified by tenure of operator: 

Owner 

Tenant 

Part owner, part tenant 

Manager 

Total area of ail farms 

Area classified by tenure of operator: 

Owner 

Tenant 

Part owner, part tenant 

Manager 

Total area owned,' ail farms 

" " rented, ail farms 

OPERATORS 

AU farm operators classified by âge of operator: 

Under 25 years 
25- 34 years 

35-44 " 

45-54 " 
55-59 " 

60-64 " 
65-69 •• 
70 years and over 

Résidence of ail farm operators on farm: 

Residlng on farm operated, total 

9-12 months 

5- 8 " 

1- 4 " 

Not residlng on farm operated 

UNIMPROVED PASTURE, 
NEW BREAKINO AND IRRIGATION 

Area of unimproved pasture 

AU farms reporting 

Area of new breaklng, i960 

AU farms reporting 

Area irrlgated, i960 

AU farms reporting 

FUI^BEARINQ ANIMALS 

AU fiarms reporting fui-bearlng animais 

No. 

No. 

ac . 

No. 

a c 

No. 

ac . 

No. 

457,853 

11,090 

30 
145 
417 
528 
211 
165 
115 
141 

1,650 

1,588 

43 

19 

102 

4,050 

294 

415 

112 

31 

3 

25 

188,904 

6,033 

12 

70 
228 
295 
113 
94 
63 
87 

920 
884 

24 
12 

42 

1,703 

727 

101 

25 

27 

7 

17 

24,779 

716 

1,752 

1,556 

29 
149 
18 

94,961 

44,051 

1,417 

6,815 

2,278 

50,531 

4,030 

962 

858 
6 
86 
12 

20, 796 

15,024 

96 
3,937 

1,739 

19.280 

1,516 

65 

62 

-
3 

-

679 

634 

-
41 

-
663 

12 

1 

5 
14 
24 
11 
7 

57 

54 

44 

9 

15 

5 

23,299 

42 

23 

23 

23 

24,185 

1,659 

319 

272 

19 

23 

1 

24, 430 

33 
68 
87 
38 
33 
23 
25 

309 

301 

7 

1 

6 

1,600 

83 

116 

37 

39,086 

630 

62 

57 

3,399 

21. 225 

1,283 

1,817 

105 

22, 384 

2,046 

2,929 

-
130 
340 

3,344 

55 

7 
19 
20 
7 
2 

62 

62 

127 

8 

27 

4 

' Includes area operated by manager. 
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T A B L E A U 13. T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t - p o p u l a t i o n , mode d ' o c c u p a t i o n , e x p l o i t a n t s e t pâ turages non d é f r i c h é s , 1 9 6 1 , 

n o u v e a u x labours e t irrigation, 1 9 6 0 , e t animaux à.fourrure, 1 9 6 1 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 6 

38,045 

74 

16 

15 

1 

717 

577 

140 

692 

25 

16 
15 

87 

2 

35 

3 

Division 
No. 7 

39,652 

810 

187 

167 
2 

17 
1 

2,609 

2,122 

7 

458 

18 

2,340 

265 

3 

12 

46 

59 

25 

14 

13 

15 

169 
163 

4 
2 

18 

389 

40 

64 

78 

1 

7 

Division 
No. 8 

44,659 

567 

97 

81 
2 

14 

1,602 

1,309 

31 

262 

1,501 

101 

3 

14 

25 

23 

11 

9 

10 

2 

90 
85 

4 
1 

Division 
No. 9 

59 

77 

50 

27 

3 

7 

21,710 

521 

44 

40 

1 
3 

314 

208 

30 

76 

304 

10 

24 
21 

2 
1 

20 

41 

74 

5 

3 

Division 
No. 10 

13, 534 

Unité 

nomb. 

nomb. 

Détail 

a c . 

nomb. 

a c 

nomb. 

ac . 

nomb. 

POPULATION 

Population totale 

Population de toutes les fermes de recensement. 

MODE D'OCCUPATION 

Nombre total de toutes les fermes 

Toutes fermes classées selon le mode d'occupation: 

Propriétaire 

Locataire 
Mi-propriétaire, mi-locatalre 

Gérant 

Superficie totale de toutes les fermes 

Superficie c lassée selon le mode d'occupation: 

Propriétaire 

Locataire '. : 
Mi-propriétaire, mi-locatalre 

Gérant 

Superficie totale possédée en propreS toutes fermes 

" " louée, toutes fermes .-.. 

EXPLOITANTS 

Tous exploitants de ferme c lassés selon l'âge: 

Moins de 25 ans 

25-34 ans 

35-44 " V 

45-54 " 

55-59 " 

60-64 " 

65-69 " 
70 ans et plus 

Résidence de tous l e s exploitants de ferme: 

Résidant dans la ferme exploitée, total ... 

9 -12 mois 

5 - 8 " : 

1- 4 " 

Ne résidant pas dans la ferme exploitée ... 

PÂTURAGES NON DÉFRICHES, 
NOUVEAUX LABOURS ET IRRIGATION 

Superficie des pâturages non défrichés . 

Toutes fermes déclarant 

Superficie des nouveaux labours, i960 -

Toutes fermes déclarant 

Superficie irriguée, i960 

Toutes fermes déclarant 

ANIMAUX A FOURRURE 

Toutes fermes déclarant des animaux â fourrure 

' Comprend la superficie exploitée par le gérant. 
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T A B L E 14 . AU c e n s u s farms c l a s s i f i e d by é c o n o m i e c l a s s ' o t farm, by c e n s u s d i v i s i o n 

Economie class 

Total number ot ail census farms 

Commercial farms, total 

Value ot products sold of: 

$25,000 and over 

15.000-$24.999 

lO.OOO- 14,999 -. 

5,000- 9.999 

3,750- 4,999 

2.500- 3.749 

1.200- 2.499 

Other faiins, total............. 

Small scale farms (Value of products sold ot $250-$1,199):. 

Part-time farms 

Other small scale farms 

Residential and other small farms (Value of products sold of 
less than $250). 

Institutional farms, etc. 

' See "Introduction" for explanatlon of terms.' 

Province 

1,792 

496 

37 

27 

29 

76 

31 

81 

175 

1,296 

335 

289 

664 

Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Division 
No. 5 

962 

228 

29 

22 

25 

39 

15 

30 

68 

734 

179 

164 

384 

7 

number 

69 

18 

-

1 

1 

2 

4 

2 

8 

47 

17 

11 

19 

-

4 

-

-

-
- • 

-

-

-

-

4 

1 

2 

1 

-

319 

80 

-

-
1 

6 

5 

24 

44 

239 

58 

59 

118 

-

62 

26 

1 

4 

3 

7 

8 

36 

14 

3 

19 

T A B L E 15. Commerc ia l farms c l a s s i f i e d by t y p e ' of farm, by c e n s u s d i v i s i o n 

Type of farm 

{Total number of commercial farms 

Dalry 

Cattle, hogs. sheep (excluding dalry farms) 

Poultry 

Wheat ; : ;.-.:-, 

Small grains (excluding wheat farms) 

Field crops, other than small grains. 

Fruits and vegetables 

Forestry ...:..;... 

Miscellaneous specialty '.. 

Mixed 

Livestock combination 

Field crops combination 

Other combinations 

' See "Introduction" for explanatlon of terms, 

Province 

456 

80 

55 

74 

134 

23 

12 

26 

52 

12 

1 

39 

Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

number 

Division 
No. 5 

228 

66 

36 

44 

-

-

33 

10 

1 

19 

19 

6 

-

13 

18 

, -

2 

4 

-

-

6 

2 

-

1 

3 

-
-
3 

T 

-

-

• -

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

80 

1 

11 

1 

-

-

30 

8 

9 

1 

19 

4 

-
15 

26 

5 

2 

7 

-

-

5 

3 

2 

-

2 

-
-
2 
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TABLEAU 14. Toutes les termes de recensement c la s sée s selon la catégorie économique', par division de recensement 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

nombre 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 

16 

9 

3 

4 

-
1 

-
1 

-

7 

2 

3 

2 

-

187 

53 

2 

-
1 

12 

2 

11 

25 

134 

41 

24 

69 

-

97 

42 

_ 

-
-

12 

2 

6 

22 

59 

17 

20 

18 

-

44 

44 

3 

34 

Catégorie économique 

Nombre total de toutes les feimes de recensement 

Total, fermes commerciales 

Valeur des produits vendus de: 

$25.000 et plus 

15.000-$24.999 

10.000- 14.999 

5.000- 9.999 

3.750- 4.999 

2.500- 3.749 

1,200- 2.499 

Total, autres fermes 

Petites fermes (Valeur des produits vendus-$250-$l,199): 

Fermes â temps partiel 

Autres petites fermes 

Fermes habitées et autres petites fermes (Valeur des produits 
vendus de moins de $250). 

Fermes d'institution, etc .". .-... 

' Voir "Introduction" pour l'expUcation des termes. 

TABLEAU 15. Fermes commerciales c la s sée s selon le genre', par division de recensement 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

nombre 

93 

34 26 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 Genre de ferme 

Nombre total de fermes commerciales 

Laitières.-

Bovins, porcs, moutons (sans les fermes laitières). 

Volaille 

Blé 

Menus grains (sans les fermes â blé) 

Grandes cultures, autre que menus grains 

Fruits et légumes 

Forestières 

Spécialités diverses 

Diversifiées 

Combinaison de bétail 

Combinaison de grandes cultures 

Autres combinaisons 

N» 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

' Voir "Introduction" pour l'expUcation des termes. 
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TABLE 16. AU census farms —area and farms reporting field crops, 1961, 
by census division 

Item 
Division 

No. 1 
Division 

No. 2 
Division 

No. 3 
Division 

No. 4 
Division 

No. 5 

Wheat, total 
AU farms reporting any wheat .... 

Wheat fall sown 
.411 ftirms reporting 

Wheat, durum 
AU farms reporting 

Wheat, other spring sown 
AU ftirms reporting 

Oats for grain 
AU farms reporting 

Barley 
AU farms reporting 

Mixed grains 
AU ftirms reporting 

Rye, total 
AU farms reporting any rye 

Rye, fall sown 
AU farms reporting 

Rye, spring sown 
AU ftirms reporting 

Buckwheat 
AU farms reporting 

Field peas (dry) ...-....; 
AU farms reporting 

Field beans (dry) 
,477 ftirms reporting 

Corn for grain ; 
AU farms reporting 

Tame hay, total 
AU ftirms reporting any tame hay 

Alfalfa and alfalfa mixtures ... 
,47/ farms reporting 

AU other tame hay 
AU farms reporting 

Oats eut for hay 
AU farms reporting 

Corn for ensilage or fodder 
AU ftirms reporting 

Other fodder crops 
AU ftirms reporting 

Flaxseed 
AU farms reporting 

Soybeans 
AU farms reporting 

Sunfiowers for seed 
.AU ftirms reporting 

Rapeseed 
AU farms reporting 

Mustard seed 
AU farms reporting 

Safflower 
Ail ftirms reporting 

Potatoes 
AU farms reporting 

Turnlps, swedes and mangels 
AU ftirms reporting 

Sugar beets for sugar 
AU farms reporting 

Tobacco 
AU farms reporting 

Other field crops 
,4/7 ftirms reporting 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No, 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No. 

ac. 
No. 

95 
32 
25 
7 

8,733 
7,256 
776 
95 

7,957 
1,171 

470 
760 
80 
27 
227 
58 

1,975 
1,422 
742 
875 

30 
9 

39 
27 

25 
7 
25 
7 

4,073 
697 
512 
57 

3,561 
649 

244 
95 
70 
24 
155 

262 
53 
83 
79 
179 
35 

3,114 
283 
125 

9 
2,989 
274 

102 
40 

698 
43 

698 
43 

75 
7 

27 
6 

988 
877 
389 
578 

349 
254 
103 
765 

62 
47 
41 
29 
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TABLEAU 16. Toutes les fermes de recensement —superficie et fermes déclarant des grandes cultures, 1961. ^^ 
par division de recensement 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 Unité Détail 

18 
2 

18 
2 

279 
708 

13 
4 

266 
704 

13 
7 
3 
7 

128 
33 
38 

9 
90 
24 

154 
40 

3 
7 

151 
39 

288 
764 
116 

74 

226 

71 
60 

10 
28 

2 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 
ac. 

nomb. 
ac. 

nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 
ac. 

nomb. 
ac. 

nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 
ac . 

nomb. 
ac. 

nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

nomb. 

ac. 
nomb. 

Blé, total 
Toutes fermes déclarant du blé 

Blé d'automne 
Toutes fermes déclarant 

Blé durum 
Toutes fermes déclarant 

Autre blé de printemps 
Toutes fermes déclarant 

Avoine à grain 
Toutes fermes déclarant 

Orge 
Toutes fermes déclarant 

Céréales mélangées 
Toutes fermes déclarant 

Seigle, total •. 
Toutes fermes décltirant du seigle 

Seigle d'automne 
Toutes fermes déclarant 

Seigle de printemps : 
Toutes fermes dêclartmt 

Sarrasin 
Toutes fermes déclarant 

Pois (secs) 
Toutes fermes déclarant 

Haricots des champs (secs) 
Toutes fermes déclarant 

Mais â grain 
Toutes fermes déclarant 

Foin cultivé, total 
Toutes fermes dêclartmt du foin cultivé... 

Luzerne et mélanges à la luzerne ....;..., 
Toutes fermes déclarant 

Tout autre foin cultivé 
Toutes fermes déclarant ."... 

Avoine coupée pour foin .' 
Toutes fermes déclarant '. 

Maïs d'ensilage ou fourrager 
Toutes fermes déclarant ..." '..V 

Autres cultures fourragères ; 
Toutes fermes déclarant 

Graine de Un 
Toutes fermes décltirant 

Soya 
Toutes fermes dêclartmt 

Tournesol pour la graine 
Toutes fermes déclarant 

Colza pour la graine 
Toutes fermes décltirtmt 

Graine de moutarde 
Toutes fermes décltirant .....' 

Carthame :...: 
Toutes fermes décltirant ; 

Pommes de terre 
Toutes fermes dêclartmt 

Navets, rutabagas et betteraves fourragères 
Toutes ferrhes dêclartmt .: 

Betteraves à sucre pour le sucre ..,.:. 
Toutes fermes déclarant 

Tabac 
Toutes fermes dêclartmt 

Autres grandes cultures 
Toutes fermes dêclartmt 
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T A B L E 17. AU c e n s u s f a r m s - v e g e t a b l e s , tree frui ts , smal l c u l t l v a t e d fruits , g r e e n h o u s e s , 
eut t l o w e r s and dry b u l b s , and n u r s e r i e s , 1 9 6 1 , by c e n s u s d i v i s i o n 

Item Unit Province Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Division 
No. 5 

Vegetables,' ail farms: 
Total area 

AU farms reporting any vegetables 
Asparagus 
Beans (wax, green or snap) 
Beets 
Broccoli 

Cabbage 
Carrots 
Cauliflower 
Celery 

Cucumbers 
Green peas 
Lettuce 
Onions 

Spinach 
Sweet corn 
Tomatoes 
Other 

Tree fruits.' ail farms: 

Total area 
AU farms reporting 25 ormore fruit trees 

Apple trees, total number 
,4/7 farms reporting 

Trees under 5 years 
" 5-9 years 
" 10 years and over 

Pear trees, total number 
AU farms reporting 

Trees under 10 years 
" 10 years and over 

Plum and prune trees, total number 
AU farms reporting 

Trees under 5 years 
" 5 years and over 

Cherry trees (sweet). total number 
AU farms reporting 

Trees under 5 years 
" 5 years and over 

Cherry trees (sour), total number 
Ml farms reporting 

Trees under 5 years 
" 5 years and over 

Peach trees, total number 
AU farms reporting 

Trees under 5 years 
5 years and over 

Aprlcot t rees, total number 
AU farms reporting 

Trees under 5 years 
" 5 years and over 

SmaU fruits (cultlvated),' ail farms: 

Total area 
Strawberrles, area 

AU farms reporting 
Raspberrles, area 

AÏll ftirms reporting 
Grapes, area 

AU farms reporting 
Other, area 

AU farms reporting 

Greenhouses, eut flowers and nurseries,' ail farms: 
Greenhouses, ' area 

AU farms reporting 
Cut flowers and dry bulbs , ' area 

.47/ ftirms reporting 
Nurseries, area 

AU farms reporting 

No. 

sq. ft. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

560 
477 

1 
48 

2 
400 
78 

2 

1 
1 

11 
1 

1 
2 

12 

47,470 
70 

1 
2 

268 
244 

1 
26 

1 

172 
43 

2 

1 
1 

10 

10 
73 
5.54 
72 
31 
211 
31? 

42 
5 
22 
20 
211 
77 
62 
149 
14 
3 
2 
12 
29 
4 
2 
27 

1 
7 
50 
7 
10 
40 

12 
7 
12 
-
_ 
— 
— 
-
_ 
— 
— 
-
_ 
— 
— 
— 

ac. 
" 

No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

39 
7 
77 
1 
5 
— 
_ 
31 
3 

31 
1 
3 
-. 
2 
— 
_ 
30 
7 

42,470 
9 
1 
7 

15 
75 

106 
94 

90 
10 

' Mainly for sale. 
' On farms havlng 25 or more fruit t rees . 
» Includes mushrooms. 
' Grown out-of-doors. 
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TABLEAU 17.'Toutes les fermes de recensement—légumes, fruits de verger, petits fruits cultivés, 
fleurs à couper et.bulbes séchés , et pépinières, 1961, par division de recensement 

Division 
No. 6 

8 
5 

1 

6 
1 

_ 

-

-

7 

10 
7 

— 
10 
— 
-

— 
— 
18 
7 

18 
— 
— 

-
— 
~ 

— 

Il
 

M
 

1 
1 M

 
II 

— 

-

Division 
No. 7 

77 
59 

5 
1 

62 
8 

1 

Division 
No. 8 

51 
36 

6 

32 
12 

1 

7 

25 
7 

15 
10 

3 
7 
3 

2 
7 
2 

2 
7 
2 

1 
1 
2 

Division 
No.9 

2 
2 

2 

1 
2 

1 
7 

1 

56 
2 

11 
45 

5 
7 

5 

7 

Division 
No. 10 

-

Unité 

ac. 
nomb. 

ac. 

nom 6. 

ac. 

nomb. 
ac. 

nomb. 
ac. 

nomb. 
- ac. 
nomb. 

pi. car. 
nomb, 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

DétaU 

Légumes', toutes fermes: 

Superficie totale 
Toutes fermes dêclartmt des légumes 

Asperges 
Haricots (jaunes ou verts) 
Betteraves 
Brocoli 

Choux 
Carottes 
Choux-fleurs 
Céleri 

Concombres 
Pois verts 
Laitue 
Oignons 
Épinards 
Mais sucré 
Tomates ; :.... 
Autres 

Fruits de verger», toutes fermes: 

Superficie totale 
Toutes fermes décltirant 25 arbres fruitiers ou plus .... 

Pommiers, total. ; ....'. 

Pommiers de moins de 5 ans 
" " 5-9 ans 
" " 10 ans et plus 

Poiriers, total 

Poiriers de moins de 10 ans 
" 10 ans et plus '. 

Pruniers, total -.'. 

Pruniers de moins de 5 ans 
" " 5 ans et plus 

Cerisiers (cerises douces), total ...-. 

Cerisiers de moins de 5 ans 
" " 5 ans et plus 

Cerisiers (cerises aigres), total 

Cerisiers de moins de 5 ans ...T. .'..•. J.: 
" " 5 ans et plus 

Pêchers de moins de 5 ans ' '. 
" " 5 ans et plus '. 

Abricotiers, total 

Abricotiers de moins de 5 ans 
" " 5 ans et plus 

Petits fruits (cultives)', toutes fermes: 

Superficie totale ; .-. 
Fraises , superficie 

Framboises, superficie 
Toutes fermes déclarant •. 

Raisins, superficie 

Autres, superficie ; :..; .:...-.... 
Toutes femies déclarant 

Serres, fleurs à couper et pépinières', toutes fermes: 

Serres', superficie 

Pépinières, superficie , ;..-

N» 

1 
2 

3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 

15 
16 
17 
18 

19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 

34 
35-
36 
37 

38 
39 
40 
41 

42 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 

50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 

59 
60 
61 
62 
63 
64 

' Principalement pour la vente. 
» Sur les fermes possédant 25 arbres fruitiers ou plus. 
' Comprend les champignons. 
' Cultivés en plein air. 
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T A B L E 1 8 . A U c e n s u s f a r m s - f a r m c a p i t a l ; 1 9 6 1 , by c e n s u s d i v i s i o n 

Item Unit Province Division 
No. 1 

Division 
No; 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Division 
No. 5 

Number of ail farms No. 1.752 

Totalcapital value. aU farms 

AU farms classified by total capital value; 
Under $950 
$ 950-$ 1.949 ..-. 

1,950- 2,949 
2,950- 3,949 
3,950- 4,949 

4,950- 7,449 
7,450- 9,949 
9,950- 14,949 ...:..... 

14,950- 24,949 
24.950- 49.949 
49,950 and over 

No. 

Value of land and buildings, ail farms 

AU farms classified by value of land and 
buildings: 
Under $950 
$ 950-$ 1,949 

1.950- 2,949 
2.950- 3.949 

3,950- 4.949 
4,950- 7,449 
7,450- 9,949 
9,950- 14,949 

14,950- 24,949 
24,950- 49,949 
49,950 and dver ......::..... 

Vàlné of machinery and equipment, ail farms.. 

AU ftû-ms reporting value of machinery and 
equipment. 

. Under $450 
$ 450-$ 949 

950- 1.949 ......: 
1,950- 2.949 

2,950- 3,949 
3,950- 4,949 
4,950- 7.449 
7.450- 9,949 

9,950- 14.949 
14,950 and over 

Value of livestock and poultry, aU farms . 

No. 

$ 

No. 

AU ftirms reporting' vtilue of livestock ttnd 
poultry. 
Under $450 ; 
$ 450-$ 949 

. 950- 1,949 
.1,950- 2,949 

2.950- 3,949 ..; : -. 
• 3,950- 4,949 

4,950- 7,449 --. 
7,450- 9,949 .....; 

9,950- 14,949 
14,950 and over 

$ 

No. 

19,006,200 

106 
159 
144 
134 

121 
316 
112 
286 

197 
112 
65 

2,944,500 

1,207 

336 
154 
243 
173 

102 
67 
73 
22 

21 
16 

1,986, 700 

7,602 

616 
462 
323 
78 

43 
16 
36 
8 

11 

962 

,937,400 

29 
142 
137 
122 
123 

270 
178 
300 
241 
134 
76 

15,636,800 

18 
91 
82 
55 
52 

120 
75 
161 
146 
98 
64 

12,949,400 

60 
89 
77 
55 

41 
144 
57 
164 

128 
88 
59 

1.967,300 

658 

201 
90 
133 
82 

39 
39 
43 
10 

13 
8 

1.124.100 

878 

383 
253 
130 
29 

23 
11 
28 
7 

9 
5 

65 

420.300 

280.200 

64.400 

27 

2 
. 3 
6 
5 

8 
3 

79.700 

63 

7 
21 
26 
6 

319 

24.000 

20.000 

2.000 

2 

1 

1 

2.000 

4 

3 

1 

2.389.900 

499.600 

255 

82 
36 
50 
40 

23 
10 
9 
2 

1 
2 

323.000 

299 

69 
92 
103 
26 

4 
2 
2 
1 

62 

3.168,900 

7 
25 
24 
35 

56 
48 
67 
39 
12 
2 

1,408,700 

1 
2 
4 

12 
7 
10 
16 
6 
4 

953,900 

1 
6 
3 

4 
12 
2 
18 

10 
3 
3 

279,200 

48 

5 
6 
5 
U 

176,000 

55 

13 
11 
15 
7 

3 
1 
2 
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t 
T A B L E A U 1 8 . T o u t e s l e s fermés de r e c e n s e m e n t - c a p i t a l a g r i c o l e , 1 9 6 1 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t ' 

Division 
No. .6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 Unité Détail 

16 

392,100 

270,800 

65,400 

72 

1 
4 
3 

1 

1 

99,900 

73 

187 

t,297,800 

287,400 

779 

23 
10 
30 
21 

13 
8 
8 
3 

109, 700 

764 

91 
38 
26 
3 

5 

1 

97 

1,654,900 

3 
10 
7 
24 
21 

44 
23 
30 
15 
8 
2 

1,004,000 

2 
8 
3 
5 
6 

19 
15 
17 
18 
3 
1 

718.000 

214.900 

79 

20 
5 

13 
11 

13 
3 
8 
3 

71,100 

84 

41 
23 
12 
3 

2 
2 
1 

44 

228,100 

170,600 

8,300 

49,200 

42 

nomb. 

$ 

nomb. 

Nombre total de termes. 

Valeur totale des biens, toutes fermes '. 

Toutes fermes c lassées selon la valeur totale des biens: 
Moins de $950 
$ 950-$ 1,949 

1,950- 2,949 
2,950- 3.949 
3.950- 4.949 

4.950- 7,449 
7,450- 9,949 
9,950- 14,949 

14.950- 24,949 
24,950- 49.949 
49.950 et plus 

nomb. 

$ 

nomb. 

$ 

nomb. 

Valeir de la terre et des bâtiments, toutes fermes . 

Toutes fermes c lassées selon la valeur de la terre et 
des bâtiments: 
Moins de $950 
$ 950-$ 1,949 

1.950- 2.949 
2.950- 3.949 

3.950- 4,949 19 
4,950- 7,449 20 
7,450-
9,950-

9,949 
14.949 

14,950- 24.949 
24,950- 49,949 
49,950 et plus ... 

Valew des machines et de l'outillage, toutes fermes 

Toutes fermes décltirtmt la vtileur des machines.et de 
Voutillage. 
Moins de $450 
$ 4 5 0 T $ 949 

950- 1,949 ; 
1.950- 2,949 

2,950- 3.949 
3,950- 4.949 
4,950- 7.449 
7.450- 9,949 

9,950- 14,949 
14,950 et plus « 

Valeur du bétaU et de la volaiUe, toutes fermes 

Toutes fermes décltirant la valeur du bétail et de la 
volaille. 
Moins de $450 
$ 450-$ 949 

950- 1,949 
1,950- 2,949 

2,950- 3.949 
3,950- 4.949 
4,950 - 7,449 
7,450- 9,949 

9,950- 14,949 
14.950 et plus 
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TABLE 19. AU census farms —livestock and poultry, numbers and values, 1961, by census division 

Item 

Value of Uvestock and poultry. ail farms 

Morses and ponies, ai l farms: 

Total number 
AU farms reporting 

Value of horses and ponies 

Cattle, ail farms: 
Total number 

AU farms reporting 
Cows and heifers 2 years and over 
Heifers. 1 year and under 2 years 
Calves, under 1 year 
Steers, 1 year and over 
Bulls. 1 year and over 

Cows and heifers, 2 years and over, milking or to 
be milked. 

AU farms reporting 
Heifers,1 year and under 2 years, being ralsed mainly 

for milk production. 
AU farms reporting 

Value of cattle 

Pigs, ail farms: 

Total number 
AU farms reporting 

Pigs , 6 months and over 
Pigs , under 6 months 

Sows, 6 months and over, kept for breedlng purposes 
A il farms reporting 

Value of pigs -

Sheep, ail farms: 

Total number 
A II farms reporting 

Ewes, rams and wethers, 1 year and over 
Lambs, under 1 year 

Value of sheep 

Goats, a i l farms: 

Total number 
AU farms reporting 

Value of goats 

AU farms reporting livestock (cattle and/or pigs 
and/or sheep). 

Hens and chickens, ail farms : 

Total number 
AU farms reporting 

Hens and pullets, 6 months and over, kept for 
laying. 

Pullets , 2 to 6 months, intended for laying 
AU other chicks over 2 months not Intended for 

laying. 
Chicks, under 2 months 

Pullet chicks, under 2 months, intended for laying .. 

Value of hens and chickens 

Turiteys, ail farms: 

Total number 
AU farms reporting 

Value of turkeys ..:.., 

Ducks, aU farms: 
Total number 

AU farms reporting 
Value of ducks 

Geese, ail farms: 

Total number 
AU farms reporting 

Value of geese ; 

Unit 

No. 

No. 

No. 

Province 

No. 

No. 

No. 

No. 

$ 

No. 

$ 

1,986,699 

1,152 
998 

170,854 

7,320 
1,014 
3,720 

945 
1,873 

448 
334 

2,760 

656 
440 

796 
1,113,921 

1,554 
735 
450 

1,104 

135 
27 

64,451 

15,320 
738 

7,982 
7,338 

225,435 

137 
47 

1,370 

7,327 

227,929 
996 

138,902 

48,008 
1,339 

39, 680 

20,175 

382,335 

2,468 
6 

24,656 

521 
77 

1,493 

467 
39 

2,180 

. Division 
No. 1 

1,124,049 

593 
569 

88,950 

4,123 
597 

2,091 
594 

1,024 
214 
200 

1,697 

366 
265 

708 
621,529 

961 
56 

201 
760 

41 
5 

38,905 

5,311 
243 

2,676 
2,635 

74,436 

101 
37 

1,010 

687 

173,512 
497 

93,638 

41,451 
790 

37,633 

19,555 

272,230 

2,450 
2 

24,476 

361 
47 

1,083 

317 
79 

1,430 

Division 
No. 2 

75,698 

52 
45 

8,320 

275 
47 

111 
19 
71 
60 
14 
59 

26 
5 

3 
44,921 

941 
36 

467 
474 

14,568 

Division 
No. 3 

56 

4,141 
48 

2,660 

850 
182 

449 

192 

7,889 

1,999 

1 
7 

160 

529 

Division 
No. 4 

64 
3 

41 
23 

1,037 

129 
3 

129 

269 

322,063 

314 
208 

42,704 

1,393 
202 
672 
172 
382 
106 
61 

391 

757 
77 

56 
176, 168 

147 
58 
46 

101 

27 
70 

5,461 

6,117 
256 

3,293 
2,824 

90,338 

284 

4,190 
270 

3,567 

168 
78 

377 

26 

7,815 

U 
2 

110 

51 
72 

102 

51 
7 

255 

Division 
No. 5 

176,039 

32 
27 

5,120 

597 
37 

342 
64 

127 
35 
29 

265 

77 
47 

7 
110,405 

201 
8 

60 
141 

33 
2 

7,320 

361 
20 

189 
172 

5,638 

48 

23,076 
32 

17,530 

4,865 
26 

655 

47,299 

2 
7 

20 

10 
4 

28 

41 
4 

205 
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T A B L E A U 19. T o u t e s l e s fermes de recensement : -^béta i l e t v o l a i U e , nombre e t va leur , 1 9 6 1 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 . 

Division 
No. 8 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 Unité Détail 

59,940 

1 
7 

160 

163 
4 

127 
6 

22 
3 
5 

127 

2 
34,769 

1 
7 

190 

10,100 
70 

9,850 

125 

125 
125 

20,821 

109,676 

77 
77 

12, 320 

371 
63 

170 
47 

125 
21 
8 

81 

47 
12 

7 
58,345 

80 
5 

42 
38 
U 
2 

3,910 

976 
85 

503 
473 

15,203 

16 
7 

160 

728 

9,490 
778 

8,394 

672 
67 

357 
259 

19,311 

70 
73 

197 

46 
6 

230 

71,109 

55 
50 

8.800 

222 
30 

120 
26 
62 

2 
12 

64 

77 
16 

S 
38,602 

11 
5 
6 
5 

550 

1,087 
62 

563 
524 

16,946 

19 
2 

190 

70 

2,851 
58 

2.786 

17 

48 
16 

5,883 

5 
7 

50 

24 
6 

69 

3 
2 

15 

49,234 

27 
26 

4,320 

173 
33 
86 
17 
60 

5 
5 

75 

27 
12 

8 
28,653 

150 
1 

93 
57 

22 
7 

8,115 

463 
33 

250 
213 

7,269 

40 

440 
26 

348 

2 
54 

36 
2 

818 

5 
7 

14 

9 
7 

45 

nomb. 

nomb. 

nomb. 

nomb. 

nomb. 

$ 

nomb. 

nomb. 

$ 

nomb. 

$ 

nomb. 

$ 

Valeur du bétaU et de la volaUle, toutes fermes 

Chevaux et poneys, toutes fermes: 

Nombre total 
Toutes fermes déclarant 

Valeur des chevaux et poneys 

Dovlns, toutes fermes: 

Nombre total • 
Toutes fermes déclarant 

Vaches et génisses de 2 ans et plus 
Génisses de 1 an et de moins de 2 ans 
Veaux de moins de 1 an 
Bouvillons de 1 an et plus 
Taureaux de 1 an et plus 

Vaches et génisses de 2 ans et plus, en lactation ou de
vant être traites. 

Toutes fermes déclarant 
Génisses de 1 an et de moins de 2, élevées principale

ment pour la production laitière. 
Toutes fermes déclarant 

Valeur des bovins 

Porcs, toutes fermes: 

Nombre total 
Toutes fermes déclarant 

Porcs de 6 mois et plus 
Porcs de moins de 6 mois 

Truies de 6 mois et plus, destinées à la reproduction .. 
Toutes 'fermes déclarant 

Valeur des porcs 

Moutons, toutes fermes: 

Nombre total 
Toutes fenr,es déclarant 

Brebis, béliers et moutons de 1 an et plus 
Agneaux de moins de 1 an 

Valeur des moutons 

Chèvres, toutes fermes: 

Nombre total 
Toutes fermes déclarant 

Valeur des chèvres 

Toutes fermes déclarant du bétail (bovins et (ou) porcs 
et (ou) moutons). 

Poules et poulets, toutes fermes: 

Nombre total 
Toutes fermes déclarant 

Poules et poulettes de 6 mois et plus destinées à la 
ponte. 

Poulettes de 1 à 6 mois destinées à la ponte 
Tous autres poulets de 2 mois et plus non destinés à la 

ponte. 
Poussins de moins de 2 mois 

Poulettes de moins de 2 mois destinées à la ponte 

Valeur des poules et poulets 

Dindons, toutes fermes: 
Nombre total 

Toutes fermes déclarant 
Valeur des dindons 

Canards, toutes fermes: 

Nombre total 
Toutes fermes déclarant 

Valeur des canards 

Oies, toutes fermes: 

Nombre total 
Toutes fermes déclarant 

Valeur des oies 
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TABLE 20. AU census farms —value of'agricultural products sold, i960,' by census division 
Note: The figures reported in this table were collected prlmarily for purposes of farm classification but are being published because of their usefulness 

for studies at the county or census division level. They differ from the cash income figures published by the Agriculture Division, DBS, and the user should 
exercise caution when using them. See "Introduction". 

An X indlcates that figures are wlthheld to avoid dlscloslng individual opérations but thèse are included in the total. 

No. 

1 
2 

3 
4 

5 
6 

7 
8 

9 

10 

11 
12 

13 
14 

15 
16 

17 
18 

19 
20 

21 
22 

23 
24 

25 
26 

27 
28 

29 
30 

31 
32 

33 
34 

35 
36 

37 
38 

39 
40 

41 
42 

43 
44 

45 
46 

47 
48 

49 
50 

Item 

Field crops: 
Wheat 

AU farms reporting 

Other cash grains 
AU farms reporting 

OUseeds 
AU farms reporting 

Potatoes, roots, tobacco, sugar beets and other field 
crops. 

Other crops: 
Vegetables .'. 

AU farms reporting 

AU farms reporting 

Greenhouse and nursery products 

Livestock and poultry: 
Cattle ; 

Pigs 
AU farms reporting 

Sheep 

Horses 

Turkeys 

AU farms reporting 

Other products: 

AU ftirms reporting 

EggS 

Wool 

.47/ farms reporting 

Unit 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No, 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

t 
No. 

$ 
No. 

Province 

— 

1,750 
6 

-
34,150 

272 

672,790 

7,005 

4,250 
75 

208,140 
287 

980 
74 

3,590 
8 

95,390 
9 

489.100 
876 

107.810 
98 

57.300 
474 

5.700 
38 

160,460 
84 

47,950 
3 

1,890 
70 

951,830 
770 

1,199,210 
280 

10,210 
227 

-

394,140 
22 

-

47,870 
83 

3,970 
7 

Division 
No. 1 

— 

X 
X 

-

19, 070 
778 

291,180 

555 

2,980 
72 

95,880 
774 

X 
X 

X 
A' 

95,390 
9 

339,100 
502 

85,520 
58 

27.190 
783 

2,560 
23 

139,600 
44 

X 
X 

1,770 
5 

729,410 
90 

808,060 
725 

4,200 
57 

-

367,040 
76 

-

5,320 
4 

3,070 
4 

Division 
No. 2 

— 

-

-

350 
4 

21,380 

76 

— 

16,240 
70 

X 
X 

— 

-

10,390 
35 

-

4,000 
26 

-

1,810 
3 

-

— 

3.240 
70 

23.810 
7 

410 
74 

-

X 
X 

-

X 
X 

900 
3 

Division 
No. 3 

-
— 

-

X 
X 

1.350 

4 

— 

X 
X 

— 

-

— 

-
X 
X 

-

X 
X 

-

— 

— 

X 
X 

X 
X 

— 

-

-

-

— 

Division 
No. 4 

— 

— 

-

6.290 
42 

117,820 

790 

— 

49,490 
78 

— 

-

43,690 
748 

7.160 
77 

17,810 
768 

X 
X 

180 
6 

X 
X 

X 
X 

7,570 
47 

12,000 
47 

3,640 
97 

— 

— 

-

31,480 
67 

— 

Division 
No. 5 

— 

— 

-

240 
5 

24,500 

24 

-

6,640 
70 

460 
4 

X 
X 

-

37,930 
27 

9.490 
11 

X 
X 

1.080 
6 

12.200 
8 

— 

X 
X 

119.200 
8 

168,660 
75 

X 
X 

_ 
-
_ 
-
_ 
_ 

6.060 
4 

_ 
-

' June 1. 1960 to May 31, 1961. 
» Includes P.F.A.A. payments, crop Insurance, etc. 
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TABLEAU 20. TouteS'les fermes de recensement —valeur des produits agricoles vendus, i960' , par division de recensement 
Nota: Les chiffres de ce tableau ont été réunis surtout pour les besoins du classement des fermes mais ils sont publiés en raison de leur utilité dans les 

études à l'échelon du comté ou de la division de recensement. Ils diffèrent de ceux du revenu monétaire publiés par la Division de l'agriculture du B.F.S. et 
l'usager ne devra les utiliser qu'avec réserve. Voir l'Introduction. 

Un X indique que les chiffres sont retenus afin de ne pas divulguer les opérations particuUères, mais ils sont compris dans les totaux. 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 Unité DétaU 

X 

X 

7,720 

S 

4,300 
6 

65.110 
3 

84.150 
8 

1,690 
26 

124,390 

729 

X 
X 

26,030 
43 

42,900 
50 

4,140 
5 

3.500 
42 

570 
5 

1.420 
7 

81.680 
47 

460 
20 

1,470 
6 

83,630 

78 

7,910 
23 

80 

70 
3 

7,700 
22 

860 
4 

2,690 
35 

X 
X 

800 
7 

25.270 
7 

20.270 
27 

880 
19 

7,900 
3 

2,160 
77 

490 
9 

820 

4 

1,160 
77 

440 
74 

$ 
nomb. 

nomb. 

$ 
nomb. 

nomb, 

$ 

nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

nomb. 

$ 
nomb, 

$ 
nomb. 

$ 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb. 

nomb. 

$ 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb. 

nomb. 

nomb, 

$ 
nomb. 

Grandes cultures: 
Blé 

Toutes fermes déclarant 

Autres céréales pour la vente 
Toutes fermes décltirant 

Graines oléagineuses 
Toutes fermes déclarant 

Foin et fourrages 
Toutes fermes déclarant 

Pommes de terre, plantes-racines, tabac, betteraves à 
sucre et autres grandes cultures. 
Toutes fermes déclarant 

Autres recettes» 
Toutes fermes décltirant 

Autres cultures: 
Légumes 

Toutes fermes dêclartmt 

Fruits de verger 
Toutes fermes déclarant 

Petits fruits 
Toutes fermes déclarant 

Produits de serre et de pépinière 
Toutes fermes déclarant 

BétaU et volaUle: 
Bovins 

Toutes fermes déclarant 

Porcs 
Toutes fermes décltirant 

Moutons 
Toutes fermes déclarant 

Chevaux 
Toutes fermes déclarant 

Poules et poulets 
Toutes fermes déclarant 

Dindons 
Toutes fermes déclarant 

Autre volaille 
Toutes fermes déclarant 

Autres produits: 
Produits laitiers 

Toutes fermes déclarant 

Oeufs 
Toutes fermes déclarant 

Laine 
Toutes fermes déclarant 

Miel et cire d'abeiUe 
Toutes fermes déclarant 

Animaux à fourrure 
Toutes fermes décltirant 

Produits de l'érable 
Toutes fermes déclarant 

Produits forestiers 
Toutes fermes déclarant 

Autres produits agricoles 
Toutes fermes déclarant 

' 1er juin 1960 au 31 mal 1961. 
» Comprend les paiements de P.A.A.P., l 'assurance-récoltes, etc . 
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TABLE 21. AU census farms — machinery and electric power, 1961, by census division 

Item Unit Province Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Division 
No. 5 

Machinery and equipment, ail farms: 

Value of machinery and equipment 

AutomobUes, number 

AU farms reporting 

Motor trucks, number 
; 

AU farms reporting 

AU ftirms reporting automobiles and/or motor trucks 

Tractors, number 

.47/ ftirms reporting tmy tractors — 

AU ftirms reporting 1 tractor 

" " " 2 tractors 

" " " 3 " 

" Il 't 4 " 

" " " 5 tractors tmd over 

Grain combines, aU, number 

AU farms reporting 

Self-propelled, number 

AU farms reporting 

Other, number 

AU farms reporting 

Grain binders, number 

AU ftirms reporting 

Threshing machines, number 

.4/7 farms reporting 

Pick-up hay balers, number 

,47/ farms reporting 

Forage crop harvesters, number 

.4/7 farms reporting 

Electric motors (1/3 h.p. and over), number 

AU farms reporting .-

MUking machines: 

AU ftirms reporting 

Electric milk coolers: 

,47/ farms reporting 

Value of ail other machinery and equipment 

Electric power, ail farms: 

AU farms reporting^ 

Source ot supply: 

Power Une '. 

Other 

' One or more sources of power. 

$ 

No. 

No, 

2. 944.500 

323 

294 

715 

637 

783 

462 

402 

360 

30 

8 

3 

1 

2 

2 

29 

28 

6 

6 

246 

92 

57 

77 

641.500 

7,752 

1,080 

72 

1,567. 300 

178 

758 

440 

377 

450 

194 

769 

752 

73 

2 

7 

7 

2 

2 

1 

7 

1 

7 

1 

7 

1 

7 

24 

23 

2 

2 

178 

64 

64.400 

8 

8 

21 

20 

24 

13 

73 

73 

-
-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 

7 

-
_ 

49 

65 

382.200 

698 

690 

8 

7.100 

44 

44 

2.000 

200 

455.600 

63 

60 

94 

97 

279. 200 

17 

76 

36 

37 

732 

106 

98 

92 

111.800 

769 

150 

19 

37 

38 

26 

18 

5 

2 

1 

2 

2 

2 

2 

1 

7 

2 

2 

1 

7 

1 

7 

2 

2 

31 

a 

3 

43. 700 

44 

40 

4 
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T A B L E A U 21 

Division 
No. 6 

65.400 

6 

6 

11 

8 

70 

12 

6 

3 

7 

7 

7 

2 

2 

7 

2 

3 

3 

13.000 

72 

10 

2 

Division 
No. 7 

287,400 

28 

27 

68 

64 

79 

55 

52 

49 

3 

8 

7 

47,000 

779 

102 

17 

T o u t e s l e s fermes de 

Division 
No. 8 

214,900 

22 

78 

45 

40 

50 

43 

37 

32 

4 

1 

19 

74 

7 

31,900 

57 

39 

18 

Division 
No .9 

8,300 

1 

7 

7 

1 

7 

4,600 

9 

5 

4 

recensement— mac 

Division 
No. 10 

-

Unité 

$ 

nomb. 

I l 

$ 

nomb. 

h i n e s e t é n e r g i e é l e c t r i q u e , 1 9 6 1 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Détail 

Machines et outillage, toutes fermes: 

Toutes fermes déclarant des automobiles etfou) des camions automobiles 

3 " 

4 " 

Moteurs électriques (1/3 h.p. ou plus), nombre 

Trayeuses mécaniques: 

Refroldisseurs â lait électriques: 

Valeur de toutes les autres machines et de tout autre outiUage 

Energie électrique, toutes fermes: 

Source d'énergie électrique: 

N» 

1 

7 

3 

4 

5 

6 

7 

R 

9 

10 

11 

1? 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

?1 

22 

?3 

24 

?5 

?6 

27 

28 

?fl 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

' Une ou plusieurs sources d'énergie électrique. 
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T A B L E 22. AU c e n s u s f a r m s - a g r i c u l t u r a l labour i 9 6 0 , ' by c e n s u s d i v i s i o n 

42 
43 
44 
45 
46 
47 

Item 

Total weeks paid and unpaid labour, ail faims 

AU tarmsreportlng either paid labour or unpaid maie labour classified 
by wedts of labour: 

.4/7 farms reporting either paid labour or unpaid maie labour.. 

1- 4 weeks . 
5 - 13 

14- 26 
27- 52 
5 3 - 78 
79-104 

105-156 
157-208 
209 weèks and over 

Weeks of paid labour, ail farms , 

Maie, total weeks 

AU farms reporting . 

Female, total weeks . 

AU farms reporting. 

Ail farms reporting any paid labour classified by weeks of labour: 

AU farms reporting any ptàd labour . 

1 - 4 weeks .„ 
5 - 13 " 

14- 26 " 
2 7 - 5 2 " 
5 3 - 78 " 
79-104 " 

105-156 " 
157-208 " 
209 weeks and over 

Unit 

weeh 

No. 

week 

No. 

week 

No. 

Province 

' Weeks ot unpaid labour, ail faims 

Maie, total weeks 
AU farms reporting classified by weeks of labour: 

AU farms reporting unpaid maie labour 

1 - 4 weeks 
5 - 13 " 

1 4 - 2 6 " 
2 7 - 5 2 " .„ 
5 3 - 78 " 
79-104 " 

105-156 " 
157-208 " 
209 weeks and over 

Female. total weeks ._ 
AU farms reporting unpaid female labour 

Paid year round workers, ail farms .... 

week 

No. 

38,887 

week 
No. 

AU farms reporting paid year round workers classified by number 
of workers reported: 

AU farms reporting 

1 worker 
2 workers 
3 
4 " : 
5 workers and over 

Division 
No. 1 

904 

225 
208 
143 
197 
48 
37 
23 
U 
12 

18,922 

18,006 

425 

916 

20 

431 
125 
85 
51 
93 
18 
24 
18 
7 

10 

19,965 

12,886 

594 

164 
148 
110 
149 

11 
10 

1 
1 

7; 079 
409 

268 

722 
64 
34 
12 
3 
9 

25,142 

Division 
No. 2 

475 

114 
89 
81 

107 
21 
24 
18 
11 
10 

13,813 

13, 296 

230 

617 

77 

234 
54 
39 
26 
54 
12 
19 
15 
7 
8 

11,229 

6,883 

300 
86 
64 
62 
78 

3 
5 
1 
1 

4, 346 

273 

201 

85 

41 
23 
11 
3 
7 

1,237 

47 

498 

498 

76 

739 

371 

28 

3 
14 
8 
3 

368 

25 

Division 
No. 3 

10 

Division 
No. 4 

Division 
No. 5 

4,500 

766 

46 
36 
27 
41 
9 
6 
1 

748 

746 

60 

61 
29 
13 
10 

3,752 

3,332 

730 
30 
25 
26 
41 
4 
4 

420 
37 

' June 1, 1960 to May 31, 1961. 
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T A B L E A U 2 2 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t — m a i n - d ' o e u v r e a g r i c o l e , i 9 6 0 ' , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 6 

763 

73 

454 

454 
8 

309 

132 

177 

7 

Division 
No. 7 

2,711 

88 

22 
33 
9 

14 
6 
4 

820 

807 
49 

13 

3 

50 
17 
18 
3 
9 
2 
1 

1,891 

970 

53 
15 
19 
7 
8 
3 
1 

921 

64 

Division 
No. 8 

L469 

65 

22 
22 
6 
9 
3 
2 
1 

711 

659 

38 

52 
7 

38 
18 
8 
4 
5 

Division 
No. 9 

758 

528 

37 
14 
14 

2 
7 

230 

26 

16 

1,115 

27 

462 

459 

5 

3 

7 

Division 
No. 10 

653 

326 

79 

327 
27 

Unité 

semaine 

nom 6; 

semaine 

nomb. 

semaine 

nomb. 

semaine 

nomb. 

semaine 
nomb. 

Détail 

Total, semaines de ma]n-d'oeuvre payée et non payée, toutes fermes 

Toutes fermes déclarant de la main-d'oeuvre payée ou de la main-d'oeuvre mas
culine non payée c lassées selon les semaines de maln-d'oeuvre: 

Toutes fermes dêclartmt de la main-d*oeuvre payée ou de la main^d^oeuvre 
masculine non payée. 

4 semaines.. . 
13 

1-
5 -

14- 26 
27- 52 
5 3 - 78 
79-104 

105-156 
157-208 
209 semaines et plus 

Semaines de main-d'oeuvre payée, toutes fermes . 

Hommes, semaines totales . 

Toutes fermes déclarant. 

Femmes, semaines totales . . 

Toutes fermes dêclartmt... 

Toutes fermes déclarant de la maln-d'oeuvre payée c lassées selon les se
maines de main-d'oeuvre: 

Toutes fermes dêclartmt de la main-d*oeuvre payée 
4 semaines . . . . 

13 
1-
5 -

14- 26 " 
2 7 - 5 2 " 
5 3 - 78 " 
79-104 " 

105-156 " 
157-208 " 
209 semaines e t plus .„.. 

Semaines de maln-d' oeuvre non payée, toutes fermes. 

Hommes, semaines totales ._ '. ; ;.......... 

Toutes fermes déclarant c lassées selon les semaines de maln-d'oeuvre: 
Toutes fermes dêclartmt de la main-d'oeuvre masculine non payée 

1 - 4 semaines .„ 
5-

14-
27-
53-

13 
26 
52 
78 

79-104 " 
105-156 " 
157-208 " 
209 semaines et plus .... 

Femmes, semaines totales 

Toutes fermes dêclartmt de la main-d'oeuvre féminine non payée. 

TravaiUeurs payés ft l'année, toutes fermes. 

Toutes fermes déclarant des travailleurs payés à l 'année c lassées selon le 
nombre de travailleurs: 

Toutes fermes décltirtmt. 
1 travaiUeur 
2 travailleurs 
3 " 
4 
5 travaUleurs et plus 47 

' 1er Juin 1960 au 31 mai 1961. 
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T A B L E 2 3 . AU c e n s u s farms - part-t ime work, ' i 9 6 0 , » by c e n s u s d i v i s i o n 

No, 

Item Unit Province Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Division 
No. 5 

Total days of part-tlme work' by ail operators 

AU operators reporting part-tlme work' classified by days 
worked: 

AU operators reporting any part-tlme work' 
1- 6days 
7- 12 " 

13- 24 " 
25- 48 " 
49- 72 " 
73- 96 " 
97-126 " 

127-156 " 
157-228 " 
229-365 " 

AU operators reporting part-time work' classified by kind of 
work reported:' 

Agricultural work off the holding* 
Working in the woods 
Fisherman or trapper 
Construction work 
Truck or bus driver 
Factory production work 
Clérical work 
Other 
Not stated 

day 

No. 

165,964 

1,004 
5 

13 
36 
60 
90 
61 

121 
82 

248 
288 

27 
146 
144 
247 

53 
17 
22 

282 
120 

89,681 

510 
2 
4 

14 
18 
34 
28 
66 
42 

143 
159 

6 
9 

68 
168 
33 
10 
U 

155 
56 

7.403 

45 

7 
7 

U 

4 
3 
1 

10 
9 

470 28,299 

194 
1 
5 

U 
27 
20 
15 
18 
16 

52 

7,463 

38 

1 
1 
1 
1 
2 
4 

16 
12 

3 
63 
28 
27 

3 

3 
62 
28 

_ 
7 
3 
5 
4 

1 
14 
6 

' Includes agricultural work off the operator's farm. 
» June 1, 1960 to May 31, 1961. 
' An operator may report more than one kind of work. 
* Includes custom work. . 

T A B L E 24. AU c e n s u s farms — e x p e n d i t u r e s , i 9 6 0 , ' and m o r t g a g e s , 1 9 6 1 , by c e n s u s d i v i s i o n 

No. 

Item Unit Province Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

DlvUion 
No. 5 

Expenditures, i960, ' aU farms: 

Taxes ..'. .; 
AU farms reporting 

Rent. total 
AU farms reporting any rent 

Cash basis 
AU farms reporting 

Share or kind basis 
AU farms reporting 

Hired agricultural labour: 
Cash wages 

AU farms reporting 

Feed and seed 
.477 ftirms reporting 

Mortgages and/or agreements for sa le , June 1, 1961: 

AU farms reporting* 

AU farms reporting classified by type of holder: 
Government (Dominion, Provincial, Municipal) 
Bank, Insurance, Loan, Trust or Mortgage Co. 
Prlvate Individual.. 
Other (Crédit Union, Rallway Co., etc.) 
Not stated 

$ 
No, 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

No. 

3,750 
23 

35,870 
778 

30, 410 
703 

5,460 
17 

744,170 
428 

1,471,110 
7,285 

74 

40 
13 
21 

1 
1 

2,010 
70 

22,090 
87 

18,910 
78 

3,180 
S 

553,440 
237 

1,085,470 
675 

42 

19 
8 

14 
1 

1 

600 
6 

18, 420 
76 

25,570 
57 

100 
7 

780 
3 

720 
74 

360 
7 

360 
7 

25, 100 
60 

35, 920 
230 

12 

570 
4 

10,090 
3 

10,090 
3 

49. 740 
78 

124,940 
53 

' June 1, 1960 to May 31, 1961. 
» One 01 more mortgages and/or agreements for sale. 



23 
24-

Terre-Neuve 

Division 
No. 6 

2,279 

11 

_ 
— 
— 1 

1 

— 
— 1 

3 
5 

1 
5 
1 
1 

— 1 
2 
3 

• 

T A B L E A U 

Division 
No. 7 

17,431 

114 

1 
7 
5 

U 
6 

20 
10 
29 
25 

2 
23 
18 
33 

4 
2 
1 

29 
7 

23 . T o u t e s l e s fermes 

Division 
No. 8 

7.854 

58 

2 
1 
2 
4 

11 
6 
6 
6 
9 

11 

1 
25 

5 
10 

3 
2 

4 
8 
5 

Division 
No. 9 -

5.284 

31 

1 
1 
3 
2 
4 
2 

10 
8 

7 
5 

10 
2 
2 

2 
6 

de r e c e n s e m e n t - t r a v a i l â t emps par t i e l ' , 1960» , .par !d iv i s ion de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 10 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

Unité 

Jour 

nomb. 

Il 

II 

Détail 

Total. Jours de travail A temps partiel', tous exploitants 

Tous exploitants déclarant du travail A temps partiel' c lassés selon les 
Jours de travaU: 

Tous exploitants déclarant du travail à temps partiel ' 
1- 6 Jours 
7- 12 " 

13- 24 " 
25- 48 " 
49- 72 " 
7 3 - 96 " 
97-126 " 

127-156 " 
157- 228 " : 
229-365 " 

Tous exploitants déclarant du travaU A temps partiel' c lassés selon le 
genre de travaU': 

Travail agricole en dehors de l'exploitation' 

Conducteur de camion ou d'autobus 
Travail i, la manufacture 
TravaU de bureau 

Non déclaré 

N" 

1 

? 
1 
4 
5 
n 
7 
R 
q 

in 
n 
1? 

13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
">() 
'>^ 

' Comprend le travail agricole hors de la ferme de l'exploitant. 
» 1er Juin 1960 au 31 mai 1961. 
' Un exploitant peut déclarer plus d'un genre de travail. 
' Comprend le travail sur commande. 

TABLEAU 24. Toutes les fermes de recensement-dépenses , i960' , et hypothèques, 1961, par division de recensement 

Division 
No. 6 

570 
3 

140 
2 

140 
2 

^ 

19, 040 
•8 

61,270 
75 

3 

1 

2 
1 

-
— 

Division 
No. 7 

-

240 
8 

240 
8 

39,040 
52 

83,600 
756 

7 

5 

-
2 

-
— 

Division 
No. 8 

-

2,590 
70 

670 
5 

1,920 
5 

22, 820 
37 

37,180 
75 

7 

1 

-
-
-
— 

Division 
No. 9 

-

-

-

16, 470 
5 

16,380 
27 

-

-
-
-
-
— 

Division 
No. 10 

-

_ 

-

-

— 

-

-
-
-
-
— 

Unité 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

nomb. 

" 
" 
** 
" 
" 

Détail 

Dépenses, i960', toutes fermes: 

Toutes fermes décltirtmt un loyer 

A la part ou en nature 

Maln-d'oeuvre agricole engagée: 

Aliments pour animaux et semences 

Hypothèques et (ou) conventions de vente, 1er Juin 1961: 

Toutes fermes déclarant c lassées selon le genre de détenteur: 

Banque, société d'assurance, de prêt, de fiducie ou d'hypothéqué 

Autres (Caisse populaire, compagnie de chemin de fer, etc.) 
Non déclaré 

N» 

1 
2 

3 
4 

S 
6 
7 
8-

9 
10 

11 
12 

13 

14 
15 

16 
17 

18 

' 1er Juin 1960 au 31 mai 1961. 
' Une ou plusieurs hypothèques et (ou) conventions de vente. 
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T A B L E 2 3 . AU c e n s u s farms - fores t products from farm w o o d l o t s , 1960 . maple products , 1B61, 
and fores t f i res , 1 9 9 6 - 1 9 6 0 , by c e n s u s d i v i s i o n 

Item Unit Province Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Division 
No. 5 

FOREST PRODUCTS, 1960 

Forest products cut: 

Total value 
Farms reporting 

Woodland area of farms reporting 

Fuelwood' 

Farms reporting fuelwood 

Pùlpwood.' rough basis 

Fence posts 

Veneer logs 

Sawlogs' 

Pôles and piling 

Pitprops 

Other forest products» 

Forest products used: 

Total value 

Fuelwood' 

Fence posts 
Sawlogs' 
Pôles and piling 

Other forest products' 

Forest products sold: 

Total value...,.' 

Fuelwood' 

Pùlpwood.» rough basis 

Fence posts 

Veneer logs 

Sawlogs' 

Pôles and piling 

Pitprops 

Other forest products' 

MAPLE PRODUCTS, 1961 

Number of buckets hung.... 

AU farms reporting 

Maple syrup produced 

AU farms reporting 

Maple sugar, cream or taffy produced 

AU farms reporting 

LAND AREA AND FOREST FIRES 

Total area ot ail farms 

Woodland area of aU farms 

• Farms reporting woodland 

Pires occurring on farm woodlots, 1956-1960 

Woodland area burned, 1956-1960 

$ 
No. 
ac. 

cord 

No. 

cord 

No. 

M bd. ft. 

No. 

cord 

$ 

$ 
cord 
No. 

M bd. ft. 
No. 

$ 

$ 
cord 

No. 

M bd. ft. 

tt 

No. 

cord 

$ 

No. 

gai. 
No. 
Ib. 
No. 

No. 

81,081 

247 
10, 988 

2,674 

277 

2.270 

41.945 

2 

365 

143 

10 

7.935 

39.010 

2.394 

25. 675 
133 

6.254 

40, 754 

90 

2.275 

16, 470 

2 

242 

143 

10 

1.883 

54.561 

19.802 

722 

3 

16 

10 

1 

13 

050 
60. 
965 

339 
43 
15 
620 
2 

42 
143 

2.244 

5.598 

225 
7.710 

26 

1.588 

3.548 

12 

15 

6.110 

2 

16 

143 

758 

20,796 

5,807 
355 

3 

16 

675 

101 

72 

23 

57,088 

747 
8,225 

2,026 

738 
1,578 

22. 885 

6.673 

75 
365 

142 
73 
305 

3,350 

284 

5,052 

28, 904 

1.916 

13,005 
89 

4,039 

28, 181 

64 

1,578 

9,880 

205 

1,091 

24, 430 

11,300 

222 

14 

536 

2,187 

100 

2,950 

4 

510 

4,134 

7 

310 

400 

10 

34 

3,399 

1,035 

37 

' Breakdown into softwood ând hardwood, available upon request to the Dominion Bureau of Statistics. 
» Breakdown into softwood. hardwood, rough and peeled. available upon request to the Dominion Bureau of Statistics. 
' Breakdown into minor products, i .e.. wood for charcoal, fence and corral rails,hewn rallway tles, tle logs.bolts and Chrlstmas trees. available upon re

quest to the Dominion Bureau of Statist ics. 
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T A B L E A U 2 5 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t - p r o d u i t s f ore s t i e r s provenant d e s b o i s é s de ferme, 1960 , 
produits de l ' é r a b l e , 1 9 6 1 , e t i n c e n d i e s de forê t s . 1 9 9 6 - i 9 6 0 , ' p a r d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 6 

2.339 
2 

47 

22 

2 
145 

1.200 

600 

22 

1.200 

8 

1 

1,740 

145 

717 
316 

6 

Division 
No. 7 

1,760 

7 

197 

76 

7 

54 
660 

20 

824 

64 

580 

2 

Division 
No. 8 

24 

890 

7 

54 

80 

2,605 
707 
45 

3.055 

75 

188 

59 

7 

173 

180 

10 
75 

780 

57 

180 

4 

83 

2.261 

173 

Division 
No. 9 

4 

10 

.602 
490 
45 

116 

7 

1 

10 

7 

50 

Division 
No. 10 

117 

10 

50 

314 
46 

6 

Unité 

$ 
nomb. 

ac. 

corde 
nomb. 
corde 
nomb. 
M p.p. 

nomb. 
corde 

$ 

corde 

nomb. 

M p.p. 

nomb. 

$ 

corde 

nomb. 
M p.p. 

Il 

nomb. 

corde 

$ 

nomb. 

gall. 

nomb. 
Uv. 

nomb. 

nomb. 

DétaU 

PRODUITS FORESTIERS, 1960 

Produits forestiers, coupés: 

Valeur totale 

Fermes déclarant 

Partie boisée des fermes déclarant . 

Bols de chauffage' 

Fermes déclarant du bois de chauffage. 
Bois à pâte non écorcé' 

Poteaux de clôture 
Billes â placage 

Billes de sciage ' 

Poteaux et pieux de pilotis 

Etals de mine 

Autres produits forestiers' 

Produits forestiers,utilisés: 

Valeur totale 

Bols de chauffage' 

Poteaux de clôture 

Billes de sciage ' 

Poteaux et pieux de pi lot is . 

Autres produits forestiers'... 

Produits forestiers,vendus: 

Valeur totale 

Bois de chauffage' 

Bols à pâte non écorcé' 

Poteaux de clôture 
Billes à placage 

Billes de sc iage ' 

Poteaux et pieux de pi lot is . 

Étals de mine 

Autres produits forestiers'... 

PRODUITS DE L'ERABLE, 1961 

Nombre de seaux suspendus 

Toutes fermes déclarant 
Sirop d'érable produit 

Toutes fermes dêclartmt 
Sucre, crème ou tire d'érable produits. 

Toutes fermes déclarant 

SUPERFICIE DE LA TERRE ET INCENDIES DE FORÊTS 

Superficie totale de toutes les fermes 

Superficie boisée de toutes les fermes 

Fermes déclarant des boisés 

Incendies dans les boisés de ferme, 1956-1960 . 

Superficie du boisé brOlée, 1956-1960 

' RépartUlon selon le bols tendre et le bois dur, sur demande auprès du Bureau fédéral de la stattstlque. 
1 S f ^ t S " " ^®, ° \^ ^°^^ tendre, le bois dur. non écorcé et écorcé, sur demande auprès du Bureau fédéral de la statlsUque. 

«n„nrH«. s '^îrl .îîh» i°" \f,8 «"oduits de moindte Importance, soit le bols de carbonisation, les traverses de clôture et de corral. les traverses de chemin de fer 
équarrles & la hache, les blUes pour traverses, les blUots et les arbres de Noël, sur demande auprès du Bureau fédéral de la statlsUque 



Newfoundland 2 6 - 1 
2 7 - 1 

T A B L E 2 6 . A U c e n s u s f a r m s - f o r a g e s e e d product ion, i 9 6 0 , ' and g r a s s s l l a g e , 1 9 6 1 , 
by c e n s u s d i v i s i o n 

No. 
Item Unit Province Division 

No. 1 
Division 

No. 2 
Division 

No. 3 
Division 

No. 4 
Division 

No. 5 

. 2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
25 

Forage seed production, i960,' ail farms: 

AU farms reporting tmy 

Alfalfa 

AU ftirms reporting 

Alsike 

AU farms reporting 

Brome grass 

AU farms reporting 

Creeping red fescue 

AU ftirms reporting 

Crested wheat grass 

AU ftirms reporting 

Kentucky blue grass 

AU ftirms reporting 

Meadow fescue 

AU farms reporting 

aed clover 

AU farms reporting 

Sweet clover 

AU farms reporting 

Timothy 

AU farms reporting 

Other 

AU ftirms reporting 

Grass silage, 1961, ail farms: 

Tons of grass silage, 1961 
AU farms reporting 

' June 1, 1960 to May 31, 1961. 

No. 

Ib. 

No. 
ib. 

No. 
Ib. 

No. 
Ib. 

No. 

Ib. 

No. 
Ib. 

No. 
Ib. 

No. 
ib. 

No. 

Ib. 

No. 
Ib. 

No. 
Ib. 

No. 

ton 
No. 

100 

7 

278 
7 

705 
77 

100 

7 

273 
6 

356 
8 

40 
3 

20 
7 

250 
2 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 
14 

T A B L E 2 7 . A U c e n s u s 

Item 

DAIRY PRODUCTS, MAY 1961 

Sale of mUk and cream, ail faims: 

MUk sold 

Home use of milk and cream. ail farms: 

Cows milked y esterday 
Milk produced yesterday 

farms —dairy product s , May 1961 

Unit 

Ib. 

• No. 

ib. 

No. 

Ib. 

No. 

Ib. 

No. 

Ib. 

No. 

Ib. 

No. 

Ib. 

Province 

1.443.880 

507 

1.018.490 

750 

3.730 

33 

2,740 

729 

136, 730 

439 

186, 270 
269 

2,152 

53, 895 

Division 
No. 1 

998,510 

288 

753,250 

702 

2,090 

75 

1,030 

49 

72,480 

243 

127, 790 
.770 

1,455 

36, 768 

, by c e n s u s 

Division 
No. 2 

19.400 

20 

7,790 

6 

210 

9 

2,900 

75 

3,510 

7 

46 
1,110 

d i v i s i o n 

Division 
No. 3 

-

Division 
No. 4 

133,050 

720 

15, 180 
72 

870 

5 

1,340 

67 

39,970 

777 

37, 160 

53 

255 

5,903 

Division 
No. 5 

145,360 

74 

134,230 
7 

60 

4 

5,430 
77 

4,190 

6 

176 

5,254 



26-2 
27-2 

Terre-Neuve 

T A B L E A U 2 6 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t —produc^tion de s e t l i e n c e s fourragères , i 9 6 0 ' , e t h e r b a g e s d ' e n s i l a g e , 1 9 6 1 , 
par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 Unité Détail 

N» 

39 
3 

nomb. 

Uv. 

nomb. 
Uv. 

nomb. 
llv. 

nomb. 

Uv. 

nomb. 

' Uv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 

llv. 
nomb. 

llv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 
Uv. 

nomb. 

llv. 
nomb. 

tonne 

nomb. 

Production de semences fourragères, i960', toutes fermes: 

Toutes fermes déclarant 

Luzerne 

Toutes fermes déclarant 

Trèfle d'alsike 

Toutes fermes décltirant 

Brome 

Toutes fermes déclarant 

Fétuque rouge 

Toutes fermes dêclartmt 

Agropyre 

Toutes fermes décltirtmt 

Pâturln bleu du Kentucky 

Toutes fermes déclarant : 

Fétuque élevée 

Toutes fermes dêclartmt 

Trèfle rouge '. 

Toutes fermes dêclartmt 

Trèfle d'odeur : 
Toutes fermes décltirant , 

Mil 

Toutes fermes dêclartmt 
Autres 

ToutesJermes déclarant 

Herbages d'eiisUage, 1961, toutes fermes: . 

Tonnes d'herbages d'ensilage, 1961 

Toutes fermes déclarant '. 
24 
25 

' 1er Juin 1960 au 31 mal 1961. 

T A B L E A U 2 7 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t —produits l a i t i e r s , mai 1 9 6 1 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 Unité DétaU 

N° 

73,000 

4 

71,550 

4 

750 

2 

700 
2 

97 
2,582 

20,930 

27 

3,920 

70 

300 

5 

80 
4 

8,710 

25 

3,450 

8 

41 

.646 

20, 820 

9 

15,640 

6 

110 
2 

10 
7 

1,940 
9 

2,040 
6 

46 

, 862 

32,810 

19, 

16,930 
3 

360 

6 

10 
7 

4,550 

77 

7,430 
77 

36 

770 

Uv. 

nomb. 

Uv. 

nomb. 

Uv. 

nomb. 

Uv. 
nomb. 

llv. 

nomb. 

llv. 

nomb. 

Uv. 

PRODUITS LAITIERS, MAI 1961 

Production totale de lait, toutes fermes 

Toutes fermes déclarant une production de lait 

Ventes de lait et de crème, toutes femies: 

Lait vendu ; , 
Toutes fermes déclarant 

Crème vendue 

Toutes fermes déclarant 

Consommation domestique de lait et de crème, toutes fermes: 

Beurre fabriqué 
Toutes fermes dêclartmt ; 

Consommé par le ménage .'.„. 

Toutes fermes dêclartmt 

Donné aux bestiaux 
Toutes fermes déclarant 

Vaches traites hier 

Production de lait hier 



Newfoundland 2 8 - 1 

T A B L E 28 . AU c e n s u s f a r m s - p o p u l a t i o n , operators , t enure , area and u s e of 
farm land , 1 9 6 1 , by s u b d i v i s i o n 

(Note: Data for commercial farms by subdivision are also avaUable.) 

Subdivision 

NEWFOUNDLAND -r TERRE-NEUVE 

Division No. 1 

Subdivision A — Isthmus of Avalon . 
Subdivision B - Placentia 
Subdivision C - St. Bride's 
Subdivision D - Whltbourne 
Subdivision E - Heart 's Delight 

Subdivision P - New Perllcan - Winterton 
Subdivision G — North Shore of Conception Bay 
Subdivision H - Carbonear 
Subdivision I — Harbour Grâce 
Subdivision J - Spanlaid's Bay 

Subdivision K - Bay Roberts 
Subdivision L — Port de Grave 
Subdivision M - Clarke's Beach 
Subdivision N - Brlgus 
Subdivision O — Head of Conception Bay . 

Subdivision P - Kelligrews 
Subdivision Q - St. John's West Extern 
Subdivision R - Bell Island 
Subdivision S -r St. John's East Extern 
Subdivision T - Bay BuUs 

Subdivision U - Southern Shore . 
Subdivision V - Trepassey Bay. 
Subdivision W - St. Mary's ...,,.,,. 
St. John 's Area 

Division No. 2 . 

Subdivision A — Mid Bay 
Subdivision B - Placentia Bay N.W. - O. ' 
Subdivision C — Placentia Bay W. — O. Centre* 
Subdivision D — Mortier Bay 
Subdivision E - Burin 

Subdivision F -^ St. Lawrence 
Subdivision G - Lamaline 
Subdivision H r- Fortune-Grand Bank . 
Subdivision 1 — Bay l'Argent 

Division No. 3 . 

Subdivision A - Belle Bay 
Subdivision B - Harbour Breton' 
Subdivision C - Hermltage Bay .. 
Subdivision D - Bay d'Espoir* 
Subdivision E -r Pushthrough ,..,,., 

Subdivision P - Burgeo 
Subdivision G - Rose Blanche 
Subdivision H - Port aux Basques 

Division No. 4 

Subdivision A — Codroy Valley 
Subdlvislori B -r Crabbs Rivet .. 
Subdivision C - St. George's .... 
Subdivision D -: StephenvUle .... 
Subdivision E — Port au Port .... 

' Includes area operated by manager. 
» Includes field, vegetable, fruit and nursery crop land. 
» See footnote 4. 
' Includes data for 1 farm in Subdivision B - Placeiitla Bay N.W. 
' See footnote 6. 
• Includes data for 1 farm In Subdivision B - Harbour Breton. 

Population 
on ail 
farms 

Population 
de toutes 

les fermes 

Operators — Exploitants 

Total 
Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

number — nombre 

Tenant 

Locataire 

Part owner, 
paît tenant 

Ml-piopriétaire, 
mi-locataire 

11,090 

6,033 

6 
16 

533 
90 
31 

42 
102 
127 
106 

12 

96 
10 
88 
48 

231 

819 
242 

38 
1.535 

12 
64 

335 
1,450 

716 

6 
60 
14 

37 
527 

72 

42 

42 

1,659 

881 
522 

77 
78 

101 

1,752 

962 

2 
3 

101 
20 
10 

9 
27 
33 
24 

3 

24 
3 

26 
8 

41 

159 
45 

5 
195 

3 
8 

49 
164 

65 

8 
20 
21 

315 

139 
113 
15 
17 
31 

1,556 

858 

2 
2 

101 
17 
10 

9 
25 
31 
17 
3 

22 
3 

21 
8 

37 

131 
35 

5 
195 

3 
8 

48 
125 

62 

2 
9 
3 

8 
20 
20 

272 

126 
87 
14 
17 
28 

18 

12 

1 

3 

29 149 

86 

19 

1 

4 

3 

26 
10 

1 
31 

23 

5 
15 

1 



2 8 - 2 Terre-Neuve 

wl T A B L E A U 2 8 . T o u t e s l e s fermes d e r e c e n s e m e n t - p o p u l a t i o n , e x p l o i t a n t s , mode d 'occupat ionjvsuper f i c i e et u t i l i s a t i o n de 

la terre a g r i c o l e , 1961 , par s u b d i v i s i o n 
(Nota: Les données relaUves aux fermes commerciales par subdivision sont aussi disponibles.) 

Area of ail farm land 

Superficie totale de la tene agricole 

Total 
area 

Superficie 
totale 

Area 
owned' 

Superficie 
possédée' 

Area 
rented 

Superficie 
louée 

Use of ail farm land - Utilisation dé la terre agricole 

Improved land - Terre défrichée 

Total 

54,561 

20,796 

11 
26 

608 
302 
103 

63 
201 
444 
402 

76 

1.193 
32 

2,820 
120 

1,412' 

1,678 
1,246 

102 
1.998 

14 
22 

345 
7.578 

675 

15 
158 
118 

18 
125 
241 

23 

23 

24,430 

15 
6 

1 
1 

326 
516 
235 
233 
120 

50,531 

19,280 

11 
26 

608 
302 
103 

63 
188 
433 
345 

76 

1.187 
32 

2,784 
120 

1,310 

1.552 
1.209 

102 
1,998 

14 
22 

343 
6.452 

663 

9 
158 
115 

18 
125 
238 

23 

23 

22,384 

14.113 
5,728 

217 
1,233 
1.093 

4,030 

1,516 

6 

36 

102 

126 
37 

2 
1.126 

12 

2,046 

1,213 
788 

18 

27 

Undei crops' 

En culture' 

20.455 

10,382 

3 
14 

595 
216 

83 

37 
177 
184 
227 
22 

478 
32 

1,773 
75 

434 

824 
362 
40 

1,093 

13 
22 

213 
3,465 

451 

10 
126 
42 

15 
118 
140 

19 

19 

5,606 

3.059 
1.658 

125 
371 
393 

12,919 

6,203 

2 
1 

513 
73 
47 

25 
153 
158 
182 

17 

393 
31 

517 
44 

280 

630 
226 
20 

639 

8 
22 

152 
2.070 

331 

106 
40 

7 
78 
91 

17 

17 

3,836 

149 
150 
67 

194 
276 

Summer 
faUow 

Jachères 

Pasture 

pâturage 

OLher 

Autre 

Unimproved land—Terre non défrichée 

Total 
Woodland 

Tene à bols 

145 

38 

14 

29 

13 
15 

4,097 

1,804 

5 
26 
U 
22 

2 
33 

1 

47 

72 
29 
88 

94 
85 
10 

233 

19 
1.016 

75 

5 
39 
29 

1,416 

731 
424 

39 
149 
73 

' Comprend la superficie exploitée par le gérant. 
» Comprend la terre à grande culture, à légumes, à fruits et à pépinières. 
' Voir renvoi 4. 
' Comprend les données relatives à 1 femie dans la subdivision B - Placentia Bay N.-O. 
' Voir renvoi 6. ^ ^ 
' Comprend les données relaUves & 1 ferme dans la subdivision B - Harbour Breton. 

3,294 

2,337 

1 
8 

56 
132 
14 

7 
18 
24 

5 
4 

33 
1 

1.181 
2 

63 

99 
46 
10 

221 

42 
365 

45 

1 
18 
2 

3 
1 

20 

325 

34,106 

10, 414 

8 
12 
13 
86 
20 

26 
24 

260 
175 

54 

715 

1,047 
45 

978 

854 
884 

62 
905 

132 
4.113 

224 

5 
32 
76 

3 
7 

101 

18,824 

166 
69 
19 
27 
44 

12.267 
4.858 

110 
862 
727 

19,802 

5.807 

67 
20 

1 
1 

74 
47 
20 

38 

1.003 
35 

572 

601 
582 

44 
696 

110 
1.892 

101 

32 

11,300 

7,193 
2.903 

38 
782 
384 

Other 

Autre 

14.304 

4,607 

N" 

8 
8 

13 
19 
-
25 
23 

186 
128 
34 

677 

— 44 
10 

406 

253 
302 

18 
209 
-

1 
_ 22 

221 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 
26 

123 

— 
— 1 
26 
17 

3 
7 

69 
— 

28 
29 
30 
31 
32 

33 
34 
35 
36 

7,524 

5,074 
1,955 

72 
80 

343 

47 
48 
49 
50 
51 

27 

37 

38 
39 
40 
41 
42 

43 
44 
45 

46 
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No. 

7 
8 
9 

10 
11 

12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 

26 

27 
28 
29 
30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 

37 
38 
39 

47 

48 

T A B L E 2 8 . AU c e n s u s f a r m s - p o p u l a t i o n , operators , tenure, area and u s e of 
farm land, 1 9 6 1 , by s u b d i v i s i o n - C o n c l u d e d 

Subdivision 

NEWFOUNDLAND - Con. - TERRE-NEUVE - fin: 

Division No. 5 .. 

Subdivision A -
subdivision B -
Subdivision C -
Subdivision D -

Deer Lake 
Humber Valley . 
Corner Brook ... 
Bay of Islands . 

Division No. 6 --

Subdivision A -
Subdivision B -
Subdivision C -
Subdivision D -
Subdivision E -

Buchans 
Exploits Valley' 
Grand Falls* 
Terra Nova 
Gander' 

Division No. 7 --

Subdivision A -
Subdivision B -
Subdivision C -
Subdivision D -
Subdivision E -

Subdivision F -
Subdivision G -
Subdivision H -
Subdivision I -
Subdivision J -

Subdivision K -
Subdivision L -
Subdivision M -

WesleyviUe 
Greenspond 
Freshwater Bay ... 
Alexander Bay 
Chandlers Reach . 

Southward Bay' .„ 
Black Head Bay' . 
Bonavista Aiea ... 
Catalina 
Tiinlty 

Smith Sound 
Random Island .. 
South West Ami 

Division No. 8 .. 

Subdivision A -
Subdivision B -
Subdivision C -
Subdivision D -
Subdivision E -

Subdivision P -
Subdivision G -
Skibdivision H -
Subdivision I -
Subdivision J -

Subdivision K -
Subdivision L -
Subdivision M -

White Bay South' 
Gieen Bay' 
Halls Bay - Little Bay .. 
PUley's Island 
Notie Dame Bay Centie 

Lewisporte 
Notre Dame Bay South* 
New World Island 
TwUUngate Island'" 
Change Islands 

• Fogo Island'" 
• Sir Chailes HamUton Sound 
• Straight a o r e 

Division No. 9 ... 

Subdivision A -
Subdivision B • 
Subdivision C -
Subdivision D -
subdivision E -
Subdivision F -

Bonne Bay" 
Cowhead 
Strait of Belle Isle 
Qulrpon - Cook's Harbour 
Haie Bay" 
White Bay North" 

Divisloo No. 10 

Labiadoi 

Population 
on ail 
famis 

Population 
de toutes 
l e s fermes 

< 

630 

21 
538 

37 
34 

74 

64 
10 

810 

567 

168 
51 

54 

159 
89 
37 

521 

485 
36 

Operators - Exploitants 

Total 
Owner 

Propriétaire 

62 

2 
53 

5 
2 

16 

187 

181 
290 

— 
24 
61 
20 

160 
45 
29 
— 

37 
60 

_ 
6 

21 
6 

37 
14 

. 4 
2 

36 
53 

_ 
6 

21 
4 

28 
14 
3 
2 

97 

44 

40 
4 

' Includes area operated by manager. 
' Includes field, vegetable, fniit and nursery crop land. 
' See footnote 4. • 
' Includes data for 1 fann in Subdivision B - Exploits Valley and 1 fann in Subdivision E - Gander. 

See footnote 6. 
• Includes data for 1 faim in Subdivision F - Southwaid Bay 
' See footnote 8. 
' Includes data foi 1 fann in Subdivision A - White Bay South 

'" See"foot^not1*9'°' ^ ' "™ ' " ^ ' " " ^ ^ ° ' ' ' " TwUUngate Island and 1 fann in Subdivision K - Fogo Island. 
" Includes data for 1 fann In Subdivision E - Hare Bay and 1 fami In Subdivision F - White Bay North. 

oee lootnoce 11. 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

number — nombre 

Part owner, 
part tenant 

Mi-propriétaire, 
mi-locataire 

57 

2 
50 

3 
2 

15 

167 

81 

40 

37 
3 

17 

14 

11 
1 



28-4 Terre-Neuve 

TABLEAU 28. Toutes l e s fermes de recensement-population, exploitants, mode d'occupation,Tsuperficie et utilisation de 
la terre agricole, 1961. par subdivision - fin 

Aiea of ail faim land 

Superficie totale de la terre agricole 

Total 
area 

Superficie 
totale 

Area 
owned' 

Supeiflcle 
possédée' 

Aiea 
rented 

Superficie 
louée 

Use of ail farm land - Utilisation de la terre agricole 

Improved land - Terre défrichée 

Total 
Under crops» 

En culture' 

Summer 
faUow 

Jachères 

Pasture 

pâturage 

Othei 

Autie 

Unimproved land — Terre non détrichée 

Total 
Woodland 

Terre à bois 

3,399 

14 
3,283 

94 
8 

717 

_ 
597 
120 

— 
2,605 

_ 
— 
_ 430 

1,458 

_ 
10 
57 
76 

147 

178 
222 

27 

1.602 

262 
163 

^ 125 

559 
371 
91 

— 
-
31 

314 

263 
51 

-

3.344 

14 
3.261 

61 
8 

692 

_ 
_ 572 

120 

— 
2.340 

.. 
— 
_ 429 

1.386 

_ 
10 
57 
70 

128 

178 
55 
27 

L501 

226 
153 

-_ 125 

559 
336 
91 

— 
-
U 

304 

263 
41 

-

55 

_ 
22 
33 
-
25 

_ 
— 25 
— 
— 

265 

_ 
— 
_ 1 
72 

_ 
_ 
— 

6 
19 

_ 
167 
— 

101 

36 
10 

— -
_ 
35 
— 
— 
-
20 

10 

10 

-

1,507 

14 
1.434 

51 
8 

245 

_ 
— 211 
34 

— 
1.287 

_ 
— 
_ 326 

664 

_ 
9 

43 
22 

100 

82 
28 
13 

749 

206 
89 

^ 60 
151 
188 
41 

— 
-
14 

209 

195 
14 

-

993 

10 
946 

32 
5 

66 

_ 
-42 
24 
— 

788 

_ 
— 
_ 143 

455 

_ 
9 

30 
19 
67 
45 

7 
13 

515 

150 
69 
— 30 

119 
115 
21 

— 
-
11 

170 

162 
8 

~ 

28 

_ 
28 
— 
— 
15 

_ 
— 15 
— 
— 
20 

_ 
— 
— 3 

6 

_ 
_ 
— 
— 5 

6 
— 
— 

15 

— 
— 
— -
_ 
15 
— 
— 
-
-

-

-

-

343 

_ 
325 

15 
3 

91 

_ 
— 85 

6 
— 

238 

_ 
— 
— 65 

124 

_ 
— 
i 
1 

24 
15 
5 

— 

114 

38 
10 

— 3 
8 

47 
6 

— 
-

2 

14 

14 

-

-

143 

4 
135 

4 
— 
73 

— 
— 69 

4 
— 

241 

— 
— 
— 115 
79 

_ 
— 

9 
2 
4 

16 
16 
— 

105 

18 
10 

_ 27 
24 
11 
14 

— 
-

1 

25 

19 
6 

-

L892 

_ 
1,849 

43 
— 

472 

-
— 386 
86 

— 
1,318 

— 
• — 
— 104 

794 

— 
1 

14 
54 
47 
96 

194 
14 

853 

56 
74 

^ 65 
408 
183 
50 

— 
-
17 

105 

68 
37 

-

L035 

_ 
1,022 

13 
— 

316 

-
— 249 
67 

— 
707 

-
— 
— 20 

601 

— 
— 

3 
— 
-
83 

— 
— 

490 

45 
9 

— 30 
247 
120 
39 

-
-

46 

23 
23 

-

857 

— 
827 

30 
~ 

156 

-
— 137 
19 

611 

".'-
— 
— 84 

193 

— 
1 

U 
54 
47 
13 

194 
14 

363 

11 
65 
— 35 

161 
63 
11 

-
17 

59 

45 
14 

-

1 

2 
3 
4 
5 

6 

7 
8 
9 

10 
11 

12 

13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 

27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 

47 

48 

Other 

Autre 

' Comprend la superficie exploitée pai le gêiant. 
» Compiend la tene & grande culture, à légumes, à fmlts et & pépinières. 
' Voir renvoi 4. 
' Comprend les données relatives à 1 ferme dans la subdivision B —Exploits VaUey et 1 femie dans la subdivision E—Gander. 
' Voir renvoi 6. 
* Comprend les données relatives à 1 fenne dans la subdivision F —Southward Bay, 
' Voir renvoi 8. 
' Comprend les données relatives à 1 femie dans la subdivision A—White Bay South. 
° Comprend les données relatives à 1 femie dans la subdivision I —TwlUingate Island et 1 ferme dans la subdivision K - Fogo Island. 

'" Voir renvoi 9. 
" Comprend les données relatives à 1 femie dans la subdivision E-Hare Bay et 1 fenne dans la subdivision P-White Bay North. 
" Voir renvoi 11. 



Newfoundland 29-1 

TABLE 29. AU census farms-machinery, electric power, number and s ize of farms, 1961, 
by subdivision 

(Note: Data for commercial farms by subdivision are also available.) 

Subdivision 

Farm machinery — Machines agricoles 

AutomobUes 

Motor 
trucks 

Camions 
automobiles 

Tractors 

Tracteurs 

Grain 
combines 

Moisson
neuses-

batteuses 

Threshing 
machines 

Batteuses 

Hay 
balers 

Piesses 
lamasseuses 

a foin 

AU faims 
reporting 
electric 
power 

Toutes fermes 
pourvues 
d'énergie 
électrique 

number 

NEWFOUNDLAND - TERRE-NEUVE 

Division No. 1 

Subdivision A — Isthmus of Avalon 
Subdivision B — placentia 
Subdivision C - St. Bride's 
Subdivision D - Whltbourne 
Subdivision E - Heart's Delight 

Subdivision P — New PerUcan-Winterton 
Subdivision G — North Shore ot Conception Bay 
Subdivision H - Carbonear 
Subdivision I — Harboui Grâce 
Subdivision J — Spaniard's Bay 

Subdivision K — Bay Roberts 
Subdivision L — Port de Grave 
Subdivision M - Clarke's Beach 
Subdivision N - Bilgus 
Subdivision O — Head of Conception Bay 

Subdivision P — KelUgiews 
Subdivision Q - St. John's West Extern 
Subdivision R - Bell Island 
Subdivision S - St. John's East Extern 
Subdivision T - Bay BuUs 

Subdivision U - Southern Shore 
Subdivision V — Trepassey Bay 
Subdivision W - St. Mary's 
St. John's Area 

Division No. 2 

Subdivision A - Mid Bay 
Subdivision B - Placentia Bay N.W. - O.'-
Subdivision C - Placentia Bay W. — O. Centie' 
Subdivision D — Moitiei Bay 
Subdivision E - Burin 

Subdivision P - St. Lawrence 
Subdivision G — Lamaline 
Subdivision H — Fortune-Grand Bank 
Subdivision I — Bay l'Aigent 

Division No. 3 

Subdivision A - BeUe Bay 
Subdivision B — Haiboui Breton' 
Subdivision C - Hermltage Bay 
Subdivision D - Bay d'Espoir* 
Subdivision E — Pushthrough 

Subdivision F — Buigeo 
Subdivision G - Rose Blanche 
Subdivision H — Poit aux Basques 

Division No. 4 

Subdivision A — Codroy Valley 
Subdivision B - Crabbs River 
Subdivision C — St. George's 
Subdivision D — StephenvUle 
Subdivision E — Port au Port 

323 

178 

4 
4 

12 

9 
8 
2 

26 

7 
77 

63 

37 
16 
3 
3 
4 

' See footnote 2. 
' Includes data for 1 farm in Subdivision B - Placentia Bay N.W. 
» See footnote 4. 
' Includes data for 1 farm in Subdivision B — Harbour Breton. 

715 

440 

4 
4 

11 
3 

3 
7 

U 
19 
2 

17 
1 

16 
3 

22 

111 
29 
3 

43 

7 
124 

21 

94 

39 
45 
4 
5 
1 

462 

194 

13 
2 
6 

32 
10 
3 

17 

81 

13 

106 

58 
40 
3 
4 
1 

29 

24 

17 



2 9 - 2 Terre-Neuve 

T A B L E A U 2 9 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t - m a c h i n e s , énerg ie é l e c t r i q u e , nombre e t grandeur d e s f ermes , 1 9 6 1 . 
par s u b d i v i s i o n 

(Nota: Les données relatives aux fermes commerciales par subdivision sont aussi disponibles.) 

AU 
farms 

Toutes 
feimes Under 3 

Moins de 3 

1,752 

962 

2 
3 

101 
20 
10 

27 
33 
24 
3 

24 
3 

26 
8 

41 

159 
45 

5 
195 

3 
8 

49 
164 

65 

315 

139 
113 

15 
17 
31 

225 

108 

17 

Size ot farm - Grandeur de la ferme 

3-9 

640 

445 

1 
78 

4 

4 
18 
22 
15 
1 

4 
1 

16 
1 

18 

79 
6 

102 

23 

Farms of - Fermes de 

10-69 70 -129 

677 

358 

1 
2 

14 
14 
3 

4 
6 
4 
4 
2 

14 
2 
6 
5 

14 

59 
35 

3 
66 

25 

138 

44 
62 

• 6 
7 

19 

130-
179 

111 

28 

180-
239 

240-
399 

400-
559 

560-
759 

760-
1,119 

1,120-
1,599 

1.600 
and over 

et plus 

nombre 

45 28 

30 

19 

17 13 

' Voir renvoi 2. „ _ 
' Comprend les données relatives & 1 ferme dans la subdivision B - Placentia Bay N.-O. 
' Voir renvoi 4. 
' Comprend les données relatives â 1 ferme dans la subdivision B - Harbour Breton. 

N" 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 
26 

46 

47 
48 
49 
50 
51 



Newfoundland 29-3 

TABLE 29. AU census farms-machinery, electric power, number and s ize of farms, 1961, 
by subdivision - Concluded 

Subdivision 

NEWFOUNDLAND-Con. - TERRE-NEUVE-fin: 

Division No. 5 

Subdivision A — Deer Lake 
Subdivision B - Humber VaUey 
Subdivision C — Corner Brook .... 
Subdivision D — Bay of Islands 

Division No. 6 . 

Subdivision A — Buchans 
Subdivision B - Exploits VaUey' 
Subdivision C — Grand Palis» 
Subdivision D — Terra Nova 
Subdivision E - Gander" 

Parm machinery — Machines agricoles 

Automobiles 

Motor 
trucks 

Camions 
automobiles 

Tractors 

Tracteurs 

Division No. 7 

Subdivision A - WesleyvUIe 
Subdivision B - Greenspond 
Subdivision C — Freshwater Bay .. 
Subdivision D - Alexander Bay .... 
Subdivision E — Chandlers Reach 

Subdivision P — Southward Bay'... 
Subdivision G - Black Head Bay* 
Subdivision H — Bonavista Area ... 
Subdivision I — Catalina 
Subdivision J — Trlnity 

Subdivision K — Smith Sound 
Subdivision L - Random Island . 
Subdivision M - South West Arm. 

Division No. 8 . 

Subdivision A -
Subdivision B • 
Subdivision C • 
Subdivision D -
Subdivision E • 

Subdivision P -
Subdivision G • 
Subdivision H -
Subdivision I -
Subdivision J -

Subdivision K -
Subdivision L -
Subdivision M -

White Bay South" 
Green Bay* 
Halls Bay-LltUeBay ... 
PUley's Island 
Notre Dame Bay Centre . 

Lewisporte 
Notre Dame Bay South' 
New World Island 
TwUUngate Island" 
Change Islands 

Fogo Island' 
Sli Chailes Hamilton Sound 
Straight Shore 

Division No. 9 . 

Subdivision A • 
Subdivision B -
Subdivision C -
Subdivision D -
Subdivision E -
Subdivision P -

Bonne Bay* 
Cowhead 
Strait of EeUe Isle 
Qulrpon-Cook's Harbour. 
Hare Bay"» 
White Bay North'" 

Division No. 10 

Labrador 

28 

22 

36 

11 

13 
37 

45 

Grain 
combines 

Moisson
neuses-

batteuses 

Threshing 
machines 

Batteuses 

Hay 
balers 

Presses 
ramasseuses 

â foin 
number 

AU famis 
reporting 
electric 
power 

Toutes fermes 
pourvues 
d'énergie 
électrique 

38 

12 

55 

13 
31 

43 

44 

2 
36 

4 
2 

12 

119 

5 
38 

5 
19 
4 

36 

8 
4 

57 

14 
1 

25 
U 
4 

' See footnote 2. 
' Includes data for 1 fann in Subdivision B-Explolts VaUey and 1 farni in Subdivision E-Gander. 
' See footnote 4. 
* Includes data for 1 farm in Subdivision P-Southward Bay. 
' See footnote 6. 
' Includes data foi 1 faim in Subdivision A-White Bay South. 
' Includes data foi 1 tarai in Subdivision I-TwUUngate Island and 1 farm In Subdivision K-Pogo Island. 
' See footnote 7. 
• Includes data for 1 farm In Subdivision E-Haie Bay and 1 faim In Subdivision F-White Bay Noith. 
'" See footnote 9. 



29-4 Terre-Neuve 

TABLEAU 29. Toutes l e s fermes de recensement— machines, ënergie électrique, nombre et grandeur des fermes, 1961, 
par subdivision — fin i 

AU 
farms 

Toutes 
fermes 

62 

2 
53 

5 
2 

16 

13 
3 

187 

37 
60 

6 
21 

6. 
37 

14 
4 
2 

97 

29 
10 

10 

26 
13 
6 

3 

44 

40 
4 

-
-

Size ot farm — Grandeur de la ferme 

Farms of — Fermes de 

Under 3 

Moins de 3 

7 

1 
4 
1 
1 

3 

3 

60 

7 
6 

5 
14 
3 

20 

4 
1 

11 

5 
1 

3 

1 

1 

12 

11 
1 

-
-

3-9 

13 

U 
1 
1 

6 

5 
1 

60 

11 
18 

1 
6 
2 

15 

6 

1 

29 

14 
5 

2 

4 
1 
3 

-

23 

22 
1 

-
-

10-69 

30 

1 
26 

3 

2 

1 
1 

59 

19 
29 

1 
1 
2 

4 
2 
1 

55 

10 
3 

5 

20 
12 
3 

2 

9 

7 
2 

-
-

70-129 

3 

3 

3 

2 
1 

6 

6 

-

-

2 

1 

1 

-

-

-

-
-

130-
179 

acres 

180-
239 

240-
399 

400-
559 

nombre 

4 

4 

1 

1 

1 

1 

-

-

-

-

-

-

— 

— 

-
-

3 

3 

1 

1 

1 

-

-

1 

-

-

-

-

-

-

-
-

2 

2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

— 

-

-

-

• - • 

-

: 

-

-

-

-

-

— 

-
-

560-
759 

-

— 

-

1 
-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

760-
1,119 

-

— 

-

-

-

-

-

:-

-

-

-

: 

— 

-

, -
-

1,120-
1,599 

-

-

-

\ 

-

-

-

- • 

-

-

-

-

_ 

-

-
-

1,600 
and over 

et plus 

-

-

-

-

-

-

-

• -

-

-

-

— 

-

-

-

N" 

1 

2 
3 
4 
5 

6 

7 
8 
9 

10 
11 

12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 

26 

27 
28 
29 
30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 

37 
38 
39 

40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 

47 

48 

' Voir renvoi 2. 
» Comprend les données relatives â 1 ferme dans la subdivision B —Exploits Valley et 1 ferme dans la subdivision E —Gander. 
" Voir renvoi 4. 
' Comprend les données relatives à 1 ferme dans la subdivision F—Southward Bay. 
• Voir renvoi 6. 
' Comprend lès données relatives à 1 ferme dans la subdivision A —White Bay South. 
' Comprend les données relatives è 1 ferme dans la subdivision I —TwUUngate Island et 1 ferme dans la subdivision K— Fogo Island. 
• Voir renvoi 7. 
• Comprend les données relatives â 1 ferme dans la subdivision E—Hare Bay et 1 feime dans la subdivision F —White Bay Noith. 
'" Voii renvoi 9. 



Newfoundland 3 0 - 1 

T A B L E 3 0 . AU c e n s u s farms — l i v e s t o c k and certa in f ie ld c r o p s , 1 9 6 1 , by s u b d i v i s i o n 
(Note: Data for commercial farms by subdivision are also available.) 

.Subdivision 

NEWFOUNDLAND - TERR&NEUVE 

Division No. 1 

Subdivision A — Isthmus of Avalon 
Subdivision B - Placentia 
Subdivision C - St. Bride's 
Subdivision D — Whltbourne 
Subdivision E - Heart 's Delight 

Subdivision F — New Perllcan-Winterton 
Subdivision G - North Shore of Conception Bay 
Subdivision H — Carbonear 
Subdivision I — Harbour Grâce 
Subdivision J — Spaniard's Bay 

Subdivision K - Bay Roberts 
Subdivision L - Port de Grave 
Subdivision M - C l a r k e ' s Beach 
Subdivision N - Brigus 
Subdivision O — Head ot Conception Bay 

Subdivision P — KeUigiews 
Subdivision Q - St. John's West Extein 
Subdivision R - BeU Island 
Subdivision S — St. John's East Extern 
Subdivision T - Bay BuUs* 

Subdivision U — Southern Shore 
Subdivision V - Trepassey Bay 
Subdivision W - St. Mary's 
St. John's Area 

Division No. 2 

Subdivision A - Mid Bay" 
Subdivision B - Placentia Bay N.W. - N.-O.».. 
Subdivision C - Placentia Bay W. - O. Centre» 
Subdivision D — Mortier Bay 
Subdivision E - Buiin 

Subdivision F — St. Lawrence 
Subdivision G - Lamaline 
Subdivision H - Fortune - Grand Bank 
Subdivision I — Bay l'Argent* 

Division No. 3 

Subdivision A — Belle Bay* 
Subdivision B — Harbour Breton' 
Subdivision C — Hermltage Bay* 
Subdivision D - Bay d'Espoir" 
Subdivision E — Pushthrough* 

Subdivision F — Burgeo* 
Subdivision G — Rose Blanche* 
Subdivision H — Port aux Basques* 

Division No. 4 

Subdivision A — Codroy Valley 
Subdivision B - Crabbs River 
Subdivision C - St. George's 
Subdivision D — StephenvUle 
Subdivision E — Port au Port 

Livestock — Bétail 

Cattle — Bovins 

Total 
MUk cows» 

Vaches 
lai t ières ' 

Pigs 

Porcs 

Sheep 

Moutons 

Horses 
and 

ponies 

Chevaux 
et 

poneys 

Hens and chickens 

Poules et poulets 

Total 

number — nombre 

7.320 

4.123 

4 
399 

26 
25 

16 
149 
65 
31 

3 

73 
5 

214 
30 
93 

362 
156 
37 

510 

1 
2 

138 
1.784 

275 

1,393 

946 
205 

16 
64 

162 

' Cows and heifers, 2 years and over, mUking or to be mUked. 
' 6 months and over. 
" Includes alfalfa and alfalfa mixtures. 
* No farms. 
' See footnote 6. 
• Includes data for 1 farm in Subdivision B - Placentia Bay N.W. 
' See footnote 8. 
" Includes data for 1 farm in Subdivision B — Haiboui Breton. 

2,760 

1,697 

4 
145 
10 

8 

4 
19 
33 
18 

7 
2 

13 
13 
26 

115 
30 
14 
93 

41 
1.101 

59 

8 
38 
26 

26 
66 
11 

4 
1 
— 
2 
25 
27 

391 

256 
45 

6 
23 
61 

L554 

961 

80 
1 

82 

5 
2 

19 

125 
158 

16 

464 

147 

15,320 

5.311 

40 
20 

1,134 
78 

164 

26 
286 
85 
79 
67 

1.112 
110 
202 
108 
218 

104 

732 

60 
271 
405 

10 

941 

71 
91 
35 

96 
502 
146 

64 

64 

6.117 

122 
4 
— 
3 
18 

2.739 
2,486 

44 
196 
652 

1,152 

593 

1 
1 

85 
3 
4 

4 
19 
19 
10 

2 

12 
2 

21 
4 

25 

100 
32 

3 
107 

1 
4 

26 
108 

52 

3 
21 
17 

314 

114 
76 

6 
98 
20 

227,929 

173,512 

300 
3,000 

667 
1.600 

325 

667 
211 

2,850 
2.401 

20 

30.592 
26 

25,630 
1,165 

19,420 

5,767 
3,619 

276 
2,576 

235 
117 
517 

71,531 

4,141 

56 
65 

.502 

404 
189 
925 

129 

129 

4.190 

1.616 
1.120 

78 
933 
443 

Hens and 
puUets' 

Poules et 
poulettes» 

138.902 

93,638 

300 
3.000 

536 
1.510 

250 

172 
183 

2.098 
2.353 

20 

10.292 
26 

14.629 
1.159 
5.740 

3.563 
1.874 

226 
1.864 

215 
79 

335 
43,214 

2,660 

37 
49 

1.142 

354 
185 
893 

129 

129 

3.567 

1.354 
1.082 

78 
800 
253 



30-2 Terre-Neuve 

T A B L E A U 3 0 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t - b é t a U e t c e r t a i n e s grandes c u l t u r e s , 1 9 6 1 , par s u b d i v i s i o n 
(Nota: Les données relatives aux fermes commerciales par subdivision sont aussi disponibles.) 

Certain field crops — Certaines grandes cultures 

Wheat 

Blé 

Oats 

Avoine 

Barley 

Orge 

Rye 

Seigle 

Flaxseed 

Graine 
de lin 

MUed 
grains 

Céréales 
mélangées 

Total 
tame 
hay» 

Poin 
cultivé, 

total» 

Corn 
for 

grain 

Mais 
â grain 

95 

30 

27 

39 

39 

25 8,733 

4,073 

1 

480 
60 
35 

119 
103 
107 

8 

276 
24 

400 
21 

168 

283 
119 

14 
294 

3 
22 

128 
1.399 

262 

7 
73 
26 

6 
77 
73 

3.114 

1.826 
796 

51 
175 
266 

Corn 
for 

ensilage 

Mais 
d'ensilage 

Oats for 
hay 

Avoine 
à foin 

80 

70 

7 

1 

35 

27 

470 

244 

1 
1 
2 
1 
1 

15 

6 

5 

14 
7 
2 

23 

7 
151 

102 

95 
3 
4 

Potatoes 

Pommes 
de terre 

L975 

988 

1 
1 
26 
9 
7 

10 
26 
35 
31 
5 

53 
8 
48 
18 
51 

225 
46 
2 

180 
-
2 
— 
21 
183 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 
10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 
26 

31 

349 

134 
196 
10 
1 
8 

47 
48 
49 
50 
51 

N« 

27 

1 
a 3 
. 
-
9 

28 
29 
30 
31 
32 

33 
34 
35 
36 

37 

38 
39 
40 
41 
42 

43 
44 
45 

46 

' Vaches et génisses de 2 ans et plus, en lactation ou devant être traites. 
» 6 mois et plus. 
" Comprend la luzerne et l es mélanges à la luzerne. 
* Aucune ferme. 
' Voir renvoi 6. 
• Comprend les données relatives è l ferme dans la subdivision B — Placentia Bay N.-O. 
' Voir renvoi 8. 
' Comprend les données relatives à 1 ferme dans la subdivision B — Harbour Breton. 



Newfoundland 30-3 

T A B L E 3 0 . AU c e n s u s f a r m s - l i v e s t o c k and certa in f ie ld crops. i i i l961, by s u b d i v i s i o n — C o n c l u d e d 

Subdivision 

Livestock — Bétail 

Cattle — Bovins 

Total 
Milk cows' 

Vaches 
lai t ières ' 

Pigs 

Porcs 

Sheep 

Moutons 

Horses 
and 

ponies 

Chevaux 
et 

poneys 

Hens and chickens 

Poules et poulets 

Total 

Hens and 
pul le ts ' 

• Poules et 
poulettes ' 

NEWFOUNDLAND-Con. 

Division No. 5 

TERRE-NEUVE-fin: 

Subdivision A — Deer Lake 
Sutidivision B - Humber VaUey 
Subdivision C - Corner Brook ... 
Subdivision D — Bay of Islands , 

Division No. 6 . 

Subdivision A — Buchans* 
Subdivision B - Exploits Valley" 
Subdivision C - Grand Palis» 
Subdivision D — Terra Nova 
Subdivision E — Gandei" 

Division No. 7 . 

Subdivision A 
Subdivision B 
Subdivision C 
Subdivision D 
Subdivision E 

Subdivision P 
Subdivision G 
Subdivision H 
Subdivision I -
Subdivision J -

. Subdivision K 
Subdivision L 
Subdivision M 

• WesleyviUe* 
• Greenspond* ........ 
- Freshwater Bay* 
- Alexander Bay 
- Chandlers Reach 

• Southward Bay'. .. 
- Black Head Bay" 
- Bonavista Area .. 

Catalina 
• Trlnity 

• Smith Sound 
• Random Island 
• South West Arm 

Division No. 8 .. 

Subdivision A -
, Subdivision B -

Subdivision C -
Subdivision D -
Subdivision E -

Subdivision P -
• Subdivision G -

Subdivision H -
Subdivision I -
Subdivision J -

Subdivision K -
Subdivision L • 
Subdivision M--

• White Bay South' 
• Green 'Bay'° 
• Halls Bay-Lit t le Bay .... 
- PUley's Island* 
• Notie Dame Bay Centie 

. Lewisporte 
• Notie Dame Bay South" 
. New World Island 
TwUUngate Island" 
Change Islands* 

• Fogo Island" 
• Sir Charles Hamilton Sound* 
• Stiaight Shore 

Division No. 9 . 

Subdivision A - Bonne Bay" 
Subdivision B — Cowhead 
Subdivision C - Strait of Belle Isle* 
Subdivision D — Qulrpon-Cook's Harbour*. 
Subdivision E - Hare Bay'* 
Subdivision P - White Bay North'* 

Division No. 10* 

Labrador* 

number — nombre 

597 

3 
571 

22 
1 

163 

163 

371 

202 

19 
87 
14 
4 

29 
8 

222 

51 
19 

23 

90 
3 

27 

173 

159 
14 

265 

2 
258 

4 
1 

127 

127 

81 

2 
22 

8 
30 
6 

10 
3 

64 

15 

3 
24 

1 

12 

75 

69 
6 

201 

2 
197 

2 

80 

78 

2 

11 

150 

150 

361 

34 
275 

20 
32 

976 

134 
208 

52 
82 

4 
345 

60 
6 

85 

L087 

382 
64 

78 

217 
215 
131 

463 

349 
114 

32 

28 
2 
2 

77 

17 
32 

55 

27 

23,076 

628 
21.028 

1.213 
207 

10,100 

7.100 
3.000 

9,490 

3,449 
2.669 

54 
1.050 

369 
1.121 

636 
142 

2,851 

413 
338 

898 

748 
288 
140 

26 

440 

370 
70 

' Cows and heifers. 2 years and over, milking oi to be milked. 
. ' 6 months and over. 

' Includes alfalfe and alfalfa mixtures. 
* No faims. 
' See foofriote 6. 
' Includes data foi 1 feim in Subdivision B — Exploits Valley and 1 faim in Subdivision E — Gander. 
' See footnote 8. 
' Includes data for 1 ferm in Subdivision F — Southward Bay. 
' See footnote 10. 

"• Includes data for 1 farm in Subdivision A - White Bay South. 
" Includes data for 1 ferm in Subdivision I - Twillingate Island and 1 farm in Subdivision K - Fogo Island. 
" See footnote 11. 
" Includes data for 1 farm in Subdivision E — Hare Bay and 1 farm in Subdivision P — White Bay North. 
'* Sée footnote 13. 



30-4 Terre-Neuve 

T A B L E A U 30 . T o u t e s l e s fermes de r e c e n s e m e n t - b é t a i l e t c e r t a i n e s grandes c u l t u r e s , 1 9 6 1 , par s u b d i v i s i o n - fin 

Certain field crops - Certaines grandes cultures 

Wheat 

m 
Oats 

Avoine 

Barley 

Orge 

Rye 

Seigle 

Flaxseed 

Graine 
de lin 

Mixed 
grains 

Céréales 
mélangées 

Total 
tame 
hay' 

Poin 
cultivé, 
total ' 

_ 

-

-

-

— 
— 
*~ 

1 

-
— 
1 

-
— 
— 
— 
— 

: 

-

-
— 
— 
— 
-
— 
— 
— 
— 
— 
-
-

-

-

_ 
— 
~' 

-
-

25 

25 

-

-

— 
— 

-

-
— 
-

-
— 
— 
— 
— 
-

~ 

-

-
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-
-

-

-

— 
— 

-

-

25 

25 

-

-

— 
— 
— 

-

-
— 

-

-
— 
— 
— 
— 
-

~ 

-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-

-

-

— 
— 

-

-

_ 

-

-

-

— 
— 
"~ 

-

-
— 

-

— 
— 
— 
— 
— 
-

~ 

-

— 
— 
—. 
— 
— 
_ 
— 
— 
— 
— 
— 
-

-

-

— 
— 
— 

-

-

_ 

-

-

-

— 
_ 
— 

-
— 
— 
-

_ 
— 
— 
— 
-
-

— 

-
_ 
_ 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
_ 
-
— 

= 
-

-

_ 
— 
— 

-

-

_ 

-

-

. -

— 
— 
— 

-
_ 
— 

_ 

_ 
— 
— 
— 
-
-

— 

-
_ 
— 
— 
— 
-
_ 
— 
— 
— 
-
_ 

-

— 

_ 
— 
— 

-

-

698 

7 
661 
25 
5 

18 

-
12 
6 
— 

279 

_ 
— 
25 
135 

_ 
5 
13 
11 
61 

18 

11 

128 

_ 
40 
39 
_ 
-
U 
21 
12 
_ 
-
_ 

5 

154 

147 
7 

— 
— 

-

-

Corn 
for 

grain 

Mais 
è grain 

Corn 
for 

ensUage 

Mais 
d'ensilage 

Oats for 
hay 

Avoine 
à foin 

Potatoes 

Pommes 
de terre 

75 

13 

13 

13 

13 

11 

11 

' Vaches et génisses de 2 ans et plus, en lactaUon ou devant être traites. 
' 6 mois et plus . 
" Comprend la luzerne et les mélanges & la luzerne. 
* Aucune ferme. 
" Voir renvoi 6. 
• Comprend les données relatives â 1 ferme dans la subdivision B — Exploits Valley et 1 ferme dans la subdivision E - Gander. 
' Voir renvoi 8. 
" Comprend les données relatives â 1 ferme dans la subdivision P — Southward Bay. 
' Voit renvoi 10. 
"• Comprend les données relatives à 1 ferme dans la subdivision A - White Bay South. 
' ' Comprend les données relatives â 1 ferme dans la subdivision I - TwUUngate Island et 1 ferme dans la subdivision K - FVjgo Island. 
" Voir renvoi 11. 
" Comprend les données relatives â 1 ferme dans la subdivision E - Hare Bay et 1 ferme dans la subdivision P - White Bav North. 
'* Voir renvoi 13. 

62 

1 
59 
2 

16 

6 
.10 

288 

61 
178 

226 

72 
18 

18 

79 
30 
8 

10 

- 47 

- 48 



Newfoundland 3 1 - 1 

T A B L E 3 1 . Farms and farm data c l a s s i f i e d by é c o n o m i e c l a s s ' of farm 

Item 

Total, 
ail 

census 
farms 

Total, 
toutes 

fermes de 
recensement 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

Total. 
commercial 

farms 

Total, 
fermes 

commerciales 

Value of products sold of: 

Valeur des pioduits vendus de: 

$25,000 
and over 

et plus 

$15,000-
24.999 

$10.000-
14.999 

$5.000-
9.999 

FARMS 

Total number ot farms 

Farms classified by s ize of farm: 
Undei 3 acies 

3 - 9 acies 
10- 69 " 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760-1.119 " 

1.120-1,599 " 
1,600 acres and over 

Farms classified by area of improved land: 
Under 3 acres improved 

3 - 9 acres improved 
10- 69 " '• 
70- 129 " " 

130- 179 " " 
180- 239 " " 
240- 399 " " 
400- 559 " " 
560- 759 " " 
760-1.119 " " 

1.120-1.599 " " 
1.600 acres and over improved 

Farms classified by tenure of operator: 
Owner 
Tenant 
Part owner. part tenant 
Manager 

Farms classified by total capital value: 
• Under $950...-..• 

$ 950-$ 1.949 
1,950- 2,949 
2.950- 3.949 
3,950- 4.949 
4,950- 7,449 
7.450- 9.949 
9.950- 14.949 .". 

14.950- 24.949 
24.950- 49.949 

'••' 49.950- 99,949 
99,950 and over 

Farm operators classified by âge ot operator: 
Under 25 years 
25-34 years 
35-44 " 
45-54 " 

. 5 5 - 5 9 " :... 
60-64 " : 

. 6 5 - 6 9 " i -
70 years and over 

Résidence of farm operators on farm: 
Residlng on farm operated. total 

9 -12 months ; 
5 - 8 " : 
1- 4 " ...:. 

Not residlng on farm operated 

1,752 

225 
640 
677 
111 
45 
28 
19 
4 
1 
1 

1 

378 
807 
544 

15 
2 
4 
1 

1,556 
29 

149 
18 

29 
142 
137 
122 
123 
270 
178 
300 
241 
134 
60 
16 

30 
145 
417 
528 
211 
165 
115 
141 

1,650 
1.588 

43 
19 

102 

456 

37 
63 

246 
56 
24 
16 
10 
2 

1 

55 
121 
261 

14 
1 
2 
1 

345 
8 

96 
7 

3 
11 
10 
13 
35 
48 
84 

107 
82 
50 
13 

12 
56 

112 
139 
59 
34 
21 
23 

430 
420 

5 
5 

26 

number 

37 

8 
7 

13 

23 

34 
34 

27 

27 
26 

29 

3 
3 

22 
1 

20 

9 

28 
28 

76 

7 
7 

44 
13 
2 
1 

8 
18 
49 

60 
1 

14 
1 

3 
8 

13 
26 
17 
8 

1 
U 
14 
29 
10 
5 
1 
5 

66 
65 

1 

10 

' See "Introduction" for explanatlon-of terms. 



3 1 - 2 Terre-Neuve 

T A B L E A U 3 1 . F e r m e s e t d o n n é e s sur l e s fermes c l a s s é e s s e l o n la c a t é g o r i e é c o n o m i q u e ' 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

Value of products sold of: 

Valeur des produits vendus de: 

$3,750-
4,999 

31 

3 
2 

24 

1 
1 

5 
6 

20 

22 
2 
7 

30 
30 

$2,500-
3.749 

$1,200-
2,499 

81 

5 
11 
46 
10 
4 
4 
1 

6 
24 
51 

62 

19 

2 
2 
3 
5 

U 
26 
21 

7 
4 

1 
10 
24 
22 
10 
7 
4 
3 

78 
77 

1 

OUier farms - Autres fermes 

Total, 
other 
farms 

Total, 
autres 
fermes 

175 

18 
60 
93 

3 
1 

139 
5 

29 
2 

2 
6 
7 
9 

24 
23 
40 
41 
13 
9 
1 

6 
17 
44 
56 
28 
10 
8 
6 

167 
160 

4 
3 

SmaU scale farms 

Petites fermes 

Part-time 
farms 

Fermes 
à temps 
partiel 

nombre 

8 

1,296 

13 
31 
93 
20 
9 
5 
3 
1 

— 

188 
577 
431 

55 
21 
12 
9 
2 
1 

323 
686 
283 

1 
1 
2 

1,211 
21 
53 
11 

29 
139 
126 
112 
110 
235 
130 
216 
134 
52 
10 
3 

18 
89 

305 
389 
152 
131 
94 

118 

1,220 
1,168 

38 
14 

76 

335 

39 
142 
126 

17 
5 
4 
2 

77 
163 
95 

316 
5 

14 

4 
30 
27 
28 
28 
54 
33 
63 
48 
19 

1 

4 
33 
95 

108 
38 
28 
16 
13 

316 
299 

14 
3 

19 

Other 
small scale 

farms 

Autres 
petites 
fermes 

Residential 
and 

other 
small 
farms 

Fermes 
habitées 
et autres 
petites 
fermes 

289 

23 
108 
123 

18 
9 
5 
2 
1 

47 
154 
87 

260 
7 

22 

2 
18 
22 
19 
26 
48 
39 
63 
34 
14 
3 
1 

5 
13 
55 
72 
41 
46 
30 
27 

274 
268 

5 
1 

15 

Institu
tional 
farms, 

etc. 

Fermes 
d'insti
tution, 

etc. 

664 

126 
326 
179 
19 

7 
3 
4 

199 
368 
97 

635 
9 

17 
3 

23 
91 
77 
65 
56 

133 
57 
88 
52 
18 
4 

8 
43 

154 
205 
73 
56 
48 
77 

623 
594 

19 
10 
41 

DétaU 

FERMES 

Nombre total de fermes 

Fermes classées selon la grandeur de la fermé: 
Moins de 3 acres.... 

3 - 9 acres 
10- 69 " 
70-

130-
180-
240-
400-
560-
760-1,119 

1,120-1.599 ." 
1,600 acres et plus . 

129 
179 
239 
399 
559 
759 

Fermes classées selon la superficie de la teire défrichée: 
Moins de 3 acres défrichées . 

3- 9 acres 
10- 69 " 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760-1,119 " 

défrichées 
" 
•* 
«• 
** 
" 
" 
«• 
" 1,120-1,599 " 

1,600 acres et plus défrichées . 

Fermes classées selon le mode d'occupation: 
Propriétaiie 
Locatalie .',., 
Mi-propilétalre, mi-locataire 
Gérant ;: .....;.; 

Fermes classées selon la valeur totale des biens: 
Moins de $950 
$ 950-$ 1,949 

1.950- 2,949 < '-
2,950- 3,949 
3,950- 4,949 
4,950- 7,449 
7,450-, 9,949 
9.950- 14.949 

14.950- 24.949 
24,950- 49,949 
49,950- 99,949 
99,950.et plus 

Exploitants de ferme classés selon l'ftge: 
Moins de 25 ans 
25-34 ans ..' :.;.... 
35-44 " 
45-54 " 
55-59 " 
60-64 " 
65-69 " 
70 ans et plus : 

Résidence des exploitants de ferme: 

Résidant dans la ferme exploitée, total 
9-12 mois 
5 - 8 " 
1- 4 " 

Ne résidant pas dans la ferme exploitée 

N" 

30 
31 
'32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 

42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 

50 
51 
52 
53 

54 

Voir "Introduction" pour 1' explication des termes. 



Newfoundland 31-3 

T A B L E 3 1 . Farms and farm data c l a s s i f i e d by é c o n o m i e c l a s s ' of farm - C o n t i n u e d 

Item Unit 

Total, 
ail 

census 
farms 

Total, 
toutes fermes 

de recensement 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

Total, 
commercial 

farms 

Total, 
fermes 

commerciales 

Value of products sold of: 

Valeur des produits vendus de: 

$25,000 
and over 

et plus 

$15.000 -
24.999 

$10.000 -
14.999 

$5.000 -
9.999 

AREAS 

Total area of farms 

Use ofland: 

Improved land. area 
Under crops, ' area 

Farms reporting 
Improved pasture, area 

Farms reporting 
Summer fallow, area 

Farms reporting 
Other improved land, area ... 

Unimproved land, area 

Woodland, area 
Farms reporting 

Other unimproved land, area 

CROPS 

Wheat, total 
Farms reporting 

Oats for grain 
Farms reporting 

Barley 
Farms reporting 

Rye, total 
Farms reporting 

Mixed grains 
Farms reporting 

Tame hay, total 
Farms reporting 

Flaxseed 
Farms reporting 

Soybeans 
Farms reporting 

Rapeseed 
Farms reporting 

Corn for grain 
Farms reporting 

Potatoes 
Farms reporting ;.. 

Sugar beets for sugar 
rtirms reporting 

Tobacco 
Farms reporting 

Vegetables,» total area 
Farms reporting 

LIVESTOCK 

Cattle, total 
Farms reporting 

Cows and heifers, 2 years and over, milking or 
to be milked. 
Ftirms reporting 

Pigs 
Farms reporting 

Sheep 
Ftirms reporting 

Horses and ponies 
Farms reporting 

No, 
ac . 
No. 
ac. 
No. 
ac. 

No, 
ac. 

ac. 
No. 
ac . 
No. 
ac . 
No. 

ac . 
No. 
ac . 
No. 
ac . 
No. 

ac . 
No. 
ac . 
No. 
ac . 
No. 

ac . 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No. 

No. 

54.561 

20, 455 
12,919 

1,648 
4,097 

606 
145 
37 

3,294 

34,106 

19, 802 
722 

14,304 

8,733 
7,256 

1,975 
7,422 

560 
477 

7,320 
1,014 
2.760 

656 

L554 
735 

15,320 
738 

1,152 
998 

26.265 

10, 865 
6,494 

404 
2,168 

275 
81 
78 

2,122 

15,400 

9,454 
253 

5,946 

63 
79 
25 

7 

.085 
303 

944 
367 

408 
245 

4,068 
287 

1,864 

200 

1,196 
59 

3,674 
735 
335 
253 

4,506 

2,924 

1.300 
24 

452 
77 
15 

7 
1,157 

1,582 

928 
79 

654 

999 
75 

853 
75 

540 

73 

116 
3 

122 
2 

18 
72 

1,764 

883 
547 

20 
222 

73 

114 

881 

506 
76 

375 

359 
76 

495 
76 

335 

76 

379 
5 

375 
7 

18 
75 

1,909 

809 
435 

22 
219 

76 

155 

1,100 
445 

79 
655 

309 
77 

429 
20 

298 

20 

315 
4 

128 
3 

21 
78 

4,612 

1.597 
901 

67 
357 

33 
26 

5 
313 

3.015 

2,149 
45 

866 

432 
48 

220 
60 

87 
39 

703 
47 

277 

35 

205 
8 

203 
70 
92 
36 

' See "Introduction" for explanatlon of terms. 
» Includes field, vegetable, fruit and nursery crop land. 
» Mainly for sa le . 



31-4 Terre-Neuve 

T A B L E A U 31 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

Value of products sold of: 

Valeur des produits vendus de: 

$3,750 -
4.999 

1,100 

511 
330 
28 

136 
75 

3 
2 

42 

589 
446 

77 
143 

— 

-

-

— 
183 
22 

M
i
l 

— 

69 
26 

-
.38 
79 

157 
24 
41 

77 

29 
5 

288 
70 
20 
78 

$2.500 -
3.749 

4.049 

1,382 
954 

75 
286 
42 
24 

5 
\ 118 

2,667 
1,698 

38 
969 

17 
8 

516 
57 

212 
72 

92 
57 

448 
49 

115 

33 

103 
77 

844 
33 
51 
46 

$1,200 -
2,499 

8.325 

2,759 
2,027 

768 
496 

79 
13 
5 

223 

5,566 
3,282 

99 
2.284 

37 
8 

25 
7 

1.287 
728 

296 
753 

102 
95 

983 
770 
258 

72 

49 
77 

1,714 
76 

115 
708 

. F e r m e s e t d o n n é e s sur l e s termes c l a s s é e s s e l o n la c a t é g o r i e é c o n o m i q u e ' - s u i t e 

Other farms — Autres fermes 

Total, 
other 
farms 

Total, 
autres 
fermes 

28.296 

9,590 

6.425 
7,244 
1,929 

397 
64 
19 

1, 172 

18, 706 
10. 348 

469 
8,358 

1 
7 

32 
73 

1 
7 

4,648 
953 

1,031 
7,067 

1 
7 

152 
232 

3,252 
733 
896 

456 

358 
76 

11,646 
603 
817 
745 

Small scale farms 

Petites fermes 

Part-time 
farms 

Fermes 
à temps 
partiel 

7.634 

2,596 
1,760 

379 
455 
703 

12 
5 

369 

5,038 
3,064 

728 
1,974 

9 
4 

1.280 
240 

279 
262 

1 
7 

41 
65 

968 
200 
251 

722 

87 
28 

3,584 
754 
209 
200 

Other 
small scale 

farms 

Autres 
petites 
fermes 

8,738 

2.639 
1,716 

276 
647 
777 

7 
4 

269 

6,099 
3,564 

146 
2,535 

6 
6 

1, 131 
208 

326 
262 

60 
93 

955 
778 
238 

708 

60 
25 

2,617 
779 
227 
783 

Residential 
and 
other 
small 
farms 

Fermes 
habitées 
et autres 
petites 
fermes 

10.216 

3,728 
2,461 

642 
747 
773 
45 
70 

475 

6,488 
3,417 

797 
3,071 

1 
7 
2 
2 

1,878 
499 

391 
537 

44 
71 

1,190 
357 
366 

223 

46 
27 

5.065 
329 
379 
361 

Institu
tional 
farms, 

etc . 

Fermes 
d'insti
tution, 

etc. 

1,708 

627 

488 
7 

80 
4 

59 

1.081 
303 

4 
778 

15-
7 

1 
7 

359 
6 

35 
6 

7 
3 

139 
4 

41 

3 

165 
2 

380 
7 
2 
7 

Unité 

a c . 

• • 

nomb, 
ac. 

nomb. 
ac . 

nomb. 
ac . 

• • 

nomb. 
ac. 

ac. 
jiomb. 

ac . -
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nom 6. 

ac. 
nomb. 

ac . 
nomb. 

ac . 
nomb. 

ac . 
nomb. 

ac . 
nomb. 

ac. 
nomb, 

ac . 
nomb. 

ac . 
nomb. 

ac . 
nomb. 

ac. 
nomb. 

nomb. 

;; 

Détail 

SUPERFICIES 

Superficie totale des fermes 

UtUlsatlon de la terre: 

Terre défrichée, superficie :.... 

En culture», superficie 

- Pâturage défriché, superficie 

Jachères, superficie 

Autre terre défrichée, superficie..... 

Terre non défrichée, superficie 

Terre à bois, superficie 

Autre terre non défrichée, superficie .. 

CULTURES 

Blé, total 

Avoine à grain 

Orge 

Céréales mélangées 

Fermes déclarant 
Soya 

Betteraves à sucre pour le sucre 

Légumes», superficie totale 

BÉTAIL 

Bovins, total 
Fermes déclarant 

Vaches et génisses de 2 ans et plus, en lac
tation ou devant être trai tes. 

Porcs '. 

Chevaux et poneys 

N" 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 

20 
?1 
?? 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 

3? 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

40 
41 

42 
43 
44 

45 

46 
47 
48 
49 
50 
51 

' Voir "Introduction" pour l'expUcation des termes. 
» Comprend la terre â grande culture, âlégumes, â fruits et â pépinières. 
» Principalement pour la vente. 
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T A B L E 3 1 . Farms and farm data c l a s s i f i e d by é c o n o m i e c l a s s ' of farm — C o n t i n u e d 

Item Unit 

Total, 
ail 

census 
farms 

Total, 
toutes 

fermes de 
recensement 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

Total, 
commercial 

farms 

Total, 
fermes 

commerciales 

Value ot products sold of : 

Valeur des produits vendus de: 

$25,000 
and over 

et plus 

$15,000-
24,999 

$10,000-
14.999 

$5.000-
9,999 

POULTRY 

Hens and chickens, total 
Farms reporting 

Hens and pullets, 6 months and over, kept 
for laying. 
Farms reporting 

No. 

Turkeys 
Farms reporting. 

Ducks 
• Farms reporting. 
Geese 

Farms reporting. 

FARM MACHINERY 

Automobiles, number 
Farms reporting 

Motor trucks, number 
Farms reporting 

Farms reporting automobiles and/ormotor 
trucks. 

Tractors, number 
Farms reporting 

Grain combines, ail, number , 
Farms reporting 

Grain binders, number 
Farms reporting 

Threshing machines, number 
Farms reporting 

Plck-up hay balers, number 
Farms reporting 

Forage crop haivesteis, number . 
Farms reporting 

Electric motors (1/3 h.p. and over). nurabei 
Farms reporting 

Milking machines: 
Farms reporting 

Electiic milk cooleis: 
Farms reporting 

ELECTRIC POWER 

Farms reporting electric power.... 

MILK PRODUCTION. MAY 1961 

Total milk pioduction 
Farms reporting milk production . 

EXPENDITURES. 1960» 

Taxes 
Farms reporting. 

Rent. total 
Farms reporting. 

Hiied agiicultuial labour (cash wages) , 

Farms reporting 
Feed and seed 

Farms reporting 

Ib. 
No. 

$ 
No. 
$ 

No. 

No. 
$ 

No. 

227.929 
996 

138,902 

941 

2.468 
6 

521 
77 

467 
39 

323 
294 
715 
637 

783 

462 
402 

2 
2 
1 
7 

4 
4 

29 
28 

6 
6 

246 
92 

57 

77 

7, 752 

1,443,880 
507 

3,750 
23 

35,870 
778 

744,170 

428 
1,471,110 

7,285 

200,887 
257 

121,281 

237 

2,452 
3 

236 
79 

339 
77 

165 
744 
383 
372 

357 

307 
255 

1 
7 

3 
3 

26 
25 

5 
S 

220 

74 

54 

64 

360 

1,069,790 
765 

3.370 
76 

33.040 
87 

616,860 

260 
1,285,140 

425 

49 

83 

2 

475 
27 
075 

27 

300 
/ 

153 
2 

107 
3 

23 
20 
58 
37 

34 

38 
20 

110 
27 

77 

9 

36 

329, 180 
72 

2,530 
7 

17,870 
72 

316,510 

37 
675.080 

33 

10.990 
6 

7,790 

4 
7 

104 
2 

10 
70 
31 
23 

23 

21 
75 

21 
70 

73 

74 

26 

232,380 
16 

6 

83 

152 

250 
1 

820 
9 

720 

22 
510 
24 

9,213 
76 

6,512 

74 

12 
7 

21 
74 
42 
26 

27 

25 
79 

44 
73 

73 

75 

28 

188,630 
19 

140 
2 

1,110 
7 

46,030 

77 
118,200 

29 

18,126 
46 

12,654 

43 

150 
7 

21 
7 

34 
32 
60 
53 

62 

60 
46 

1 
1 
4 
4 
1 
7 

27 
77 

77 

76 

63 

170,830 
33 

4 

90 

74 

200 
; 

000 
74 

900 

57 
450 

74 

' See "Introduction" for explanatlon of terms. 
» June 1. 1960 to May 31. 1961. 
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T A B L E A U 3 1 . F e r m e s e t d o n n é e s sur l e s fermes c l a s s é e s s e l o n la c a t é g o r i e é c o n o m i q u e ' — s u i t e 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

Value of products sold ot: 

Valeur des produits vendus de: 

$3,750-
4,999 

$2.500-
3,749 

$1,200-
2,499 

Other farms - Autres fermes 

Total, 
other 
farms 

Total, 
autres 
fermes 

Small scale farms 

Peti tes fermes 

Part-time 
farms 

Feimes 
à temps 
paitiel 

Othei 
small scale 

farms 

Autres 
petites 
fermes 

Residential 
and 

other 
small 
farms 

Fermes 
habitées 
et autres 

petites 
termes 

Institu
tional 
farms, 

etc. 

Fermes 
d'insti
tution, 

etc. 

Unité DétaU 

4.250 
79 

4,028 

78 

9 
a 

25 
23 
26 

18 
77 

28 

23,950 
9 

20 
i 

270 
4 

21.500 

78 
37.390 

30 

3.780 
47 

3.099 

45 

23 
3 
9 
7 

18 
75 
63 
56 

62 

52 
48 

61 

37,730 
21 

20 
7 

1,260 
72 

25.130 

39 
48,160 

77 

,053 
96 

.123 

90 

2 
7 

23 
5 

23 
5 

50 
45 

104 
700 

723 

93 
90 

1 
1 

2 
2 
1 
7 

15 
77 

778 

87,090 
55 

210 
3 

1,710 
23 

33.070 

70 
79.350 

758 

27,042 
745 

17,621 

704 

16 
3 

285 
58 

128 
22 

158 
750 
332 
379 

426 

155 
747 

1 
7 
1 
7 

1 
7 
3 
3 
1 
7 

26 
78 

792 

374,090 
336 

380 
7 

2.830 
37 

127.310 

768 
185,970 

860 

11,317 
799 

6,938 

190 

14 
2 

89 
79 
40 

8 

51 
49 

104 
703 

735 

44 
42 

223 

99,440 
96 

20 
7 

330 
72 

15,660 

47 
52,650 

263 

4.036 
758 

3,523 

757 

58 
9 

41 
3 

27 
27 

103 
700 

777 

56 
56 

1 
7 

797 

101,250 
87 

120 
2 

1,750 
73 

17,470 

46 
46.530 

277 

8.163 
385 

5,520 

360 

2 
7 

138 
30 
42 
70 

75 
73 

121 
774 

772 

46 
45 

377 

140,170 
756 

240 
4 

750 
72 

27.070 

68 
49,510 

379 

3,526 
3 

1,640 

33,230 
3 

67.110 

7 
37,280 

7 

nomb. 

Uv. 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

VOLAILLE 

Poules et poulets, total 
Fermes déclarant 

Poules et poulettes de 6 mois et plus desti
nées à la ponte. 
Fermes déclarant 

Dindons 
Fermes déclarant 

Canards 
Fermes déclarant ; 

Oies 
Fermes déclarant 

MACHINES AGRICOLES 

Automobiles, nombre 
Fermes déclarant 

'Camions automobiles, nombre 
Fermes déclarant 

Fermes déclarant des automobiles et (ou) 
des camions automobiles. 

Tracteurs, nombre 
Fermes déclarant 

Toutes moissonneuses-batteuses, nombie 
Fermes déclarant 

Lieuses à gialn, nombre 
Fermes déclarant 

Batteuses, nombre 
Fermes déclarant 

Presses ramasseuses â foin, nombre 
Fermes déclarant 

Moissonneuses de plantes fouriagèies, nombre 
Fermes déclarant ; 

Moteurs électriques (1/3 h.p. ou plus), nombie 
Fermes déclarant 

Tiayeuses mécaniques: 
Fermes déclarant 

Refroldisseurs à lait électriques: 
Fermes déclarant 

ÉNERGIE ÉLECTRIQUE 

Fermes déclarant de l'énergie électrique 

PRODUCTION DE LAIT, MAI 1061 

Production totale de lait 
Fermes déclarant une production de lait 

DÉPENSES, i960' 

Taxes 
Fermes déclarant 

Loyer, total 
Fermes déclarant 

Maln-d'oeuvre agricole engagée (salaires en 
argent). 
Fermes'dédurant 

Aliments pour animaux et semences 
Fermes déclarant 

' Voir "Introduction" pour l'explication des teiraes. 
» le i Juin 1960 au 31 mai 1961. 
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T A B L E 3 1 . Farms and farm data c l a s s i f i e d by é c o n o m i e c l a s s ' oL.farm - C o n c l u d e d 

Item 

CAPITAL 

Total capital value 
value of land and buildings 

" " machinery and equipment 
" " livestock and poultry 

AGRICULTURAL LABOUR, 1960» 

Total weeks paid and unpaid labour 

Farms reporting either paid labour or unpaid 
maie labour. 

Weeks ofpaid labour 
Maie, total weeks 

Farms reporting 
Female, total weeks 

Farms reporting 

Farms reporting any paid labour 

Weeks of unpaid labour 
Maie, total weeks 

Farms reporting 
Female, total weeks 

Farms reporting 

Paid year round workers 
Farms reporting 

PART-TIME WORK," 1960» 

Total days of part-time work» 
Operators reporting any part-tlme work» 

Operators reporting part-time work* classi 
fied by kind of work reported:* 

Agricultural work off the holding» 

Working in the woods 
Fisherman or trapper 
Construction work 
Truck or bus driver 

Factory production work 
Clérical work 
Other 
Not stated 

VALUE OF AGRICULTURAL 
PRODUCTS SOLD, i960' 

Total value of agricultural products sold, 
i960.' 

Unit 

Field crops 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery 
products. 

Poultry and eggs 
Livestock 

Dairy products 
Other 

week 

No. 

week 

No. 
week 
No. 

week 

No. 
week 
No. 

Total, 
aU 

census 
farms 

Total, 
-toutes 

fermes de 
recensement. 

day 
No. 

23,937, 400 
19,006. 200 
2.944.500 
1. 986. 700 

38,887 

904 

18, 922 
18, 006 

425 
916 

20 
431 

19, 965 
12.886 

594 
7.079 

409 

268 
722 

165,964 
1,004 

27 

146 
144 
247 

53 

17 
22 

282 
120 

4,498,480 

712,940 

308, 100 

1,409.510 

659,910 

951,830 

456,190 

Total, 
commercial 

farms 

Total, 
fermes 

commerciales 

12,085, 200 
9, 066, 700 
1.834.800 
1.183.700 

22,945 

339 

15,430 
14,669 

258 
761 

73 

260 

7,515 
5,117 

754 
2,398 

98 

234 
705 

24, 352 
156 

10 

47 
7 

20 

3 
8 

47 
25 

4,048, 520 

550,110 

282,670 

1. 364, 900 

475,500 

938,010 

437,330 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

Value of products sold of: 

Valeur des produits vendus de: 

$25,000 
and over 

et plus 

2,853,000 
2, 005. 300 

407. 500 
440, 200 

7,301 

37 

6,994 
6,388 

37 
606 

6 

37 

307 
80 

3 
227 

5 

124 
33 

704 
3 

2,005, 760 

101.220 

89.180 

1.028.490 
176.650 
317.940 
292,280 

$15,000-
24,999 

1,417, 200 
1.129,200 

155,300 
132,700 

2,668 

24 

2,252 
2,252 

22 

$10.000-
14.999 

22 

416 
294 

5 
122 

4 

36 
78 

1,902 
8 

505,200 

24,650 

47. 220 

66.530 

66,270 

257.930 

42.600 

' See "Introduction" for explanatlon of terms. 
» June 1, i960 to May 31. 1961. 
» Includes agricultural work off the operator's farm. 
* An operator may report more than one kind of work. 
" Includes custom work. 

1. 108,400 

806,000 
190. 400 
112.000 

2,330 

22 

L340 

1,340 
77 

77 

990 

476 
70 

514 
8 

17 

72 

720 

3 

360, 460 

13,440 

9,900 

67, 700 

48,900 

193,430 

27,090 

$5,000-
9,999 

1, 921, 200 

1,422.800 
323, 500 
174,900 

3,920 

66 

2,595 

2.468 
57 
127 
4 

58 

L329 

881 
28 

444 
77 

33 

22 

3.631 

21 

510,150 

133.510 

40. 640 

114,520 

64.420 

128.750 

28.310 
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T A B L E A U 3 1 . F e r m e s e t d o n n é e s sur l e s fermes c l a s s é e s s e l o n l a c a t é g o r i e é c o n o m i q u e ' — fin 

Commercial farms 

Fermes commerciales 

Value of products sold of: 

Valeur des produits vendus de: 

$3.750-
4.999 

$2.500-
3,749 

$1,200-
2,499 

Other faims — Auties feimes 

Total, 
other 
farms 

Total, 
autres 
fermes 

Small scale farms 

Peti tes fermes 

Part-tlme 
farms 

Fermes 
à temps 
partiel 

Other 
smaU scale 

farms 

Autres 
petites 
fermes 

Residential 
and 

other 
small 
farms 

Fermes 
habitées 
et autres 

petites 
fermes 

Institu
tional 
farms, 

etc. 

Fermes 
d'insti
tution, 

etc . 

Unité DétaU 

709,700 
573,400 

96.800 
39.500 

L306 

24 

563 
563 

78 

78 

743 
504 

70 
239 

77 

9 
5 

L548 
10 

130,430 

40,790 

25, 250 

26,130 

14,980 

16,990 

6,290 

1,325. 100 
989.500 
242,900 

92,700 

2,103 

57 

636 

4,356 
33 

12 
2 
2 

240,430 

113,080 

35,790 

29,930 

36, 320 

10,970 

14, 340 

2,750, 600 
2,140, 500 
• 418,400 

191,700 

3,317 

709 

L050 
610 

39 
26 
2 

39 

467 
169 
37 
298 
74 

4 
4 

1,048 
68 
2 
7 

69 

2,267 

1.713 
67 
554 

39 

19 
77 

U , 4 9 1 
78 

23 
3 

15 

2 
4 

27 
7 

296,090 

123,420 

34,690 

31,600 

67, 960 

12,000 

26,420 

11, 852, 200 
9, 939, 500 
1,109.700 

803,000 

19,942 

565 

3,492 
3,337 

767 
155 

7 

777 

12, 450 
7,769 

440 
4,681-

377 

34 
77 

141, 612 
848 

17 

99 
137 
227 

45 

14 
14 

235 
95 

449,960 

162,830 

25,430 

44,610 

184,410 

13,820 

18, 860 

3,293,800 

2,742,500 
313,600 
237,700 

3,818 

758 

466 

422 
46 
44 
3 

48 

3,352 

2,104 
779 

1,248 
93 

2 

2 

56,938 

310 

37 
44 
72 

23 

87 
37 

166,860 

49,500 

8,420 

21,580 

74,710 

5,630 

7,020 

3,003,300 

2, 528,100 
264,500 
210,700 

3.723 

728 

653 

597 
46 
56 
2 

48 

3,070 

2,063 
92 

1.007 
60 

2,437 

61 

21 
10 
10 

1 
20 
3 

167,980 

77,150 

11,630 

10,710 

58,740 

4,290 

5,460 

4,817,800 

4.117.100 
387.800 
312.900 

6,632 

272 

836 
836 

68 

68 

9,796 
3,370 

227 
2, 426 

758 

9 
5 

82,497 
476 

13 

41 
83 

144 
22 

8 
5 

128 
55 

82,930 

32,130 

2,030 

2,880 

42, 950 

900 

2,040 

737, 300 
551, 800 
143,800 
41,700 

L769 

L537 
L482 

7 
55 

2 

232 
232 

2 

23 
> 6 

140 
1 

32,190 

4,050 

3,350 

9,440 

8,010 

3,000 

4.340 

semaine 

nomb. 

semaine 

nomb. 
semaine 
nomb. 

semaine 

nomb. 
semaine 
nomb. 

Jour 
nomb. 

BIENS CAPITAUX 

Valeur totale des biens 
Valeur de la terre et des bâtiments .. 

" des machines et de l'outlUage 
" du bétail et de la volaille 

MAIN-D'OEUVRE AGRICOLE, 1960» 

Total, semaines de main-d'oeuvre 
payée et non payée. 

Fermes décltirant de la main-d'oeuvre 

? ayée ou de la main-d'oeuvre mascu-
ine non payée. 

Semaines de main-d'oeuvre payée 
Hommes, semaines totales 

Fermes dêclartmt 
Femmes, semaines totales 

Fermes dêclartmt 

Fermes décltirant de lamain-d'oeu-
vre payée. 

Semaines de maln-d'oeuvre non payée 
Hommes, semaines totales 

Fermes déclarant 
Femmes, semaines totales 

Fermes déclarant 

Travailleurs payés ft l'année 
Fermes déclarant 

TRAVAIL À TEMPS PARTIEL», 1960» 

Total, jours de travaU i temps partiel" 
Exploitants déclarant du travail & 

temps partiel». < 

Exploitants déclarant du travail à 
temps partiel» c lassés selon le 
genre de travail*: 
TravaU agricole en dehors de l'ex

ploitation". 
Travail en forêt 
Pêcheur ou trappeur 
Construction 
Conducteur de camion ou d'auto

bus. 
TravaU à la manufacture 
Travail de bureau 
Autres 
Non déclaré 

VALEUR DES PRODUITS 
AGRICOLES VENDUS, 1960» 

Valeur totale des produits agricoles 
vendus, 1960» 
Grandes cultures 

Légumes, fruits et produits de serre 
et de pépinière. 

Volailles et oeufs 

Bestiaux 

Produits laitiers 

Autres 

» Voir "Introduction" pour l'explication des termes. 
' 1er Juin 1960 au 31 mai 1961. 
* Comprend le travaU agricole hors de la ferme de l'exploitant. 
* Un exploitant peut déclarer plus d'un genre de travaU. 
" Comprend le travaU sur commande. 
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T A B L E 3 2 . F a r m s ' and farm data c l a s s i f i e d by s i z e of farm, 1 9 6 1 

Item Unit 

Total, aU 
census 
. farms 

Total, toutes 
termes de 

recensement 

Size of farm 

Under 3 

Moins de 3 
3-9 

acres 

10-69 70-129 130-179 

FARMS 

Total number of farms 

Farms classified by area ot Improved land: 
Under 3 acres Improved 

3 - 9 acres improved 
10- 69 " " 
70- 129 " " 
130- 179 " " 
180- 239 " " 
240- 399 " " 
400- 559 " " 
560- 759 " " 
760-1,119 " " 

1,120-1,599 " ' " 
1,600 acres and over improved 

Farms classified by tenure of operator: 
Owner 
Tenant.-
Part owner, part tenant 
Manager 

Farm operators classified by âge of operator: 
Under 25 years 
25-34 years 
35-44 " 
45-54 " 
55-59 " 
60-64 " 
65-69 " 
70 years and over 

Résidence of faim operators on farm: 
Residlng on farm opeiated, total 

9-12 months 
5 - 8 " 
1 - 4 " 

Not residlng on farm operated 

AREAS 

Total area of farnis 

Use of land: 
Improved land, area 

Under crops,* area 
Farms reporting 

Improved pasture, area 
Farms reporting 

Summer fallow, area 
Farms reporting 

Other improved land, area 

Unimproved land, area 

Woodland, area 
Farms reporting 

Other unimproved land, area 

CROPS 

Wheat, total 
Farms reporting 

Oats for grain 
Farms reporting.-

Barley 
Farms reporting 

No. 

No. 
ac. 
No. 
ac . 
No. 
ac . 

No. 
ac . 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac . 
No. 

1,752 

378 
807 
544 

15 
2 
4 
1 

1,556 
29 

149 
18 

30 
145 
417 
528 
211 
165 
115 
141 

1,650 
1,588 

43 
19 

102 

54,561 

20,455 
12,919 
1,648 
4,097 

606 
145 
37 

3,294 

34,106 

19,802 
722 

14, 304 

1 
7 

95 
32 
25 

7 

225 

225 

215 
3 
6 
1 

4 
21 
57 
75 
25 
18 
8 

17 

208 
200 

8 

17 

373 

337 
252 
785 

19 
77 

66 

36 

4 
4 

32 

640 

120 
520 

597 
4 

38 
1 

4 
40 

158 
198 
75 
63 
44 
58 

603 
579 

15 
9 

37 

3,327 

2,622 

1, 966 
603 
232 
737 

10 
4 

414 

705 

279 
730 
426 

677 

32 
273 
372 

573 
16 
78 
10 

17 
66 

163 
189 
83 
58 
51 
50 

636 
613 

15 
8 

41 

17,111 

8,201 

5,339 
654 

1,741 
319 

90 
24 

1,031 

8,910 

4,924 
397 

3,986 

10 
9 

111 

93 
4 

12 
2 

4 
9 

23 
40 
10 
13 
6 
6 

108 
103 

4 
1 

10,232 

2,952 

1,910 
770 
710 

75 
22 
5 

310 

7,280 
4,275 

99 
3,005 

23 
70 

49 

44 
42 

1 
1 

7,004 

1,536 
1,014 

44 
354 

29 

168 

5,468 

3,556 
42 

1,912 

39 
7 

25 
7 

' Ail census tarais. Data relating to commercial farms only may be obtalned from the Dominion Bureau of Stat ist ics. 
Includes data for 1 faim in size gioup 560-759 acres, foi 1 faim In size group 760-1,119 acresand for 1 faim in size group 1,600 acies and over. 

' See footnote 2. 
* Includes field, vegetable, fruit and nursery crop land. 



32-2 Terre-Neuve 

T A B L E A U 3 2 . F e r m e s ' e t d o n n é e s sur l e s fermes c l a s s é e s 

Grandeur de la ferme 

240-399 

19 

1 
12 
2 
1 
2 
1 

_ 
_ 
_ 
_ 
-

13 
1 
3 
2 

1 
1 
2 
5 
3 
1 
1 
5 

19 
19 

_ 

5,641 

1,394 
908 

79 
462 

74 

24 

4,247 

2,108 
79 

2,139 

15 
7 

400-559» 

7 

1 
2 
1 
2 

1 

4 

1 
2 

1 
1 
2 
1 
1 

1 

5 
5 

2 

5,195 

2,234 

846 
7 

212 
4 

1,176 

2,961 

1,937 
6 

1,024 

1 

a 

560-759' 

-

"\— 

^ 

-

-

_ 

-

-

-

-

i 

cres 

760-1,119' 

-

-

-

-

-

_ 

-

-

-

-

-

1,120-1,599 

-

-

-

-

-

^ 
• 

-

-

-

-

-

1,600 
and over' 

et plus ' 

-

1 
-

-

-

^ 

-

-

-

-

-

Unité 

nomb. 

•'• 

'• 

ac. 

" 

nomb. 
ac . 

nomb. 
ac . 

nom 6. 
ac . 

•• 

nomb. 
ac . 

ac . 
nomb. 

ac . 
nomb. 

ac. 
nomb. 

s e l o n l a grandeur de l a ferme, 1961 

Détail 

FERMES 

Fermes classées selon la superficie de la terre défrichée: 
Moins de 3 acres défrichées 

3 - 9 acres défrichées 
10- 69 " " 
70- 129 " " 

130- 179 " " 
180- 239 " " 
240- 399 " " 
400- 559 " " 
560- 759 " " 
760-1,119 " " 

1,120-1,599 " " 
1,600 acres et plus défrichées 

Femies classées selon le mode d'occupaUon: 

Locataire 
Mi-proprlétalre, mi-locataire 
Gérant .• 

Exploitants de ferme c lassés selon l'âge: 
Moins de 25 ans 
25-34 ans 
35-44 " 
45-54 " 
55-59 " 
60-64 " 
65-69 " 

Résidence des exploitants de ferme: 
Résidant dans la ferme exploitée, total 

9-12 mois 
5 - 8 " 
1- 4 " 

Ne résidant pas dans la ferme exploitée 

SUPERFICIES 

Superficie totale des fermes 

UtUlsatlon de la terre: 
Terre défrichée, superficie 

En culture*, superficie 

Pâturage défriché, superficie 

Jachères, superficie 

Autre terre défrichée, superficie 

Terre non défrichée, superficie 

Autre terre non défrichée, superficie 

CULTURES 

Blé, total 

Avoine à grain 

N" 

1 

2 
3 
4 
S 
6 
7 
R 
9 

10 
U 
1? 
13 

14 
15 
16 
17 

18 
19 
' 0 
?1 
9? 
?? 
24 
25 

26 
27 
28 
29 

30 

31 

32 

33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

40 

41 
42 
43 

44 
45 
46 
47 
48 
49 

' Toutes les termes de recensement. Les données relatives aux fermes commerciales seulement, peuvent être obtenues du Bureau fédéral de la statistique. 
Comprend les données relaUves à 1 fenne du groupe de 560-759 acres, à 1 ferme du groupe de 760-1,119 acres et à 1 ferme du groupe de 1 600acres 

et plus. 
» Voir renvoi 2. 
* Comprend la terre à grande culture, à légumes, à fruits et à pépinières. 
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T A B L E 3 2 . Farms and farm data c l a s s i f i e d by s i z e of farm, 1961 - C o n t i n u e d I 

Item Unit 

Total, ail 
census 
farms 

Total, toutes 
termes de 

recensement 

Size of farm 

Under 3 

Moins de 3 
3-9 10-69 70-129 130-179 180-239 

CROPS — Concluded 

Rye, total 
Farms reporting 

Mixed grains 
Ftirms reporting 

Tame hay, total 
Farms reporting 

Flaxseed 
Farms reporting 

Soybeans 
Ftirms reporting 

Rapeseed 
Farms reporting 

Corn for grain 
Farms reporting 

Potatoes 
Ftirms reporting 

Sugar beets foi sugar ; 
Ftirms reporting 

Tobacco 
Farms reporting 

LIVESTOCK AND POULTRY 

Cattle, total 
Ftirms reporting 

Cowsandheifeis ,2 years and over, milking or to 
be milked. 
Ftirms reporting 

Pigs '. 
Ftirms reporting 

Sheep 
Farms reporting 

Horses and ponies 
Farms reporting 

Hens and chickens, total 
Ftirms reporting 

Hens and pullets, 6 months and over, kept for 
. laying. 

Farms reporting 

Turkeys 
Ftirms reporting 

Ducks 
Ftirms reporting 

Geese , 
Ftirms reporting 

FARM MACHINERY 

Automobiles, number 
Farms reporting 

Motor trucks, number 
Farms reporting 
Ftirms reporting automobiles and/or motor 

trucks. 

Tiactois, number 
Farms reporting 

Grain combines, ail, number 
Farms reporting 

Grain binders, number 
Farms reporting 

Threshing machines, number 
Ftirms reporting 

Pick-up hay balers, number.. 
Farms reporting 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

àc. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No., 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
Nb. 

8,733 
7, 256 

1,975 
7,422 

7,320 
7,074 
2.760 

656 

1.554 
735 

15.320 
738 

1.152 
998 

227.929 
996 

138.902 

947 

2,468 
6 

521 
77 

467 
39 

323 
294 
715 
637 

783 

462 
402 

2 
2 
1 
7 

4 
4 

29 
28 

151 
775 

70 
737 

285 
80 

103 

53 

24 
3 

1.011 
70 
60 
58 

31.298 
725 

21.703 

118 

152 
2 

27 
9 

172 
5 

27 
27 
40 
38 

56 

1,250 
467 

3,207 
495 

482 
527 

1,049 
578 

1.301 
367 
339 

278 

486 
24 

4.305 
274 
392 
378 

38.891 
378 

27.836 

357 

121 
25 
24 

6 

67 
65 

169 
759 
204 

55 
53 

1 
7 

2.983 
410 

1.044 

252 

817 
60 

6.451 
274 
441 
422 

110.591 
372 

57.355 

357 

2.316 
4 

321 
35 

179 
76 

140 
726 
367 
332 

388 

233 
222 

1 
1 

1.410 
98 

195 
99 

1.036 
85 

478 

68 

96 
22 

1.662 
66 
84 
72 

3.062 
62 

2.952 

60 

U 
4 

47 
6 

43 
37 
71 
59 

73 

67 
56 

744 
42 

77 
40 

585 
38 

259 

30 

57 
75 

776 
26 
29 
26 

924 
27 

791 

24 

30 
7 
5 
7 

16 
76 
29 
27 

29 

35 
28 

' Includes data foi 1 faim in size gioup 560-759 acres, for i farm in size group 760-1,119 acres and for 1 farm in size group 1,600 acres and over. 

» See footnote 1. 



32-4 Terre-Neuve 

T A B L E A U 3 2 . F e r m e s e t d o n n é e s sur l e s f e r m e s c l a s s é e s s e l o n l a grandeur de l a ferme, 1961 — s u i t e 

240-399 

Grandeur de la ferme 

400-559 ' 560-759» 760-1.119» 1.120-1.599 

1.600 
and over» 

et plus» 

UnUé Détail 

679 
77 

29 
75 

11 
3 
9 
2 

749 
6 

39 
5 

535 
75 
260 

72 

37 
4 

390 
72 
17 
75 

19.562 
70 

13.476 

21 

12 

126 
5 
20 

5 

15 
/ 

388 
2 

104 
6 

564 
5 

755 

U 
6 
14 
8 

70 

25 
72 

1 
7 

5 
5 

3 
3 
6 
4 

4 

16 
7 

-

3 
2 

ac. 
nomb, 

ac . 
nomb, 

ac . 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac . 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

CULTURES - fin 

Seigle, total 
Fermes décltirant , 

Céréales mélangées 
Fermes décltirant 

Foin cultivé, total 
Fermes décltirant 

Graine de Un 
Fermes déclarant 

Soya 
Fermes décltirant 

Colza pour la graine 
Fermes décltirant 

Mais à grain 
Fermes décltirant 

Pommes de terre 
Fermes décltirant 

Betteraves à sucre pour le sucre 
Fermes décltirant 

Tabac 
Fermes décltirant 

BÉTAIL ET VOLAILLE 

Bovins, total 
Fermes déclarant 

Vaches et génisses de 2 ans et plus, en lactation ou 
devant être traites. 
Fermes déclarant 

Porcs 
Fermes déclarant 

Moutons 
Fermes décltirant 

Chevaux et poneys 
Fermes décltirant 

Poules et poulets, total 
Fermes décltirant 

Poules et poulettes de 6 mois et plus destinées i. la 
ponte. . . . 
Fermes décltirant 

Dindons 
Fermes déclarant '. 

Canards 
Fermes décltirant 

Oies 
Fermes déclarant 

MACHINES AGRICOLES 

Automobiles, nombre 
Fermes décltirant 

Camions automobiles, nombre 
Fermes décltirant 

Fermes déclarant des automobiles et (ou) des :camions 
tiutomobiles. 

Tracteurs, nombre 
Fermes déclarant 

Toutes moissonneuses-batteuses, nombre 
Fermes déclarant 

Lieuses à grain, nombre 
Fermes déclarant 

Batteuses, nombre 
Ferrhes décltirant 

Presses ramasseuses à foin, nombre 
Fermes déclarant 

'Comprend les données relatives à l ferme du groupe de 560-759 acres, à 1 ferme du groupe de 760-1.119 actes et à 1 feraie du groupe de 1.600 acres 
et plus. 

' Voli lenvol 1. 
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T A B L E 3 2 . Farms and farm data c l a s s i f i e d by s i z e of farm, 1 9 6 1 - C o n c l u d e d 

Item UnU 

Total, aU 
census 
faims 

Total, toutes 
feimes de 

le censément 

Size of farm 

Under 3 

Moins de 3 
3 -9 10-69 70-129 130-179 180-239 

FARM MACHINERY-Concluded 
Forage crop harvesters, number 

Ftirms reporting 
Electric motors (1/3 h.p. and over), niimber.. 

Farms reporting 
MUking machines: 

Farms reporting 
Electric milk coolers: 

Farms reporting 

ELECTRIC POWER 

Parms reporting electric power 

CAPITAL 

Total capital value 
Value of land and buildings 

" " machinery and equipment.. 
" " Uvestock and poultiy 

MILK PRODUCTION, MAY 1961 

Total mUk production 
Farms reporting milk production.. 

EXPENDITURES. i960' 
Taxes 

Farms reporting 
Rent. total 

Farms reporting 
Hired agricultural labour (cash wages) . 

Ftirms reporting 
Feed and seed 

Farms reporting 

AGRICULTURAL LABOUR, 1960" 

Total weeks paid and unpaid labour 

Ftirms reporting either paid labour or unpaid maie 
labour. 

Weeks of paid labour 
Maie, total weeks 

Farms reporting 
Female. total weeks 

Farms reporting 
Farms reporting tmy paid labour 

Weeks ot unpaid labour 
Maie, total weeks 

Farms reporting 
Female, total weeks,. 

Farms reporting 

Paid year round workers 
Farms reporting 

PART-TIME WORK,* i960' 

Total days of part-time work* 
Opeiatois leporting any part-time woik* 

Operators reporting part-Urne work* ciasslUed 
by kind of work reported:" 
Agricultural woik off the holding^ 
Woïking in the woods 
Pisheiman or trapper 
Construction work 

Truck or bus diivei 
Factory pioduction woik 
Cleilcal woik 
Othei 
Not stated 

No. 

Ib. 
No. 

$ 
No. 
$ 

No. 
$ 

No. 
$ 

No. 

week 

No. 

week 

No. 
week 
No. 

week 

No. 
week 
No. 

day 

No. 

6 
6 

246 

92 

57 

77 

1,152 

23,937,400 
19,006,200 
2,944,500 
1, 986,700 

1, 443, 880 
507 

3,750 
23 

35,870 
778 

744,170 
428 

1,471,110 
7,285 

38,887 

904 

18,922 
18,006 

425 
916 

20 
431 

19,965 
12,886 

594 
7,079 

409 

268 
722 

165,964 
1,004 

27 
146 
144 
247 

53 
17 
22 

282 
120 

148 

1,409,300 
1,167,900 
115,400 
126,000 

35,620 
42 

610 
5 

120 
6 

23,300 
77 

143.490 
736 

1,988 

65 

611 
611 

76 

76 

1,377 
653 

54 
724 

57 

8 
4 

30,084 
155 

4 
13 
26 
40 

7 
1 
3 

34 
32 

33 
72 

390 

5,000,300 
4,190,300 

425. 200 
384.800 

132.380 
753 

640 
5 

1.750 
29 

72,790 
99 

219,840 
438 

8,279 

288 

1,926 
1,874 

707 
52 

3 
702 

6,353 
3.804 

273 
2.549 

764 

27 
77 

69.804 
418 

12 
33 
80 

108 

21 
6 
4 

123 
43 

1 
7 

115 

47 

25 

37 

499 

11.429,100 
9,242. 900 
1,344,200 

842,000 

562,050 
792 

1.080 
70 

13.750 
63 

346.250 
220 

689.750 
557 

17.903 

393 

9,276 
8,729 

278 
547 

72 
• 227 

8,627 
5,323 

229 
3,304 

767 

124 
61 

92,372 
336 

10 
70 
32 
84 

23 
10 
10 
91 
36 

33 
72 

64 

2,915,300 
1,933,600 

368,200 
213,500 

284,920 
53 

5,290 
9 

85,950 
47 

119,840 
87 

3,860 

84 

2,123 
2,123 

47 

47 

1,737 
1.604 

56 
133 

76 

32 
27 

7.716 
55 

20 

1.028.800 
745.800 
170,700 
112,300 

141,360 
27 

4,240 
5 

33.920 
78 

45,620 
37 

1,016 

34 

990 
935 

77 
55 

2 
78 

926 
681 

20 
245 

7 

11 
6 

2,581 
18 

2 
2 

16 

3 

5 

4 

14 

819,100 
550,600 
178,100 
90,400 

128,150 
78 

1.420 
3 

430 
3 

29. 500 
72 

30.480 
27 

1.216 

20 

832 
832 

72 

72 
384 
367 

74 
17 
2 

12 
4 

1.695 
10 

' Inc ludes data foi 1 faim in size gioup 560-759 ac ies . for 1 farm In size group 760-1.119 acres and for 1 farm In size group 1,600 acres and over. 

' See footnote 1. 
» June 1. 1960 to May 31 . 196L 
* Includes agiicultuial wotk off the opeiator's farm. 
" An operator may report more than one kind of work. 
' Includes custom work. 
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T A B L E A U 3 2 . F e r m e s e t d o n n é e s sur l e s t ermes c l a s s é e s s e l o n la grandeur de la ferme, 1961 — fin 

240-399 

Giandeui de la ferme 

400-559' 560-759' 760-1.119' 1,120-1,599 

1,600 
and over» 

et plus ' 

Unité DétaU 

12 

1,333,000 
913,100 
279, 200 
140,700 

148,800 
77 

402,500 
262,000 
63,500 
77,000 

10,600 
5 

10,200 
2 

92,270 
9 

109,050 
75 

2,624 

74 

2,301 
2,039 

8 
262 

3 
9 

323 
216 

6 
107 

2 

39 
6 

1,392 
9 

90 
7 

60,190 
6 

113,040 
6 

1,101 

6 

863 
863 

6 

6 

238 
238 

2 

15 
3 

320 
3 

nomb. 

llv. 
nomb. 

$ 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

semaine 

nomb. 

semaine 

nom 6. 
semaine 

nomb. 

semaine 

nomb. 
semaine 

nom 6. 

Jour 
nomb. 

MACHINES AGRICOLES-Un 

Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Fermes décltirtmt 

Moteurs électriques (1/3 h.p. ou plus), nombre 
Fermes décltirant 

Trayeuses mécaniques: 
Fermes dêclartmt 

Refroldisseurs & lait électriques: 
Fermes déclarant 

ÉNERGIE ÉLECTRIQUE 

Fermes déclarant de l'énergie électrique 

BIENS CAPITAUX 

Valeur totale des biens 
Valeur de la terre et des bâtiments 

" des machines et de l'outlUage 
" du bétail et de la volaille 

PRODUCnON DE LAIT, MAI 1961 

Production totale de lait 
Fermes dêclartmt une production de lait 

DÉPENSES, 1960' 
Taxes 

Fermes déclarant 
Loyer, total 

Fermes dêclartmt 

Maln-d'oeuvre agilcole engagée (salalies en aigent) ..-
Fermes décltirant 

Aliments pour animaux et semences 
Fermes dêclartmt 

MAIN-D'OEUVRE AGRICOLE, i960' 

Total, semaines de maln-d'oeuvre payée et non payée 

Fermes déclarant de là main-d'oeuvre payée ou de la 
mtiin-d'oeuvre masculine non payée. 
Semaines de maln-d'oeuvre payée 

Hommes, semaines totales 
Fermes dêclartmt 

Femmes, semaines toteiles 
Fermes déclarant 

Fermes déclarant de la main-d'oeuvre payée 

Semaines de main-d'oeuvre non payée 
Hommes, semaines totales 

Fermes décltirtmt -. 
Femmes, semaines totales 

Fermes décltirtmt 

TravaUleurs payés à l'année 
Fermes décltirtmt 

TRAVAIL k TEMPS PARTIEL*, 1980» 

Total, Jours de travail ft temps parUel* 
Exploitants déclarant du travail & temps partiel* 

Exploitants déclarant du travail ft temps partiel* 
c lassés selon le genre de travail": 
TravaU agricole en dehors de 1' exploitation* 
Travail en forêt 
Pêcheur ou trappeur 
Construction 
Conducteur de camion ou d'autobus 
Travail â la manufacture 
Travail de bureau 
Autres 
Non déclaré 

' Comprend les données relatives & 1 ferme du groupe de 560-759 acres, à 1 ferme du groupe de 760-1.119 acres et à 1 ferme du groupe de 1.600 acres 
et plus. 

» Voir renvoi 1. 
» 1er Juin 1960 au 31 mal 1961. 
* Compiend le travaU agricole hors de la ferme de l'exploitant. 
" Un exploitant peut déclaiei plus d'un genre de travail. 
' Comprend le travail sui commande. 
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T A B L E 3 3 . . F a r m s ' and farm data c l a s s i f i e d by tenure of operator. 1961 
T A B L E A U 3 3 . Fermes» et d o n n é e s sur l e s fermes c l a s s é e s s e l o n l e mode d 'occupat ion de l ' e x p l o i t a n t , 1 9 6 1 

Item — Détail 
Unit 

Unité 

Total, ail 
census 
farms 

Total, toutes 
fermes de 

recensement 

Parms operated by — Fermes exploitées par: 

Owner 

Propriétaire 

Tenant 

Locataire 

Part owner, 
part tenant 

Mi-propiiétaiie, 
mi-locataire 

Manager 

Gérant 

FARMS-FERMES 

Total number of farms — Nombre total de fermes . 

Farm operators classified by âge of operator • 
c lassés selon l 'âge: 
Under 25 years — Moins de 25 ans 
25-34 years - ans .-. •. 
35-44 " " ; 
45-54 " V 
55-59 " " -.-
60-64 " " 
65-69 '• • " .-: 
70 years and over — ans et plus 

No. — nomb. 

Exploitants de ferme 

Résidence of farm operators on farm — Résidence des exploitants 
de ferme: ' 
Residlng on faim operated, total.— Résidant dans la ferme exploitée, 
• total .'. 

9-12 months —imois .-. 
5 - 8 " " 
I r 4 " " 

' Not residlng oh farm operated — Ne résidant pas dans la ferme ex
ploitée ; 

AREAS - SUPERFICIES 

Total area of farms -7 Superficie totale des fermes 

Use of land — Utilisation d e l à terre: 
, Improved land, area — Terre défrichée, superficie 

. Under crops, ' area — En culture', superficie 
Ftirms reporting — Fermes déclarant 

Improved pasture, area — Pâturage défriché, superficie 

Farms reporting — Fermes décltirant 
Summer fallow, area— Jachèies, supeificie 

Farms reporting — Fermes déclarant 
Other improved land, area — Autre terre défrichée, superficie 

Unimproved land, aiea — Terre non'défrichée, supeificie .; 

Woodland, area — Terre à bois, superficie 

Farms reporting — Fermes déclarant 

Other unimproved land, area — Autre terre non défrichée, super-

— nomb. 

ac. 

— nomb. 
ac. 

— nomb. 
ac . 

Ucie 

FARM MACHINERY - MACHINES AGRICOLES 

Automobiles, number — nombre '. 

Farms reporting — Fermes déclarant 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

Motor trucks. number — Camions automobiles, nombre . 

Ftirms reporting — Fermes déclarant 

Farms reporting automobiles and/or motor trucks — Fermes déclarant 
tles automobiles et (ou) des camions automobiles 

Tractors, number — Tracteurs, nombre .. 

Farms reporting — Fermes déclarant . 

Grain combines, aU, number — Toutes moissonneuses-batteuses, nombre 

Farms reporting — Fermes décltirant 

Grain binders, number — Lieuses à grain, nombre 

Farms reporting — Fermes déclarant 

1,752 

30 
145 
417 
528 
211 
165 
115 
141 

1,650 
1.588 

43 
19 

102 

94,561 

14, 304 

323 

294 

715 

637 

783 

462 

402 

1,556 

22 
124 
366 
466 
190 
150 
107 
131 

1,473 
1,416 

39 
18 

83 

44.051 

20, 455 

12,919 

7,648 
4,097 

606 
145 

37 
3,294 

34, 106 
19, 802 

722 

16,251 

9,937 
7,460 

3,269 

578 

103 

30 
2,942 

27, 800 
16,913 

623 

10,887 

270 

257 

568 

575 

658 

353 
374 

2 
2 

29 

1,417 

296 

213 

27 
63 

72 
7 

2 
13 

1,121 

635 

78 

486 

73 

149 

140 
136 

4 

6,815 

2,106 

38 

33 

126 
700 

703 

87 
74 

18 

13 
13 

2,278 

2,888 

1,913 

746 
680 

70 

35 
5 

260 

3,927 
1.821 

77 

1,020 

856 

75 
85 

6 

-
-
79 

1.258 

433 

70 

825 

10 

5 

12 
7 

16 

8 

' See footnote 1, page 3 2 - 1 . - Voir renvoi 1, page 32-2 . 
' Inc ludes field. vegetable, fruit and nursery crop land. — Comprend la terre à grande culture, à légumes, à fruits et à pépinières. 



33-2 Terre-Neuve 

T A B L E 3 3 . Farms and farm data c l a s s i f i e d by tenure of operator, 1961 - Conc luded 

T A B L E A U 33, F e r m e s e t d o n n é e s sur l e s fermes c l a s s é e s s e l o n le mode d 'occupat ion de l ' exp lo i tan t , 1961 - fin 

Item - Détail 

FARM MACHINERY-Con. - MACHINES AGRICOLES-fln 

Threshing machines, number — Batteuses, nombre 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Pick-up hay balers, number - Presses ramasseuses è foin, 
nombre 

Farms reporting — Fermes déclarant 

Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes 
fourragères, nombre 
Farms reporting — Fermes dêclartmt 

Electric motors (1/3 h.p. and over). number - Moteurs élec
triques (1/3 h.p. ou plus), nombre 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Milking machines -Trayeuses mécaniques: 
Farms reporting — Fermes dêclartmt ; 

Electric milk coolers - Refroldisseurs ,à lait électriques: 
Farms reporting - Fermes déclarant 

ELECTRIC POWER - ÉNERGIE ÉLECTRIQUE 

Fanns reporting electric power — Fermes déclarant de l'é
nergie électrique 

CAPITAL - BIETKS CAPITAUX 

Total capital value - Valeur totale des biens .... 

Value of land and buildings - Valeur de la terre et des 
bâtiments 

Value of machinery and equipment - Valeur des machines 
et de l'outillage 

Unit 

Unité 

No. — nomb. 

Total. aU 
census 
farms 

Total, toutes 
fermes de 

recensement 

Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la 
volaille 

AGRICULTURAL LABOUR, i960' - MAIN-D'OEUVRE 
AGRICOLE, i960' 

Total weeks paid and unpaid labour — Total, semaines de 
main-d'oeuvre payée et non payée 

Farms reporting either paid labour or unpaid mtile labour — 
Fermes déclarant de la main-d'oeuvre payée ou de la 
main-d'oeuvre masculine non payée 

Weeks of paid labour — Semaines de maln-d'oeuvre payée 

Maie, total weeks — Hommes, semaines totales 
Farms reporting — Fermes déclarant 

• Female, total weeks — Femmes, semaines totales 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Ftirms reporting any paid labour — Fermes dêclartmt de 
la main-d'oeuvre payée 

Weeks of unpaid labour — Semaines de main-d'oeuvre non 
payée 

^ Maie, total weeks - Hommes, semaines totales 
Farms reporting — Fermes dêclartmt 

Female, total weeks - Femmes, semaines totales ....;... 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Paid year round workers - TravaiUeurs payés ft l'année . 
Ftirms reporting — Fermes déclarant 

week 

No. 

week 

No. 

week 
No. 

— semaine 

— nomb. 

— semaine 

— nomb. 

— semaine 
— nomb. 

week — semaine 

No. 
week -

No. • 

- nomb, 
semaine 

• nomb. 

57 

1.152 

23.937.400 

19.006.200 

2, 944.500 

1, 986, 700 

38,887 

904 

18,922 

18. 006 

425 

916 
20 

431 

19.965 
12,886 

594 
7,079 

409 

268 
722 

Parms operated by - Fermes exploitées par: 

Owner 

Propriétaire 

4 
4-

29 
28 

6 
6 

246 
92 

3 
3 

17 
76 

3 
3 

151 
67 

32 

35 

990 

18,596,100 

14.965.600 

2.121,700 

1.508.800 

28.085 

775 

IL 242 

10. 849 

329 
393 

74 

334 

16.843 
10.753 

525 . 
6.090 

363 

149 
82 

Tenant 

Locataire 

19 

266,100 

'219,100 

29.100 

17. 900 

320 

75 

88 

88 
7 

Part owner, 
part tenant 

Mi-proprlétalre, 
ml-locatalre 

232 
191 

70 
41 

5 

1 
7 

23 

31 

•130 

3, 630, 700 

2, 806. 800 

511.900 

312.000 

7,334 

97 

4,757 

4.497 

72 
260 

3 

73 

2,577 
1.635 

54 
942 

40 

71 
26 

Manager 

Gérant 

1 
• 7 

10 
70 

1 
7 

66 
25 

- • 

-

2 
2 

2 
2 

29 
6 

13 

1, 444, 900 

1,014.700 

281.800 

148. 000 

3.148 

77 

2,839 

2,572 

77 
263 

3 

77 

313 
307 

5 
6 
7 

47 
73 

' June 1, 1960 to May 31. 1961. - 1er Juin 1960 au 31 mal 1961. 
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T A B L E 3 4 . F a r m s ' and farm data c l a s s i f i e d by tota l c a p i t a l v a l u e , 1 9 6 1 

Item Unit 

Total, ail 
census farms 

Total, toutes 
fermes de 

recensement 

Total capital value 

Under $950 

Moins de 
$950 

t 950-
1,949 

$1,950-
2,949 

$2,950-
3,949 

$3,950-
4,949 

$4,950-
7,449 

FARMS 

Total number of farms 

Farms classified by size of farm: 
Under 3 acres 

3 - 9 acres 
10- 69 " 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760- 1,119 " 

1,120-1,599 " 
1,600 acres and over 

Farms classified by area of improved land: 

Under 3 acres improved 
3 - 9 acres improved 
10- 69 " " 
70- 129 " " 
130- 179 " " 
180- 239 " " 
240- 399 " " 
400- 559 " " 
560- 759 " " 
760-1,119 " " 

1,120-1,599 " " 
1,600 acres and over improved 

Farms classified by tenure ot operator: 
Owner .". 
Tenant 
Part owner, part tenant 
Manager 

Farm operators classified by âge of operator; 
Under 25 years 
25-34 years 
35-44 " 
45-54 " '. 
55-59 " 
60-64 " 
65-69 " ;. 
70 years and ovei 

Résidence of faim operators on farm: 
Residlng on farm operated, total 

9 -12 months 
5 - 8 " 
1 - 4 " 

Not residlng on farm operated 

AREAS 

Total area of farms 

Use of land: 
Improved land, area 

Under crops.» area 
Farms reporting 

Improved pasture, area 
Ftirms reporting 

Summer fallow, area 
Farms reporting 

Other' improved land, area ... 
Unimproved land, area 

Woodland, area 
Farms reporting 

Other unimproveo land, area 

No. 

No. 
ac . 
No. 
ac . 
No. 
ac . 

No. 
ac . 

1,752 

225 
640 
677 
111 
45 
28 
19 
4 
1 
1 

378 
807 
544 

15 
2 
4 
1 

1,556 
29 

149 
18 

30 
145 
417 
528 
211 
165 
115 
141 

1,650 
1,588 

43 
19 

102 

94, 561 

20,455 
12,919 
7,648 
4,097 

606 
145 
37 

3,294 

34,106 

19,802 
722 

14,304 

29 

17 
11 

1 

20 
9 

27 
1 

2 
10 

5 
2 
3 
3 
4 

83 

64 

55 
28 

142 

47 
81 
13 
1 

64 
74 

4 

138 
2 
2 

120 
117 

2 
1 

22 

747 

478 
364 
730 

44 
25 
U 
2 

59 

269 

114 
26 

155 

137 

26 
77 
29 

5 

35 
82 
20 

130 
4 
2 
1 

124 
120 

3 
1 

13 

1,486 

726 

536 
728 
111 
37 

4 
2 

75 
760 
420 
37 

340 

122 

24 
57 
36 

3 

35 
70 
17 

112 
1 
8 
1 

1 
6 

28 
41 
12 
10 
14 
10 

113 
113 

1,680 

655 
517 
775 

69 
25 

5 
7 

64 

1,025 
609 

39 
416 

123 

24 
52 
34 

8 
3 
1 
1 

40 
57 
26 

111 
6 
6 

120 
116 

1 
3 

2,933 

797 
587 
727 
148 
33 

2 
7 

60 
2,136 
1,279 

45 
857 

' See footnote 1, page 3 2 - 1 . 
» Includes field, vegetable, fruit and nursery crop land. 



34-2 Terre-Neuve 

T A B L E A U 3 4 . F e r m e s ' e t d o n n é e s sur l e s fermes c l a s s é e s s e l o n la valeur to ta le d e s b i e n s , 1961 

Valeur totale des biens 

$7,450-
9,949 

178 

16 
62 
73 
16 
5 
5 
1 

159 
2 

15 
2 

165 
156 

8 
1 

13 

5,808 

1,949 
1,341 

769 
401 

72 
17 
4 

190 

l 9,950-
14,949 

3,859 
2,461 

87 
1,398 

300 

16 
119 
121 

22 
11 
4 
5 
1 
1 

49 
147 
102 

1 

266 
3 

28 
3 

289 
276 

8 
5 

U 

10,790 

3.291 
2.322 

283 
598 
773 

10 
4 

361 

7,499 

3.965 
745 

3,534 

$14,950-
24,949 

241 

12 
53 

145 
16 
11 

3 
1 

27 
97 

115 
2 

209 
4 

28 

232 
225 

5 
2 

9 

7,859 

2,999 
1,953 

223 
646 
706 

23 
8 

377 

4,860 

3,146 
727 

1,714 

$24,950-
49,949 

134 

15 
32 
83 

2 
1 
1 

111 

132 
129 

1 
2 

8,871 

2,856 
1,602 

722 
655 

67 
37 

9 
562 

6,015 

3,523 
77 

2,492 

$49,950-
99,949 

60 

2 
5 

31 
10 
5 
4 
2 
1 

60 
58 

$99,950 
and over 

et plus 

4,794 

2,059 
1,091 

52 
739 
37 
30 

2 
199 

2.695 

1,526 
38 

1,169 

16 

Unité 

3,993 

2,563 

nomb. 

2 
4 
3 
2 
2 
1 
2 

15 
15 

• 
' 
' 
' 
' 
.' 

DétaU 

1,242 
74 

278 
9 

1,043 
990 

726 
74 

264 

nomb. 
ac . 

nom6. 
ac . 

nom6. 
ac. 

" 

nomb, 
ac . 

FERMES 

Nombre total de fermes 

Fermes classées selon la grandeur de la ferme: 
Moins de 3 acres 

3 - 9 acres 
10- 69 " : 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760-1,119 " 

1,120-1,599 " 
1,600 acres et plus 

Fermes c lassées selon la superficie de la terre 
défrichée: 
Moinà de 3 acres défrichées . 

3r 
10-^ 
70-

130-
180-
240-
400-
560-
760-1 

9 acres défrichées 
69 " 

129 " 
179 " 
239 " 
399, " 
5 5 9 \ " 
759 " 

,119 " 
1,120-1,599 " 
1,600 acres et plus défrichées . 

Fermes c lassées selon le mode d'occupation: 
Propriétaire 
Locataire 
Mi-propriétaire, 
Gérant 

mi-locataire . 

Exploitants de ferme c lassés selon l'ftge: 
Moins de 25 ans 
25-34 ans 
35-44 
45-54 " 
55-59 " 
60-64 " 
65-69 " 
70 ans et plus . 

Résidence des exploitants de ferme: 
Résidant dans la ferme exploitée, total . 

9-12 mois 
5 - 8 " 
1 - 4 " 

Ne résidant pas dans la ferme exploitée 

SUPERFICIES 

Superficie totale des fermes 

UtUlsatlon de la terre: 
Terre défrichée, superficie . 

En culture», superficie 
Fermes décltirant 

Pâturage défriché, superficie 
Fermes dêclartmt 

Jachères, superficie 
Fermes déclarant 

Autre tene défrichée, superficie 

Terre non défrichée, superficie 

Terre â bols, superficie 
Fermes décltirant 

Autre terre non défrichée, superficie 

' Voir renvoi 1, page 3 2 - 2 . 
» Comprend la tene à glande culture, i légumes, a fruits et a pépinières. 
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T A B L E 34 . Farms and farm data c l a s s i f i e d by tota l c a p i t a l v a l u e , 1961 - C o n c l u d e d 

No. 

18 
19 

.20 
21 
22 
23 

24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 
36 
37 
38 

39 
40 

41 

'42 

43 
44 
45-
46 
47 
48 

49, 

50 
51 
52 
53 

54 
55 

Item 

LIVESTOCK AND POULTRY 

Cattle, total 
Farms reporting 

Cows and heifers, 2 years and over, mUking or 
to be milked. 
Farms reporting 

Pigs 
Farms reporting :. 

Sheep 
Farms reporting 

Hens and chickens, 
Farms reporting.. 

Turkeys 

Unit 

No. 

total.. 

Farms reporting.. 

FARM MACHINERY 

Automobiles, number , 
Farms reporting , 

Motor trucks, number , 
Farms reporting 

Farms reporting'automobiles and/or motor 
trucks. 

Tractors, number 
Farms reporting i , 

Grain combines, ail , number 
Farms reporting 

Grain binders, number 
Farms reporting 

Threshing machines, number 
Farms reporting 

Pick-up hay balers, number 
Farms reporting 

Porage crop harvesters, number 
Farms reporting 

Electric .motors (1/3 h. p. and over), nuniber.. 
Farms reporting 

Milking machines: 
Farms reporting 

Electric milk coolers: 
Farms reporting 

Total, aU 
census farms 

Total, toutes 
. fermes de 
recensement 

ELECTRIC POWER 
Ftirms reporting electric power 

CAPITAL 

Total capital value 
Value of land and buildings 

" " machinery and equipment.. 
" " Uvestock and poultry 

MILK PRODUCTION, MAY 1961 
Total milk production 

Farms reporting milk production 

AGRICULTURAL LABOUR, 1960» 

Total weeks paid and unpaid labour 

Farms reporting either paid labour or unpaid 
maie labour. 

Weeks of paid laboiv 
Maie, total weeks 

Farms reporting....'. ; 
Female, total weeks '..: : 

Farms reporting ; 

Farms reporting any paid labour 

Weeks of unpaid labour 
Maie, total weeks. 

Farms reporting 
Female, total weeks 

Farms reporting 
Paid year round workers 

Farms reporting 

7.320 
7,074 
2,760 

656 

1, ,554 
735 

15.320 
738 

227.929 
996 

2.468 
6 

323 
294 
715 

• 637 

Ib. 
No. 

week 

•No. 

week 

No. 
week 
No. 

week 

No. 
week 
No. 

783 

462 
402 

2 
2 
1 
7 

4 
4 

29 
28 
6 
6 

246 
92 

57 

77 

7, 752 

23,937,400 
19,006,200 
2,944,500 
1,986,700 

1,443,880 
507 

38,887 

904 

18,922 
18,006 

425 
916 

20 
431 

19,969 
12,886 

594 
7,079 

409 

268 
722 

Total capital value 

Under $950 

Moins de 
$950 

102 
72 

197 
77 

20,900 
13,000 

400 
7,500 

1,700 
4 

201 

6 

68 
68 
• 3 

133 
64 

4 
69 

5 

' June 1, i960 to May 31, 1961. 

$ 950-
1,949 

252 
84 

50 

1.224 
65 

2.604 
77 

47 

202.800 
126.600 

6.200 
70, 000 

28, 920 
43 

1,019 

49 

70 
70 
73 

73 

949 
561 

47 
388 

25 

$1.950-
2.949 

302 
87 

103 

63 
3 
3 

1.383 
83 

3.001 
82 
11 

2 

$2.950-
3,949 

46 

329, 700 
227.100 
17.100 
85.500 

36.200 
45 

1.342 

56 

114 
114 

7 

1,228 
681 

50 
• 547 

36 

217 
55 
74 

40 

10 
6 

1,051 
65 

1.844 
77 

5 
5 

22 
22 

26 

$3.950-
4.949 

77 

411,900 
308,600 
38.100 
64.800 

25.860 
27 

997 

49 

95 
69 

S 
26 

7 

9 

902 
572 

47 
330 

28 

247 
63 
73 

44 

27 
9 

1.301 
77 

1.306 
70 

12 
72 
31 
30 

40 

71 

545,300 
417,500 
60, 200 
67, 600 

20, 940 
29 

1,454 

53 

158 

158 
75 

75 

1,296 

809 
47 

487 
33 

$4,950-
7,449 

660 
140 
184 

86 

46 
19 

2,232 
732 

9,842 
167 

26 
25 
73 
72 

89 

33 
33 

171 

1, 625, 900 

1,285,100 
171,700 
169,100 

72,270 
70 

3,012 

119 

532 
532 

38 

38 

480 
500 

97 
980 

64 
6 
5 



34-4 Terre-Neuve 

T A B L E A U 34 . F e r m e s et d o n n é e s sur l e s fermes c l a s s é e s s e l o n la valeur t o t a l e d e s b i e n s , 1961 - fin 

$7,450-
9,949 

valeur totale des biens 

$ 9,950-
14.949 

$14.950-
24.949 

$24.950-
49,949 

$49,950-
99,949 

$99.950 
and over 

et plus 

UnUé DétaU 

636 
706 
161 

62 
27 
75 

1.743 
87 

5.614 
703 
155 

2 

36 
35 
77 
.75 

703 

57 
54 

1 
1 

777 

1,537.200 
1,139,300 

254,900 
143,000 

53,410 
42 

3,217 

703 

L238 
1, 238 

55 

55 

1,979 
1,476 

66 
503 

40 

13 
70 

996 
763 
213 

97 

184 
28 

3,123 
726 

10,923 
773 

59 
57 

145 
737 

774 

88 
84 

234 

3,585,100 
2, 892, 900 

463, 000 
229,200 

88,100 
64 

4,880 

763 

1,238 
1,163 

79 
55 

3 
87 

3,642 
2,455 

774 
1,187 

79 

1.089 
753 
321 

90 
355 

29 
2.130 

77 
18.711 

730 

70 
65 

143 
735 

766 

106 
94 
1 
1 

25 
74 

207 

4,496,200 
3,692,400 

550.500 
253.300 

151.970 
68 

5,676 

743 

2,083 
2,015 

78 
68 

5 

79 

3,593 
2,455 

87 
1,138 

59 
28 
79 

1,211 
94 

564 

72 
493 

75 
928 

20 
37,369 

73 

56 
53 

117 
90 

107 

80 
66 

1 
1 

10 
70 
1 
7 

65 
28 

23 

27 

723 

4,976,100 
3,670,000 

587, 600 
318,500 

363,070 
62 

6,907 

99 

4,472 
4,397 

73 
75 

5 

74 

2,435 
1,338 

42 
1.097 

37 

94 
34 

1.149 
43 

712 

39 

375 
9 

60 
5 

38,748 
26 

2.300 
7 

35 
37 
61 
47 

52 

53 
47 

12 
72 

85 
27 

23 

27 

57 

3,901,000 
3,190, 200 

399,000 
311,800 

436,600 
37 

4,990 

48 

3,892 
3,788 

40 
104 

2 

47 

1,098 
831 

75 
267 

8 
70 
33 

' 1er Juin 1960 au 31 mal 1961 

532 
72 

280 

77 
34 

2 
43 

7 
97,770 

7 

21 
8 

38 
75 

75 

27 
72 

5 
4 
2 
2 

53 
9 

76 

2,705,700 
2,043,500 

395,800 
266,400 

164.840 
70 

5,192 

16 

4,962 
4,374 

76 
588 

4 
76 

230 
144 

2 
86 

7 

88 
74 

nomb. 

llv. 
nomb. 

semaine 

nomb. 

semaine 

nomb. 
semaine 

nomb. 

semaine 

nomb. 
semaine 

nomb. 

BETAIL ET VOLAILLE 

Bovins, total 
Fermes décltirant „ 

Vaches et génisses de 2 ans et plus, en lactation 
ou devant être trai tes. 
Fermes déclarant 

Porcs 
Fermes déclarant 

Moutons , 
Fermes décltirant •. 

Poules et poulets, total 
Fermes déclarant 

Dindons 
Fermes déclarant 

MACHINES AGRICOLES 

AutomobUes, nombre 
Fermes déclarant 

Camions automobUes, nombre.. 
Fermes déclarant 

Fermes déclarant des automobiles et (ou) des 
ctimions automobiles. 

Tracteurs, nombre 
Fermes dêclartmt 

Toutes moissonneuses-batteuses. 
Fermes déclarant 

Lieuses à grain, nombre 
Fermes déclarant 

Batteuses, nombre 
Fermes déclarant 

Presses ramasseuses & foin, nombie 
Fermes dêclartmt 

Moissonneuses de plantes fouiiagèies, nombre . 
Fermes dêclartmt 

Moteurs électriques (1/3 h.p. ou plus), nombre . 
Fermes dêclartmt 

Trayeuses mécaniques: 
Fermes dêclartmt 

Refroldisseurs â lait électriques: 
Fermes déclarant 

ENERGIE ELECTRIQUE 
Fermes déclarant de l'énergie électrique . 

BIENS CAPITAUX 

Valeur totale des biens 
valeur de la tene et des bâtiments 

" des machines et de l 'outillage. 
" du bétaU et de la volaiUe 

PRODUCTION DE LAIT, MAI 1961 
PioducUon totale de lait 

Fermes décltirtmt une production de lait...,. 

MAIN-D'OEUVRE AGRICOLE, 1960» 

Total, semaines de main-d'oeuvre payée et non 
payée. 

Fermes déclarant de la main-d'oeuvre payée ou de 
la main-d'oeuvre masculine non payée. 

Semaines de main-d'oeuvre payée 
Hommes, semaines totales 

Fermes déclarant 
Femmes, semaines totales 

Fermes déclarant 

Fermes déclarant de la mair^d'oeuvre payée 

Semaines de maln-d'oeuvre non payée. . 
Hommes, semaines totales 

Fermes déclarant 
Femmes, semaines totales . 

Fermes déclarant 

Travailleurs payés ft l'année 
Fermes déclarant 
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T A B L E ' 3 5 . F a r m s ' and farm data c l a s s i f i e d by area of improved land , 1961 

Item Unit 

Total. 
ail census 

farms 

Total, toutes 
fermes de 

recensement 

Area of Improved land 

Under 3 

Moins de 3 
3-9 10-69 

acres 

70-129 130-179 180-239» 

FARMS 

Total number of tamis 

Farms classified by tenure of operator: 
Owner : 
Tenant 
Part owner. part tenant 

•Manager 

Farm operators classified by âge of operator: 
Under 25 yeais 
25-34 yeais 
35-44 " ; 
45-54 " 
55-59 " 
60-64 " 
65-69 " 
70 yeais and ovei : r. 

Résidence of farm operators on farm: 
Residlng on farm operated, total 

9-12 months •--. 
5 - 8 " 
1 - 4 " , 

Not residlng on farm operated 

AREAS 

Total area of fanns 

Use of land: 
Improved land, area 

Under crops,* area 
Farms reporting 

Improved pasture, area 
Farms reporting •. ; 

Summei fallow, aiea 
Farms reporting .".; '. 

Othei Impioved land, aiea 
Unirapioved land, aiea 

Woodland, aiea 
Farms reporting 

Othei unimproved land, area. 

FARM MACHINERY 

AutomobUes, number 
Farms reporting 

Motor tiucks. number ;. 
Farms reporting 
Farms reporting automobiles and/or motor trucks 

Tiactois, number 
Farms reporting ; ; 

Grain combines, ail , number ...-. .: 
Farms reporting ; : ; 

Grain binders, number 
Farms reporting ; :'.;....:.....•. 

Threshing machines, number 
Farms reporting .'... 

Plck-up hay balers, number 
Farms reporting 

Porage crop harvesters. number 
Farms reporting -. ;.., 

Electric motors (1/3 h .p .and over), number 
Farms reporting 

Milking machines: 
Farms reporting 

Electric milk coolers: 

Farms reporting 

ELECTRIC POWER 

Farms reporting electric power 

No. 

No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

No. 
ac. 

No. 

1.752 

,556 
29 

149 
18 

30 
145 
417 
528 
211 
165 
115 
141 

1,650 
1.588 

43 
19 

102 

94. 561 

20 
12 
7 

4 

3 
34 
19 

14 

455 
919 
648 

097 
606 

145 
37 

294 
106 
802 
722 
304 

323 
294 
715 
637 

783 

462 
402 
2 
2 

1 
7 

4 
4 

29 
28 
6 
6 

246 
92 

57 

77 

378 

23 

L944 

593 
438 
309 

28 
25 

127 
951 

402 
67 

549 

52 
52 
84 
.79 

774 

15 
75 

25 
70 

807 

356 
6 
14 
2 

7 
34 
110 
114 
36 
33 
15 
29 

355 
338 
13 
4 

741 
10 
54 
2 

10 
54 
178 
255 
102 
78 
66 
64 

763 
736 
18 
9 

44 

10.153 

4.165 

3.114 
786 

442 
275 

28 
73 

581 
5.988 

3,123 
307 

2,865 

96 
97 

285 
267 
324 

114 
777 

7,752 257 

49 
20 

537 

544 

446 
13 
75 
10 

13 
55 

125 
153 

69 
51 
33 
45 

512 
494 

12 
6 

32 

34,978 

11,558 

7.356 
530 

2.850 
349 
117 
24 

1.235 

23.020 

13.939 
342 

9,081 

157 
738 
310 
266 

325 

286 
253 

4 
4 

18 
78 
2 
2 

125 
49 

42 

52 

344 

19 

13 
13 

3,212 

1.348 

878 
75 

295 
72 

175 
1.864 

829 
77 

1.035 

10 
70 
25 
73 

74 

24 
75 

3 
3 
2 
2 

27 
8 

70 

73 

820 

285 
41 

2 

237 
2 

7 
535 
390 

2 

145 

' See footnote 1. page 32.-1. 
' Includes data foi 1 faim In gioup 240-399 acies and foi 1 faim In gioup 1,120-1,599 açies. 
» See footnote 2. 
* Includes field, vegetable, fiuit and nuiseiy ciop land. , ; - ' . ' , • 



35-2 Terre-Neuve 

TABLEAU 35. Fermes' et données sur les termes classées selon la superficie de la terre défrichée, 1961 

Superficie de la terre défrichée 

240-399' 400-559 560-759 760-1,119 1,120-
1.599' 

1,600 and over 

et plus 

UnUé Détail 

nomb. 

nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nom6. 

nom6. 

ac . 

nomb. 

FERMES 

Nombre total de termes 

Fermes classées selon le mode d'occupation: 
Propriétaire 
Locataire 
Mi-propriétaire, mi-locataire 
Gérant 

Exploitants de ferme c lassés selon l'ftge: 
Moins de 25 ans 
25-34 ans 
35-44 " 
45-54 " 
55-59 " 
60-64 " 
65-69 " 
70 ans et plus 

Résidence des exploitants de ferme: 
Résidant dans la ferme exploitée, total 

9-12 mois 
5 - 8 " 
1 - 4 " 

Ne résidant pas dans la ferme exploitée 

SUPERFICIES 

Superficie totale des fermes 

Utilisation de la terre: 
Terre défrichée, superficie 

En culture*, superficie 
Fermes déclarant ^ 

Pâturage défriché, superficie 
Fermes dêclartmt ; 

Jachères, superficie 
Fermes déclarant 

Autre terre détrichée, superficie 
Terre non défrichée, superficie '. 

Terre & bois, superficie 
Fermes dêclartmt .-. 

Autre terre non défrichée, superficie 

MACHINES AGRICOLES 

AutomobUes. nombre .-•-
Fermes déclarant ; 

Camions automobiles, nombre 
Fermes déclarant 
Fermes déclarant des automobiles .et (ou) des camions 

automobiles. 
Tracteurs, nombre 

Fermes déclarant .' 
Toutes moissonneuses-batteuses, nombre 

Fermes déclarant 
Lieuses & grain, nombre r. 

Fermes déclarant •. 
Batteuses, nombre 

Fermes déclarant 
Presses ramasseuses à foin, nombre 

Fermes déclarant 
Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 

Fermes déclarant .; 
Moteurs électriques (1/3 h.p. ou plus), nombre 

Fermes déclarant 
Trayeuses mécaniques: 

Fermes déclarant 
Refroldisseurs â lait électriques: 

Fermes déclarant 

ÉNEROœ ÉLECTRIQUE 

Fermes déclarant de l'énergie électrique 

' Voir renvoi 1, page 32- 2. 
» Comprend les données relatives à 1 ferme du gioupe de 240-399 acies et â 1 ferme du groupe de 1,120-1.599 acres. 
» Voir renvoi 2. 
* Comprend la terre & grande culture, ft légumes, & fruits et ft pépinières. 
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No. 

• 1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
« 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
?n 
21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 
3fi 
37 
38 
39 
40 
41 

42 

43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 

50 

51 
5? 

53 

54 

T A B L E 3 6 . Farms' -and farm data c l a s s i f i e d by number of d a y s of part-time work, ' i 9 6 0 ' 

Item 

FARMS 

Total number of farms 

Farms classified by size of fami: 
Under 3 acres 

3 - 9 acres 
10- 69 " ; : 
70- 129 " 

130- 179' " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760-1,119 " 

1,120-1,599 " 
1,600 acres and over 

Farms classified by area of improved land: 
Under 3 acres 

3 - 9 acres 
10- 69 " .'. 
70- 129 " 

130- 179 " ; 
180- 239 " 
240- 399 " .'. •. .•. 
400- 559 " 
560- 759 " : 
760 - 1.119 " ;...„ 

1.120 -1.599 " 
1,600 acres and ovér 

Farms classified by tenure of operator: 
Owner -. 
Tenant 

Manager '. 

Farms classified by total capital value: 
Under $950 
$ 950-$ 1,949 

1.950- 2.949 ; 
2.950- 3,949 „...: ; 
3,950- 4,949 
4,950- 7,449 
7,450- 9.949 
9,950- 14,949 ;.......: ; 

14.950- 24,949 
24,950- 49,949 : 
49,950- 99,949 
99,950 and over 

:Farms classified by econornic class* of faim: 

Value of products sold of: 
$25,000 and over '.'. 

15,000-$24.999 ..: ...; 
10.000- 14.999 : ". 
5.000- 9.999 
3,750- 4,999 
2.500- 3.749 

• 1,200- 2,499 ...:.:.•... .' 

Other farms. total 
Small scale farms (Value of products sold of $250-1.199); 

Part-time farms 

Rcisidential and other small farms (Value of products sold 
of less than $250). 

Institutional faims, etc. .......: 

Total, ail 
census farms 

Total, toutes 
fermes de 

recensement 

1,752 

225 
640 
677 
111 
45 
28 
19 
4 
1 
1 

1 

378 
807 
544 

15 
2 
4 
1 

1 

1,556 
29 

149 
18 

29 
142-
137 
122 
123 
270 
178 
300 
241 
134 
60 
16 

456 

37 
27 
29 
76 
31 
81 

175 

1.296 

335 
289 

664 

8 

AU operators 
reporting part-

time work' 

Tous exploitants 
déclarant du 

travail â 
temps partiel» 

1.004 

155 
418 
336 

55 
18 
10 
9 
2 
1 

257-
489 
252 

3 
2 
1 

921 
18 
61 

4 

19 
96 
90 
87 
82 

175 
94 

171 
126 
45 
18 

1 

156 

3 
8 
3 

21 
10 
33 
78 

848 

310 
61 

476 

1 

Days of part-tlme work» 

1-6 

number 

5 

2 
2 
1 

2 
3 

5 

1 
1 
1 
2 

1 

1 

4 

2 

2 

days 

7-12 13-24 

13 

3 
9 

1 

1 
7 
5 

12 

1 

3 

1 
2 
1 
1 
1 
4 

3 

1 
1 

1 

10 

6 

4 

36 

6 
7 

15 
4 

2 
2 

6 
16 
14 

29 
2 
4 
1 

1 

9 
6 
1 
4 
5 
5 
3 
2 

8 

1 

2 
5 

28 

2 
U 

15 

25-48 

60 

6 
15 
25 

9 
5 

„ 

_ 
_ 
_ 
._ 

12 
20 
28 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

52 
2 
6 

3 
2 
4 

11 
11 
5 
9 

13 
2 

_ 

15 

_ 
_ 

2 
2 
4 
7 

45 

7 
17 

21 

' See footnote 1, page 32-1. 
' Includes agricultural work off the operator's farm. 
' June 1, 1960 to May 31, 1961. 
* See "Introduction" for explanatlon of terms. 
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T A B L E A U 3 6 . F e r m e s ' e t d o n n é e s sur l e s fermes c l a s s é e s s e l o n l e nombre de jours de travai l à temps par t i e l ' , i 9 6 0 ' 

49-72 

90 

10 
40 
30 

5 
1 
1 
2 
1 

79 
3 

2 
8 
9 
3 

10 
14 
9 

18 
11 
4 
2 

10 

71 

21 
22 

28 

Jours de travail à temps partiel ' 

Jours 

73-96 97-126 

61 

6 
26 
24 

5 

10 
35 
16 

56 
1 
4 

7 
7 
8 
7 
9. 
3 
8 

10 
1 
1 

14 

47 

16 
3 

28 

127-156 157-228 

nombre 

121 

10 
57 
44 

7 
1 
1 

20 
74 
26 

1 

109 
2 

10 

15 

106 

48 

58 

82 

12 

2 
1 
1 
,7 

70 

29 

40 

' Voir renvoi l, page 32-2 . 
' Comprend le travaU agricole hors de la ferme de l'exploitant. 
' 1er Juin 1960 au 31 mai 1961. 
* Voir "Introduction" pour l'explication des termes. 

248 

43 
123 
65 

8 
5 
2 

67 
128 
52 

1 

231 
3 

13 
1 

3 
24 
18 
26 
24 
51 
22 
37 
30 

9 
4 

21 

4 
4 

12 

227 

92 

135 

229-365 

288 

61 
109 
92 
15 
4 
4 
3 

92 
122 
73 

1 

277 
4 
6 
1 

48 

2 
5 
2 

10 
2 
8 

19 

240 

95 

145 

Détail 

FERMES 

Nombre total de termes 

Fermes c lassées selon la grandeur de la ferme: 
Moins de 3 acres 

3 - 9 acres 
10- 69 " '. 
70- 129 " .-

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760- 1.119 " 

1,120-1.599 " '.'."'Z 
1.600 acres et plus 

Fermes c lassées selon la superficie de la terre défrichée: 
Moins de 3 acres 

3 - 9 acres ..'."] 
10- 69 " 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " ;. 
560- 759 " ;.•;•' 
760-1.119 " ;„.. 

1.120-1.599 " 
1.600 acres et plus 

Fermes c lassées selon le mode d'occupation: 
Propriétaiie ...: 
Locatal ie . . : .'. i.l.!!.!!!!]!!!!!!!!!!] 
Mi-propriétaire, mi-locataire^ ..;...].]./..".!!!."."]..!!..""!!!.!!..."!!. 
Gérant 

Fermes classées selon la valeur totale des biens: 
Moins de $950 
$ 950-$ 1,949 ^.i.ZZZ". 

1,950- 2,949 :.. .:..... ;. 
2.950- 3.949 
3.950- •• 4.949:. :: .:... 
4.950- 7,449 .-...:.V......:: 
7,450- 9.949 
9.950- 14.949....: : : :..:..; ::....;.... 

14.950- 24,949 
24.950- 49,949 
49,950 - 99,949 
99,950 et plus ........:............ 

Fermes classées selon la çatégorie.économique*: . 

Total, fermes commerciales 
Valeur des produits vendus de: •- '.-.'Ci-.- . . . . ' . ; .- : . 

$25i000 et plus ; ::•...•...•.•......;: • ' • 
15.000-$24,999 
10,000- 14.999 .....'...: ..'. ; ;.:.;;:. . • ' ' 

5.000- 9.999 , 
3,750- 4,999 .' .-. : :; 
2.500- 3,749 :.. „.. .......;.......: 
1,200- 2,499 ,-,"-..--

Total, autres feimes 

PetUes fermes (Valeur des produits vendus-$250-1.199); 
Fermes à temps partiel ;; .•....;....^;.„....' 

' Autres petites fermes 

Fermes habitées et autres, petites fermes (Valeur des 
produits vendus de moins de $250). 

•Fermes d'Institution, etc : 
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No. 

1 

2 
3 

4 

5 

6' 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 
14 

15 

16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 

?a 

29 

30 

31 
32 

T A B L E 3 6 . Farmâi and~rarmidata c l a s s i f i e d by number of d a y s . o f part-time work,»:1960» - C o n c l u d e d i 

Item • 

FARMS 

Farm operators classified by âge of operator: 

35-44 " 

45 -54 " 

55 -59 " .'. 

60-64 " 

65-69 " 

AREAS 

Use of land: 

Unimproved land, area 

Other unimproved land,'>area 

PART-TIME WORK.' 1960» 

AU operators reporting part-time work' 

AU operators reporting part-time work» classified by 
kind of woifc reported:* 

Agricultural work off the holding* 

Working in the woods .„ 

Fisherman or trapper : 

ConstrucUon work 

- Truck or bus driver 

Factory lïoducOon work : 

Other :;. '. .'. 

Not stated 

Unit 

No. 

ac. 

No. 
ac . 

No. 
ac. 

No. 
ac . 

No. 

ac . 

No. 

Total, aU 
census farms 

Total, toutes 
fermes de 

recensement 

1.792 

30 

145 

417 

528 

211 

165 

115 

141 

94,961 

20.455 

12,919 

7,648 

4.097 

606 
145 

37 

3.294 

34,106 

19,802 

722 

14,304 

1,004 

27 

146 

144 

247 

53 

17 

22 

282 

120 

AU operators 
reporting part-

tlme work' 

Tous exploitants 
déclarant du 

travail & 
temps partiel ' 

1,004 

18 

100 

281 

346 

119 

71 

39 

30 

24,493 

8,590 

5,807 

948 

1.640 

298 

95 

78 

1.048 

15,903 

8,562 
364 

7,341 

1,004 

27 

146 

144 

247 

53 

17 

22 

282 

120 

Days of part-tlme work' 

1-6 

5 

2 

2 

1 

139 

47 

31 
4 

14 
3 

2 

88 

62 
2 

26 

5 

1 

1 

1 

2 

da. 

7-12 

13 

1 

1 

6 

3 

1 

1 

298 

130 

110 

73 

14 
4 

6 

168 

84 

8 

84 

13 

6 

2 

2 

1 

4 

YS 

13-24 

36 

4 

8 

13 

4 

3 

2 

2 

1,714 

394 

284 

36 
64 

75 

7 

2 

39 

1,320 

763 
22 

557 

36 

7 

S 

13 

1 

10 

1 

25-48 

60 

2 

4 
17 

18 

7 

8 

2 

2 

2,423 

721 

540 
60 

125 
29 

2 
7 

54 

1,702 

1,017 
32 

685 

60 

3 

19 
g 

12 

1 

17 
2 

' Includes agricultural work off the operator's farm. 
» June 1, 1960 toMay 31, 196 L 
* Includes field, vegetable, fruit and nursery crop land. 
* An operator may report more than one kind of work. 
' Includes custom work. 
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'J -TABLEAU 3 6 . F e r m e s let d o n n é e s surv ies fermes c l a s s é e s s e l o n le nombre de>'joursifdentràvail dSitemps partiel», i 9 6 0 ' - fin 

49-72 

Jours de travail ft temps partiel' 

Jours 

73-96 97 -126 127-156 157-228 229-365 

Unité Détail 

90 

2,823 

930 

517 
85 

338 
28 
3 
2 

72 

1,893 

1,044 
29 

849 

90 

61 

1,129 

548 

360 
67 
91 
22 

97 

577 

346 
27 

231 

61 

16 
19 
11 

1 
1 

14 
1 

121 

2,719 

1.026 

728 
779 
183 
38 
3 
2 

112 

1.693 

972 
48 

721 

121 

2 
16 
26 
32 

8 
2 
1 

37 
5 

82 

1 
10 
21 
31 

5 
• 8 

2 
4 

1,891 

736 

613 
80 
68 
76 
3 
7 

52 

1,155 

330 
29 

825 

82 

2 
19 
9 

21 

2 
25 
4 

248 

5 
25 
70 
84 
31 
17 
U 
5 

4,770 

1,850 

1,319 
247 
278 

66 
11 
2 

242 

2,920 

1.583 
65 

1.337 

248 

9 
25 
36 
89 

21 
5 
S 

64 
7 

288 

4 
25 
85 

103 
35 
18 
12 
8 

6,595 

2,208 

1,305 
249 

465 
77 
66 
8 

372 

4.387 

2,361 
708 

2,026 

288 

7 
14 
10 
48 

15 
7 

.12 

•90 
96 

nomb. 

nomb, 
ac. 

nomb, 
ac. 

nomb, 
ac. 

nomb, 

ac. 

nomb. 

UtUlsatlon de la terre: 

Ten-e défrichée, superficie 

En culture», superficie 
Fermes dêclartmt 

Pâturage défriché, superficie-
Fermes dêclartmt 

Jachères, superficie 
Fermes déclarant 

Autre terre défrichée, superficie .„ 

Terre non défrichée, superficie . 

Terre abo is , superficie .. 
Fermes déclarant 

Autre terre non défrichée; 

FERMES 

Nombre total de fermes 

Exploitants de ferme c lassés selon l'âge de l'exploitant: 

Moins de 25 ans 
25-34 ans 
35 -44 " ...: 
45 -54 •' 
55 -59 " 
60 -64 " .:. 
65 -69 " 
70 ans et plus : 

SUPERFICIES 

Superficie totale des fermes 

superficie 22 

TRAVAIL A TEMPS PARTIEL'. 1960» 

Tous exploitants déclarant du travail ft temps partiel' 

Tous exploitants déclarant du travaU & temps part le l 'dassés 
selon le genre de travaU*: 

Travail agricole en dehors de l'exploitaUon» 
TravaU en forêt 
Pêcheur ou trappeur 
Construction 

Conducteur de camion ou d'autobus .-. 
Travail à la manufacture '. 
Travail de.bureau .-....„' ; 
Autres 
Non déclaré 

» Comprend le travail agricole hors de la ferme de l'exploitant. 
» 1er Juin 1960 au 31 mai 196L 
» Comp-end la terre à grande culture, & légumesr à fruits et ft pépinières. 
* Un exploitant peut déclarer plus d'un genre de travail. 
' Comprend le travail sur commande. 
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T A B L E : 3 7 . Commercial farms and commercia l farm data c l a s s i f i e d by t y p e ' of farm 

Item 

FARMS 

Total number of commercial farms . 

Commercial farms classified by size of farm: 

Undei 3 acies 
3 - 9 acres 

10- 69 " 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " 
400- 559 " 
560- 759 " 
760-1.119 " 

1.120-1,599 " 
1,600 acres and over 

Commercial faims classified by area of improved land: 

Under 3 acres improved 
3 - 9 acres impioved ... 

10- 69 " 
70- 129 " 

130- 179 " 
180- 239 " 
240- 399 " " 
400- 559 " 
560- 7 59 " 
760-1,119 " 

1,120-1,599 " 
1,600 acres and over impioved 

Commercial faims classified by tenure ot operator: 

Owner 
Tenant : 
Part owner, part tenant 
Manager 

Commercial faims classified by total capital value: 

Under $950 r 
$ 950-$ 1,949 

1,950- 2,949 
2,950- 3,949 
3,950- 4,949 
4,950- 7,449.: 
7,450- 9,949 
9,950- 14,949 

14,950- 24.949 
24.950- 49,949 
49,950- 99,949 
99,950 and over 

Commercial faims classified by économie class ot farm: 

Value of products sold of: 
$25,000 and over 

15,000-$24,999 
10,000 - 14,999 

5,000- 9,999 
3,750- 4,999 
2.500- 3,749 
1,200- 2,499 

Total, 
commercial 

tamis 

Total, 
fermes 

commer
ciales 

Type of farm 

Dairy 

LaiUères 

CatUe, 
hogs, sheep 
(excluding 

dairy farnis) 

Bovins, 
porcs, mou
tons (sans 
les fermes 
laitières) ' 

Poultry 

VolaiUe 

Wheat 

Blé 

456 

37 
63 

246 
56 
24 
16 
10 
2 

1 

55 
121 
261 

14 
1 
2 
1 

345 
8 

3 
U 
10 
13 
35 
48 
84 

107 
82 
50 
13 

37 
27 
29 
76 
31 
81 

175 

' See "Introduction" for explanaUon of terms. 
' See footnote 3. 
' Includes data for 1 fami in "fleld crops combination" type ot tami. 

80 

1 
2 

40 
19 
8 
6 
4 

2 
7 

59 
11 

47 

33 

4 
13 
28 
27 
6 

10 
16 
17 
21 

5 
4 
7 

55 

4 
U 
30 
4 
2 
3 
1 

5 
21 
29 

46 

number 

74 

25 
19 
25 

2 

34 
23 
15 

62 
4 
5 
3 

SmaU grains 
(excluding 

wheat 
farms) 

Menus 
grains 

(sans les 
fermes 
à blé) 

Pleld crops 
other than 

small 
grains 

Grandes 
cultures. 

autres que 
menus 
grains 
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T A B L E A U 37 . F e r m e s c o m m e r c i a l e s e t d o n n é e s sur l e s ' 

Genre de ferme 

Fruits 
and 

vegetables 

Pniits 
et 

légumes 

23 

1 
20 

2 

.. 
_ 
_ 
— 
_ 
_ 

6 
16 

1 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

18 
2 
3 

_ „ 

— 
1 
1 
2 
3 
9 
2 
5 

— 
1 
1 
4 
6 

11 

Forestry 

Forestières 

12 

1 
2 
7 
2 

12 

11 

1 

1 

4 
2 
4 
1 

1 

2 
9 

Miscel
laneous 

specialty 

Spécia-
Utés 

diverses 

26 

7 
8 
9 
1 

1 

14 
3 
8 

1 

23 

2 
1 

4 

2 
2 
6 
1 
2 
7 
2 

7 
4 
2 
4 
2 
2 
5 

Mixed - Diversifiées 

Total 

nombre 

52 

4 
. 30 

10 
4 
3 
1 

15 
36 

1 . 

39 

13 

1 

4 
. 8 

. 13 
. 13 

11 
1 
1 

1 
1 

10 
7 

12 
21 1 

Livestock 
oomblna-

tton 

combi
naison 

de bétail 

12 

1 
6 
3 
1 
1 

6 
6 

9 

3 

1 

1 
2. 
3 
5 

4 
2 
1 
5 

Field crops 
combina

tion' 

Combinaison 
de grandes 
cultures' 

-

Other 
combina

tions' 

Autres 
combi

naisons» 

40 

3 
24 
7 
3 
2 
1 

9 
30 
. 1 

30 

10 

4 
7 

11 
10 
6 
1 
1 

1 
1 

6 
5 

11 
16 

fermes commerciales classées selon le genre' 

DétaU 

Nombre total de fen 

Fermes commerci 

Moins de 3 acre 
3 - 9 ac 

10- 69 
70- 129 

130- 179 
180- 239 
240- 399 
400- 559 
560- 759 
760-1.119 

1,120-1,599 

Feimes commerci 
défrichée: 

Moins de 3 acre 
3 - 9 ac 

10^ 69 
70- 129 

130- 179 
180- 239 
240- 399 
400- 559 
560- 759 
760-1,119 

1,120-1,599 
1.600 acres e t i 

' Femies commerci 

Mi-piopiiétaiie, 

Femies comnierci 

Moins de $950. 
$ 950-$ 1 

1,950- 2 
2,950- 3 
3,950- 4 
4.950- 7 
7.450- 9 
9,950- 14 

14,950- 24 
24,950- 49 
49,950- 99 
99,950 et pl 

Feimes commercli 

Valeur des proc 
$25,000 et pl 

15.000-$24. 
10,000- 14. 
5.000- 9. 
3,750- 4. 
2.500- 3. 
1.200- 2, 

FERMES 

l ies c lassées selon la grandeur de la ferme: 

s 
les 

. 
« 
. 
» 
. 
1 

1 

1 

aies c lassées selon la superficie de la terre 

s défrichées 
res défrichées 

, ,, . Il 

1 II • 

( Il 

I I I . 

1 II 

1 II 

1 II 

DIUS défrichées 

d e s classées selon le mode d'occupation: ' 

mi-locatalre 

Ues classées selon la valeur totale des biens: 

949 ; : 
949 
949 
949 : 
449 
949 ..: 
949 
949 
949 
949 ; 
us ; '. 

lies c lassées selon la catégorie économique: 

uits vendus de: 
as 
999 
999 
999 
999 
749 
499 

tf 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
U 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38' 
39 
40 
41 

42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 

' Voir "Introduction" pour l'explication des ternies. 
' voir renvoi 3. 
' Comprend les données relaUves à 1 ternie, du genre de ferme "combinaison de grandes cultures". 
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T A B L E 3 7 . C o m m e r c i a l f a rmS |andcon} / j ) ^ r c i a l farm data c l a s s i f i e d by type» of f a r m . - C o n t i n u e d 

No. 

Item 

FARMS 

Total number of commercial farms 

Commercial farm operators classified by âge of 
operator: 

Under 25 years 
25-34 years 
35-44 " 

., 45-54 " 
- 5 5 - 5 9 " 

60-64 " 
65-69 " 
70 years and over 

Résidence of commercial farm operators on farm; 
Residlng on farm operated, total 

9-12 months 
5 - 8 " 
1 - 4 " 

Not residlng on farm operated _ 

AREAS 

Total area ot commercial farms 

u s e of land: 

Improved land. area 

Under ciops,* aiea 
Commercial farms reporting 

Impioved pastuie, area 
Commercial ftirms reporting 

Summer fallow, area 
Commercial farms reporting 

Othei Improvea land, area ..... 

Unimproved land, area 
Woodland. area 

Commercial ftirms reporting 
Other unimproved land. area . 

CROPS 

Unit 

Total, 
commercial 

farms 

Total, 
fermes 

commer
ciales 

No. 

Wheat, total 
Commercial farms reporting . 

Oats for grain 
Commercial farms reporting . 

Barley 
Commercial farms reporting . 

Rye, total 
Commercial farms reporting • 

Mixed grains 
Commercial farms reporting , 

Tame hay, total .'... 
Commercial farms reporting . 

Flaxseed......... 
Commercial'farms reporting . 

Soybeans 
Commercial 'farms reporting . 

Rapeseed ;.. 
Commercial fàrms reporting . 

Com for grain .":. 
Commercial farms reporting . 

Potatoes 
Commercial farms reporting . 

Sugar beets for sugar 
Commercial ftirms reporting . 

No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 

No. 
ac. 

ac. 
No. 
ac . 
No. 
ac. 
No'. 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
Noi 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

ac. 
No. 
ac. 
No. 
ac. 
No. 

456 

12 
56 

112 
139 
59 
34 
21 
23 

430 
420 

5 
5 

26 

26.269 

10,865 

6,494 
404 

2,168 
275 

81 
78 

2,122 

15,400 

9,454 
253 

5,946 

63 
79 
25 

7 

4,085 
303 

944 
367 

' See "Introduction" for explanatlon of terms. 
' See footnote 3. 
» Includes data for 1 farm In "'Held crops combination" type of faim. 

Includes field, vegetable, trait and nursery crop land. 

Type ot farm 

Dalry 

Laitières 

80 

13 
12 
24 
7 

10 
5 
9 

77 
77 

6,830 

3,053 
1,680 

75 
1,036 

52 
30 

2 
307 

3,777 
1,704 

47 
2,073 

1,263 
62 

95 
60 

CatUe, 
hogs, sheep 
(excluding 

dairy farms) 

Bovins, 
porcs, mou
tons (sans 
les fermes 
laiUêres) 

Poultry 

Volaille 

99 

53 
51 

1 
1 

2.620 

805 
576 

52 
165 
29 

5 
7 

59 

1,815 
976 

34 
839 

373 
40 

75 
46 

74 

Wheat 

Blé 

3.380 

2,216 

1,019 
43 
68 
75 

1 
7 

1,128 

1,164 

917 
22 

247 

769 
25 

79 
33 

Small grains 
(excluding 

wheat 
farms) 

Menus 
grains 

(sans les 
fermes 
ft blé) 

Pleld crops, 
other than 

small 
grains 

Grandes 
cultures, 

autres Que 
menus 
grains 

134 

5 
13 
36 
42 
17 
10 
6 
5 

126 
122 

2 
2 

8 

2,432 
1,693 

734 
506 

68 
20 
6 

213 

3,666 

2,152 
78 

1,514 

10 
5 

724 
700 

509 
732 
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T A B L E A U 37 . F e r m e s c o m m e r c i a l e s e t ' d o n n é e s sur l e s f e rmes ' cdn ime i ' c ià l é s ' ' c l a s sée s s e l o n le g e n r e ' - ^ u l t è 

Genre de ferme 

Fruits 
and 

vegetables 

Fruits 
et 

légumes 

Forestry 

Forestières 

Miscel
laneous 

specialty 

Spécia
lités 

diverses 

Mixed — Diversifiées 

Total 

Livestock 
combina

tion 

Combi
naison 

de bétail 

Pleld crops 
combina-

Uon» 

Combinaison 
de grandes 
cultures' 

Other 
combina

tions» 

Autres 
combi

naisons ' 

Unité Détail 

23 

22 
21 

1 

1,072 

452 

310 
23 
73 
72 
4 
2 

65 

620 

391 
74 

229 

25 
7 

25 
7 

119 
79 

37 
27 

12 

1,757 

418 

327 
72 
81 
70 

10 

1,339 

956 
72 

383 

299 
72 

14 
70 

26 

23 
23 

1,346 

412 

47 
73 
81 

4 

284 
934 
901 

9 
33 

32 
3 

92 

1 
6 

13 
20 
6 
3 
1 
2 

48 
47 

3,162 

1.077 

842 
52 

158 
25 
21 

6 
56 

2,085 
1,457 

37 
628 

506 
42 

130 
• 57 

12 

696 

235 
170 

72 
31 
4 

15 
3 

19 

461 
259 

9 
202 

115 
9 

21 
72 

40 nomb. 

2,466 

842 

1 
1 

672 
40 

127 
27 

6 
3 

37 
624 
198 
28 

426 

" 
nomb 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 

" 
" 

nomb 
ac. 

— 
_ 1 

1 
_ -

-
— 
— 391 
33 

— 
— 
— 
— 
— 
-
_ 
— 

109 
39 
— 
— 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

ac. 
nomb 

FERMES 

Nombre total de fermes commerciales 

Exploitants de fermes commerciales c lassés^elon 
l'ftge: ^ ' 

Moins de 25 ans 
25-34 ans 
35-44 " 
45-54 " 
55-59 " 
60-64 " 
65-69 " 
70 ans et plus 

Résidence des exploitants de fermes commerciales: 
Résidant dans la ferme exploitée, total 

9 -12 mois 
5 - 8 " 
1 - 4 " 

Ne résidant pas dans la ferme exploitée 

SUPERnCIES 

Superficie totale des fermes commerciales 

UUlisation de la terre: 
Terre défrichée, superficie 

En culture*, superficie 
Fermes commerciales déclarant 

Pâturage défriché, superficie 
• Fermes commerciales dêclartmt..... 

Jachères, superficie 
Fermes commercitiles décltirant.... 

Autre terre défrichée, superficie 

Terre non défrichée, superficie 
Terre à bois, superficie 

Fermes commerciales déclarant.... 
Autre terre non défrichée, superficie 

CULTURES 

Blé, total , ,...;..;..... 
termes commerciales déclarant'. 

Avoine â grain 
•Fermes commerciales déclarant'. 

Orge 
Fermes commercitiles déclarant. 

Seigle, total ..; .-...;. 
Fermes commerciales dêclartmt. 

Céréales mélangées 
Fermes commercitiles décltirant. 

Foin cultivé, total 
Fermes commerciales déclarant. 

Graine de Un 
Fermes commerciales déclarant. 

Soya 
Fermes commercitiles décltirant. 

Colza pour la graine-
Fermes commercitiles dêclartmt. 

Mais à grain 
Fermes commercitiles dêclartmt. 

Pommes de terre 
Fermes commercitiles décltirant. 

Betteraves à sucre pour le sucre... 
Fermes commercitiles déclarant. 

' Voir "Introduction" pour l'explication des termes. 
» Voir renvoi 3. 
' Comprend les données relatives â 1 ferme, du genre de ferme "combinaison de grandes cul tures" . 
* Comprend la terre à grande culture, ft légumes, ft fruits et ft pépinières. 
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T A B L E 37 . Commercial farms and commerc ia l farm data c l a s s i f i e d b y t y p e » of farm - C o n t i n u e d 

Item Unit 

Total, 
commercial 

farms 

Total, 
fermes 

commer
ciales 

Type of farm 

Dairy 

Laitières 

Cattle. 
hogs, sheep 
(excluding 

dairy farms) 

Bovins, 
porcs, mou
tons (sans 
les fermes 
laitières) 

Poultry 

Volaille 

Wheat 

Blé 

SmaU grains 
(excluding 

wheat 
farms) 

Menus 
grains 

(sans les 
fermes 
a blé) 

Field crops, 
other than 

small 
grains 

Grandes 
cultures, 

autres que 
menus 
grains 

C R O P S - Concluded 

Tobacco 
Commercitd farms reporting 

Vegetables,* total area 
Commercial farms reporting 

Tree fruits, ' area 
Commercial ftirms reporting 

LIVESTOCK 
ca t t l e , total 

Commercitil ftirms reporting 
Cows and heifers, 2 years and over, 

milking or to be milked. 
Commercial farms reporting 

Pigs, total 
Commercial farms reporting 

Sheep, total 
Commercial ftirms reporting 

Horses and ponies 
Commercitil farms reporting 

Hens and chickens, total 
Commercitil farms reporting 

Hens and puUets, 6 months and over. 
kept for laying. 
Commercitil ftirms reporting 

Turkeys 
Commercitil farms reporting 

Ducks 
Commercial farms reporting 

Geese 
Commercitil ftirms reporting 

FARM MACHINERY 
Automobiles, number 

Commercial farms reporting 
Motor trucks. number 

Commercial ftirms reporting 
Commercitil farms reporting tmtomty-

biles and/or motor trucks. 
Tractors, number : 

Commercial farms reporting 
Grain combines, ail , number 

Commercial farms reporting 
Grain binders. number 

Commercitil ftirms reporting 

Threshing machines, number 
Commercial ftirms reporting 

Pick-up hay balers, number 
Commercial ftirms reporting 

Porage crop harvesters, number 
Commercial farms reporting 

Electric motors (1/3 h.p. and over), 
number. 
Commercial farms reporting 

Milking machines: 
Commercitil farms reporting 

Electric milk coolers: 
Commercial ftirms reporting 

ELECTRIC POWER 
Commercial farms reporting electric 

power. 

CAPITAL 
Total capital value, commercial farms.... 

Value of land and buildings, com
mercial farms. 

value of machinery and equipment. 
commercial farms, 

value of livestock and poultry, com
mercial farms. 

No. 

408 
245 

6 
5 

4,068 
287 

1.864 

200 

1.196 
59 

3.674 
735 
335 
253 

200. 887 
257 

121.281 

237 
2.452 

3 
236 

79 
339 

17 

165 
744 
383 
372 
357 

307 
255 

1 
7 

3 
3 

26 
25 
5 
5 

220 

74 

54 

64 

360 

12,085,200 
9, 066, 700 

1,834,800 

1.183.700 

43 
37 

2.062 
80 

1.409 

80 
59 

9 
1 
7 

70 
60 

3.509 
37 

3.331 

28 

16 

41 
33 
89 
66 

77 

78 
60 

1 
1 

18 
78 
2 
2 

98 

34 

47 

56 

76 

3,896, 700 

3, 002, 900 

489,100 

404,700 

24 
23 
— 
— 

580 
47 

113 

20 

964 
79 

566 
78 
31 
37 

1,983 
26 

515 

20 

— 
— 
— 
— 4 

7 

17 
73 
45 
35 
40 

29 
26 

36 
77 
1 
7 

247 
73 

108 

8 
40 

5 
220 

8 
71 
76 

189,723 
77 

112.191 

69 
2.452 

3 
153 

2 
291 

7 

36 
32 
56 
39 
49 

31 
78 

2 
2 
1 
7 

16 

6 

4 

47 

1, 338, 400 

1,014.100 

192, 400 

131,900 

5 
4 
2 
2 

59 

74 

7 

7 

70 

2, 572, 300 
1.861.400 

308.400 

402. 500 

175 
705 

1 
7 

529 
78 
91 

47 
20 

5 
1.206 

62 
90 
79 

1.377 
69 

1.100 

68 

43 
9 
3 
2 

36 
33 

111 
703 

773 

103 
92 

92 

1,922,700 

1.393.000 

423.000 

106.700 

' See "Introduction" for explanatlon of terms. 
» See footnote 3. 
» Includes data for 1 farm in "field crops combination" 
* Mainly for sale . 
' On farms havlng 25 or more fruit t rees. 

type ot farm. 
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T A B L E A U 37 . F e r m e s c o m m e r c i a l e s et d o n n é e s sur l e s fermes c o m m e r c i a l e s c l a s s é e s s e l o n l e g e n r e ' - s u i t e 

Genre de ferme 

Fruits 
and 

vegetables 

Fruits 
et 

légumes 

52 
22 
4 
2 

73 
70 
12 

2 
7 

281 
9 

15 
75 
93 

6 
93 

2 

7 

7 

20 

595. 400 

496. 700 

81,600 

17. 100 

Forestry 

Forestières 

120 
77 
31 

8 

6 
4 

205 
8 

10 
70 

108 
7 

98 

Miscel
laneous 

specialty 

Spécia-
Utés 

diverses 

177,900 
105.500 

51.400 

21.000 

67 
5 
6 

72 
4 
7 
5 

738 
6 

732 

12 
7 

29 

8 

7 

7 

22 

515,100 

420. 000 

81.600 

13.500 

Mixed — Diversifiées 

Total 

77 
40 

390 
43 
94 

29' 

105 
76 

1.123 
25 
41 
37 

3.356 
35 

3.221 

34 

4 
2 

19 
2 

11 
77 
44 
36 

39 

35 
37 

Livestock 
combina

tion 

Combi
naison 

de bétail 

6 

4 

7 

7 

34 

1, 066,700 

773.100 

207.300 

86,300 

119 
77 
43 

77 

88 
5 

135 
4 

11 
70 

1.925 
77 

1.821 

77 

246, 600 

179.000 

38, 800 

28.800 

Field crops 
combina

tion' 

Combinaison 
de grandes 
cultures' 

Other 
combina

tions» 

Autres 
combi

naisons» 

72 
34 

271 
32 
51 

78 
17 
77 

988 
27 
30 
27 

1.431 
24 

1.400 

23 

4 
2 

13 
7 

8 
8 

35 
27 

28 

30 
27 

26 

820,100 

594,100 

168.500 

57. 500 

Unité 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

ac. 
nomb. 

nomb. 

' Voir "Introduction" pour l'explication des termes. 
' Voir renvoi 3. 
' Comprend les données relatives â 1 fermes, du genre de ferme "combinaison de grandes cultures" 
* Principalement pour la vente. 
» Sur les feimes possédant 25 aibres fruitiers et plus. 

Ddtall 

CULTURES-fin 

Tabac 
Fermes commercitiles décltirant 

Légumes*, superficie totale 
Fermes commerciales déclarant 

Fruits de verger», superficie 
Fermes commerciales décltirant 

BÉTAIL 
Bovins, total 

Fermes commercitiles déclarant 
vaches et génisses de 2 ans et plus, en lacta

tion ou devant être trai tes. 
Fermes commercitiles dêclartmt 

Porcs, total 
Fermes commerciales déclarant 

Moutons, total 
Fermes commerciales décltirant 

Chevaux et poneys 
Fermes commerciales déclarant 

Poules et poulets, total 
Fermes commerciales déclarant 

Poules et poulettes de 6 mois et plus destinées 
ft la ponte. 
Fermes commerciales décltirtmt 

Dindons 
Ferrhes commercitiles déclarant 

Canards 
Fermes commerciales décltirtmt 

Oies : 
Fermes commerciales décltirant ..'. 

MACHINES AGRICOLES 
Automobiles, nombre 

Fermes commercitiles décltirtmt ..'. 
Camions automobiles, nombre 

Fermes corhmercitUes décltirant 
Fermes commerciales décltirant des automti-

biles et (ou) des camions automobiles. 
Tracteurs, nombre 

Fermes commerciales déclarant 
Toutes moissonneuses-batteuses, nombre 

Fermes commerciales déclarant 
Lieuses â grain, nombre 

Fermes commerciales déclarant 
Batteuses, nombre 

Fermes commerciales déclarant 
Presses ramasseuses ft foin, nombre 

Fermes commercitiles dêclartmt 
Moissonneuses de plantes fourragères, nombre.. 

Fermes commerciales dêclartmt 
Moteurs électriques (1/3 h.p. ou plus),nombre-

Fermes commerciales déclarant 
Trayeuses mécaniques: 

Fermes commerciales déclarant , 
Refroldisseurs ft lait électriques: 

Fermes commerciales déclarant 

ÉNERGIE ÉLECTRIQUE 
Fermes commerciales déclarant de l'énergie 

électrique. 

BIENS CAPITAUX 
Valeur totale des biens, fermes commerciales .. 

Valeur de la terre et des bâtiments, fermes 
commerciales. 

Valeur des machines et de l 'outillage, fermes 
commerciales. 

Valeur du bétail et de la volaiUe, fermes 
commerciales. 
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TABLE 3 7 . Commercial farms and commercial farm data c l a s s i f i e d by type' of farm - Concluded 

Item Unit 

Total, 
commercial 

farms 

Total, 
feimes 

commei-
clales 

Type of farm 

Daiiy 

Laitières 

Cattle, 
hogs, sheep 
(excluding 

dairy farms)' 

Bovins, 
porcs, mou
tons (sans 
les fermes 
laitières) 

Poultry 

volaille 

Wheat 

Blé 

SmaU grains 
(excluding 

wheat 
faims) 

Menus 
giains 

(sans les 
feimes 
a blé) 

Pleld crops, 
other than 

small 
grains 

Grandes 
cultures, 

autres que 
menus 
giains 

EXPENDITURES, 1960* 

Taxes 
Commercial farms reporting 

Rent, total 
Commercial farms reporting 

Hlied agiicultuial labour (cash wages) 
Commercial farms reporting 

Peed and seed : 
Commercitil farms reporting 

MILK PRODUCTION, MAY 1961 
Total milk pioduction, commercial faims 

Commercial farms reporting milk production 

AGRICULTURAL LABOUR, 1960* 
Total weeks paid and unpaid labour, commercial faims ...:.... 

Commercial farms reporting either paid labour or unpaid maie 
labour. 
Weeks ot paid labour, commercial farms 

Maie, total weeks : 
Commercial farms reporting 

Female, total weeks 
Commercial ftirms reporting 
Commercial ftirms reporting any paid labour 

Weeks ot unpaid labour, commercial faims 
Maie, total weeks 

Commercial farms reporting 
Female, total weeks 

Commercial farms reporting 
Paid year round workers, commercial farms 

Commercial ftirms reporting 

PART-TIME WORK,' 1960* 
Total days ot part-time work' by commercial operators 

Commercial operators reporting part-tlme work' classified 
by days worked: 
Commercial operators reporting any pait-tlme woik» 

1- 6 days 
7- 12 " 

13- 24 " 
25- 48 " 
«9- 72 •• 
73- 96 " 
97-126 " 

127-156 " 
157-228 " 
229-365 " 

Commercial operators reporting part41me work' classified 
by kind of woik reported:* 
Agricultural work off the holding» 
Working In the woods 
Fisherman or tiapper 
Construction woik 
Tiuok or bus drivei 
Factory pioduction work _ 
Clérical work 
Other 
Not stated 

VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD, 1960* 
Total value ot agricultural products sold, i960,* commercial 

farms. 
PleU crops, commercial farms 
Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products, 

commercial farms. 
Poultry and eggs, commeicial farms 
Livestock. commercial farms 
Dairy products, commercial farms 
Other, commercial farms 

$ 
No. 

$ 
No. 

t 
No. 

$ 
No. 

Ib. 
No. 

week 

No. 

week 

No. 
week 
No. 

week 

No. 
week 
No. 

day 

No. 

3,370 
76 

33,040 
87 

616.860 
260 

.285.140 
425 

1.069.790 
765 

22.949 

339 

19,430 
14,669 

258 
761 

73 
260 

7,515 
5,117 

754 
2,398 

98 
234 
105 

24,352 

156 

1 
3 
8 

15 
19 
14 
15 
12 
21 
48 

4,048,520 

550,110 
282,670 

1,364,900 
475,500 
938,010 
437,330 

730 
4 

14.270 
37 

187.060 
58 

327.890 
77 

893.920 
80 

6.675 

70 

5,188 

5,136 
58 
52 
7 

58 

1,487 

931 
27 
556 
72 

84 

44 

2,750 

10 

1,078,620 

36,960 
9.220 

27.730 
119.220 
883.100 
2.390 

190 
2 

110 
3 

39.900 
27 

47.370 
53 

49.260 
75 

2.430 

39 

27 
1,246 

834 
23 

412 
74 

16 

9 

2,370 

15 

287,880 

24,420 
4,690 

6,700 
248.160 

430 
3,480 

1.670 

a 
13.860 

70 
246.330 

36 
687.630 

70 

48,950 
S 

6,277 

43 

5,297 

4,694 
36 
603 
S 

36 
980 

464 
72 

516 
77 

89 

23 

8,699 

36 

1,471,910 

38,870 
8,660 

1,304,170 
34.490 
47.710 
38.010 

3,510 
20 

59.020 
87 

60.870 
728 

24,320 
28 

3,913 

107 

1,475 

1,440 
80 
35 
2 

eo 
2,038 

1,728 
67 
310 

34 
13 

8 

6,387 

60 

U 
11 
8 
S 
5 
7 

4 
32 
5 
12 

1 
13 

408,970 

333,890 
41,660 

2,890 
25,820 

570 
4.140 

' See "Introduction" foi explanatlon of terms. 
' See footnote 3. 
' Includes data for 1 farm in "field crops combination" type of farm. 
* June 1, 1960 to May 31, 1961. 
' Includes agricultural work off the operator's faim. 
° An operator may report more than one kind of work. 
' Includes custom work. 
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TABLEAU 37 Fermes commerciales e t données sur l e s fermes commerciales c l a s s é e s se lon le genre' — fin 

Qenie de ferme 

Fruits , 

vegetables 

Fruits 
et 

légumes 

50 
7 

110 
2 

14,070 
77 

11,830 
22 

1,750 
3 

683 

75 

329 
309 

72 
20 

7 
72 

394 
184 

S 
170 

6 
2 
2 

571 

4 

_ _ 
_ 1 
_ _ 1 

2 

1 
1 

_ _ _ 
_ 1 

2 
_ 

70,390 

16,840 
48,300 

70 
.2,880 

— 2,300 

Forestry 

Forestières 

5,400 
6 

2,050 
7 

9,060 
9 

318 

9 

174 
173 

6 
1 
7 
6 

144 
144 

5 

1 
7 

364 

5 

2 
1 

2 

1 

1 
3 

28,060 

3,950 

130 
3,100 

20 
20,860 

Miscel
laneous 

specialty 

Spécia
lités 

diverses 

370 
2 

39,160 
72 

117,600 
20 

1,280 
7 

1,403 

74 

1,089 
1,040 

77 
45 

7 
72 

318 
186 

4 
132 

3 
20 
70 

1,176 

5 

1 

1 
3 

1 

1 

1 
2 

497,900 

500 
92,890 

4,000 
2,970 

170 
357,370 

Mixed — Diversifiées 

Total 

730 
7 

810 
73 

25,920 
29 

29,900 
48 

41,250 
24 

1,646 

42 

698 
698 
29 

29 
948 
646 

23 
302 

72 
9 
8 

2,035 

21 

1 
4 
5 

2 
2 
1 
4 
2 

2 
7 

4 
4 
1 
1 
8 

244,790 

94,680 
77,250 

19,210 
38,860 

6,010 
8,780 

Livestock 
combina

tion 

Combi
naison 

de bétaU 

300 
3 

8,250 

a 
11,800 

77 

21,570 
70 

567 

70 

232 
232 

S 

8 
339 
196 

4 
139 

4 
3 
3 

286 

3 

1 
1 

1 

1 

2 

46,090 

10,050 
1,600 

12,220 
15,410 
5,490 
1,320 

Pield crops 
combina

tion' 

Combinaison 
de grandes 

cultures' 

-

Other 
combina

tions» 

Autres 
combi

naisons' 

730 
7 

510 
70 

17.670 
27 

18,100 
37 

19,680 
74 

1,079 

32 

466 
466 

27 

27 
613 
450 

79 
163 

8 
6 
S 

1,749 

18 

3 
5 

2 
2 
1 
4 
1 

2 
6 

4 
4 
1 
1 
6 

198,700 

84,630 
• 75,650 

6,990 
23,450 

520 
7,460 

Unité 

$ 
nomb, 

i 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nom 6. 

Uv. 
nomb, 

semaine 

nom 6. 

semaine 

nom6. 
semaine 
nomb, 

t* 

semaine 

nomb, 
semaine 

nomb. 

Jour 

nomb. 

' 

9 

$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
S ! 

Détail 

DÉPENSES. 1960* 

PRODUCTION DE LAIT. MAI 1961 

MAIN-D'OEUVRE AGRICOLE. 1960* 
Total, semaines de main-4'oeuvre payée et non payée, fermes 

commerciales. 
Fermes commerciales déclarant de la main-d*oeuvre payée ou 

de la main-d'oeuvre masculine non payée. 
Semaines de main-d'oeuvre payée, fermes commerciales 

Fermes commerciales déclarant de la main-d'oeuvre payée 
Semaines de main-d'œuvre non payée, fermes commerciales 

TRAVAIL A TEMPS PARTIEL', 1960* 
TotaI,JoiT8 de travaU d temps partiel', exploitants commerciaux 

Exploitants commerciaux déclarant du travaU à temps partlep 
classés selon les jours de travaU: 
Exploitants commerciaux déclarant du travail & temps 

partiel'. 

7- 12 " 
13- 24 " 
25- 48 " 
49- 72 " 
73- 96 " 
97-126 " 

127-158 " 
157-228 " 
229-365 " 

Exploitants commerciaux déclarant du travaU i temps partiel' 
classés selon le genre de travaU': 

TravaU en forêt 

VALEUR DES PRODUrTS AGRICOLES VENDUS, 1960* 
Valeur totale des produits agricoles vendus, i960*, fermes 

commerciales. 
Grandes cultures, fermes commerciales 
Légumes, fruits et produits de serre et de pépinière, fermes 

commerciales. 
VolaUles et oeufs, fermes commerciales 

N" 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

9 
10 

11 

12 

13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 

27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 

38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 

47 

48 
49 

51 
52 
53 

' Voir "Introduction" pour l'expUcation des termes. 
' Voir lenvol 3. 
' Compiend les données lelatlves à 1 feime, du genre de ferme ' 
* 1er Juin 1960 au 31 mai 1961. 
' Comprend le travail agricole hors de la ferme de l'exploitant. 
' Un exploitant peut déclarer plus d'un génie de travail. 
' Compiend le tiavall sui commande. 

combinaison de grandes cultures" 
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. Agriculture on farms, 1931-1961 

Agriculture dans l e s fermes, 1931-1961 

Item - DétaU 
Unit. 

Unité 
1931 1941 1951 1956 1961 

POPULATION 

Total population — Population totale 
Population on census farms - PopulaUon des fermes de recensement 

FARMS - FERMES 

Total number of census farms — Nombre total de fermes de recensement 
Number of commercial farms — Nombre de fermes commerciales 

AU farms classified by size of farm - Toutes fermes classées selon la gran
deur de la ferme: 

1 - 4 acres 
5 - 1 0 " 

11- 50 " 
51-100 " 

101-200 " '. 
201-299 " 
300 acres and over — et plus 

AU farms classified by tenure of operator — Toutes fermes classées selon le 
mode d'occupation: 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire 
Part owner, part tenant — Mi-proprlétalre, ml-locatalre 
Manager — Gérant 

AREAS - SUPERFICIES 

Total area of farm land — Superficie totale de la terre agricole 

Use of farm land — UtUlsatlon de la terre agricole: 
Improved land — Terre défrichée 
Unimproved land — Terre non défrichée 

CROPS - CULTURES 

Wheat, total - Blé, total 
Oats for grain — Avoine à grain 
Barley — Orge 
Tame hay, total — Foin cultivé, total 

Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Potatoes — Pommes de terre 
Turnlps, swedes and mangels - Navets, rutabagas et betteraves fourragères. 
Vegetables, total area — Légumes, superficie totale 

CAPITAL - BIENS CAPITAUX 

Total capital value — Valeur totale des biens 
Value of land and buUdings - Valeur de la terre et des bâtiments 

" " machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outUlage .. 
" " livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaiUe 

LIVESTOCK AND POULTRY - BÉTAIL ET VOLAILLE 

Horses, total number — Chevaux, nombre total 

CatUe — Bovins: 
Total number - Nombre total 

Cows and heifers, 2 years and over — Vaches et génisses de 2 ans et plus 
Heifers, l year and under 2 years — Génisses de 1 an et de .moins de 2 ans 
Calves, under l year — Veaux de moins de 1 an 
Steers, 1 year and over - BouviUons de 1 an et plus 
Bulls, 1 year and over - Taureaux de 1 an et plus 
Cows and. heifers, 2 years and over, milking or to be milked — Vaches et 

génisses de 2 ans et plus, en lactation ou devant être traites 

Hens and chickens, total number — Poules et poulets, nombre total 

No. — nomb. 13,546 
74 

41 

No. — nomb. 

39 

2 

5,197 

1.137 
4.060 

8 
63 

558 

75 
69 

5 

127,499 
84,700 
18.700 
24.059 

72 
30 
U 
25 

1 
5 

29 

224 

16,942 
42 

26 

26 

2,781 

1.050 
1.731 

27 

392 

85,440 
42,100 
14,900 
28,440 

90 

52 
25 
8 

16 
1 
2 

21 

138 

25,100 
47 

432 

80 
352 

48,138 
30,500 
14,925 
2,713 

3L503 
56 

22 

_8 

3 
7 
1 
5 

4.477 

712 
3.765 

23 
52 
15 
84 

12 
31 
3 

10' 

174 

117 
55 
18 
27 
8 

16 

621 

37,626 
73 

26 
3 

10 

8,990 

1,088 
7,502 

47 
85 
U 

136 

194 
35 
6 

12' 

490,400 
239,200 
149,900 
61,300 

233 

206 
84 
43 
51 
19 
9 

16 

1,320 

' Mainly for sale. — Ptinclpalement poui la vente. 
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CENSUS OF CANADA, 1961 

AGRICULTURE QUESTIONNAIRE 

DOMINION BUREAU OF STATISTICS 

lOENTIFICATION 

(To be compleied by eouraetaior] 

AGRICULTURE 
QUESTIONNAIRE 
NUMBER 

(Thii i l DOtneeesiatity the same 
• e the houiehold number) 

HOUSEHOLDS LtVING ON 
THIS HOLDING 

HOUSEHOLD 
NUMBER (S) 
(Fiom "Vititation 
Record") 

No househotd living i—i 
on this holding —' 

IMPORTANT 

Complète this form foc the person in 
charge of agricultural opérations 
on holdings of one ocre or more if 
the soles of agricultural products 
during the past twelve months were 
valued at $50 or more» 

Section I - OPERATOR, JUNE 1, 1961 

1. Name and atldress of the operator 
(Pcfsoa in charge of thl> holding - owner, tenant, or hiied managei) 

(Surname ci family name) 

(Given name and Iniilala) 

R.R. No. 

(Poat office addteaa) 

2. How many months did the operator l ive on thïs holding durîog paat 12 months? (Check one) 

B 
9-12 p i 5-8 • 1-4 r—I Did noi l i»e |—. 

months. '—' months months '—' on this holding *—' 

3. Age of the operator at last birthday: (Cbeck oae) 

Under 25 years Q ^ 35-44 years • 55-5? y e s t s • 65-69 years • 

• 25-34 years • • 45-54 years • 60-64 years Q 70 years and over ^ 

Section II - LOCATION, AREA, TENURE AND VALUE, JUNE 1, 19«1 

4 . LOCATION - List each lot, sect ion or part separate ly . 
(Include ail land operated in ibis enumeraiioa area or daewheie, whether owned, rented oi leased 
from orheia, 'oi managed). 

LAND DESCRIPTION 

Quarter and Section 

(a) 

HQ 

(c) 

Owned, rented 
or l eased , 
managed 

(state which) 

(e) 

Section III - F I E L D CROPS 

Area sown or to be sown for harvest in 1961 

GRAINS (to be threÀhed ot combined) 

8. Spring wheat (exclude duium) 

i r 
9* Durum wheat 

10. Winter wheat (sown Uat fall) 

11. Oats for grain 

12. Barley 

13. Mixed grains (two or more ftalns aown tofcthet).. 

® 

14. Fall rye for grain (sowa taat (ail) 

15. Sfring rye for graîn 

16. Buckwheat 

17. Dry field peas (eiclude canning peaa) 

18. Dry field beans 

19. Corn for grain (e»clude aweet and canning cotn and corn for enailage ot (odder) 

0 " 

w 

® 
HAY AND FODDER CROPS 

20 . Corn for ens i lage or fodder .. 

2 1 . Alfalfa and alfalfa mixtures cut or to be cut for hay, e n s i l a g e or seed . 

22 . Ail oiher tame hay cut or to be cut for hay, ens i lage or seed 
(exclude alfalfa and alfalfa mixiuiei) 

23 ' Oats t o b e cut for green feed, hay or ens i lage 

24. Other fodder crops — To be cut foi grain hay, green feed, ot eaailage.. 

OILSEED CROPS 

25. F laxseed 

26. Soybeans for beans . 

27. Sunflowers for seed . 

28 . Rapeseed 

29 . Mustard seed 

30. Safflower 

POTATOES, ROOTS AND TOBACCO (Report to oemteit tenth acte) 

31 . Potatoes for home use or for sale 

32 . Turnips, s w e d e s and mangela grown for: 

( B ) Livestock feed 

(b) Table use (exclude those grown in home gatdena) •• 

33* Tobacco 

@ 

OTHER CROPS 

34 . Sugar beets for sugar . 
ÎS 

_L. 
LOI NO. J Range or c o n c e s s i o n - ir 

35. Other field crops (Flax foi fibie, hopi, e i c . ) -

5. Vhat ta the total orea of ail laod you operote? 
fin Ibis emtmereîion area tn elseuibere. Tbis must agrée ivitb area given in 
questitm 4). 

6, TENURE SUMMARY (QaesiioD 4. columns (c) and (f)) 

(a) Area owned (Exclude land yon teot to oiheit) 

(b) Area renteti or l eased from Others (Include land worked by you OD shares) 

3 

Section IV - FRUITS, GREENHOUSES AND NURSERIES 

CULTIVATED SMALL FRUITS (Moinly for so le ) 

'No" skip to quastitm 41 36. Do ^ou grow moinly for s a l e any grapes, f No 3 - / / "i 
beiries or other small cultivated fruits? 1 v i—i A 

\ Tes I I — Anst 

What i s the area in 1961 of the following: 

37. Strawberrles 

nstt/er quastitms 
37 to 40 

© 
(c) Area operated for others a s a hired manager . 

(Tbe tUal 0/ «««irions 6(a), (b) tmd (c) muât eqtial the total acreage bt qiMStitM 5). 

7. What is'your est imate of the présent market va lue of the land and [U 
buildings on this holding? I 
(loclade value of taod and buildings rented ffom eth«rt) (dollars only) 

/OO 

36. Raspberries 

39. Grapes 

40 . Other (cranberries, cgltlvaied bluebctrles. etc.) -

® 

® 

® 

® 

6061-75.1: 25-2-60 



CONFIDENTIAL - This report cannot be used for purposes of taxation, investigation, or requlotion of any kind 

T R E E FRUITS 

4 1 . Hâve you 25 or more fruit t r e e s | No 1 ] - ' / "No" ship to question U 
on this holding? | y e s [^ --answer quesiions 

4 2 . Area of t ree fruits îf 25 or more t r e e s 
(beaiing and non-beailng) 

If 25 or more fruit t r e e s , s t a t e number of t r e e s 

4 3 . Apple 

44 . Pea r ; 

4 5 . Plum and prune -

4 6 . Cherry ( swee t ) 

4 7 . Cherry (sour) -

4 8 . P e a c h 

Section VII - UNIMPROVED PASTURE, NEW BREAKING AND GRASS SILAGE 

80. Unimproved pasture 
Area of unimprOTcd land (ques t ion 78) used for pas tu re Nonc [ ] 

® Undei 10 yeais 

J T ) Under 5 yeai» 

Number of t r e e s 

@ Under 10 yeais (44) 10 yeais and ovei 

(4J) 10 years and over 

(4B) 5 yeais and ovei 

j ? )Unde i 5 veais 

| j ) Undei 5 yeai» 

Tg) Undei 5 years 

[|5) Undei ; yeais 

4 9 . Apcicot 

50. How many of the apple t r e e s (ques t ion 43) were p lanted 
during the pas t f ive y e a r s ? 

(50) 5 yeai» and ovei 

(52) 5 years and over 

(S<j) 5 yeaia and o 

( 5 ^ ? yeai» and ovet 

(57) 

GREENHOUSE AND NURSERY PRODUCTS, MUSHROOMS (Mainly for so le ) 

5 1 . Do you grow g reenhouse or nursery p r o d u c t s , eut f No Q - / / " N o " sAi'p fo ^es ( ioM5( i 
f lowers , dry butba or mushrooms, mafnly for s a l e ? | y ^ ^ r - ] _ ^^g^^, questions 52 to 55 

What is the a rea in 1961 of the followiog grown mainly for s a l e : (58) squaie fcet 

52 . Greenhouse products grown under g l s s s 
(Include l a shes and cold fiâmes. > 

5 3 . Mushroom c e l l a r s -

54 . Cut f lowers and dry bu lbs grown out of doors .. 

^9) aquaie feei 

55 . Nursery products 
(Include aiea of shmb», tree». vines, ornai 

[60) acie» 

[61) actes 

Section V - VEGETABLES GROWN FOR SALE 

56. Will any v e g e t a b l e s (excluding potatoes and turnips) J No \_\-~if "No" 
be grown t h i s year moinly for s a l e (for ficsh 1 y ^ s \~^-AnstveT i 
matkei, canning, freexlng oi other piocesiing)? ^ 

Area of the following v e g e t a b l e s p lanted (or to be p lan ted) in 1961 mainly for s a l e : 

skip to question 73 

questions 57 to 72 

(Report to the neaiest 
tenth acte.) 

57 . Aspa ragus 

56. B e a n s (wax, green or anap) 

59 . B e e t s 

6 0 . Broccol i 

6 1 . Cabbage 

62 . Carrota 

6 3 . Caul i f lower 

64 . Ce le ry 

65* Cucumbers 

66 . Green p e a s 

Acres 

SI) 

(63) 

® 

® 

@ 
S) 

S») 

m 
s 
I? 

; 10 

• iô̂  

; 
: 10 

i îô 

: ïô" 

: 10 

i ' ° 
: ÏQ 

; 10 

i ^ 

6 7 . Le t tuce 

6 8 . Onions 

6 9 . Spinach 

70. Sweet corn 

7 1 . Tomatoes 

72. Other <»ee liai below) 

o 
(3) 

(zS 

(name) 

® 

32) 

biusaels spiouis 
canta loupes 
melon» 
paianips 

peppeis 
pumpktns 
radishes 

ihubarb 
squash 
vegetable 

marrow 

Section VI - USE OF LAND IK 19i1 

7 3 . Cropland sown or t o be sown for harves t in 1961 None [_j 
(Total of questions 8 to 35. 37 to 40. 42. 52 to 55 and 57 ro 72 
less dotAle cropping.) 

74. Improved land for posture or grazing None Q 
(Eiclude area to be cut this year for hay, ensilage or seed.) 

75 . Summer fa l low None Q 

76 . Other improved land None P ] 
(Dainyaids, tanes, home gaidens, improved idle land, etc.) 

77. Woodland Non. • 
(Woodlots, sugat bush, tteed wind bieaka, cut-K>ver land, etc.) 

78. Other unimproved land None [ 1 . 
(Unimpioved hay land, native pasture. sloughs, msrshes, etc.) 

7 9 . Tota l of q u e s t i o n s 73 to 78 
(Tbis total must equal tbe total area of tbe bolding, question 5) ® 

8 1 . New b r e a k i n g - A r e s of »irgin land first ploughed in 1 9 â 0 . - None Q 

82. G r a s s s i loge —Tons of s r a s s , alfalfa and c lover to be 
cut for e n s i l a g e in 1961 •• None [_) 

^S) a c t e s 

57) ton» 

(Exclude grain roixtum and prairie 01 marsh hay) 

Section VIII - GRAIN ON HAND 
{Proiris Provinces ond Britlsh Columbia only) 

8 3 . Was any whea t , o a t s , f l axseed or bar 
( r ega rd le s s of ownersh ip) on hand on 
holding on June 1, 196l? 
(Include whole giain, chopped, lolled ot crushed grain) 

How many b u s h e i s of the following g ra ins were 
on th i s holding on J une 1, I 9 6 I ? 

64 . Wheat (ail. 

85 . O a t s 

86 . Bar ley 

8 7 . F l a x s e e d . . 

rle^ f No r}-l/ "No" 

**"' 1 Yes [2-Answer 

skip to question 88 

questions 84 to 87 

Section IX - FORAGE SEED HARVESTED IN 1960 

( No • - / / "No" ship to 

Yes (_] — Answer question 

State t h e quant i ty (ïn pounds) of c l e a n e d s e e d ha rves t ed in 1960 for the following 

88 . Did you harves t any g r a s s , c lover or 
aUaUa seed in 1960? 

question 100 

ions 89 to 99 

^ 
89. Alfalfa 

90 . A l s ike 

9 1 . Brome g r a s s .,.. 

92 . O e e p i n g red fescue .. 

93* C r e s t e d wheat g r a s s 

94. Kentucky b lue g r a s s 

W 

S) 

55 

(S) 

55~ 

@ 
.95. Meadow fe scue . 

%. Red c l o r e i 

9 7 . Sweet clover 

9 8 . Timothy 

99 . Other 

W 

i5Bi 

(TOD 

Section X - MACHINERY AND ELECTRIC POWER 

Sta te the number and the présen t market v a l u e of the 
following mach ines on t h i s ho ld ing , J une 1, 1961: 

100. Automobi les 

101 . Motor t r u c k s 

102. T rac to r s (exclude gaiden tisctors).-

103. Grain c o m b i n e s : (a) Self-propelled . 

(b) Other 

104. Grain b inde r s 

105. Swathers (Piaiiie Piovinces and Biittsh Columbia only) 

106. Th re sh ing machines 

107. P ick-up hay b a l e r s 

108. Forage c r o p h a r v e s t e r s 

109. E lec t r i c motors {I /3 hoise-power and ovei) • 

110. Milking m a c h i n e s 

1 1 1 . E l e c t r i c milk coo le r s 
(Report bulk milk coolers in question 112) [1 16 

112. Va lue of a i l o ther machinery and equipment 
(Ttllage machinery, seedeis . tractoi attachments. manuie spieadets, 
mowers, rakea, spiayeis, irrigation equipment, siationaty gasoline 
engines, wagons, smatl tool i , etc.) 

113* Tota l va lue of a i l machinery and equipment 
(Total of values reported in questions ÏOO to 112) 

(dollsis only) 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

E L E C T R I C POWER 
fïï3 r-i ^^" r-i r-i 

114. Source of electric power on tbis holding: Power Une [_] sources LJ None [_] 

file:///_/-~if


CONFIDENTIAL - Thi> report cannot be uied (or purpoiel of taxation, inveitlgation, or régulation of ony kind 

Section XI - LIVESTOCK ON THIS HOLDING, JUNE 1, 1 9 i L 
(Include l ives tock being pastured or fed for others; a l s o înclode 

animais being kept on conuauoity pastures) 
CATTLE 

115. Total cat t le aiid c a l v e s None [^ 
/ / " s o i i e " skip to question 120 

( s ) C a l v e s , coder 1 year 

(b) Steers , 1 year and over 

(c) B u l l s , 1 year aod over 

(d) Heifers , 1 year and tudet 2 . 

(e) Cows aod he i fers , 2 years aod over . 

13" 

(Tbe total of questions (a) to (e) must equal tbe aumber given for question 115.) 

OF THE COWS AND HEIFERS REPORTED ABOVE, HOV MANY ARE: 

116. Heifers, 1 year and under 2 , being raised mainly 
' milk production? for r 

117. Cows and hei fers , 2 years and over, milking •ows and heiferi 
r tobe milked? 

12q number 

127i number 

MILK PRODUCED YESTERDAY: 

118. How many c o w s and helfera were milked yes terday? . . 

119. How many poonds of milk were produced yes terday? . . 

12a Dumbei 

. Total pigs (ail â g e s ) - - None Q i i o n c I I • J I» 
If "none" skip to question 122 i i l i 

(a) P i g s , under 6 months ... 
(Boin since December 1.) 

(b) P i g s , 6 months and over (include sows, boais and maikei pigs) . . 

M" 
(Tbe total of questions (a) and (b) must equal tbe nunUter given for question 120) 

121. Ofthe pigs 6 months and over (question 120(b)) , 
how many are s o w s kept for breeding purposes? . 
(laclude bied gllt») -

133 number 

122. Total s h e e p and lambs None Q 
/ / "none" skip to question 123 

(a) Ali lambs, uoder 1 year 

(b) EweSt rams and wethers , 1 year and over . 

Tsr 

Hi" 
(Tbe total of questions (a) and (b) must equal tbe number giiten for question 122) 

OTHER LIVESTOCK 1221 

123o Total horses and pontes (ail âges) None Q 

124. Total goot» (ail âges) None Q 

®~ 

Section XII - POULTRY. JUNE 1, 1961 

HENS AND CHICKENS 

I25> Total hens and chickens (ail âge») None [^ M 
/ / *'iio*ie" skip to question 127 >*o| 

(a) Ch icks , under 2 months 

(b) PuUets , 2 to 6 months, intended for laying 

(c) Hens and pul le ts , 6 months aod over, kept for laying . 

isS^ 

(d) Ail other ch ickens over 2 months old not intended for laying 
(include loosteis) 
(Tbe total 0/ questittns (a) to (d) must equiû tbe number given for question 125) 

126. Of the ch icks uttder 2 months (question 125 (a)), 
how many are pullot ch îcks intended for loying? 

14_4| Dumbei 

OTHER POULTRY 

127. Turkeys (ail âges) None Q 

126, G e e s e (ait âges) Nooe Q 

129. Ducks (ail âges) None • 

(T*5) 

® 

? | N O n - ' / "No" 
l Yes [~1 — Answer < 

BROILER PRODUCTION 

130. Do you ra ise chicken or torkey broilers 
(Include (hosc raised (or others usdei 

conuaci.) 

During the post 12 months how many broilers were placed on feed? 

j 131. Chicken broilers 

skip to question 133 

n — Answer questions 
131 and 132 

& 

j 132. Turkey broilers 

& 

Section XIII - LIVESTOCK, POULTRY AND EGG CONTRACTS 

133. Did you produce under contract with a feed dealer, pro- [ N o • - / / "No" sÂi'p to 
ces8or , l ia tchery ,reta i ler ,or co-ooerat iveany l ives tock , J qitesjion 136 
poultry or e g g s during the past 12 months? I » r-t A ^ 
(Do no. i n d u " milk coni i . c . ; and comr.ct. with oihe. / . r m e r - ) * ^ " ' - ' " ^ " ^ u " 

154. Thich of the following were produced under contract during the past 12 months? 

cattle D ^ g i • brôuers ^ "'"'*>'• • * • * ' • '» ' '" D 
(name) 

RBTI 
135. Is this contract with a co-operative? No Q Y e s Q 

Section XIV - FUR-BEARING ANIMALS, JUNE 1, 1961 
(Including chinchilla) 

DU] 
136. Do you keep fur-bearing animais on this holding? No Q Yes Q 

Section XV - MAPLE SYRUP AND SUGAR, 1961 

137, Were any maple products produced f No Q - / / "No" skip to quastitm 141 
on this holding this spring? 1 v 1—1 ^ ., 

* *̂  * l Yes ^ - Ansumr questions 
138 to 140 ^ numbei 

13s . Number of buckets hung th is spring 

139. Maple syrup made this spring 

140. Maple sugar, cream or taffy made this spring . 

@ ) gsllons 

(158) pounds 

Section XVI - PART-TIME WORK DURING THE PAST 12 MONTHS E ] 
l 4 l . Was the income that the operator and his family received from non-agricultural t tj \—i 

work aod agricultural worlt off thïs holding greater than the amount received | ° LJ 
from the s a l e of agricuUural products duiiog the post 12 months? \ Y e s Q ] 

•(Esclude income from investments.) 

142. Days operator worked at non-agrîçultural work and at agricultural work 
off this holding during the past 12 months (D6 not inchide «ichange wotk) None Q ] _ 

143. Kind of part-time work: LîJ 

[ I Agricultural work off this holding 
(Including custom woik) 

I I Working in the woods 

a 

j 1 Fisherman or trapper 

^ 1 Construction work 

! 1 Truck or bus driver 

Q Factory production work 

Q ] Clérical work 

• Other 
(name)~ 

Section XVII - AGRICULTURAL LABOUR 
(15 yaara of og* and over - exclude operotor) 

144. Weeks worked during the past 12 mtKiths on tbis holding 
(eicludiog housewoik): 

(a) by paid workers None Q 

(b )by unpaid family vforkers None Q] 
(Eiclude opetator, ) 

145. How many pold agricultural workers do you employ on ' ^ 
a yetir round basis? None [^ 
(Exclude housewoik) 

4j weeks Sj weeks 

6j weeks 7J weeks 

Section XVIll - PRODUCTION OF WHOLE MILK, MAY 1961 

1 gai. milk 

1 Ib. cieam 

1 gai. cieam 

1 ib. butieifai 

1 Ib. butter 

= 
= 

= 

MILK EQUIVALCNT TABLE 

apptoxioiately 

" 

10 Ib. milk 

10 Ib. " 

100 Ib. " 

30 tb. " 

2J Ib. " 

EXAMPLE: 

32! gallons of milk aie équiva
lent to appioiimstely 3.290 
pounds of milk (323 i lOX 

SALE OF MILK AND CREAM, MAY 1961 

146. Whole milk so ld , May 1961 
(Include milk sold to daîiy, (sciory or 
diiect to coBEumeis) 

147. O e a m so ld , Miy 1961 
(Report in most fomilittr unit and 
convert to milk équivalent by 
using above table) 

HOME USE OF MILK AND CREAM, MAY 1961 
(Do oot include milk bought.) 
148. Butter made on tbis holding, May 1961 

149. Milk and cream used in households , May 1961 
(Conveit cteam to mîlk équivalent.) 

gsllons of milk 

(1) gsllona of c 

(2) pounds of cteam 

(3) pouodaof buticifat 

pounds of buttei 

gailona of milk 

150. Whole milk fed to l ives tock , Miy 1961 
(Do not include skim milk.) 

151. Total whole milk produced, Moy 1961 
(Must equal tbe amount reported in questions 146 to i50) 

Equivalent 
pounds of 

milk 

ÏÏâT 

HT 

w 



CONFIDENTIAL - Thii report cannot be uted for purpoet o< toxotion, inveitigatlon, or regulotion o< ony kind 

Section XIX - EXPENDITURES DURING THE PAST 12 MONTHS 

What were ïhe e z p e o s e s for the followiog during the pott 12 months; P ^ (doll it . only) 

152. T o x e t None • 
(Amouni levled on .11 agticultut.l ptopertynow owned and opetstedbr you ÏH 
whether paid ot not) 

5 3* Kent (For .11 .gtlculiural piopetly now opciaied by you): 

(o)Cosh basis None Q 

(b) Shate tjr kind bas i s None F I 

154. Cosk woget paid to hired agricultural labour None P ] 
(Eiclude amount paid (or houaework, cu.Iom work and construction labour! Ts] 

155. Feed ond seed purchases None Q 
(Include erpenditures made (or thii holding by the landlord) 

/OO 

a 
JD 

/OO 

Section XX - VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD DURING THE 
PAST 12 MONTHS 

(Repottdejlclency payments as salea' revenue (or the particular product(a) I TFZi^Z 
In.olved. Include landlord's abare ol products sold) * " ° ' 

FIELD CROPS J2oJ (dollsts only) 

156. Wheardpilng, duium and winter) 
(Include Canadian Vheai Board payments and pationage dïvidends.) 

157. Other cash gtains (oati, barley, mlied giains, lye. buckwheat, dry 
field peas and beans, corn foi giaîn) 
(Include Canadian Wheat Boaid paymroia and pationage dïvidends) 

158. Oilseeda (fiai, «oybean». sunfloweis, lape, mustaid, sa(flowei) 

i-
S-

159. Hay and fodder crops, including forage crop seed . 

160. Potatoes , roots , tobacco , sugar bee t s and other field crops 

161. Other receipts such a s PFAA payments, 
crop inaurance, e t c . received during the 
past 12 months ~ 

W 
t— 

Iname) $_ 
OTHER CROPS 

162. Vegetables and vegetable s e e d s .. 
(Eaclude potatoes snd turnips) 

163. Tree fruits 

ïïT 

164. Grapes, berries and other small cultivated fruits 

165. Greenhouse and nursery products, eut f lowers, dry bulbs , and 
mushrooms 

LIVESTOCK AND POULTRY SOLD ALIVE 
OR SLAUGHTERED FOR SALE 

166. Cottle (a) Calves under one year 

(b) Other cattle one year and over 

167. Riga (a) Weanling pigs 

(b) AU other pîgs 

168. Sheep and lambs , 

16% Horses (ail âges) 

170. Hens and chickenadoclude hatcheiy chicks sold. Re-
poit (ull salea value foi biollets produced undei cooiraci) 

171. Turkeya(all âges) 

172. Ducks , g e e s e and other poultry-

m 
m 

»_ 

B 
m 
m 
t— m 
t-

t— 

m 

(3) 
t— 

OTHER PRODUCTS SOLD 

173. Dairy p r o d u c t s - w h o l e milk, cream, butter, c h e e s e , e t c . 
m 

174. Eggs (Include hatching eggs) 

175. Tool 

176. Honey nnd beeswax 

177. Fur-bearing animais and pel ts .. 

178. Maple products 

179. Forest products 

180. Other agricultural products sold . 
(Costa, goat't mJIk. etc.) 

»_ 
lîll 

• -

?_ 
B 
B 

FOR OFFICE USE ONLY 

Specified Q Ezl 1*11 
Institutional Q ] 

I5e| 

/OO 

/OO 

/OO 

Section XXi - MORTGAGES OR AGREEMENTS FOR SALE 

181. Is there a mortgage or agreement for sa le debt f No \~\~lf "No" skip to question 183 
on any part of the agricultural property that \ v (—i - ' 
you own? l * * • [_}" Anstver question 182 

182. Is this mortgage or agreement for sa le held by: 
(49) 

Govcrnnient 
(Dominion, Bank, losuraoce, Other 
Piovincisl, Loan, Trust or Prïvate (Ciedit Union. 
Municipal) [ J Mortgage Co. [ J Individual Q Raiiway Co., etc.) Q 

Section XXII - IRRIGATION 

183. Hâve you a crop irrigation sys iem [MJ 
of any kind op this holding? fNo P l 
(Include purchase of custom iiiigsiioa in i960: 1 V '—i u ..v ,. , . n » . ^ . » 
e.cl„de Systems used only for home g.rdena.) ^ ^ " U " 'LJ^^''ZT/.n*n '^^'<^^^'0N 

QUESTIONNAIRE, Form 8, in 
British Columbia, Alberto, Sask
atchewan and Ontario, 

184. Area irrigated io 19é0 None H sa 

Section XXIII - FOREST PRODUCTS AND FOREST FIRES 

FOREST PRODUCTS 

185. Were_ any wood products from this 
holding eut or told or uwd during the 
poif 12 monthl? (See liât below) 

/No n 
l Yes Q D 

Fuelwood Fence rails Pilini 
Vood (or chsrcoal Hewo tiea Pôles 
Pùlpwood LOIS Round mining timber | 5 2 | 

nAi.B i~i t . . ^~~"^ cence posts 

FOREST FIRES 

Bolts Christmas trees 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

186. Hâve there been any (ires on rhe woodland I ^ o 
of this holding during the post f i v . yMTS? \ Yes 

Cos in le l . I * . ICOODLi^ND 
QUESTIONNAIRE, F o m g 
if "yes" to either questitt» 
185 of 186 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

ENUMERATOR'S RECORD 

187. Did the operator rece ive an advance copy of the / No fT] 
"Agriculture Quest ionnaire", Form 6? 1 „ ? ^ 

l Yes • 
188. If " Y e s " , did the operator complète any part f No P l 

of the "Agriculture l^uest ionnaue", Form 6? 1 y r~l 

189. Who furnished rhe information in tbia report? (Check one) 

Wife tïr other 
member ot the Hired 

Operator • operatoe's family • labourer Q Neighbonr • Olher • 

Em 
190. Date eoofflerated, day . 

191. Diatrict Enumeration area 

192. Enumerated by . 
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CONFIDENTIEL - L . prêtent rapport ne peut servir à dei fins d'imposition, d'enquête eu de ré«lementotion d'aucune sorte. 

RECENSEMENT DU CANADA, 1961 

QUESTIONNAIRE AGRICOLE 

BUREAU FËDE'RAL DE LA STATISTIQUE 

6 

IDENTIFICATION 

(A remplir par ragent lecenaeut) 

NUMÉRO DU 
QUESTIONNAIRE 
AGRICOLE 
(Pas nécessairement le même 
que le numéro du ménage) 

MENAGES HABITANT 
CETTE EXPLOITATION 

NUME'RO.(S) DU 
(DES)MENASE(S ) 
(D'après la "Feuille 
de visites") 

Aucun ménage P ] 

IMPORTANT 

R e m p l i t c e t t e formule pour la p e r s o n n e 

r e s p o n s a b l e de l ' e x p l o i t a t i o n a g r i c o l e d e s 

terres J ' u n o o c f ou plu» s i l e s v n t o » d e 

produits a g r i c o l e s durant l e s 12 dern ier s 

m o i s ont a t t e i n t $ 5 0 ou p l u » . 

Soetion 1 - EXPLOITANT, Ur JUIN 1961 

1. Nom et adresae de l 'esploitaot 
(La perioDoc reiposaabic de rcsploliaiioo: propriétaire, locaiairt Ott léiaot.) 

(Nom de famille) 

(Prénom et iaitialca) 

R.R. N*" 

(Adrctae poatale) 
2 . Combien de moia l'exploitaDt a-t-il habité ce t te esplo i tat ioa duraot lea 12 deroieri moia? 

(Marquer uo cane) m 
9-12 i - i 5-8 n M P l Ne l'a pas j - , 
mois • mois U moia U habitée LJ 

Section III - GRANDES CULTURES 

Superficie ensemencée ou devant l'Stre pour la rtfcolte de 1961 

CÉRÉALES (» battre) 

8. B lé de printemps (autre nue le durum) 
rr 
S" 

9. Blé dutui 

!r 
10. Blé d'hWer (semé l'automne detniei) 

11. AToine à graîo 

12. Orge 

13. Céréalea mélangéea (deui ou pluaieuia céréales lemée» epacroble).. 

ir 

GD 

C'5 
14* Seig le d'aotomae pour le graîo (lemé l'autorone dernier) 

1 ) . Se ig le de printemps pour le grain 

16. Sarrasin • 

17. P o i s s e c s d e s champa (csclure les pois de conserve) 

® 

M' 

18. Haricota s eca dea champa • 

19. Mala à grain (eiclure le mais sucré, le ma ŝ de coosetTe et le miTis d'ensilaieou 
poui fonitaïc) y 

FOIN ET CULTURES FOURRAGÈRES 

2 0 . Mais d'ens i lage ou pour fourrage 

2 1 . Luzerne et mélanges a la luzerne coupéa ou à couper pour le fo in, Tens i -
Iftge ou la semence 

22 . Tout autte foin cultiTe coupé ou à couper pour le foin, l 'ens i lage ou ta 
semence {sans la luzerne al les mélsoges 3 U luzerne) 

3, Age de l'exploitant au dernier annÎTersaire: (Uargocr an can<) 

Moioa de 25 «ns Q * 35-44 «n» Q î ' " ' ? ••»• D ^' '^^ » n . • 
25-34 ans • 45-54 ans Q 60-64 «as • 70 ans et plus • 

S^rtiofi II-SITUATION, SUPERFIQE. MODE D'OCCUPATION ET VALEUR, lor JUIN 1961 

4 . SITUATION - Inscrire chaque lot, sec t ion on partie de s e c t i o n séparément. 
(iDclnie toute Is terre exploitée dans ce secteur de dénombrement ou sillcnTS, qu'elle soit possédée, 
louée d'antres personnes 1 bail ou anucmeot. on gérée.) 

DESCRIPTION DE LA TERRE 

Quart de sect ion et sec t ion 

(a) 

N° dn l o t . 

H 
(b) 

• 

(c) (d) 

1 c o n c e s s i o n _T 

P o a s é d é ^ 
louée à bai l 
on autrement, 

gérée 
(Préc iser) 

5. Quelle e s t la suporffcU toto lo de votre «xploi tol ion? 
(Dams ce secteir de d/nombreateat ou ailletr*. Ceci doit conespomtre & la 
superficie dtmmie i la qttestiom 4.) 

6. MODE D'OCCUPATION (SommaUe de la question 4. colonnes (e) et (O) 

(a) Superficie poSMl!** (Eiclure la terre ton/e k d'antres) 

(b) Superficie louM d'outro» porsonrws à bail ou outromont 
(Y compris la terre que TOUS eiploitez i la pan) 

(c) Superficie e t p l o î t é e i titre de grfrant 

Superficie 
en 

acres 

(0 

3 

i r 

23. Avoine a couper pour fourrages verts , foin ou ens i lage 

24 . Autres cultures fourragères — A couper pour le loin de grain, les foutrsges verts 
on l'ensilage 

CULTURES DE PLANTES OLÉAGINEUSES 

25 . Graine de Un 

® 

o 
o 
(55) 

ET 

(S) 

® 

® 

® 

26. Soya pour la graine 

27. Tournesol poiff la graine 

26. Colza pour la graine 

29. Graine de moutarde 

30 . Carthame (Safflowct) 

W 

@ 
dD 

® 

POMMES DE TERRE, PLANTES-RACINES ET TABAC (au disKme d'acre prts) 

31 . Pommes de rerre poiu consommation domeatique ou pour la Tente 

32 . NaTcta, rutabagaa et bet lerares foturagères; 

(a) Potir nourrir le bétai l 

(b) De table (sauf ceus cnltlvés dsns le jardin) .. 

33 . Tabac 

AUTRES CULTURES 

34 . Bettetavea à sucre pour le sucre 

3" 
® 

® 

35 . Autres grandes cultures 
(Lin pour la fibre, houblon, e t c j 

hï 

hî 

f i î 

® 

® 

tL. tvtal d.» «Msr^ons ^a), (hi .t (e) 4ott ctwrt.pomdr. i ta ntp.rftcU 
total, éotttii. o la çvssrtM 5.J ^ ^ ^ 

. Quelle est la voleur morchonde oetuelle de la twre ei dos Mil- QI 
ments de cette esploitatioQÎ -•• » — 

/OO 
(Inclure la valeur de la terre «t dea bltimenta loula d*aut*.a pasaonnea) (dellata aenlement) 

Section IV - FRUITS, SERRES ET PEPINIERES 

PETITS FRUITS C U L T I v f e (surtout pour la vente) 

36 . ColtiTex-Tooa dea ra i s ins , d e s ba ie s f N o n Q - Si "Ntm", passer à la question 41 
ou autres petits fruits surtout pour la j ^ j p , _ Képotbe a,x ques- ' 
« • ^ ^ , ' , Iio%s37i*0 

Quelle superficie txicupent l e s fruits saÎTaots eo 1961: ' 

37. Ftaiaea 

39. Framboises 

39 . Ra i s ins 

4 0 . Antres (Csnneberies. bleuets cultise's, etc.) 

® 

® 

® 

J5 

n̂i 

j n 

6061-75.2; 4-4-60 



C O N F I D E N T I E L - L e présenr rapport ne p e u t l e rv i r è éns f in» d ' i m p o s i t i o n , t l ' enquête ou de rég lemontot ion d' aucune sorte. 

® ' 

FRUITS DE VERGER 

41 , V a- f i l 25 arbre» fruitiers ou plu» [ Non • - Si "Non", passer à la question 51 
dans cette exploitation? / ,-. - i—i n - s 

1 Uui — Répondre aux ques-
l rions 42 h 50 

42. Superficie occupée par les arbres fruitiers s ' i l y en a 25 ou plus 
(en production ou non) 

S'il y a 25 arbres fruitiers ou plus, en 
indiquet le nombre: 

( ^ De moins de 10 ans 

43> Pommiers 

44 . Poiriers 

45 . Pruniers 

46. Cerisiers (cer i ses d o u c e s ) . . 

47. Cerisiers (cer ises aigres) .. 

48 . Pêchers 

© De raoins de 10 «ns 

( g ) De moins de J ans 

49 . Abricotiers , 

Nombre d'arbres 

(4?) De moins de i ans 

©De, 

(si) De moins de S ans 

(si) De moins de 1 ans 

(M) De 10 ans ei plui 

® De 10 ans et plu: 

@ De ; ans et plus 

(|€) De J ans et plus 

(5^ De 5 ans et plus 

(5^ De ; ans et plus 

d?) De ; ans et plus 

50. Combien de pommiers {question 43) ont été plantés (Q 
au coura dea 5 dernière» a n n é e s ? 

PRODUITS DE SERRE ET DE P E ' P I N I È R E , CHAMPIGNONS (surtout pour la vont») 

51. CultÏTez-Tous des produits de serre ou de I Non Q ~ ^ » "Non", passer à la question 56 
pépinière, des fleurs à couper, des bulbes ( « • •—i n «̂  J . _ ^ .- r i • ce 
ou d e . champignons, surtort pour la vente? | ° ° ' _ l - R . c f o " * c »"« q-es„oas U a 5} 

Quelle superficie leti produits suivants , cul t ivés »urtout pour la vente, 
occupent-i ls en 1961: 

52. Produits de serre cult ivés sous verre 
(Inclure les châssis et lea couches froides) 

53< Champignons de couche 

54. Fleurs a couper et bulbea cult ivéa en plein air 

55. Produits de pépinière . 

@ pi^di can^s 

Section VII - PÂTURAGES NON DEFRICHES, NOUVEAUX LABOURS ET 

HERBAGES D'ENSILAGE 

60 . P&turoges non défriche'» - superficie de terre non dé
frichée (question 78) servant de pSturage Aucun [~] 

81. Nouveaux labours - superficie de terre neuve labourée 
pour U première fo is en i960 Aucun f"] 

82. Herboge» d'en»il<ige - tonnes d'herbaaes. de luzerne et 
de trèfle à couper pour l 'ens i lage en 1961 Aucun ( I 
(Eiclure les mélanges de grains et le foin de prsitie ou de marais) 

(Je) scfes 

(B?) lonnei 

Section VIII - CÉRÉALES DISPONIBLES 
(Provinces des Prolrias et Colombia-Britonniqua seulement) 

83. Y avait-il du b lé , de l 'avoine, de l'orge [Non H - 5 i "Non", passer à la question 
ou r*" ' - - '- ' - - -'- . ' i-l-- J 1 ^~^ 
cet' 

u''_ . ^._, ,. 
nclute le gtain etitîet, concias^, apistî ou btny^) 

Combien de boUseaux des céréa le s suivantes étaient 
disponibles dans ce t te e ip lo i ta t ion le 1er juin I96l? 

84. Blé (toutes vatie't^s, y compris le durum) 

ou de la graine de lin d isponibles dans < « • i—i n - J 
cette expfoiiation, le 1er juin 1961 (quel l " " ' \J~Repondre aux questions 84 a 87 

au'en soit le propriétaire)? 

j i r 
85. Avoine , 

86. Orge 

87. Graine de lin .. 

Boisseaux 

(5^ pieds cstiés 

W* 

(Incluic la superficie occupée par les stbustea, les arbres, les vignes, les plantes d'ornement, etc.) 

Section V -LÉGUMES CULTIVAS POUR LA VENTE 
56. Cultiverez-vous des légumes (autres que les pom-

Î
ies de terre et les navets) cette année surtoutpOUr 
a vente (sui msrcht̂ s de le'gumes frais, aux con* 

serveriesipoui congélsilon ou autre condltionoemeot)^ 

Non ^ — Si "Non", passer à la 
question 73 

Oui "n — Répondre aux questions 
57 à 72 

Superficie ensemencée (ou devant 1'?tre) surtout pour la vente«en 1961, en légumes suivants: 
(au dixième d'scie pris) 

58. Haricots 
(jaunes ou verts) 

59. Betteraves 

60 . Brocoli 

6 1 . Choux 

62. Carottea 

63. Choux-rieurs 

64. Céleri 

65e Concombres 

66. Pois verts 

Acres 

S) 

ÏS 

!«) 
® 

® 

® 

® 

1!) 

S» 

3 

rïô" 

• 1 0 

rïô" 

!~îô" 

' 10 

rïô" 

• 10 

' 10 

; 10 

r^ 

67, Laitue 

68. Oignons 

69* Epinards ... 

70. Mais sucré . 

71. Tomates 

(nom) 

(nom) 

& 

(B 

@ 

& 

citrouilles 
courges 

Section IX - SEMENCES FOURRAGÈRES RÉCOLTÉES EN 1960 
88. Avez-vous récolté, de la graine de ( Non Q - S i "Non", passer à la question 100 

semence d'herbages, de trèfle ou < -, - i—i rs - . 
de luzerne eo i960? [ ^"' [J-Repondre aux questions 89 a 99 

Indiquez, en l ivres , la quantité récoltée en 1960 de graines nettoyées , provenant des 
herbages suivants: 

89. Luzerne 

90. Trèfle d'alsike 

9 1 . Brome 

92. Fétuque rouge 

(crested wheat grass) 

94. P&tnrin bleudu Keisocky 

® 

® 

(O) 

® 

95. Fétuque é l e v é e 

96. Trèfle rouge ... 

97. Trèfle d'odeur., 

98. Mil 

99. Autre 
(nom) 

SD 

(99) 

(100) 

(M 

(102) 

Section X - MACHINES AGRICOLES ET ENERGIE ÉLECTRIQUE 
MACHINES AGRICOLES 

Donnez le nombre er la vslenr marchande actuel le de s 
machines suivantes dans ce t te exploitation le 1er juin 
1961: 

100. Automobiles 

101. Camions aniomobilea 

102. Tracteurs (exclure les tracteurs de jardin) 

103. Moiasoaneuses-batteusea: (a) automotricea.. 

(b) autres 

104. Lieuaes à grain 

Section VI - UTILISATION DE LA TERRE EN 1961 

73. Terre en culture ensemencée ou devant l'Stre pour la récolte 
de 1961 Aucune P 
(Total des questions 8 à 35. J7 à 40. 42, 52 a 5S et 57 h 72. moins ^ 
les secotuies récoltes) 

74. Terre défrichée pour pâturage ou pacage Aucune P] 
(Exclure la superficie h couper cette année pour le foio, l'easilage 
ou la semence) 

75. Jochtres Aucune Q 

76. Autre terre défrichée Aucune • 
(Basses-cours, toutes, jardins potagers, teite défrichée mais inexploitée, etc.) 

77. Terre à bol» Aucune Q] 
(Lots boise's, e'tabliète, brise-vent atbieux, terrain déboisé, etc.) 

78. Autre terre non défrichée Aucune • 
(Terre I loin non défrichée, pSturages naturels, marécages, marais, etc.) 

79. Total de s questions 73 à 78 • 
(Ce tcâal doit correspondre b la superficie totale de l'exploitation, question 5) ( ^ 

105« Andaineusea , 
(Provinces des Prairies et Colombie-Btiiannique seule-

106. Batteuses 

107. P t e s s e a ramasseuses a foin 

108. Moissonneuses de plantes fourragères , 

109. Moteurs é lectr iques (1/3 h.p. ou plus) 

110. Trayeuses mécaniques 

n i e Refroldisseurs à lait é lectriques 
(Diclarer les refroidisseurs'ritservoirs à la question 112) 

TOT 

lus 

112. Valeur des autres machines et de l 'outil lage , 
(Charrues, herses, semeuses, sccessoires de trscteur, ^pandeuses de 
fumier, faucheuses, rsteans, pulvérisateurs, (Tqulpement d'irrifSIioa, 
moteurs k essence fises, chstrettes, petits outils, e t c ) 

113. Valeur tota le des machines et de l'outillage 
(Total dtt val.ttta d/clati.t aux çnestiont 100 h 1121 

(dollars seulement) 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

ENERGIE ÉLECTRIQUE 
ES, 114. Source d'e'nergie électrique Ligne de i — • 

pour cette exploitation: trsnsmiss ioo '—' 
Autres 
sources D • 

file:///J~Repondre


C O N F I D E N T I E L - L e pré»ent rapport ne peut servir à des f in * d' imposition, d'enquête ou de réglementation d'aucune »orte. 

Section X i - B É T A I L DANS C E T T E E X P L O I T A T I O N , 1er J U I N 1961 
(Inclure le bétail en pâturage ou engra i s sé pour d'autres et l e s animaux 

garde's en pAturages en commun) | . ' " T 
BOVINS !iOj 

115. Nombre total de bêtes à corne» et de veaux Aucun [~\ 
i l "auctm" passer à la question 120 *.?,] I 

(a) Veaux de moins de 1 an 

(b) Bouvil lons de 1 an et plus 

(c) Taureaux de 1 an et plus 

(d) G é n i s s e s de 1 an et de moins de 2 . 

(e ) Vaches et g é n i s s e s de 2 ans et plus 

iûr 

(Le total des questions (a) h (e) doit correspondre au nombre donné b la question 115.) 

PARMI LES VACHES ET LES GÉNISSES DÉCLARÉES CI-DESSUS, COMBIEN SONT DES: 

126| nombre 
116a G é n i s s e s de 1 an et de moins de 2, é l e v é e s princi

palement pour la production lai t ière? 

117. .Vaches et g é n i s s e s de 2 ans et p lus , enloctot lon OU 
devant être traites? 

PRODUCTION DE LAIT HIER: 

118. Combien de vaches et de g é n i s s e s ont été traites hier? . 

12a I nombre 

119. Combien de l ivres de Init ont été obtenues hier? • 

120. Nombre total de porcs (tous tges) Aucun Q 
Si "auctm" passer i la question 122 

(a) Porcs de moins de 6 mois (Nés depuis te 1er de'cembre) 

(b) Porcs de 6 mois et plus (Inclure lea truies, les verrats, et les porcs de 
boucherie) 
(Le total des questions (a) et (b) doit ctmespondre au nombre donne'à la question 120) 

121. Parmi les porcs de 6 mois et plus (question 120 (b)), 
combien sont de s truies d e s t i n é e s à la teproduction? 
(laclure les jeunes truies) 

122. Nombre total de moutons et d'agneaux Aucun QJ 
Si "aucun" passer h la question 123 

(a) Tous agneaux de moins de 1 an .. 

(b) Brebis , bél iers et moutons de 1 an et plus 
(Le tot'al lies qi4«stions (a) et (b) doit ctvrespondre au nombre donni à la question 122) 

AUTRE BÉTAIL 

I23> Nondire de chevaux et de poneys (tous âges) Aucun Q 

124. Nombre de chèvres (tous î g e s ) Aucune Q 

TB) 

Section X I I - V O L A I L L E S , 1er JU IN 1961 

POULES ET POULETS 

125. Nombre total de poules et poulets (tous âges) Aucun F ] 
'̂ < "aucun" passer b la question 127 

(») Pouss ins de moins de 2 mois 

(b) Poulettes de 2 à 6 mois d e s t i n é e s à la ponte 

(c) Poules et poulettes de 6 mois et plus d e s t i n é e s à la ponte , 

(d) Tous autres poulets de 2 mois et plus non des t inés â la ponte ;.., 
(Inclure les coqs) 
(Le total des questions (a) à (d) doit correspondre au nombre dorme à ta question 125) 

126, Parmi l e s pouss insde moins de 2 mois (question 125 (a) ), 
combien sont d e s poulettes des t inées à la ponte? 

1441 nombre 

AUTRES VOLAILLES 

127. DlndwiS ( touaïges ) ri. Aucun • 

128. Ole» (tous Sges) Aucune Q 

129. Canards doua Iges) Aucun • 

Ci*D 

^!^ 

PRODUCTION DE VOLAILLES DE GRIL 

130. Élevex-vous des poulets ou dindon- j No" D - Si "Non", passer b la gestion 133_ 
neaux de gril? (y compris ceux que \ Oui \~] — Répondre aux questions 131 et 132 
vous élevez i contrat pour d'autres) 

Combien de vo la i l l e s de gril oot é té engra i s sée s durant l e s 12 derniw» mois: 

131. Poule t s de gril 

0*5) 

132. Dindonneaux de gri l . . 

Nombre 

C!«) 

Sietion XJII - CONTRATS DE BÉTAIL, DE VOLAILLES ET D'OEUFS 
133. Durant les 12 derniers mois, avez-vous produit du b ^ 

toi l , des volaille» ou des oeuf» en vertu d'un contrat 
pas s e avec un commerçant d'aliments pour bétai l , une 
conserverie , un couvoir, un détail lant ou une coopéra
t ive? (Ne pas inclure le lait vendu en vertu ds conttsts '̂ ni 
les contrats passe's avec d'autres cultivateurs.) 

134. Lesque ls d e s produits .suivants avez-vous produits en vertu d'un contrat durant li 
12 derniers moi»? 

bovins • porcs Q 5° gri" Q «Jin^ons Q oeufs Q autres Q 

Non [_] — Si "Non", passer 
a la question 136 

Oui Q — Repondre aux 
questions 134 et 135 

135. Est-ce un contrat p a s s é avec une coopérative? Non Q Oui P ] 

Section X I V - AN IMAUX A F O U R R U R E , 1er JU IN 1961 
(y compris les chinehillos) 

136. E levez-vous dea animaux à fourrure dans cette exploitation? Non [~] Oui f"] 

Section X V - SIROP E T SUCRE D ' A R A B L E , 1961 

137. Avez-voiis fabriqué des produits [ N o n Q - Si "Non", passer h la question 141 
de l 'érabledans cette exploitation 
ce printemps? Oui Q — Répondre aux ques

tions 138 à 140 (133) nombre 

138. Nombre de seaux suspendus c e printemps 

139. Sirop d'érable fabriqué ce printemps 

140. Sucre, crème ou tire d'érable fabriqués ce printemps .. 

(Ts3) gallons 

Ci55) livi 

Section XVI - TRAVAIL À TEMPS PARTIEL DURANT LES 12 DERNIERS MOIS 
141. Le tevenu que l'exploitant et sa famille ont reçu pour des travaux non agri- [D 

c o l e s et de s travaux agricoles faits en dehors de l 'exploitation ctaït-i l plus fNon P ] 
é l evé t̂ ue le montant perçu de la vente des produits agricoles durant les 1 « • r n 
12 derniers mois? (Ne pas inclure le revenu des placements.) ( "" ' LJ 

142. Nombre de jours de travail de l'exploitant en dehors de ce t te 
exploitation, à d e s travaux agricoles et non agricoles durant lea 
12 derniers mot». (Ne pas compter les travaux d'échange) Aucun '• ^ 

143. Genre du travail à temps partiel: H 
[ I Travail agricole en dehors de cette 

exploitation (y compris le travail sur commande) 

Q Travail en forêt 

Q PScheur ou trappeur 

Q Construction 

(jours) 

[ I Conducteur de camion ou d'autobus 

"̂ "1 Ttavai l à la manufacture 

I I Travail de bureau 

I I Autre 

Section X V I I - M A I N - D ' O E U V R E A G R I C O L E 

(de 15 ans et plus - sons l'exploitant) 

144. Semaine» de travail durant les 12 dernier» mois dans cette 
exploitation (sauf le ttavaîl manager) 

(nom) 

(a) Travailleurs payé» Aucun P 

(b) Aides familiaux non payés Aucun [~] 
(Sans l'exploitant) 

semaines 

^ semaines ,7l semaines 

SI semaines 

145. Combien de^ travailleurs agricoles payés employez- [ i ] 
vous toute I année? Aucun \~\ 
(Exclure le travail manager) 

Section X V I l l - P R O D U C T I O N D E L A I T N A T U R E , MAI 1961 

TABLE DE L'EQUIVALENT DE LAIT 

1 gall. de lait = environ 10 lîv. de lait EXEMPLE 

1 liv. de crème = " 10 Ii». '• " 

1 gall. de crème = " 100 liv. " " 

1 liv. de gras de beurre = " 30 lîv. " " 

1 liv. de beurre = " 25 liv. " " 

325 gallons de Isii sont l'équi* 
valent d'environ 3,2)0 livres 
de tait (325s.10) 

VENTES DE LAIT ET DE CREME EN MAI 1961 

146, Lait nature vendu, moi 1961 
(Inclure le lait vendu aux laiteries, aux fabriques, 
ou directement aux consommateurs) 

147. Crème vendue, moi 1961 
(Utiliser l'unité la plus commode et convertir en 
équivalent de lait i l'aide de la table ci-dessus.) 

CONSOMMATION DOMESTIQUE DE LAIT ET DE 
CRÈME EN MAI 1961 

(Ne pas inclure le laii acheté.) 
148. Beurre fabriqué dans cette exploitation, mal 1961 

149. Lait et crème consommés par l e s me'nages» 
mai 1961 

. (Convenir la crème en équivalent de lait.) 

150. Lait nature donné aux bes t iaux , mai 1961 ... 
(Ne pas inclure le lait é'cr^mé) 

151. Total , lait nature produit en mai 1961 
(Dotr Ptre e'gal J la quarqite decltae'e atac questit 

(1) gallons de crème 

(2) livres de crime 

(3) livres de gras de 

• " M 

Equivalent «n 
llvr.s d . lolt 

Tîôr 

w 
W 

w 



C O N F I D E N T I E L - L e piésent rapport ne peut servir à de» fin» d'tmpo»ition, d'enquête ou de réglementotlon d'aucune »orte. 

Section XIX - DEPENSES DURANT LES 12 DERNIERS MOIS 

( ^ e l a montants ont été a l loués aux dépenses suivantes duraot l e s 
12 dernier» moi s: 

152. Taxes Aucune Q 
(Taies foncières sur les Uens agricoles possédés et exploite's, 
qu'elles soicai payées ou non) 

153. Loyer (pour les biens agricoles que vous exploitez présentement): 

(a) En argent Aucun Q 

(b) A la part ou en nature Aucun Q 

154. Salolre» payé» en argent à la main-d'oeuvre agricole 
engagée • Aucun Q 
(Exclure le montant payé pour le travail ménager, le ttavail 
sur commande et les travaux de construction.) 

155. Achats d'aliment» pour animaux et de »etnenees Aucun Q 
(Incluie les dépenses faites pat le propriétaire pour cette eiploiiatton) 

^ (dollars seulement) 

/OO 

ÏH 

/OO 

n\ 
/OO 

tîll 

133 
» _ 

/OO 

/OO 

S«elion XX - VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
DURANT LES 12 DERNIERS MOIS 

(Compter les paiements d'appoint comme des recettes de vente du produit eo 
qupiiion. Inclure la part des produits vendus qui revient au propriétaire) 

GRANDES CULTURES 

156. Blé de printemps, durum et d'hiver (Inclure tes paiements de la Coii>* 
mission canadienne du blé et les ristournes.) 

157, Autres cére'ales poiu la vente (avoine, orge, céréales me'lsnge'es, 
seigle, sarrsaln, pois ei haricots secs des champs, mais h gtain) 
(Inclure les paiements de la Commission cansdienne du blc'et les 
ristournes.) 

158* Graines ole'agineusesdin, soya, tournesol, colza, moutarde, carthame) 

'zÔj (dollars seulement) 

/OO 

m 

• 59. Foin et fourrages, y compris les graines de plantes fourragères .. 

160. Pommes de terre, plantes-racines, tabac, betteraves à sucre et 
autres grandes cultures 

161. Autres recet tes t e l l e s lea paiements de 
l 'Aas i s tanceà l'agriculture d es Prairie^ 
de l 'assurance-récol tes , e t c . , perçues 
durant l e s 12 derniers mois ~ 

23 

»l 

<no.n> 

AUTRES CULTURES 

162. Légumes et semences de légumes 
(Ssuf les pommes de terre et les nsvets) 

163* Fruits de verger 

J— 

164. Ra i s ins , ba ie s et autres fruits cult ivés 

165. Produits de serre et de pépinîète, fleurs à couper,bulbea et 
champignons 

BéTAIL ET VOLAILLES VENDUS VIVANTS OU 
ABATTUS POUR LA VENTE 

166. Bovins (a) Veaux de moins de I nn 

(b) Autres bovins d'un an et plus 

167. Porcs (a) Cochons de lait 

(b) Tous autres porcs 

168. Moutons et agneaux 

169. Chevaux (tous Sges) • 

170. Poules et poulets (Inclute les poussins de couvoir 
vendus. Déclarer la pleine valeur des ventes de volail
les de gtil produites en venu d'un contrat) 

171. Dindons (tous âges) 

172. Canards, o i e s et autres vo la i l l es 

AUTRES PRODUITS VENDUS 

173. Produits lait iers - lait nature, crème,beurte, fromage, e t c . 

174. Oeufs (Inclure les oeufs k couver) . 

175. Laine 

176. Miel et cire d'abei l le 

177. Animaux il fourrure et peaux 

176. Produits de l'érable 

179. Produits forestiers 

160* Autres produits agricoles vendus _ 
(Chèvres, lait de chèvre, etc.) 

Valeur 

k-
m 
J— 
B J— 
m 

A L'USAGE DU BUREAU SEULEMENT 

liî«l 
Spiclliée Q lostitution [^ nj 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

S«ctlor< XXI - HYPOTHÈQUES OU CONVENTIONS DE VENTE 
131. V a-t-il une dette sous forme d'hypo

thèque ou de convention de vente sur 
one partie quelconque des biens agri* 
c o l e s dont vous t t e s pn^i t f ta i re? 

182. L'hypothèque ou la convention de vente e s t - e l l e détenue par: 

Le gouvernement — Une banque, une 
(fdddral, aocïété d'assurance, 
provincial, de prft, de fiducie Un parti-
municipal) LJ ou d'hypothèque Q culier Q 

Non Q - Si "Non", passer h la 
question 183 

Oui [ ] ] — Répondre b la question 182 

D'autres 
(Caisse populaire, 
compagnie de 
chemins de (er, 
etc.) n 

Section XXII - IRRIGATION 

163. Avez-vous l u système quelconque d'irriga
tion des cultures dans cette exploitation? 
(laclure l'irrigation sur commande faite en i960: 
mais exclure les systèmes qui ne servent qu'su 
potager) 

Non • 
Oui • -5» "OBI __ . remplir te QUES

TIONNAIRE-IRRIGATION, For-
mide 8, en Colombie-Britanni
que. Alberto, Saskatchewan et 
Ontario. 

184. Superficie irriguée en i960 Aucune • m 
(acres) 

Section XXIII - PRODUITS FORESTIERS ET INCENDIES DE FORÊT 

PRODUITS FORESTIERS 

185. A-t-oo coupe« vendu, ou util ise' des produits forestiers 
provenant de laterre a b o i s de cette exploitation durant 
l e s 12 dernier» moi»? (Voir la l i s te c i - d e s s o u s ) 

Bois de chauffage 
Bois pour charbon de bois 
Bois i pire 
Piquets de clAture 

INCENDIES DE FORÊT 

186. V a-t*il eu des incendie. 

Trsveises de ciSture 
Traverses e'quarries 
k la hache 

Billes 
Billots 

Non • 
Oui • 

Pieux de pilotis 
Potesux 
Bois de mine ^_^ 

non équsrri sM 
Arbres de Noè'l 

odies dà) , 
exploitation durant les 5 dernière» oniWes? 

ins Ja terre à bois de cette J Non 

" ' ' ' * I Oui 

Remplir le OUBS-
TÎONNAIRB-TERRE 
•À BOIS, Formule 9. 
si "Oui"à l'une ou 
l'autre des questitms 
185 ou 186 

REMARQUES 

DOSSIER DE L'AGENT RECENSEUR 

187. L'ezploitant.a*t-il déjà reçu un exemplaire du f Non | 1 
"Questionnaire agr ico le" , Formule o? i n. ' I—I 

168. Si "Oui" , l 'exploitant a-t-il rempli une partie [ Non Q 
du "Questionnaire a g r i c o l e " . Formule 6? - ( «^j i—i 

189. Qui a fourni l e s renseignements de ce rapport* (Marquer un carré) 

Epouse ou autre 
membre de la famille 

Exploitant • de l'exploitant • Engagé Q Voisin Q Autre Q 

190. Date du dénombrement: jour mois 

191. District Secteur de dénombremeot _ 

192. Dénombré par . 



FORM 

DISTRICT-

ENUMERATION 
AREA 

CENSUS OF CANADA, 1961 

DOMiNION BUREAU OF STATISTICS 

AGRICULTURE - FORIVI 7 

FOR USE: (a) On holdings under 1 acre 

(b) On holdings 1 acre or more with sales of agricultural products during the past 12 months valued 
at l ess than $50. 

IMPORTANT 

Report on Form 7: Livestock, poultry, 
cropland, pasture, summer fallow and 
greenhouses on each holding not 
reported on Form 6. • Do not incltide 
home gardens. 

Note: An Agriculture Questionnaire 
(Form 6) must be completed for each 
holding of one acre or more and | 5 0 
sa le s . 

Name of Person 
in Charge of the Holding 

Area of 
holding 

(report 
to 

nearest 
tenth 
acre) 

Area, if 1 acre 
or more 
(exclude 

home gardens) 
Cropland 
(include 

area 
cut or 
to be 

cut for 
hay) 

Improved 
Pasture 

and 
Surrimer 
Fallow 

Horses 
and 

Ponies 
(ai l 
âges) 

CoHle 

Cows 
2 years 

and over 
milking 
or to be 
milked 

Other 
Cattle 

and 
Calvesi 

Hens and Chickens 

Hens 
and 

Pullets 
6 months 
and over 

Other 
Chickens 

and Chicks 
(include 
toostets) 

To ta l 
Turkeys, 

Ducks 
and 

Geese 
(ail 

âges) 

Goats 
(ai l 

âges) 

Ptgs 
(ail 
âges) 

Sheep 
(ai l 

âges) 

Area of 
Greenhouse 

products grown 
under glass 

mainly for sale 
(include 

sashes and 
cold frames) 

Value of 
Forest 

products 
cut on 

this holding 
and sold 

during the past 
12 months 

(1) 
acres 

(2) 
acres 

(3) 
acres 

(4) 
number 

(5) 
numbet 

(6) 
number 

(7) 
number 

(8) 
number 

(9) 
number 

(10) 
number 

( U ) 
number 

(12) 
number 

(13) 
square feet 

(14) 
dollars only 

(15) 

/OO 

/OO 

/OO 

FORMULE g 

DISTRICT 

SECTEUR DE 
DÉNOMBREMENT 

1 

2 

3 

RECENSEMENT DU CANADA, 1961 

BUREAU FE 'DE 'RAL DE LA STATISTIQUE 

AGRICULTURE - FORMULE 7 

A REMPLIR POUR: a) Les terres de moins d'une ocre 
b) Les terres d'une ocre ou plus dont les ventes de produits agricoles n ont pas atteint$50 

durant les 12 derniers mois. 

Nom de la personne 
responsable de la terre 

(1) 

Superfi
cie de 

la terre 
(au 

dixième 
d'acte 
près) 

acres 
(2) 

1 

1 

, 10 

Superficie, si 
une acre ou plus 
(sans les jardins 

potaRers) 

Terre en 
culture 
(inclure 

superficie 
en foin 

coupe'e ou 
à couper) 

acres 
(3) 

Poturoqes 
défriches 

et 
jachères 

actes 
(4) 

Che
veux 

et 
poneys 

(tous 
âges) 

nombre 
(5) 

Bovins 

Vaches 
de 2 1 

ans et 
plus en 

lactation 
ou devant 

être 
traites 
nombre 

(6) 

Autres 
bovins 

et 
veaux 

nombie 
(7) 

Poules et poulets 

Poules 
et 

poulettes 
de 6 

mois et 
plus 

nombre 
(8) 

Autres 
poulets 

et 
poussins 

(inclute 
les coqs) 

nombre 
(9) 

Total, 
dindons, 
canards 

et 
oies 
(tous 
âges) 

nombre 
(10) 

Chè
vres 
(tous 
âges) 

nombre 
(U) 

IMPORTANT 

Déclarer sur la Formule?: Le bétail, les 
volailles, la terre en culture, les pâtu
rages, les jachères et les serres dans 
chaque terre non déclarée sur la Formule 
6, Ne pas inclttre les jardins potagers. 

Nota: Un Questionnaire agricole (For
mule 6) doit être rempli pour chaque terre 
d'une acre ou plus et Î50 de ventes. 

Porcs 
(tous 
âges) 

nombre 
(12) 

Mou
tons 
(tous 
âges) 

nombre 
(13) 

Superficie des 
produits de 

serre cultivés 
sous verre 

surtout pour 
la vente 
(inclure 

châssis et 
couches 
froides) 

(14) 

Valeur des 
produits 

forestiers 
coupés sur 
cette terre 
et vendus 
durant les 
12 derniers 

mois 

dollars seulement 
(15) 

$ /OO 

t /OO 

s /OO 



AGRICULTURE 
QUESTIONNAIRE 
NUMBER 

(Same aa on Form 6) 

CENSUS OF CANADA, 196) 

IRRIGATION QUESTIONNAIRE 
DOMINION BUREAU OF STATISTICS 

8 
This queftionnaire is to be completed for holdings where vater was applied to the land(e)i-

cluding home gardées) by artificial means in i960, through a System of ditches, lurrows, 
sprinklers or similar works. 

1. Name and address of the operator 
(Pecton In chuga o( ihîs holding - owner, tenant, oi hîted manager) 

(Surname or (amily nane) 

(Glvcn name and Inhtals) 

(Post olfice address) 

2. What is the source of irrigation water? (check one) 

(1) D Delîvered by an organized irrigation district, water users' association, 
co-opcrative or other irrigation enterprïse. 

(2) D Obtaioed from a well.stream, pond, lake, réservoir,etc. directly to this 
holding. Include partnership arrangements. 

3. If the source of water is an irrigation company or other organization, give the 
name and address of the enterprîse. ' 

(Name) {Address} 
4. Total area of this holding (area tepotted in question 5, Form 6) . 
5. (a) What was the largest areu ever irrigated on this holding in any 

one year? 

(b) In what year? . 

How many ocres of tho following wera irrigated in 1960? 
(Report 10 the nearest whole acre escepi where provision is made to report 
tenths) 

FIELD CROPS, 1960 

6. Wheat, ail 

Irrigated 
acres 

7. Oats for grain (ihreshed or combined).. 

8. Barley 

9. Dry field peas (exclude canning peas) 
lU. Tame hn^ - Grasses, clovers and alfalfa cut for hay, ensilage 

or seed in i960 

11. Flaxseed 

12. Sugar beets for sugar 

13- Potatoes for home use or for sale 

14. Tobacco 

FRUITS AND VEGETABLES GROWN MAINLY FOR SALE, 1960 

15. Cultlvated small fruits (iitawbertles, raspherties, etc.) 

16. Tree fruits [25 or more fruit trees, bearing and non.beaiing). 

17. Green peas 

18. Sweet corn 

19. Tomatoes 

20. Other vegetables 

OTHER IRRIGATED LAND, i960 
21. Other ciops irrigated 

(name) 

22. Improved land for pasture or grazing 
(Eiclude are* cut for har.enillage or seed) 

23. Unimproved hay land or native pasture 

24. Summer fallow 

25. Total area irrigated in i960 (Total of questions 6 to 24).: 

26, Area irrigated by sprinkler system in i960 . 

27. Did you purchase custom irrigation service in i960? . ^ No Q © Yes Q] 

District 

Enumerated by . 

6061-76: 25-2-60 

ENUMERATOR'S RECORD 

Enumeration area 

NUHéRO OU 
QUESTIONNAIRE 
AGRICOLE 

(Le m̂ me que «ur la 
Formule 6) 

RECENSEMENT DU CANADA, 1961 

QUESTIONNAIRE - IRRIGATION 

BUREAU F E ' D ^ R A L DE LA STATISTIQUE 

FOR
MULE 8 

Le prisent questionnaire doit être complété i l'égard dea exploitations où la terre (à l'ex
clusion des jardins potagets)a été irriguée anificiellement en 1960 au moyen de fossés, 
de rigoles, par aspersion (sprinkler) ou autre» ouvrages ou dispositifs de même nature. 

1. Nom et adresse de l'exploitant 
(Personne responsable de cette tene: ptoprie'iaire, locataire ou ge'rant) 

<Nom de famiUe) 

(Prénom et initiales) 

(Adresse postale) 

2. Quelle est la source de l'eau d'irrigation? (marquer un carré) 

1) Q] District d'irrigation organisée, association des consommateurs d'eau, 
coopérative ou autre entreprise d'irrigation. 

2 )QPui iS( cours d'eau, étang, lac, réservoir, etc. par l'initiative de cette 
exploitation. Inclure lea arrangements d'associés. 

3> Si la source de l'eau est administrée par une société d'irrigation ou autre 
organisation, donner le nom et l'adresse de l'entreprise. 

l'uaog* 

4. Superficie totale de cette exploîtation?(SuperfIcle déclate'e k la ques
tion 5, Formule 6) 

5. a) Quelle a été la plus grande superficie jamais irriguée dans 
cette exploitation en une année? 

b) En quelle année? . 

G>mblen d'acres des cultures suivantes ont été irriguées en 1960? 
(Déclarer ft l'acre pr^s, sauf s'il y a indicaiton de dixitme d'acre.) 

GRANDES CULTURES, 1960 

6. Blé (toutes variétés) 

7. Avoine à grain (battue) 

8. Orge 

Acres 
irriguées 

9. Pois secs des champs (sans les pois de conserve) 
10. Foio cultivé — Herbes, trèfle et luzerne coupés pour le foio, 

l'ensilage ou la semence en i960 

11. Graine de lin 

12. Betteraves i sucre pour le sucre 

13. Pommes de terre pour consommationdomestique oupoitr la vente 

14.Tabac 

FRUITS ET LÉGUMES CULTIVÉS SURTOUT POUR LA VENTE, 1960 

15. Petits fruits cultivés (fraises, framboises, etc.) 

16. Fruits de verger (23 arbres fruitiers ou plus, en production ou non)-• 

17. Pois verts 

18. Ma'is sucré 

19. Tomates 

20. Autres légumes 

AUTRE TERRE IRRIGUÉE, 1960 

21. Autres cultures irriguées 
(nom) 

22. Terre défrichée pour pâturage ou pacage , 
(Exclure la superficie coupée pour le foin, l'enaliage ou la lemence) 

23. Terre à foio non défrichée ou pfiturages naturels 

24. Jachères 

25. Superficie totale irriguée en i960 (Total des questions 6 à 24) •• 

rw 

26. Superficie irriguée par aspersion en i960.. 

27.Avez-vous fait faire de l'irrigation sur commande en i960? Gj Non Q ©Oui F ] 

District 1 

Dénombré par . 

DOSSIER DE L'AGENT RECENSEUR 

: Secteur de dénombrement _ 



AGRICULTURE 
QUESTIONNAIRE 
NUMBER-

(Swne as on Fgcm 6) 

CENSUS OF CANADA, 1961 

WOODLAND QUESTIONNAIRE 

DOMINION BUREAU OF STATISTICS 

9 
< 

Important: This questionaaire must be completed for holdings of on* ocre or more with sales of agricultural products during the past twelve months of $50 or more 

and reporting — (a) Wood products from the holding which were cut or sold or used during the pas t 12 months. 

(b) Fires on the woodland of the holding during the past five years. 

1. Name and address of the operator 
(Person ta charge of this holding - owaet, tenant, or hired manager) 

(Sumaaie or farnUy aane) ~ ui<l ïâftials)" 

(Post Office address) 

2. Total area of this holding 
(Area reported in question 5, Form 6) 

3. Area of woodland on this holding 
(Area reported in question 77, Form 6) 

FOREST FIRES ' 
(Excluding fires for clearing land) 

4. How many fires occurred on the woodland of this holding during the past five years? (number) 

5. Total oreo of vraodlond on thii holding burned by ail fires reported in question 4 above (acres) 

FOREST PRODUCTS 

Report below ail forest products of this holding cut, used or sold during the past 12 months. 
Do not report any forest products cut on CROWN lands. 

Do oot report any purchased wood prtxlucts. 

6. Foelwood (exclode s labs or purchased wood) — 

(a) Conifetous (ncedle-bearing) s p e c î e s (pine, apnice, fir, 

(b) Other (broad-Ieaved) s p e c î e s (poplar, basswood, aider, 
bircb, maple, e lm, b e e c h , oak, a s b , e t c . ) 

8. Pùlpwood, not pee led — 

(b) Other (broad-Ieaved) s p e c i e s 

9. Palpwood, pee led — 

(b) Other (bioad-Iesved) s p e c î e s 

11 . Fence aod corral ra i l s 

13. Logs for rallway t î e s — 

(b) Other (broad-Ieaved) s p e c i e s 

15. Loga for Inmber, building l o g s , e t c . — 

16. Boita ( s h i a g l e s , spoolwood, b a s k e t s , e tc . ) 

17. P ô l e s ( té léphone, power, e t c . ) , pî l iag 

16. Round mining timber — 

(b) Other ronod mine timbec 

Unit of 
measoremeat 

Cords 

Cords 

Cords 

Cords 

Cords 

Cords 

Cords 

Nnmber 

Ntunber 

Number 

Board feet 

Board feet 

Board feet 

Board feet 

Board feet 

Cords 

Nnmbet 

Cords 

• Cords 

Nomber 

FOREST PRODUCTS CUT 
from this holding during the past 12 months 

and their approxîmste value 

(Quantity CUT 

(1) 

Total VALUE 

(dollars only) 

(2) 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

FOREST PRODUCTS 
USED OR SOLD 

doring the past 12 months sod which v e r e 
eut Bt aoy time oo this holding 

guaotity USED 

(3) 

x s z z x z x x z z z 

a z x a x x z z z z z 

z x z z z z z z z z z 

z . z z z z z z z z z z 

z x z z z z z z z z z 

z z z z z z z z z z z 

z z z z z z z z z z z 

z z z z z z z z z z z 

z z z z z z z z z z z 

z z z z z z z z z z z 

z z z z z z z z z z z 

z z z z z z z z z z z 

Ouantitv SULD 

(4) 

( 

ENUMERATOR'S RECORD; D i s a i c t . 

60«1-8LU 9^4-«0 

; EnumeratitMi Ajea . _; Enumerated b y . ; D a t e . 

SEE INSTRUCTIONS ON REVERSE SIDE 



INSTRUCTIONS 

FOREST FIRES: EXCLUDE FIRES used in clearing land imless such fires burned more woodland area than was intended. Example: If you set 
a fiie to burn s lash or other débris when clearing 10 acres of land, but the fire actually burned an additional 4 acres of woodland, you wUI report 
this a* a forest fire that burned 4 acres of woodland. 

FOREST PRODUCTS 

1. FOREST PRODUCTS CUT: In column (1) "Quantity CUT" , report ail FOREST PRODUCTS CUT from this holding during the past 12 
months. DO NOT REPORT ANY FOREST PRODUCTS CUT ON CROWN LAND. 

2. TOTAL VALUE FOREST PRODUCTS CUT: In column (2) the values shown should be calculated at prevailing prices for thèse products 
in your district . 

3 . FOREST PRODUCTS USED OR SOLD: In columns (3) and (4) thèse products need not bave been cut during the past 12 months, but may 
hâve been cut during the last year or at any previous time - so long as they were cut on this woodland. 

4. DO NOT REPORT ANY PURCHASED FOREST PRODUCTS WHICH YOU MAY HAVE USED: 

5. UNITS OF MEASUREMENT: P lease report quantitics of forest products in the units of measurement tequested. The following définitions, 
examples and tables will a s s i s t you in converting quantifies of forest products to the rejquired units of measurement. 

(a) CORD - The Standard Cord is a pile 4 feet high, 8 fcet long, of wood cut ip 4 foot leogths, which is a volume of 128 cubic feet. If the 
st icks of wood are cut in lengths longer or sborter than 4 feet, it will be necessary to couvert your figure to standard corda. 

TABLE 1 - NUMBER OF CORDS IN PILES OF WOOD 4 FEET HIGH BY 8 FEET LONG WITH WOOD OF VARIOUS LENGTHS 

( 8 feet long — eqiials 2 cords 
A pile of wood 8 feet long by 4 feet high ( 6 feet long - equals 1 1/2 cords 
maide up of st icks which are ( 4 feet long — equals I cord 

( 3 feet long - equals 3/4 cord 

2 feet long - equals 1/2 cord 
18 inches long - equals 3/8 cord 
16 inches long - equals 1/3 cord 

1 foot long - equals 1/4 cord 

TABLE 2 - APPROXIMATE BOARD FOOT CONTENT OF LOGS OF VARYING DIMENSIONS 

TOP 

INCHES 

6 
8 
10 
12 
U 
16 
18 
20 
22 
24 
26 
28 
30 

Length of log in feet ' 

8 

10 
15 
30 
45 
65 
85 
110 
135 
170 
205 
240 
280 
325 

9 

10 
20 
35 
50 
70 
95 
125 
155 
190 
230 
275 
320 
370 

10 

10 
20 
35 
55 
80 
110 
140 
175 
215 
255 
305 
355 
410 

U 

10 
25 
40 
65 
90 
120 
155 
195 
235 
285 
335 
395 
455 

12 

15 
25 
45 
70 
100 
130 
170 
210 
260 
310 
370 
430 
495 

13 

15 
30 
50 
75 
105 
145 
185 
230 
285 
340 
400 
470 
540 

14 

15 
35 
55 
85 
115 
155 
200 
250 
305 
370 
435 
510 
585 

16 

20 
40 
65 
95 
135 
180 
230 
290 
355 
425 
500 
585 
675 

17 

20 
40 
70 
105 
145 
195 
250 
310 
380 
455 
535 
625 
720 

20 

25 
50 
85 
125 
175 
235 
300 
370 
455 
545 
640 
745 
860 

TOP 
DIAMETER 
INCHES 

6 
8 
10 
12 
14 
16 
18 
20 
22 
24 
26 
28 
30 

(b) BOARD FEET - If your logs were scaled, report the actual number of board feet. If your logs were oot scaled, please use TABLE 2 
to estimate the number of board feet in your logs. 

EXAMPLES: (a) Approximate s ize of most of your logs 10 inch top diameter, 12 feet long, board feet content is 45 x number of logs . 

(b) 12 inch top diameter, 16 feet long, board feet content is 95 x number of logs. 

6. FUELWOOD: Report ail fuelwood cut, used or sold from this holding for the putpose of heating, cooking, the making of maple products, 
, smoking or curing products. DO NOT include s labs , edgings, veneer cores nor wood from old fences, buildings, e t c . 

7. WOOD FOR MAKING CHARCOAL: P lease use TABLE 1 in estimating standard cords. 

8. PULPWOOD: If you do not know tbe number of cords, but you shippcd che pùlpwood in carload lots , multiply the number of small cars 
(36 foot) that you shipped by 17 cords, and the number of big cars (40 foot) by 21 cords. 

9. LOGS FOR RAILWAY TIES: If you do not know the number of board feet in your logs, but the logs were 8 feet long, multiply the number 
of pièces by 35 to obtain board feet. 

10. LOGS FOR LUMBER, VENEER, BUILDING LOGS, ETC.: If the board foot content is not known, use TABLE 2. 

11. BOLTS: Use TABLE 1 to obtain standard cords for wood cut longer or shortet than 4 feet. 

12. ROUND MINING TIMBER: (a) Pitprops - Report quantifies in standard cords. 
(b) Other Round-Mining Timber — If you cut or sold round mine timber by lineal feet, p ièces or board feet, 

estimate the équivalent number of standard ccn-ds, and report on this bas i s . 

13. CONVERTING FACTOR: 500 board feet = 1.0 standard cord. 



NUMÉRO OU 
QUESTIONNAIRE 
AGRICOLE. 

(le mtmt que six U Fotmule 6) 

RECENSEMENT DU CANADA, 1961 

QUESTIONNAIRE — TERRE À BOIS 

BUREAU FëDÉRAL DE LA STATISTIQUE 

9 
Importont: Le présent questionnaire doit être rempli pour les exploitations d'une acre ou plus ayant vendu pour $50 ou plus de produits agricoles durant les 12 derniers mois 

et déclarant: (a) Des produits forestiers coupés, vendus ou util isés durant les 12 derniers mois dans cette exploitation, 

(b) Des incendies dans la terre à bois de cette exploitation durant les 5 dernières années. 

1. Nom et adresse de l'exploitant 
(Peisoaoe respoosable de cette exploitation - propriétaire, locataire ou gérant) 

fcJ (Nom de famille} (Prénom et initiales) 

R.R. n" 
(Adresse postale) 

2. Superficie totale de cette exploitation -
(Superficie déclarée h la question 5 de la Formule 6) 

_Acres 3. Superficie de terre à bois dans cette exploitation . 
(Superficie déclarée à la question 77 deJa Formule 6) 

INCENDIES DE FORÊT 
(Sauf feux d'abattis) 

4, Combien y a-t-II eu d'incendies dans la terre à bois de cette exploitation durant les 5 dernières années? (nombre) 

5. Superficie totale de terra à bols détruite par les incendies déclarés â la question 4 (acres) 

PRODUITS FORESTIERS 

Déclarer ci-dessous'tous les produits forestiers de cette exploitation qui ont été coupés, utilisés ou vendus durant les 12 derniers mois. 
Ne déclarer aucun produit forestier coupé sur les terres de la COURONNE. 

Ne déclarer aucun produit forestier acheté. 

6 . Bois de chauffajce ( s a n s l e s d o s s e s ou c r o û t e s ni le bo i s ache té ) 

(a) Cooifèrea (à a igu i l l e s ) (pin, é p i n e t t c , s a p i n , m é l è z e , p ruche . 

(b) Autres ( feui l lus) (peuol ier , t i l l e u l , a u n e , b o u l e a u , é r a b l e , 

8 . Bois à p â t e , non écorcé — 

9. Bois i p â t e , é co rcé — 

12. T r a v e r s e s de chemin de fer équa r t i e s à la hache 

13 . B i l l e s potu t r a v e r s e s de chemin de fer — 

15. B i l l e s à b o i s d ' o e u v r e , de cons t ruc t ion , e t c . -

18. Bois t o n d s de mine — 

Unité 
de 

mesure 

Cordes 

Cordes 

Cordes 

C o r d e s 

Cordes 

C o r d e s 

Cordes 

Nombre 

Nombie 

Nombre 

P i e d s de p lanche 

P i e d s de p lanche 

P i e d s de p lanche 

P i e d s de p lanche 

P i e d s de p lanche 

Cordes 

Nombre 

C o r d e s 

Cordes 

Nombre 

PRODUITS FORESTIERS COUPÉS 
sur ce t t e exp lo i ta t ion durant les 12 dern ie rs 

mois et leur valeur approximative 

Quant i té C O U P É E 

(1) 

Valeur TOTALE 

(dollars seulement) 
(2) 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

. /OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

/OO 

PRODUITS F O R E S T I E R S 
UTILISÉS OU VENDUS 

durant les 12 de rn ie r s m o i s , peu importe quand 
ils ont é t é c o u p é s sur ce t t e explo i ta t ion 

Quant i té UTILISÉE 

(3) 

X X X Z Z X X I 

x x x x x x x x 

x x x x x x x z 

x x x x x x x x 

x x x x x x x x 

x x x x x x x x 

x x x x x x x x 

x x x x x x x x 

x x x x x x x x 

X X X K X X X X 

x x x x x x x x 

x x x x x x x x 

Quant i té VENDUE 

M) 

DOSSIER DE L'AGENT RECENSEUR: District-

6061-S1.2: 10<S-60 

1 Secteur.de Dénombrement- ; Dénombré par_ _; Date-

DIRECTIVES AU VERSO 



INSTRUCTIONS 

INCENDIES DE FORÊT: EXCLURE LES FEUX D'ABATTIS,à moins qu'ils n'aient détruit plus de boise' qu'on ne le voulait. Exemple: si vous 
allumez un feu pour brûler les débris d'abattage ou autres en vue de défricher 10 actes de terre, mais que le feu détruit effectivement 4 autres 
acres de boisé, vous déclarez un incendie de forêt qui a détruit 4 acres de terre à bois, 

PRODUITS FORESTIERS 
1 PRODUITS FORESTIERS COUPÉS: Dans la colonne (1), "Quantité coup»»",déclarer tous les produits forestiers coupés sur cette exploi-

• tation au cours des 12 derniers mois. NE DÉCLARER AUCUN PRODUIT FORESTIER COUPÉ SUR LES TERRES DE LA COURONNE. 

2. VALEUR TOTALE DES PRODUITS FORESTIERS COUPÉS: Dans la colonne 2, la valeur indiquée doit être établie au prix courant de 
ces produits dans votre région. 

3 . PRODUITS FORESTIERS UTILISÉS OU VENDUS: Dans les co lonnes3e t4 , ce s produits ne doivent pas nécessairement avoir été coupés 
durant les 12 derniers mois; ils peuvent l'avoir été l'année précédente ou auparavant; il suffit qu'ils aient été coupés sur cette terre a bois. 

4. NE DÉCLARER AUCUN PRODUIT FORESTIER UTILISÉ QUE VOUS AVEZ ACHETÉ. 

5. UNITÉS DE MESURE: On voudra bien utiliser les unités de mesure indiquées pour déclarer les quantités de produits forestiers. Les défi-
nitions, exemples et tableaux suivants vous aideront à indiquer les quantités de produits forestiers conformément aux unités de mesure 
demandées. 
(a) CORDE - La corde officielle est haute de 4 pieds.et longue de 8 pieds et le bois empilé est coupé en longueurs de 4 pieds, ce qui 

donne un volume de 128 pieds cubes. Si les morceaux de bois ont plus ou moins que 4 pieds de longueur, il faudra convertir en cordes 
officielles. 

TABLEAU 1 . NOMBRE DE CORDES DANS DES PILES DE BOIS HAUTES DE 4 PIEDS ET LONGUES DE 8 PIEDS SELON LA 
LONGUEUR DES MORCEAUX DE BOIS 

Une pile de 8 pieds sur 4 dont les 
morceaux de bois ont 

8 pieds de long - donne 2 cordes 
6 pieds de long - donne I 1/2 cordes 

. 4 pieds de long - donne 1 corde 
3 pieds de long — donne 3 /4 corde 

2 pieds de long — dtMine 1/2 corde 
18 pouces de long — donne 3 /8 corde 
16 pouces de long - donne 1/3 corde 

1 pied de long - donne 1/4 corde 

TABLEAU 2 -

DIAMÈTRE 
MARCHAND 
EN POUCES 

6 
8 

10 

14 
16 
18 
20 

24 
26 
28 
30 

NOMBRE APPROXIMATIF DE PIEDS DE PLANCHE DANS LES BILLES DE 

Longueur de la bille en pieds 

8 

10 
15 
30 
45 
65 
85 

UO 
135 
170 
205 
240 
280 
325 

9 

10 
20 
35 
50 
70 
95 

125 
155 
190 
230 
275 
320 
370 

10 

10 
20 
35 
55 
80 

UO 
140 
175 
215 
255 
305 
355 
410 

U 

10 
25 
40 
65 
90 

120 
155 
195 
235 
285 
335 
395 
455 

12 

15 
25 
45 
70 

100 
130 
170 
210 
260 
310 
370 
430 
495 

13 

15 
30 
50 
75 

105 
145 
185 
230 
285 
340 
400 
470 
540 

14 

15 
35 
55 
85 

115 
155 
200 
250 
305 
370 
435 
510 
585 

16 

20 
40 
65 
95 

135 
180 
230 
290 
355 
425 
500 
585 
675 

DIVERSES DIMENSIONS 

17 

20 
'40 
70 

105 
145 
195 
250 
310 
380 
455 
535 
625 
720 

20 

25 
50 
85 

125 
175 
235 . 
300 
370-
455 
545 
640 
745 
860 

DL^MÈTRE 
MARCHAND 
EN POUCES 

6 
8 

10 
12 
14 
16 
18 
20 
22 
24 
26 
28 
30 

(b) PIEDS DE PLANCHE - Si vos billes ont déjà été mesurées, déclarez le nombre réel de pieds de planche. Si elles n'ont pas él* 
mMuréet, servez-vous du TABLEAU 2 pour obtenir le nombre estimatif de pieds de planche dans vos bi l les . 

EXEMPLES: (a) Si la plupart de vos billes ont 10 pouces de diamètre marchand et 12 pieds de longueur, le nombre de pieds de planche 
sera: 45 x le nombre de bi l les . 

(b)Si elles ont 12 pouces de diamètre marchand et 16 pieds de longueur, le nombre de pieds de planche sera: 95 x le 
nombre de bi l les . 

6 BOIS DE CHAUFFAGE: Déclarer tout le bois de chauffage coupé, utilisé ou vendu qui proVtnait de cette exploitation et était destiné au 
chauffage, à la cuisson,à la fabrication des produits de l'éiable,au fumage ou au séchage de certains produits. NE PAS inclure les dosses 
(croûtes), délignurcs, coeurs de placage ni le bois provenant de viei l les clûtures, vieux bâtiments, etc. 

7. BOIS POUR LE CHARBON DE BOIS: Prière d'utiliser le TABLEAU 1 pour obtenir le nombre estimatif de cordes officielles. 

8. BOIS À PÂTE: Si vous ne savez pas le nombre de cordes de bois à pâte que vous avez expédiées par chemin de fer, multipliez le nombre 
de petits wagons (36 pieds) par 17 cordes, et le nombre de grands wagons (40 pieds) par 21 cordes. 

9. BILLES POUR TRAVERSES DE CHEMIN DE FER:Sivous ignorai le nombre de pieds de planche sachant que vos billes étaient longues 
de 8 pieds, multipliez le nombre de billes par 35 pour obtenir le nombre de pieds de planche. 

10. BILLES À BOIS D'OEUVRE, À PLACAGE, DE CONSTRUCTION, ETC.: Si vous ignorai le nombre de pieds de planche, servez^ous du 
TABLEAU 2. 

U . BILLOTS: Servez-vous du TABLEAU 1 pour obtenir le nombre de cordes officielles dans le bols dont la longueur est supérieure ou infé
rieure à 4 pieds. 

12. BOIS RONDS DE MINE: (a) Étais de mine - Déclarer la quantité en cordes officielles. . . ,• . • • i j 
(b) Autres bois ronds de mine - Si vous avez coupé ou vendu des bois ronds de mine au pied linéaire, a la pièce 

ou au pied de planche, calciilez le nombre équivalent de cordes officielles et inscrivez ce nombre. 

13. FACTEUR DE CONVERSION: 500 pi.m.p.= 1.0 èorde réglementaire. 





INDEX 

Table No. 

Age of farra operators 1, 3, 13, 31, 32. 33, 34, 35, 36, 37 
Agricultural labour 2, 22, 24, 31. 32, 33, 34. 37 
Agricultural work off the holding 23, 31. 32. 36, 37 
Alfalfa. production of seed 26 
Alfalfa and alfalfa mixtures, area 16 
Alsike, production of seed 26 
Apple trees. numbet 5. 17 
Aprlcot trees, number 17 
Area, land, total 2. 12 

percentage of total land area In farins 2 
farm. total 1, 2, 12, 13, 25. 28, 31, 32, 33. 34. 35. 36. 37 
by use of farm land 1, 2. 12, 28. 31, 32, 33. 34, 35. 36. 37 
improved land, total 1. 2, 12, 28, 31. 32. 33. 34, 35. 36, 37 

under crops 1. 2, 12. 28, 31. 32, 33, 34, 35. 36, 37 
pasture 1. 2. 12. 28. 31. 32. 33. 34. 35, 36. 37 
summer fallow 1. 2, 12, 28, 31, 32, 33, 34, 35. 36. 37 
other 1. 2. 12, 28, 31, 32. 33. 34. 35, 36, 37 

unimproved land, total 1. 2, 12. 28, 31. 32. 33. 34. 35, 36. 37 
woodland 1. 2. 12, 25. 28. 31. 32. 33. 34, 35, 36. 37 
other 1, 2, 12. 28. 31. 32. 33, 34, 35. 36. 37 

Asparagus, area 17 
Automobiles, number 1. 7, 21. 29. 31. 32. 33, 34,.35. 37 

Table No. 

Coolers. electric. milk 1. 7. 21. 31. 32, 33, 34, 35, 37 
Corn, for ensilage or fodder. area 1. 4. 16, 30 

for grain, area 1. 4. 16, 30. 31. 32. 37 
sweet, area 17 

Cows and heifers. 2 years ànd over. number 19 
for milk. number : 1. 6. 19. 30, 31, 32. 34. 37 
farms reporting by number reported 9 
milked yesterday : 27 
reported on non-farm holdings 11 

Cream, amount sold 27 
Creeping red fescue, production of seed 26 
Crested wheat grass. production of seed 26 
Crops. total area under 1, 2. 12, 28, 31. 32. 33. 34. 35. 36, 37 

farms reporting by area sown 10 
fleld crops, area 1. 4. 16. 30 
other fleld crops, area 16 
area of vegetables 5. 17. 31, 37 
other vegetables, area 17 
area of tree fruits 5. 17. 37 
area of small fruits 5. 17 
area of nurseries 5. 17 

Cucumbers. area 17 
Cut flowers and bulbs. area 17 

Balers. plck-up. hay. number 1, 7. 21. 29. 31. 32. 33. 34. 
Barley, area : 1, 4. 16. 30, 31. 

farms reporting by area sown (except Nfld.) 
on hand, amount (Prairies and B.C. only) 

Beans. (wax, green or snap) area 
Beans, dry field. area 1 
Beeswax and honey. value of sales 
Beets . area 
Beets, sugar, area 1. 4, 16, 31. 
Berries. area 
Binders. grain, number 1. 7, 21, 31, 32, 33, 34, 
Blue grass, Kentucky, production of seed 
Breaking. new, area 
Broccoli, area _ .... 
Brome grass. production of seed 
Buckwheat, area .•' ' 1 
Buildings, farm and land value 1. 2. 18. 31. 32. 33. 
Bulbs and cut flowers. area 
Bulls, 1 year and over, number : 
Butter, made on farm, amount 

35, 37 
32. 37 

10 
26 
17 

. 4. 16 
20 
17 

32, 37 
5, 17 

35, 37 
26 
13 
17 
26 

, 4, 16 
34, 37 

17 
19 
27 

Cabbage, aiea 17 
Calves, under 1 year, numbet 19 
Capital, total value 1. 2. 18. 31. 32, 33, 34, 37 

total number of farms by 18, 34 
farm data classified by 31. 32, 33, 34, 36. 37 

Carrots. area ". 17 
Cash grains, sales of, other than wheat 20 
Cattle. number on farms 1 .6 . 19. 30. 31. 32. 34, 37 

farms reporting by numbet tepotted 9 
value 6i 19 
value ot sales 20 
reported on non-farm holdings 11 

Cattle, hogs, sheep type farms (excluding dalry), number of..... 15. 37 
farms and faim data classified by 37 

Cauliflower, area 17 
Celery. area 17 
Cherry ttees, numbet 5. 17 
Chickens and hens. ail âges, numbet 1, 6. 19. 30. 31, 32, 34, 37 

fatms teportlng by number reported 9 
value : .' : 19 
reported on non-farm holdings 11 

Chicks, under 2 months. number 19 
Chicks (pullet). under 2 months, intended fot.laying. numbet 19 
Classification of fatms: 

by size of faim 1. 3. 12. 29, 31. 32, 34, 36. 37 
by âge of operator 1. 3 . 13. 31. 32. 33. 34. 35. 36. 37 
by areaof improved land 12. 31. 32. 34. 35, 36, 37 
by total area under crops 12 
by économie class 14. 31. 36. 37 
by tenure. 1, 3 . 13. 31. 32. 33. 34. 35, 36. 37 
by area of imptoved pastute 12 
by total capital value 18, 31. 32. 34, 36. 37 
by value of machlnety and equipment »..-. 18 
by value of land and buildings 18 
by value of livestock and poultty 18 
by ptoduct type 15. 37 

Clovet. ptoductlon of seed 26 
Combination type fatms 15. 37 

fatms and farm data classified by 37 
Combines, grain, numbet 1. 7. 21. 29. 31. 32. 33. 34. 35. 37 
Commetclal fatms. numbet 1 .14 , 15. 31. 36. 37 

data fot commeicial faims 1. 31. 36, 37 
classified by type ; 15, 37 

Daiiy type faims, total numbei 15, 37 
faims and faim data classified by 37 

Dalty ptoductlon, May 1961 27. 31. 32, 34, 37 
value ot daiiy pioducts sold 20. 31, 37 

Ducks, numbet 1, 6. 19. 31. 32. 37 
value 19 

Duium wheat, atea '. 4. 16 

Economie class of faim 
total numbet of faims by 
faim data classified by 

Eggs. value of ptoduct sold. 
Eggs and poultiy. value of products sold 
Electiic milk coolers 1. 7. 21. 31. 32. 33. 
Electiic motets, numbei 1 , 7 . 21. 31. 32, 33, 
Electiic powet 1, 7. 21. 29. 31, 32, 33, 
Ewes. lams and wetheis, numbet 
Expenditures: 

farm labour, amount 2. 24. 
feed and seéd. amount .'. 2. 24. 
rent, amount 2. 24. 
taxes, amount '. 2. 24. 

31 

14. 31 
31 

36, 37 
20 

20. 31. 37 
34. 35. 37 
34. 35. 37 
34. 35. 37 

19 

3 1 . 3 2 . 37 
31, 32, 37 
31. 32, 37 
31. 32. 37 

Pall rye. area 
Fall wheat, area , 
Paim population 
Family labout 22. 31. 32. 
Faim labout. paid 22. 31. 32, 
Faims, total numbet..,.1, 2. 3 . 12. 13. 14. 15. 18. 31. 32. 33. 34. 
Peed and seed expenditures. total 2. 24. 
Fence posts. eut. used and sold 
Field crop. atea sown to field crops 1 

fatms tepoitlng by atea sown. 
value ot sa les of „.. 
fleld ciop (excluding small giains) type feums. raimbet of 

faims and faim data.classified by 
field ciops combination type faims 

faims and faim data classified by 
atea. othei field ciops 

Pleld béans, diy. atea '. 
Fleld peas, diy, atea 
Potage seed production 
Potage ctop liatvesteis, numbet 1. 7. 21. 31. 32. 33. 
Potest pioducts 

value of toiest pioducts sold on non-fatm holdings 
fotestty type faims, numbei of 

faims and farm data classified by 
Flaxseed. atea 1. 4 , 16. 30. 

flaxseed on hand. amount (Ptaltles and B.C. only) 
Ploweis. cut. and diy bulbs, atea 
Ptuits, small. atea 

othei small ftuits, aiea 
value of sa les of small fruits 

Fruit trees. atea .' 
numbei of ttees 
value of sa les of ttee fmlts 

Piult and vegetable type faims, numbet of 
farms and faim data classified by 

Fuelwood 
Pui-beatlng animais, faims tepoitlng 

value sold. 

4. 16 
4, 16 

2, 13. 28 
33, 34. 37 
33. 34. 37 
35. 36. 37 
31. 32, 37 

25 
. 4, 16, 30 

10 
20. 31. 37 

15. 37 
37 

15, 37 
37 
16 

1. 4. 16 
1 . 4 . 16 

26 
34. 35. 37 

8. 20. 25 
11 

15 ,37 
37 

31. 32. 37 
26 
17 

- 5. 17 
5. 17 

20 
5. 17. 37 

5. 17 
20 

15. 37 
37 

8. 25 
13 
20 



INDEX - Continued 

Table No. 

Geese, number 1, 6̂  19, 31, 32, 37 
value of 19 

Goats. number 6. 19 
value of ei 19 
reported on non-farm holdings ' n 

Gtain blndeis, numbei 1, 7, 21. 31, 32, 33. 34, 35. 37 
Giain combines.(any), numbei 1, 7. 21. 29. 31, 32, 33, 34, 35. 37 

self-ptopelled, numbei 21 
othet, numbei .21 

Grain on hand (Piail les and B.C. only) 26 
Giains, mixed 1, 4, 16, 30, 31, 32, 37 

faims tepoitlng by atea sown (except Nfld.X 10 
Giapes, aiea 5_ 17 
Greenhouses, area 5, 17 

reported on non-farm holdings 11 
value of sa les 20 

Green peas, area 17 
Grass silage 26 
Grass seed production 26 

Table No. 

Milking machines 1. 7. 21, 31. 32, 33, 34. 35, 37 
Miscellaneous specialty type farms. number of 15, 37 

farms and faim data classified by 37 
Mixed giains, area 1, 4, 16, 30,'31, 32. 37 

farms reporting by area sown (except Nfld.) 10 
Mixed type farms. number of 15, 37 

farms and farm data classified by 37 
Motors, electric, number 1, 7. 21. 31, 32, 33, 34, 35, 37 
Mortgages, farms lepoiting 2, 24 

fatms tepoitlng by type of holdei 24 
Motor trucks, number 1, 7, 21, 29, 31, 32, 33, 34. 35, 37 
Mustard seed. area 16 

New breaking, area 
Nurseries, area 

value of products sold by greenhouses and nurseries . 

13 
5. 17 

20 

Harvesters. forage crop. number 1, 7, 21, 31, 32, 33, 34. 35, 37 
Hay balers. pick-up. number 1, 7, 21. 29, 31, 32, 33, 34, 35, 37 
Hày. tame. total aiea.,... 1, 4. 16, 30, 31, 32, 37 

faims tepoitlng by atea sown 10 
othei tame hay 16 

Hay and foddei ctops. value of sales 20 
Heifets. 1 yeai and undet 2, total numbei 19 

heifeis, 1 yeai and undei 2, foi milk, numbei 19 
Hens and chickens, ail âges, number 1, 6. 19, 30, 31, 32, 34, 37 

farms reporting by number reported 9 
value •. 19 
value of sales ot 20 
reported on non-farm holdings U 

Hens and pullets, 6 months and over, for laying,number 19, 30, 31, 32, 37 
fatms tepoitlng by numbei reported 9 
reported on non-farm holdings 11 

Honey and beeswax, value of sales 20 
Horses and ponies, humber 1. 6. 19, 30, 31, 32, 37 

farms tepoitlng by numbei tepotted 9 
value 6, 19 
value of sales of 20 
leported on non-farm holdings 11 

Imptoved land, atea 1. 2, 12, 28. 31. 32, 33, 34, 35. 36, 37 
total numbet of faims by 12, 31, 32, 35 
faims and faim data classified by 31, 32, 34, 35, 36, 37 
other imptoved land 1, 2, 12, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 

Institutional faims, numbet 14, 31 
data foi institutional faims 31, 36 

Indebtedness 2, 24 
Irrigated area 13 
Irrigation data (Ont.. Piailles and B.C. only) 38. 39, 40 

Kentucky blue giass , pioduction of seed 26 

Labout, faim expenditutes 2, 24, 
weeks : 22, 31, 32, 

Lambs, total numbet 
Land and buildings, value 1. 2. 18, 31. 32. 
Lettuce. atea 
Livestock, number 1, 6. 19. 30, 31. 

fatras tepoitlng by numbei lepoitéd 
value 1. 2. 6, 18, 19, 31, 32, 
value of pioducts sold 
leported on non-fatm holdings 

Livestock combination type faims, numbet 
fatms.and faim data classified by 

Machines, farm, numbei 1. 7, 21, 29, 31, 32, 33, 
value of machines 1, 2, 7, 18. 21. 31. 32, 
value of othei machlnety 

Manageis, atea opeiated by 
numbei of fatms opeiated by 1, 13, 28. 31. 32, 33, 34, 
data foi faims opeiated by 31. 32, 33, 34. 

Mangels. tuihips and swedes. atea 
Maple pioducts 

value of sales of 
Meadow fescue. pioduction of seed 
Milk cooleis . e l e c t i i c . 1 .7 , 21, 31. 32, 33, 
Milk. numbei of cows milking ot tobe milked....1. 6, 19, 30, 31, 

milk produced yesterday 
total production, May 1961 27. 31. 
milk sold 
milk used in households 
milk fed to livestock 
number ot cows milking or to be milked reported on non-

farm holdings 

31 
33 

33, 

32 

33 
20. 

34, 
33, 

2, 
35, 
35, 
1 

34, 
32. 

32, 

32 
34 

34 

34 

34 
31 

15 

35, 
34, 

13, 
36, 
36. 
. 4, 
8. 

35, 
34, 

34, 

37 
37 
19 
37 
17 
37 
9 
37 
37 
11 
37 
37 

37 
37 
21 
33 
37 
37 
16 
25 
20 
26 
37 
37 
27 
37 
27 
27 
27 

Oats for hay 1̂  l e , 30 
Oats on hand (Prairies and B.C. only) 26 
Oats for grain, area 1, 4. 16. 30. 31, 32, 37 

farms tepoitlng by atea sown 10 
Onions. aiea 17 
Opeiatois, numbei 1, 2, 3, 12, 13, 14. 18, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 

âge of 1, 3, 13, 31, 32, 33. 34, 35, 36, 37 
tenure of 1, 3, 13, 28, 31, 32. 33. 34, 35. 36, 37 
résidence of 13, 31, 32, 33, 34. 35. 37 

Othet small scale farms. number of 14. 31 
data for other small scale farms 31, 36 

Owners. area operated by 2, 13, 33 
number of faims opeiated by 1, 3, 13, 28. 31, 32, 33. 34, 35, 36, 37 
data foi faims operated by 31. 32, 33, 34. 35, 36, 37 

Paid labout 2 2 , 3 ] , 32, 33, 34, 37 
Paid workers, year round, number 22,31, 32, 33. 34, 37 
Part ownei, paît tenant, aiea operated by 2. 13, 33 

data for farms operated by 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 
number of farms operated by 1, 28, 31, 32, 33, 34. 35, 36, 37 

Part-time farnis. numbet 14, 31, 36 
data for part-time farms 31, 36 

Part-time work 23, 31. 32, 36, 37 
farm data classified by 36, 37 

Pasture, area imptoved 1, 2. 12, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 36. 37 
atea of unimpioved 13 

Peach trees, number 5, 17 
Pear trees, number 5) 17 
Peas, green, area 17 
Peas, dry field, area 1, 4, 16 
Pigs, number 1. 6, 1-9, 30, 31, 32, 34, 37 

farms reporting by number reported 9 
value : 6. 19 
value of sales of pigs 20 
reported on non-farm holdings u 

Pitprops, amount, cut and sold 25 
Plum and prune trees, number 5, 17 
Pôles and piling, numbet cut, used and sold 25 
Population, total 2. 13 

on faims ' ,' 2, 13! 28 
peicentage of total on fatms 2 

Potatoes, aiea 1, 4, 10, 16. 30. 31. 32, 37 
farms leporting by area sown 10 

Poultry, number 1, 6, 31, 32, 34, 37 
faims tepoitlng by number reported. 9 
reported on non-faim holdings 11 
value of 6, 19 
value of sa les of other poultty ' 20 
value of sales of poultiy 20 
fatms. numbei of : 15, 37 
fatms and faim data classified by 37 

Powet. electiic 1, 7, 21. 29, 31. 32, 33, 34, 35, 37 
Pullet chicks. numbet 19 
Pùlpwood, tough basis.-amount cut 8. 25 

amount sold 25 

Rams, ewes and wethers, total number 19 
Rapeseed, area 16, 30, 31, 32, 37 
Raspberries, area 5, 17 
Red clover. pioduction of seed ' 26 
Rent. amount 2, 24. 31, 32, 37 
Rented land, atea • 2, 13, 28. 33 
Rented faims, numbet ; 1, 28, 31. 32. 33| 37 
Résidence of faim opctatois 13. 31, 32, 33, 34, 35, 37 
Residential and othet small farms. number of 14, 31 

data for residential and other small farms 31. 36 
Rye. ail, area 1, 4. 16, 30, 31, 32, 37 



INDEX - Concluded 

Table No. 

Sale agreements or mortgages, farms reporting 
Sales of agricultural products, value ••... 20, 
Safflower, area 
Sawlogs cut. used and sold 
Seed. forage, by types 
Seed and feed expenditures, amount 2, 24. 31 , 
Sheep, number 1. 6, 19, 30, 31 , 32, 

farms reporting by number reported 
value 
value of sa les of sheep 
reported on non-fatm holdings 

Sllage, g iass , amount 
Size of farm, number of farms by 1, 3, 12, 29, 

farm data classified by 31 , 32, 34. 
Small fruits, area 

value of sa les of 
Small grains (excluding wheat) type farms, number of 

faims and farm data classified by 
Small scale farms, number 

data for small scale farms 
Sows. 6 months and over, number 
Soybeans, area 1. 4 . 16. 31, 
Spinach. area 
Spring rye. area 
Spring wheat, area 
Steers, numbei : 
Stiawbetiies, aiea 
Sugar beets for sugar, area 1. 4, 16, 31 
Sugar, maple 
Summer faUow, area 1, 2, 12, 28, 31 , 32. 33, 34, 35, 
Sunflowers for seed. area 
Swathers.number (Prairies and B.C. only) 

1. 7, 21, 29, 31 , 32, 33, 34 
Swedes, mangels and turnips, area 
Sweet clover, production ot seed 
Sweet corn, area 
Syrup, maple 

2. 24 
31 . 37 

16 
25 
26 

, 32. 37 
, 34. 37 

9 
6. 19 

20 
11 
26 

, 31, 32 
, 36, 37 

5, 17 
20 

15. 37 
37 

14. 31 
31, 36 

19 
. 32, 37 

17 
4, 16 
4, 16 

19 
5, 17 

, 32, 37 
8, 25 

36, 37 
16 

35, 37 
1. 4 . 16 

26 
17 

8, 25 

Tame hay, atea 1. 4, 16, 30. 31, 32, 37 
farms reporting by area sown 10 
other tame hay, area 16 

Taxes , amount 2, 24, 31, 32, 37 
Tenants , number of farms operated by....l, 3 ,13 ,28 ,31 ,32 , 33 ,34 .35 .36 ,37 

area operated by 2. 13, 33 
data for farms opeiated by 31 , 32, 33, 34, 35, 36, 37 

Tenute 28 
total number of faims by 1. 3, 13. 33 
farm data classified by 2, 13, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 

Table No. 

34, 

31 , 

34, 
5, 

34. 
32. 

35. 

32, 

35. 
17, 

5, 

35, 
34, 

1. 4, 
15, 

37 
26 
37 
17 
37 
37 
17 
20 
37 
37 

9 
19 
20 
16 
37 
37 

Threshing machines, number 1, 7, 21 , 29, 31 , 32, 33 . 
Timothy, production ot seed 
Tobacco, area 1. *. 16. 
Tomatoes. aiea 
Tractors, number 1, 7, 21 , 29, 31 , 32, 33, 
Tree fruits, area 

number of trees 
value of sa les of tree fruits 

Trucks, motor, number 1, 7, 21, 29, 31, 32, 33, 
Turkeys, number 1. 6, 19, 31, 

farms reporting by number tepotted 
value 
value of sa les of turkeys 

Turnlps, swedes and mangels, area 
Type of farm, total number of commercial farms by 

farm data classified by 

Unimproved land, total area 1, 2, 12, 28, 31, 32, 33, 34, 35. 36, 37 
other unimproved land, atea 1, 2, 12. 28, 31 , 32, 33, 34, 35, 36, 37 

Unimproved pastute, aiea 13 
Unpaid family labour 22, 3 1 , 32. 33, 34, 37 
Use of land 1, 2, 12, 28. 31. 32, 33 . 34, 35, 36, 37 

Value of agricultural products sold 20, 31 , 37 
Value, total capital 1. 2, 18, 31 , 32, 33, 34, 36, 37 
Vegetables, area 5, 17, 31 , 37 

other vegetables, area 17 
value ot sa les of vegetables 20 

Veneer logs cut and sold 25 

15 

Wages. amount paid 2, 24; 31, 32, 37 
Wheat, atea 1. 4, 16, 30. 31, 32, 37 

on hand (Prairies and B.C. only) 
value of sa les of wheat 
farms, number of 
farms and farm data classified by 

Wethers, ewes and rams, total number 
Woodland, area 1, 2, 12. 25, 28. 31, 32, 33, 34, 35, 

area burned 
fires 

Wool, value of sa l e s 

26 
20 
37 
37 
19 

36, 37 
25 
25 
20 
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N° du tableau 

Abeille, miel et cire, valeur des produits vendus 20 
Abtlcotlets. nombie 17 
Age de l'exploitant 1. 3, 13. 31. 32733. 34, 35, 36, 37 
Agneaux, nombie 19 
Agiopyie (ciested wheat gtass), ptoductlon de semences.. 26 
Aliments pout animaux et semences 2, 24, 31. 32. 37 
Andaineuses, nombie (piovinces des Piailles et Colombie-

BiitanniQue seulement) 1, 7, 21, 29, 31. 32. 33. 34, 35. 37 
Animaux à fouttuie. feimes déclatant 13 

valent des pioduits vendus 20 
Aibtes ftultlers. supeificie !...!.!!..! 5. 17. 37 

nombie d'atbtes ; 5' 17. 
fruits de veiget. valent des pioduits vendus .20 

Aspeiges. supeificie 17 
Automobiles, nombie 1. 7. 21. 29. 31. 32. 33. 34. 35, 37 
Avoine à gtain, supeificie 1, 4, 16, 30. 31. 32. 37 

feimes déclatant. selon la supeificie ensemencée 10 
Avoine disponible (piovinces des Piail les et Colombie-

Biitannique seulement) 26 
Avoine poui le foin, supeificie... 1, 16. 30 

Baies, superficie 5 17-
Batteuses, nombre 1, 7. 21, 29, 3 l | 32. 33. 34. 35.' 37 
Béliers, brebis et moutons, nombre 19 
Bétail, nombre 1, 6, 19, 30. 31. 32. 34, 37 

fermes déclarant, selon le nombre déclaré 9 
valeur 1, 2, 6, 18. 19. 31. 32. 33. 34. 37 
valent des bestiaux vendus 20. 31, 37 
nombie dans les exploitations non agricoles ' ' 11 

Bétail, feimes de combinaison, nombie 15, 37 
données sut les termes c lassées selon 37 

Betteraves, superficie 17 
Betteraves à sucre, superficie 1. 4, 16. 31, 32, 37 
Betteraves fourragères, navets et nitabagas, superficie... 1. 4,' 16 
Beurre fabriqué dans les fermes, quantité _ 27 
Billes à placage coupées et vendues, quantité 25 
Billes de sciage coupées, vendues ou uti l isées, quantité 25 
Blé, superficie 1. 4. 16. 30. 31. 32. 37 

disponible (provinces des Prairies et Colombie-
Britannique seulement) 

valeur des ventes 
fermes à blé. nombre 
données sur les termes classées selon 

Blé d'automne, superficie 
Blé de printemps, superficie 
Blé d'hiver, superficie 
Blé durum. superficie .1 
Bois à pâte non écorcé. quantité coupée 

quantité vendue 
Bois de chauffage !.!"!"!!!!..!! 
Bouvillons, nombre '.. 
Bovins, nombre dans les fermes i , 6, 19. 30, 31. 

feimes déclarant, selon le nombre déclaré 
valeur 
valeur des bovins vendus 
nombre dans les exploitations non agricoles 

Bovins, porcs, moutons (sans les fermes laitières), genre 
de ferme, nombre 
données sur les fermes c lassées selon 

Brebis, béliers et moutons, nombre 
Brocoli, superficie ...: „],, 
Brome, production de semences 
Bulbes et fleurs à couper.'superficie 

Camions automobiles, nombre 1. 7. 21. 29, 31, 32, 33, 34. 
Canards, nombre 1, 6. 19. 3 l | 

valeur [' 
Carottes, superficie 
Carthame. (safflower), superficie 
Catégorie économique de la terme 

nombre de feimes c lassées selon 
données sut les fermes classées selon 31, 

Céleri, superficie 
Céréales disponibles (provinces des Prairies et Coiombïe-

Britannique seulement) 
Céréales mélangées i , 4, 16. 30, 31. 

termes déclarant, selon la superficie ensemencée (sauf 
Terre-Neuve) 

Céréales pour la vente autres que le blé. ventes 
Cetisieis. nombie 
Chevaux et poneys, nombie 1. 6. Ï 9 , 30, 31, 

feimes déclatant, selon le nombie déclaié 
valent , ' 
valeur des ventes 
nombre dans les exploitations non agricoles 

Chèvres, nombre 
valeur ...'.' !..!!.....'.... 
nombre dans les exploitations non agricoles 

N° du tableau 

26 
20 

15. 37 
37 

4. 16 
4, 16 
4. 16 
4. 16 
8, 25 

25 
8, 25 

19 
32, 34, 37 

6, 19 
20 
11 

15, 37 
37 
19 
17 
26 
17 

35, 37 
32. 37 

19 
17 
16 

14, 31 
31 

36, 37 
17 

26 
32, 37 

10 
20 

5. 17 
32. 37 

9 
6. 19 

20 
11 

6, 19 
6, 19 

11 

Choux, superficie 
Choux-fleurs, superficie 
Classement des fermes selon: 

la grandeur 1, 3, 12, 29. 31, 
l'âge de l'exploitant 1, 3, 13, 31. 32. 33, 
la superficie de la terre détrichée 12. 31. 32. 
la superficie en culture 
la. catégorie économique 
le mode d'occupation 1. 3. 13. 31. 32. 33, 
la superficie en pâturage défriché 
la valeur totale des biens 18, 31. 
la valeur de la terre et des bâtiments 
la valeur des machines et de l'outlUage 
la valeur du bétail et de.la volaille 
le genre de ferme 

Colza pour la graine, superficie 16. 
Commerciales, nombre de fermes 1. 14, 

données sur les fermes commerciales 
c lassées selon le genre 

Concombres, superficie 
Conventions de vente ou hypothèques, fermes déclarant 
Crème vendue, quantité 
Cultures.superflcie totale en 1. 2, 12, 28. 31. 32^ 33, 

feimes déclatant, selon la supeificie ensemencée 
glandes cultuies, supeificie 
auties glandes cultures, superficie 
légumes, superficie 
autres légumes, superficie 
arbres fruitiers, superhcie 
petits fruits, supeificie 
pépinières, superficie 

32. 34, 
34, 35. 
34. 35. 

14. 31. 
34. 35. 

32. 34. 

30. 31, 
15. 31, 

1, 31, 

34, 35, 

1, 4. 

5. 17. 

5. 

Dépenses: 
main-d'oeuvre agricole 2. 24 31 
aliments pour animaux et semences 2' 24' 31' 
'oyef .2, 24! 31! 
' " e s 2, 24, 31, 

Dettes 
Dindons, nombre '. ....' 

termes déclarant, selon le nombre déclaré.. 
valeur 
valeur des dindons vendus 

Diversifiées, nombie de feimes 
données sut les feimes diveisifiées 

1, 6. 19, 3 1 , 3 2 , 

17 
17 

36. 37 
36, 37 
36. 37 

12 
36, 37 
36. 37 

12 
36, 37 

18 
18 
18 

15. 37 
32. 37 
36. 37 
36, 37 
15. 37 

17 
2, 24 

27 
36. 37 

10 
16. 30 

16 
31. 37 

17 
17. 37 

5, 17 
5, 17 

32. 37 
32. 37 
32, 37 
32. 37 

2. 24 
34, 37 

9 
19 
20 

15. 37 
37 

Energie électrique, fermes déclarant 1, 7, 21, 29, 31, 32, 33, 34, 35. 37 
Epinards. superficie 17 
Étais de mine coupés et vendus.quantité 25 
Exploitants de ferme, nombre 

1. 2. 3, 12, 13, 14, 18, 28, 31, 32. 33, 34, 35, 36, 37 
âge des 1. 3, 13, 31. 32, 33, 34, 35. 36, 37 
le mode d'occupation des 1. 3, 13. 28, 31, 32, 33. 34. 35. 36. 37 
résidence des 13. 31, 32, 33, 34, 35, 37 

Fermes, nombre total..l, 2, 3, 12, 13, 14, 15, 18, 31, 32, 33, 34, 
Fermes à temps paitiel, nombie 

données sut les feimes à temps paitlel 
Fermes commerciales, nombre 1, 14. 15, 

données sur les fermes commerciales 1, 
c lassées selon le genre ; 

Fermes de combinaison (genre) 
données sur les fermes de combinaison 

Fermes de spécialités diverses, nombre 
données sut les feimes de spécialités diverses 

Fermes diversifiées, nombre 
données sut les fermes diversifiées 

Fermes habitées et autres petites fermes, nombre 
données sur les fermes habitées et autres petites fermes 

Fermes laitières, nombre 
données sur les fermes laitières 

Fermes louées, nombre 1. 28, 31, 
Fétuque élevée, production de semences 
Fétuque rouge, production de semences 
Fleurs à couper et bulbes, superficie 
Poin cultivé, superficie 1. 4. 16, 30. 

fermes déclarant, selon la superficie ensemencée 
autre foin cultivé. 

Poin et cultures fourragères, valeur des ventes 
Fraises, supeificie 
Piamboises, superficie 
Fruits et légumes, genre de ferme, nombre 

données sur les fermes de fruits et de légumes 
Fruits, petits, superficie 

valeur des ventes 

Génisses d'un an et de moins de deux, nombre., 
pour la production laitière, nombre 

35, 36, 37 
14, 31, 36 

31, 36 
31, 36, 37 
31, 36, 37 

15, 37 
15, 37 

37 
15, 37 

37 
15, 37 

37 
14, 31 
31, 36 
15, 37 

37 
32, 33, 37 

26 
26 
17 

31, 32, 37 
10 
16 
20 

5, 17 
5, 17 
15. 37 

37 
5. 17 

20 

19 
19 
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N° du tableau 

Genre de ferme, nombre total de fermes commerciales 
c lassées selon 
données sur les fermes commerciales c lassées selon 

Gérants, superficie exploitée par 2, 
nombie de fermes exploitées par....1. 13, 28. 31 . 32, 33 . 34. 35. 
données sur les termes exploitées par 31 , 32, 33 , 34. 35. 

Graine de Un, superficie 1, 4 . 16. 30. 31 , 
disponible (provinces des Prairies et Colombie-

Britannique seulement) 
Graine de semence, production 
Grandes cultures, superficie 1, 4, 

fermes déclarant, selon la superficie ensemencée 
valeur des ventes 20. 
fermes de grandes cultures, autres que menus grains. 

nombre 
données sur les termes de grandes cultures 

fermes de combinaison de grandes cultures 
données sur les fermes de combinaison de gtandes 

cultuies 
aut ies gtandes cul tuies . supeificie 

Giandeui de la feime: 
nombre de termes selon 1, 3. 12. 29, 
données sur les fermes c lassées selon 31 , 32. 34. 

15.37 
37 

13. 33 
36. 37 
36. 37 
32, 37 

26 
26 

16, 30 
10 

31, 37 

15. 37 
37 

15. 37 

37 
16 

31, 32 
36. 37 

Haricots (Jaunes ou verts), superficie 
Haricots secs des champs, supeificie 
Herbages d 'ensilage, quantité 
Hypothèques, fermes déclarant 

fermés déclarant, selon le genre de détenteur. 

1. 4 

Institution, nombre de fermes 
données sur les termes d'institution 

Irrigation, superficie 
données sur l'irrigation (Ontario, provinces des 

Prairies et Colombie-Britannique seulement)... 

17 
16 
26 

2. 24 
24 

14. 31 
31. 36 

13 

38. 39. 40 

Jachères , superficie 1, 2, 12. 28. 3 1 . 32. 33, 34. 35. 36. 37 

, 3 1 . 

31, 

Labours, nouveaux, superficie 
Laine, valeur des ventes 
Lait, nombre de vaches et génisses en lactation ou 

devant être traites 1. 6. 19. 30, 
production de lait hier 
production totale en mal 1961 27, 
vendu 
consommé par les ménages 
donné aux bestiaux. 
nombre de vaches en lactation ou devant être t ra i tes . 

dans les exploitations non agricoles 
Laitue, superficie 
Légumes, superficie 5, 

autres légumes, superficie 
valeur des légumes vendus 

Lieuses à grain, nombre 1. 7. 21 , 31 , 32, 33, 
Locataires, nombre de fermes exploitées par 

1. 3, 13, 28, 31 , 32, 33, 34, 
superficie exploitée par 
données sur les fermes exploitées par 31 , 32, 33, 34, 

Loyer, montant 2, 24, 
Luzerne, pioduction de semences 
Luzerne et mélanges à la luzerne, superficie 

13 
20 

32, 34, 37 
27 

32. 34. 37 
27 
27 
27 

11 
17 

17, 3 1 . 37 
17 
20 

34. 35. 37 

35 . 36. 37 
2. 13. 33 

35, 36, 37 
31, 32. 37 

26 
16 

Machines agricoles, nombre 1. 7. 21, 29, 31 , 32. 
valeur... 1. 2. 7, 18. 21 , 31 , 
valeur des autres machines 

Maln-d'oeuvre agricole 2, 22, 24, 31 , 
Maln-d'oeuvre agricole, dépenses 2. 

nombre de semaines, total. 22. 3 1 . 
Maln-d'oeuvre agricole payée 22. 3 1 . 

payée à l 'année, nombre 22. 31 , 
Main-d'oeuvre tamiUale non payée 22, 31 , 
Mais d'ensilage ou fourrager, superficie 

à grain, superficie 1, 4, 16, 
sucré, superficie 

Menus gtains (sans le blé), nombie de feimes 
données sut les feimes de menus gtains 

Miel et cite d 'abelUe, valent des ventes 
MU, pioduction de semences 
Mi-piopriétaite, mi-locataite. supeificie exploitée pat 

données sut les fermes exploitées par 31 . 32, 33, 
nombre de ternies exploitées par 1, 28, 31 , 32. 33 . 

Mode d'occupation 
nombre de fermes selon 
données sur les fermes c lassées selon..2, 13. 3 1 . 32. 33 . 

Moissonneuses-batteuses (toutes), nombre 
1, 7, 21 , 29. 3 1 . 32. 

automotrices, nombre 
autres, nombre 

33. 34. 
32, 33. 

32. 33, 
24. 31 , 
32, 33, 
32, 33. 
32, 33, 
32, 33, 

1, 4, 
30, 3 1 . 

2, 
34, 35, 
34, 35. 

1, 3, 
34, 35, 

35, 37 
34. 37 

21 
34, 37 
32, 37 
34. 37 
34. 37 
34, 37 
34. 37 
16, 30 
32, 37 

17 
15, 37 

37 
20 
26 

13, 33 
36. 37 
36. 37 

28 
13. 33 
36. 37 

N° du tableau 

Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
1. 7. 21, 31 . 32. 33. 34. 35. 37 

Moteurs électriques, nombre 1. 7. 21 . 3 1 . 32. 33 . 34. 35. 37 
Moutarde, graine de . superficie 16 
Moutons, nombre 1. 6. 19. 30. 31 . 32. 34, 37 

termes déclarant, selon le nombre déclaré 9 
valeur 6, 19 
valeur des moutons vendus 20 
nombre dans les exploitations non agricoles U 

Moutons, béliers et brebis, nombre 19 

Navets, rutabagas et betteraves fourragères, superficie. 
Nouveaux labouis. superficie 

1. 4, 16 
13 

Oeufs, valeur des produits vendus 20 
Oeufs et volail les, valeur des produits vendus 20, 31 , 37 
Oies, nombre 1. 6. 19, 3 1 ; 32. 37 

valeur 19 
Oignons, superficie 17 
Orge, superficie 1, 4, 16, 30, 31 , 32, 37 

fermes déclatant. selon la supeificie ensemencée (saut 
Teire-Neuve) 10 

disponible (provinces des Piai l les et Colombie-
Btitannique seulement) 26 

33. 34. 35, 37 
21 
21 

Pâtuiage défiiché, supeificie 1, 2. 12. 28. 31 , 32, 33, 34, 
non défriché, superficie 

Pâtutin bleu du Kentucky, pioduction de semences 
Pêche is . nombre 
Pépinières, superficie 

valeur des produits de serre et de pépinière vendus 
Pet i tes fermes, nombre 

données sur les petites termes 
Pet i tes fermes, autres, nombre 

données sur les autres petites fermes 
Pet i ts fruits, supeificie 

autres petits ftuits, supeificie 
valent des peti ts tiuits vendus 

Poi t ie is , nombre 
Pois secs des champs, superficie 
Pois verts, superficie 
Pommes de terre, superficie 1. 4, 10. 16. 30, 

fermes déclarant, selon la superficie ensemencée. 
Pommiers, nombre : 
Poneys et chevaux, nombre 1, 6, 19, 30, 

fermes déclarant, selon le nombre déclaré 
valeur 
valeur des ventes 
nombre dans les exploitations non agricoles 

Population totale 
agricole 
pourcentage demeurant dans les fermes 

Porcs, nombre. 1, 6, 19. 30, 31 , 
fermes déclarant, selon le nombre déclaré.. 
valeur 
valeur des porcs vendus 
nombre dans les exploitations non agricoles... 

Poteaux de clôture coupés. ut iUsés ou vendus, quantité .... 
Poteaux et pieux de pilotis coupés, ut i l isés ou vendus, quantité 
Poules et poulets (tous âges), nombre 1, 6. 19. 30. 3 1 . 

teiraes déclarant, selon le nombre déclaré 
valeur 
valeur des ventes 
nombre dans les exploitations non agricoles 

Poules et poulettes de six mois et plus dest inées à la 
ponte, nombre 19. 30, 
fermes déclarant selon le nombre déclaré 
nombie dans les exploitations non agricoles 

Poulettes, nombre 
Poulettes de moins de deux mois dest inées à la ponte, nombre 
Poussins de moins de deux mois, nombre 
Presses ramasseuses à foin, nombre 1, 7. 21. 29. 3 1 . 32. 33, 
Pioduction de semences fourragères 
Production forestière 

valeur des produits forestiers vendus dans les exploita
tions non agricoles 

termes forestières, nombre 
données sur les fermes forestières 

Production laitière, mai 1961 27, 31 , 
valeur des produits lai t iers vendus 

Pioduits de l 'éiable 
valeui des pioduits vendus 

Piopriétalres. superficie exploitée par 
nombre de fermes exploitées par.. 1. 3 , 13. 28, 31 , 32, 33, 34, 
données sur l e s fermes exploitées par 31 , 32. 33. 34. 

Ptunieis , nombie 

35, 36, 37 
13 
26 

5, 17 
5. 17 

20 
14. 31 
31, 36 
14, 31 
31. 36 

5. 17 
5. 17 

20 
5. 17 

1. 4, 16 
17 

3 1 . 32, 37 
10 

5, 17 
3 1 . 32. 37 

9 
6. 19 

20 
11 

2. 13 
2, 13, 28 

2 
32, 34, 37 

9 
6, 19 

20 
11 
25 
25 

32, 34, 37 
9 

19 
20 
U 

31, 32. 37 
9 

11 
19 
19 
19 

34. 35, 37 
26 

8, 20. 25 

11 
15, 37 

37 
32, 34. 37 
20. 3 1 . 37 

8. 25 
20 

2. 13, 33 
35, 36, 37 
35, 36, 37 

5, 17 



INDEX - fin 

N° du tableau 

Raisins, superficie 5. 17 
Refroldisseurs à lait électriques 1, 7, 21, 31, 32, 33, 34. 35. 37 
Résidence des exploitants de ferme 13. 31, 32, 33, 34, 35, 37 
Rutabagas, navets et betteraves fourragères, superficie 1,4, 16 

Salaires, montant payé 2, 24, 31, 32, 37 
Sarrasin, superficie 1, 4, 16 
Seigle (tout), superficie 1, 4, 16, 30, 31, 32. 37 
Seigle d'automne, superficie 4, 16 
Seigle de printemps, superficie 4, 16 
Semences et aliments pour animaux 2, 24, 31, 32, 37 
Semences fourragères 26 
Serre, superficie 5. 17 

superficie dans les exploitations non agricoles 11 
valeur des ventes 20 

Sirop d'érable, quantité 8, 25, 
Soya, superficie 1. 4, 16, 31, 32, 37 
Spécialités diverses, nombre de fermes 15, 37 

données sur les fermes classées selon 37 
Sucre d'érable 8. 25 

Tabac, superficie 1, 4, 
Taureaux, un an et plus, nombre 
Taxes, montant 2, 
Terre, superficie totale 

pourcentage de la superficie totale dans les fermes 
superficie totale de la terre agricole 

1, 2, 12, 13, 25, 28, 31, 32, 33, 
selon l'utilisation de la terre agricole 

1, 2, 12, 28, 31, 32, 33, 
terre défrichée, total 1, 2, 12, 28, 31, 32. 33, 

en culture :. 1, 2, 12, 28, 31, 32. 33, 
pâturage 1, 2, 12, 28, 31, 32, 33, 
jachères 1, 2, 12. 28, 31, 32, 33, 
autre terre défrichée 1, 2, 12, 28. 31, 32, 33, 

.. terre non défrichée, total 1, 2, 12, 28, 31, 32, 33, 
terre à bois 1, 2. 12, 25, 28, 31, 32, 33, 
autie 1. 2, 12, 28. 31. 32, 33, 

Terre à bois,superficie 1, 2, 12. 25, 28, 31, 32, 33, 
superficie brûlée 
incendies, nombre 

Terre défrichée, superficie 1, 2, 12. 28, 31, 32, 33, 
nombre de fermes classées selon 
données sur les fermes classées selon 31, 32, 
autre terre défrichée 1, 2, 12, 28, 31, 32, 33, 

IS, 31, 32, 37 
19 

24, 31, 32, 37 
2. 12 • 

2 

34, 35, 36, 37 

34, 35, 
34, 35, 
34, 35, 
34, 35, 
34. 35, 
34, 35, 
34, 35, 
34, 35, 
34, 35, 
34, 35, 

34, 35, 
12, 31, 
34, 35, 
34, 35, 

36, 37 
36, 37 
36, 37 
36, 37 
36, 37 
36, 37 
36, 37 
36. 37 
36, 37 
36, 37 

25 
25 

36, 37 
32, 35 
36, 37 
36, 37 

Terre et bâtiments, valeur 1, 2, 18, 31, 
Terre louée, superficie 
Terre non défrichée, superficie t, 2, 12, 28, 31, 32, 33, 

autre terre non défrichée, superficie 
1, 2. 12, 28, 31, 32, 33, 

Tomates, superficie 
Tournesol pour la graine, superficie 
Tracteurs, nombre 1, 7, 21, 29, 31, 32, 
Travail agricole hors de l'exploitation 23, 
Travail agricole payé 22, 31. 
Travail à temps partiel 23, 

données sur les fermes classées selon 
Travail familial non payé 22, 31, 
Travailleurs payés à l'année, nombre 22, 31, 
Trayeuses mécaniques, fermes déclarant... 1, 7, 21, 31, 32, 
Trèfle, production de semences 
Trèfle d'alsike, production de semences 

d'odeur, production de semences 
rouge, production de semences 

Truies de six mois et plus, nombre 

N° du tableau 

32 
2 
34 

34 

33, 
31, 
32, 
31, 

32, 
32, 
33, 

33 
13 
35 

35 

34 
32, 
33, 
32, 

33, 
33, 
34, 

34, 37 
28, 33 
36, 37 

36, 37 
17 
16 

35, 37 
30, 37 
34, 37 
36. 37 
36. 37 
34, 37 
34, 37 
35, 37 

26 
26 
26 
26 
19 

Utilisation de la terre agricole. . 1 ,2 , 12, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 

Vaches et génisses de deux ans et plus, nombre 19 
pour la production laitière, nombre 1, 6, 19, 30, 31, 32, 34, 37 
fermes déclarant, selon le nombre déclaré 9 
traites hier 27 
nombre dans les exploitations non agricoles 11 

Valeur des produits agricoles vendus 20, 31, 37 
Valeur totale des biens 1, 2, 18, 31, 32, 33, 34, 37 

nombre de fermes classées selon. 18, 34 
données sur les fermes classées selon 31, 32, 33, 34, 36, 37 

Veaux de raoins d'un an, nombre 19 
Ventes des produits agricoles 20, 31, 37 
VolaiUe, nombre 1, 6, 31, 32, 34, 37 

fermes déclarant, selon le nombre déclaré 9 
nombre dans les exploitations non agricoles 11 
valeur 6, 19 
valeur des autres volailles vendues 20 
valeur des volailles vendues 20 
nombre de fermes avicoles 15, 37 
données sur les fermes avicoles 37 

•̂ ukon et Territoires du Nord-Ouest, agriculture dans les 
fermes Appendices 



REPORTS OF THE CENSUS OF CANADA, 1961 
(Continued from inside back coyer) 

Following is the Volume Séries of the 1961 Census.Each 
volume (or part)consists of a number of individual reports and 
a titled cover binder. The complète set of reports and.cover 
blnder for any given volume part may be ordered at the single 
price of $6.00. (See inside back cover for further détails.) 

Volume I (Pt. 1) - Population: Geographical Distribu
t i o n s . - Population totals for provinces, électoral districts, 
counties, and municipal subdivisions;rural and urban; histoii-
cal tables; référence maps. 

VolumeI(Pt. 2) — Population: General Characteristics. — 
Population classifications by sex, âge groups, marital status, 
origin, religion, birthplace, officiai language, mother longue, 
oitizenship, period of immigration, schooling. 

Volume I (Pt. 3)— Population: Cross-classifications of 
Characteristics. - Cross-classifications by (a)age groups and 
sex, (b) ethnie groups and sex, and (c) period of immigration 
and sex.td show marital status, birthplace, religion, schooling, 
and language distributions. 

Volume II (Pt. 1) - Households and Familles. - Data on 
size and composition of households and familles; cross-
classifications by characteristics of head. 

Volume II (Pt. 2) - Housing Characteristics. - Housing 
data (based on a 20 per cent sample)such as type of dwelling, 
number of rooms, rent, household facilities; cross-classifica
tions by characteristics of head. 

Volume III (Pt. 1) - Labour Force: Occupations. - Occu
pation statistics by sex, âge, marital status, schooling, class 
of worker, birthplace, period of immigration, ethnie groups, etc. 

Volume III (Pt. 2) — Labour Force: Industries. - Industry 
statistics by sex, âge, class' of worker, birthplace, period of 
immigration, etc. 

Volume III (Pt. 3) — Wage-Earners: Earnings and Employ-
ment. - Earnings of wage and salary earners by marital status 
by âge, schooling by âge; occupation and industry statistics 
by earnings and employment. 

Volume IV — Population Sample: Migration, Family Size, 
Income. - Results of a 20 per cent sample on migration, 
family size, and income; cross-classifications with other popu
lation characteristics. 

Volume V (Pt. 1) — Agriculture: Summary and Atlantic 
Provinces. — Results of the 1961 Census of Agriculture 
including summary tables for Canada and detailed tables in 
separate sections for Nfld., P.E.I., N.S., and N.B. 

Volume V (Pt. 2) — Agriculture: Québec and Ontario. -
Results of the 1961 Census of Agriculture in separate sections 
for Québec and Ontario. 

Volume V (Pt. 3) — Agrlcultire: Prairies and British 
Columbia. - Results of the 1961 Census of Agriculture in 
separate sections for Man., Sask., Alta., and B.C. 

Volume VI (Pt. 1) - Merchandising: RetailTrade. - Retail 
establishments by géographie aieas, kinds of business and 
type of opetation; data such as sales, employment, payrolls, 
Inventories, and commodities. 

Volume VI (Pt. 2) - Merchandising: Wholesale Trade; 
Services. — Wholesale and service establishments by géo
graphie areas, kinds of business and types of opérations; data 
such as sales, employment and payrolls, with inventories and 
commodities for the Wholesale trade. 

Volume VII (Pts. 1 and 2) — General Summary and Review. — 
Review of the results of the 1961 Census, Including historical 
and analytleal tables, and descriptions of the main findings; 
Administrative Report of the methodology of the 1961 Census. 

RAPPORTS DU RECENSEMENT DU CANADA,1961 
(Suite de l'intérieur de la couverture arrière) 

Voici la série des volumes du recensement de 1961. Chaque 
volume (ou -partie).comprend un certain nombre de rapports dis
tincts' et' un auto-relieur titré. On peut commander la série 
complète dés rapports, avec auto-relieur de n'importe quel volume 
au prix de $6. (Pour plus de détails, voir à l'intérieur de la 
couverture arrière.) 

Volume I (P. 1) — Population: Répartition géographique. — 
Population des provinces, districts électoraux, comtés et sub
divisions municipales; répartition rurale et urbaine; tableaux 
chronologiques; cartes de référence. 

Volume I (P. 2) — Population: Caractéristiques générales. — 
Répartition de la population selon le sexe, les groupes d'âge, 
l'état matrimonial, l'origine, la religion, le lieu de naissance, 
la langue officielle, la langue maternelle, la citoyenneté, la 
période d'immigration, la scolarité. 

Volume I(P.3) — Population: Classement recoupé des carac
téristiques. — Classements recoupés par a) groupe d'âge et 
sexe, b) groupe ethnique et sexe, et c) période d'immigration 
et sexe et répartition selon l'état matrimonial, le lieu de nais
sance, la religion, la scolarité et la langue. 

Volume II (P. 1) — Ménages et familles. — Taille et compo
sition des ménages et des familles; classements recoupés selon 
les caractéristiques du chef. 

Volume II (P. 2) — Caractéristiques de l'habitation. - Don
nées sur l'habitation (fondées sur un échantillon de 20 p. 100): 
genre de logement, nombre de pièces, loyer, commodités ména
gères; classements recoupés selon les caractéristiques du chef. 

Volume III (P. 1) — Population active: Professions. — Sta
tistique des professions selon le sexe, l'âge, l'état matrimonial, 
la scolarité, la classe de travailleur, le lieu de naissance, la 
période d'immigration, le groupe ethnique, etc. 

Volume III (P. 2 ) - Population active: Industries. - S t a t i s 
tique des industries selon le sexe, l'âge, la classe de travail
leur, le lieu de naissance, la période d'immigration, etc. 

Volume III (P. 3) — Salariés: Gain et emploi. — Gain des 
employés à salaire et à traitement, quant à l'état matrimonial 
selon l'âge, la scolarité selon l'âge; la statistique des profes
sions et des industries quant au gain et à l'emploi. 

Volume IV — Population échantillon: Migration, taille des 
familles, revenu..— Résultats de l'enquête portant sur un échan
tillon de 20 p. 100 relativement à la migration, à la taille des 
familles et au revenu; classements recoupés selon d'autres carac
téristiques de la population. 

Volume V (P. 1) — Agriculture: Sommaire et provinces de 
l'Atlantique. —Résultats du recensement de l'agriculture de 1961 
avec tableaux sommaires pour le Canada et tableaux détaiUés en 
sections distinctes pour T.-N., Î.-P.-É., N.-É. et N.-B. 

Volume V (P. 2) - Agriculture: Québec et Ontario. - Résul
tats du recensement de l'agriculture de 1961 en sections dis
tinctes pour le Québec et l'Ontario. 

Volume V (P. 3) — Agriculture: Prairies et Colombie-
Britannique. — Résultats du recensement de l'agriculture de 1961 
en sections distinctes pour Man., Sask., Alb. et C.-B. 

Volunje VI (P. 1) — Recensement du commerce: Commerce de 
détail. — Etablissements de détail par région géographique, 
genre de commerce et forme d'activité; données sur les ventes, 
l'emploi, .la rémunération, les stocks et les marchandises. 

Volume VI (P. 2),— Recensement du commerce: Commerce de 
gros et services. — Établissements de commerce de gros et de 
service par région géographique , genre de commerce et forme 
d'activité; données sur les ventes, l'emploi et la rénunération, 
ainsi que sur les stocks et les marchandises pour le commerce 
de gros. 

Volume VII (P. 1 et 2) - Sommaire et revue générale. - Re
vue des résultats du recensement de 19?1 avec tableaux chrono-
logioues et analytiques et description des principaux résultats; 
rapport administratif de la méthodologie du recensement de 19G1. 
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REPORTS OF THE 1961 CENSUS OF AGRICULTURE 

This report is one of a séries comprising the three parts 
of Volume V of the 1961 Census. (See outside back covei foi 
othet Volume Séries.) Repotts in thèse séries aie so piepated 
that the contents can be combined to foim the matetials of 
each censu^ volume. A hatd-coveted binder, suitably titled, 
is supplied to putchaseis of the. complète set of reports for 
any given volume. 

Individual reports of Volume V (Parts 1, 2 arid 3) are 
listed below. They can be ordered singly by catalogue numbei, 
or the complète set foi any one of the three patts including 
the covet bindet at a composite price of $6.00. Orders may be 
sent to Publications Distribution, Dominion Bureau of Statis
tics, ot to Superlntendent of Publications, Department of 
Public Printing and Stationery, Ottawa. Régulations require 
that remittance be made prior to' the mailing of reports, in 
the form of a chèque oi money oïdet payable to the Receiver 
General of Canada. Orders for tepottsnot y et released will be 
fllled as soon as they beeome available. 

A biochute is available listing the individual tepoits for 
othet Volume Séries of the 1981 Census, as well as spécial 
tepoits, etc. Foi a copy of this biochuie, oi for fuithei infot-
mation on census publications, address your inquity to the 
Information and Public Relations Division, Dominion Bureau 
of Statistics. 

RAPPORTS DU RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE, 1Ô61 

Le présent lappoit fait pattie d'une série qui constitue le 
volume V du teeensement de 1961. (Voit les auties séries de 
volumes à l'extérieur de la couverture arrière.) Les rapports se 
présentent de telle sorte qu'ils peuvent être réunis pout consti-
tuet la matière de chaque volume. Un auto-relieur à couvetture 
rigide et portant le titre approprié est fourni à ceux qui achètent 
la série complète des rapports contenus dans un volume. 

Les rapports du volume V (parties 1, 2 et 3) sont énumétés 
ci-dessous. On peut se les procurer séparément à l'aide du numéro 
de catalogue, ou bien commander la série complète de l'une ou 
l'autre des trois patties, y comptls l'auto-ielieut, au prix global 
de $6. Les commandes peuvent être adiessées à Distribution des 
publications. Bureau fédéral de la statistique ou au Surintendant 
des publications, Département des impressions et de la papeterie 
publiques, Ottawa. En vertu des règlements, les lapports ne 
setont envoyés que sur la remise nécessaiiesous fotme de chèque 
ou mandat établi au nom du Receveur général du Canada. Les 
commandes de rapports non encore publiés seront exécutées 
aussitôt que ceux-ci paraîtront. 

On peut se proeutei une brochure qui énumère les rapports 
des autres séries de volumes du teeensement de 1981, ainsi que 
des tappoits spéciaux. Pout en obtenir un exemplaire, et pour 
tout autte renseignement au sujet des publications du recen
sement, prière de s'adresser à la Division de l'Information et des 
relations extérieures, Bureau fédéral de la statistique. 

Volume V (Part 1)-Agriculture: Summary and 
Atlantic Provinces 

Includes summary tables for Canada showing number of 
farms, areas, tenure, crops, livestock, farm machinery, etc.; 
detailed tables in separate sections for Nfld., P.E.I., N;S., 
and N.B. 

96-330 Canada: Summary tables (S .1 -1 ) - ($1.50) 
96-531 Newfoundland (5 .1 -2 ) - ($1.50) 
96-532 Prince Edward Island ( 5 . 1 - 3 ) - ($1 .50) 
96-533 Nova Scotia (5 .1 -4 ) - ($2.00) 
96-534 New Brunswick (5 .1 -5 ) - ($1.50) 

Volume V (partie 1) —Agriculture: Sommaire et 
provinces Atlantiques 

Tableaux sommaires pour le Canada Indiquant le nombre 
de fermes, les superficies, le mode d'occupation, le bétail, les 
machines agricoles, etc.; et tableaux détaillés dans des sections 
distinctes pour Terre-Neuve, l'île-du-Prince-Édouard, la Nouvelle-
Ecosse et le Nouveau-Brunswick. 

96-530 Canada: Tableaux sommaires ( 5 . 1 - 1 ) - ($1.50) 

96-531 terre-Neuve ( 5 . 1 - 2 ) - ( $ 1 . 5 0 ) 
96-532 île-du-Prlnce-Édouard (5 .1 -3 ) - ($1.50) 

96-533 Nouvelle-Ecosse (5 .1 -4 ) - ($2) 

96-534 Nouveau-Brunswick ( 3 I 1 - 5 ) - ( $ 1 . 5 0 ) 

Volume V (Part 2)-Agriculture: Québec and Ontario 

Includes detailed tables on number of farms, areas, tenure, 
ctops, livestock, farm machlnety, etc., in sepatate sections 
fot Québec and Ontario. 

96-535 Québec (5 .2 -1) - ($4.00) 

96-536 Ontario ( 5 . 2 - 2 ) - ( $ 3 . 0 0 ) 

Volume V (partie 2) —Agriculture: Québec et Ontario 

Tableaux détaillés sur le nombre de fermes, les superficies, 
le mode d'occupation, les cultures, le bétail, les machines agri
coles, etc. dans des sections distinctes pour Québec et Ontario. 

96- 535 Québec (5.2 - 1 ) - ($4) 

96-536 Ontario ( 5 . 2 - 2 ) - ( $ 3 ) 

Volume V (Part 3) —Agriculture: Prairies and 
British Columbia 

Includes detailed tables on numberof faims, ateas, tenure, 
ctops, livestock, faim machinery. etc.. in separate sections 
for Man., Sask., Alta., and B.C. 

96 - 537 Manitoba (5 .3 -1 ) - ($2.00) 
96-538 Saskatchewan (5 .3 -2 ) - ($2.00) 
96-539 Alberta ( 5 . 3 - 3 ) - ( $ 2 . 0 0 ) 
96-540 BriUsh Columbia ( 5 . 3 - 4 ) - ($1.50) 

Volume V (partie 3) —Agriculture: Prairies et 
Colombie-Britannique 

Tableaux détaillés sur le nombre de fermes, les superficies, 
le mode'd'occupation, les cultures, le bétail, les machines agri
coles, etc. dans des sections distinctes pout le Manitoba, la 
Saskatchewan, l'Albeita et la Colombie-Britannique. 

96-537 Manitoba (5 .3 -1) - ( $ 2 ) 

96-538 Saskatchewan (3 .3 -2 ) - ($2) 

96-539 Alberta (5 .3 -3 ) - ($2) 

96-540 Colombie-Britannique ( 3 . 3 - 4 ) - ($1.50) 


